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( ಭಾರತದ 
ಬರೆಹೆಗಾರರು : ತೆ. ಜಿ. ಜೋಶಿ ಬ... ಬೈ. ೬. 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ದಿನ ಪ್ರಕಟವಾಗುವದು 


ಅನತಿ 9422ರ ತಾನ ? ಇಸಾ ಮ ಇಡಾ ಬನಿ ಒತಾಪವೋ ಒರ ಶರಾವತಿ ಆತಾ 


El 5 ಇಾತಾಂ ಸಂಹಾತ್ರಿ -ಈಸಾತಧಾರ ಎವಿ ಯನಬಹನನ ದಾನ ಎನನ ತಾಲ ಯನಶಾತ್ದ ಇರಾ 


ಕೇಶ ಜರಕೇಶಜರಕ ಯಾ ಕರಕ ವಯ ರಕಕ ೌಶಂದರಹಾಜರಹಾಥೇಲಕರರಿರ ದು ರ್‌ಸಲಹಲಾರಹಾಕಾಶಾಾರಾರ ಕಶಕ ಭರ್‌ 


ಮುದ್ರಕರು: ಪ್ರಕಾಶಕರು; 
ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಬೆಂಗೇರಿ ಬಿ. ಜೆ. ಅನಧಾನಿ 
ಪಿಜಯ ಮುದ್ರಾಲಯ ಮಿಂಟಿಸ ಬಳ್ಳಿಯ ಚಾನಡಿ, 


ಢಾರನಾಡ ಧಾರವಾಡ 


ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳು 


ಬಳ್ಳಿ ಯು ೯ನೆಯ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಿ ಥೆ; ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದೆ. ತಮ್ಮ ಸಕ್ರಿ ಯ ಸಹಕ ಅದರ ಶಕ್ತಿ. ಕನ್ನ ಡಿಗರ 
ಸೇವೆಯೇ ಅದರ ಗುರಿ. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು : ಮುನ್ನ ಜಯ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಬಳಿಯ ಈ ಜತ (ಯೋದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕನ್ನಡಿಗರೂ ಎಂದಿನಂತೆ ನೆರವಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುನ್ನಡೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಈ ಆತ್ಮಕಥನನನ್ನು ಬಕೆಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಾವು ಈ ಗುರಿಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀರಂಗರು ತಮ್ಮ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನಮ್ಮ ಉಸ್ಪ ೇಶವು ಸೆಫಲವಾಗಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬು- 
ದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಹೇಳಬೇಕು. ತರುಣ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವು 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗುವದೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೆ (ನೆ. 
ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಕಥನವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಬಳ್ಳಿಯ 
ಕೃತಜ್ಞವಾಗಿದೆ. ತ್ರೀ. ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೆಲಿಗೆೆ, 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕದ ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಬರೆಹವನ್ನು ಬತ್ತಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಸೇನೆ. ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕಕೂ ಬಳ್ಳಿ ಯು ಖುಣಿಯಾಗಿಡೆ: 
ಪಡಿಯಚ್ಚನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕೆ. ಇ. ಬೋರ್ಡಿಗೂ ಬಳ್ಳಿಯು ಖುಣಿಯಾಗಿದೆ. 
ನಂದ ಕನ್ನ ಡಿಗರು ಮಿಂಚೆನಬಳ್ಳಿ. ಗೆ ಸಕ್ರಿ ಯ ಸಹಾಯ ನೀಡಬೇಕೆಂದು 


ಬಿನ್ನವಿಸುತ್ತಿ ಕೆ 


ಗಾಂಧೀ ಜಯಂತಿ ತಮ್ಮ ವಿಧೇಯ 
೨-೧೦-೪೬ ಬುರ್ಲಿ ಬಿಂದುಮಾಧವ 


ಈ " ಆತ್ಮಕಥನಕ್ಕೊಂದು ಆತ್ಮಕಥನ 'ನಿದೆ. ಸೆರೆಮನೆಯನ್ನಿ (೧೯೪೨) 
ಗುಜರಾಧಥಿ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ, ಆಂಧ್ರ, ಸಂಯುಕ ಪ್ರಾಂತ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಪ್ರಾಂತಗಳ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ ವು. ಪರಸ್ಪ ರರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹ 
ಸರಿಚಯಗಳುಂಬಾಗಬೇಕೆಂದು ಚರ್ಚಾನುಂಡಳಿವನೆ ರ್ಪಡಿದ್ದೆ ವು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಪ್ರಾಂತದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದ ರಾಜಕಾರಣ, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕತಿಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ- 
ದ್ರೆ ವು. ಕರ್ನಾಟಕದ ಆಧುನಿಕ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯನ ನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಡುವ 
ಸ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ, ತ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆ, ಕೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ನೃ, ಜಹಗೀರದಾರ 
ನೊದಲಾದನರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವಾಗ, ಈ ಆತ್ಮಕಥನದ 
ಆನಶ್ಯ ಕತೆಯು ಸ 


ಜೇಲಿನಿಂದ ಮರಳಿದ ನಂತರ ನ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರಾದ ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ 


ನರಿ; ಈ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಆವರು lic ges 
ಳೆ.ಯದಿ ದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ಸಾಧಿಸದೆ, ತೃಪೌಷ್ಠಿಗೆ ಮಾತ್ರ 


ಹ 


ಟಿ 


ಳ್ಳ ॥ 


ಸಾಧನವಾಗುನದು' ನಕು ತಣ್ಣೇರೆ ರಚಿದರು. ಡೇ ಭಾಶನಾಗಲಿಲ್ಲ 


೫ 


ಶ್ರೀ. ಸಿದ್ಧ ನಾಥಸಂತರು, ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಪುಸ್ತಕವಿದೆಯೆಂದೂ 
ಆಧುನಿಕ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಅದು ಒಳ್ಳೇ ಬೆಳಕು ಕೆಡವುವುದೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದರು. ನಾನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆತುರನಾಜೆ. ಮುಂದೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ರಬಕವಿಯ ಸಾಹಿತ್ನಸ ಸಮ್ಮೇಲನ ಕೂಡುವದಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪ ನೆ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ಇದಕ್ಕೆ ಮೂರ್ತಸ ಸ್ವರೂಸ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ 
ರಬಕವಿಗೆ ಹೊರಟಿ” ಶಕ್ಕವಿದ್ದ ಷ್ಟು ಜನರನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಕೂಡಿಸಿ, ಈ “ಲ್ಲ ನೆ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟಿ. ಶೀ. ಗೋಕಾಕರಿಗೆ, ಇದು ಬಲು ಸೇರಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದರ್ಶನ 
ದಂತೆಯೇ ಇದು ಉಪಯುಕ್ತಗ ಗ್ರಂಥವಾಗುವದೆಂದರು. ಚ 
ಚರ್ಚೆಯಾಗಿ, ಕೇಳುವ ಪ ಶ್ನೆ ಗಳೆ ಹೊಸಕೇಷೆ ಗಳು ಗೊತಾ ಇ ದವು. ಪರಿಷ 

ನಿಂದ ಬಂದೊಡನೆ ಈ Ne ಸಿ ಶೀ. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ತ 
ಅರುಹಿದೆ. ಅವರು ಬರೆಯುವೆನೆಂದು ವಚನನಿತ್ತರು. ಕೆಲವು ಸೂಚನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ನಾಡಿನ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಪುಸ್ತಕವು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನ ಗಲಿ ಹೋಗಿರುವರು. ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ. 


ಈ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಆತ್ಮಕಥನವು ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಥನ 
ವಾಗುನಜೆಂದೂ, ನಾಡಿನ ಮುನ್ನ ಡೆಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವದೆಂದೂ ಬಳೆದು ಇದೇ 
ಉದೆ ನೇಶವನ್ನೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಬರೆದು, ಕೆಲವು ಪ್ರ ಶ್ಲೆಗಳುಳ್ಳ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನ ಎನಾಡಿನ Kd ಭಾಗದ ಎಲ್ಲಬಗೆಯ 6 ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಉತ್ತ ರಗಳೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬರೆದೆ, ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದೆ. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಮನೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಎಡತಾಕಿದೆ, ನಿರುತ್ಸಾಹದ ಕಾರ್ಮೋಡ 
ಗಳೇ ಕವಿದವು, ಆದರೂ ಬಿಡೆಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಈ ನನ್ನ 
ಕರುಣಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬಂದಿತು. ಓಲೆ ಕಳುಹಿದ 
೫೦-೬೦ ಜನರಲ್ಲಿ ೮-೧೦ ಜನರಾದರೂ ನಾಡವೇವಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ಬರೆದು ಕಳುಹಿದರು. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಬರಹವು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿತು; ಅವರು ಮೂವತ್ತು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ 

ತಿಸಿದ ನಾಡಿನ ಸಿತಿಯ ಚಿತ್ರವು ಇಂದೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿತು. ಒಳೆಯ 
ಅ ನೇಶದಿಂದ ಪ್ಲೇರಿತವಾದರೂ ಹೀಗೇಕೆ? ಎಂದು ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು 
ಉದ್ಭ ನಿಸಿದವು. ಬಜಿ ನೇಶವು ಒಳ್ಳೆ ಯದಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನೆರಸೇರಸುವ 


1135 


ಶಕ್ತಿ ಯು ಇರದಿದ್ದರೆ ಆದು " ಉತ್ಪದ್ದ ೦ತೇ ವಿಲಿಯಂತೇ? ಎಂಬ ಗಾಡೆ- 
ಯಂತಾಗುವದೆಂಏ ಮಾತಿನ ಸ ಸತ್ಯತೆಯು ಅ ನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಆ ಪರಮಾತ ನ ಅನ್ನುಗ್ರಹವಾದರೂ ಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲವೆ ಮಹಾಲಕುಮಿಯ ಸನ್ನಿ ಧ್ವವಾದರೂ' ಇರಬೇಕು. ಆದರೆ ನಾನು 
ನಾರಾಯಣನ ಒಕ್ಕಲು. ಮೊದಲನ ಅನುಗ್ರ ಹೆಶಕ್ತಿ ಯು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ - 
ವಾಗಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ನೇಠೆಯೇ ಇದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೆಳೆತನ --ರೂಪಿ- 
ಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿ ಯೊಂದೇ ನನ್ನ ಕ್ಸ್‌ ಬಡಿಯಿತು. ಅದೇ ಈ 
ಪುಸ pe ಬಯಲಿಗೆ ತಂದಿದೆ. 


ಸ್ಪಕವು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಲಾರದು ಎಂಬ 

ಅರಿವು ನಸ ಇದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಾದಿತಿಗಳನೆ ಲ್ಲ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಎರಡನೆಯ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮುನ್ನು ಡಿಯಾಗುನದೆಂದು ಆಶಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾ ಪೂರ್ಣವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ "ಬಕಿದಿರುವ ಲೇಖಕರು, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಟೀಪೂ, ಸರಸ್ತ ಸ್ವತಿಯ ಉಪಾಸ ಸಕರೂ, ನಾಡಿಗಾಗಿ EE 
ಇರುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ನೇಶವನ್ನು 
ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಕೆಲವೊಂದು ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ “ಸಾಧಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದು. ಹೇಳಬಹುದು. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕಷ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಉಗ್ರ 
ತಪಶ್ಚ ರ್ಯವು ಇಂದಿನ 11 ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸತ್ತ ಶ್ರಕ್ಟೂ ಪೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಅವರ ಮಾತುಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿ ದೆ. ಮೈ ಸೂರಿನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಪ್ರೇರಕರಿದ್ದಂತೆ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆ, ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ, 
ಜಹೆಗೀರದಾರರೂ ಮಾಡಿದ ಕೃಷಿಯೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ; ಅವರು ಪಟ್ಟ 
ಶ್ರಮ, ಮಾಡಿದ ಉದ್ಯೋಗ, ನಾನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡಿದ್ದೆ (ನೆ: ಅವರ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಪಸ್ಸೇ ಇಂದು ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ನವಸಾಹಿತಿಗಳ ಮುಖಾಂತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತಲಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇಕಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ. ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ “ಗಳ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಸ್ಥಾನವು 
ಮೇಲ್ಮಜ್‌ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಕೆಯಿಲ್ಲಡುವದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಶಯವಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳ ಸರಳ ಶುದ್ಧಸ್ವ ಸ್ಪರೂಪ, ದೇವುಡುರವರ ಹೋರಾಟ, 


[a 
ಮು ಆ ಇಡಾ 


ನಾಡುನುಡಿಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆಟಗೇರಿಯವರ ಸಹಜ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ವಿಕಸಿತ ರಸಿಕ ಜೀವನ, ಶ್ರೀ ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಸ್ಮನವರ 
ಸರಸ್ವತಿಯ ಉಪಾಸನೆ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮುಗಳಿ, ಗೋಕಾಕರ ವಿಕಾಸಪಥಪನ್ನೇ 
ರುತ್ತಿರುವ ಜೀವನಗಳು ನವಯುನಕರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವಾಗುವದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಂಡುಬರುವ, ಸಾಹಿತ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯ, 
ಅಡೆತಡೆಗಳು ಮುಂದಣ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡದಿರಲಾರವು. 
ಈ ಸರಸ್ವತಿ ಉಸಪಾಸಕರ ತಪಸ್ಸು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹದವನ್ನು ಂಟು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಆಕೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಉಜ್ವಲವಾದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಲಿನೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಪ್ರ ಸಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆ ಹಾಗು ಬೇಂದ್ರೆ ಯನರಪಾ ಾರ್ಥನೆಗಳು ನಾಡು ಮತ್ತೊ 
ಜಗದ್ಗು bl ಶ್ರವನ್ನು ಸರ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಒಡನುಡಿಸುತ್ತ ”ಠಿವೆ. 
ಅಂತೂ ಈ “ಮುಹನೀಯಕೆಲ್ಲರೂ ನಾಡುನುಡಿಗಳ ದಿವ್ಯತೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಖೆ ಸ್ರೇರಿತ 
ಗಿ ಸರಸ್ಪತಿಯ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯುತ್ತ ದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಜೀವನಚರತೆಗಳು 
GE ES ಆಶಿಸುತೆ ತ್ಮೇನೆ. 


ನಾಡಿನ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಜೀವನಚರಿತೆಗಳು ಬರದೆ ನಮ್ಮ 
ಉದೆ ನ ೇಶವು ಪೂರ್ಣವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ನಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತ “ಕದ ಮುದ ನ್ರಣವು ಪ್ರಾರಂಭವಾದೊಡನೆಯೇ ಕೆಲರು ಬರೆಯಲು 
ಉದ್ಭುಗಿಸಿದ್ದನ್ನು. ನಾನು ಬಲ್ಲಿ. ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯೂ ಇದರಿಂದ 
ಂಟಾದ್ದನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿರುನೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ ರೂಪುಗೊಂಡು ಪುಸ್ತಕ 
ರೂಪದಿಂದ ಆತ್ಮಕಥನದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳಲೆಂದು 
ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಬರೆಯದವರೆಲ್ಲರೂ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವನರೂ ಈ ನನ್ನ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೆ "ನೆ. ಅನರ ಮೇಲಿನ ವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದಲೇ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ವಾಚಕರ ಕೆ.ಸೇರುವದೆಂದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 
ದೇವರು ಈ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವಕರ ಆತೆ-ಆಕಾಂಕ್ಣೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈ ಸಲಿ, 
ನಾಡು ಮುಂದಡಿಯಿಡಲಿ, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆ. 


ಗಾಂಧೀ ಜಯಂತಿ, ತಮ 
೨-೧೦-೪೬ ಬುರ್ಲಿ ಬಿಂದುಮಾಧನ 
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ಕನ್ನಡ ಬಾವುಟನ ತ್ತಿ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾಡ-ನುಡಿಗಳ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತುಂಬಿವ 
ನವಕರ್ನಾಟಕದ ನಿರ್ಮಾಣಕರ್ತೃ 
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ಸಾಹಿತ್ಯಜ್ಞರ ಆತ್ಮಕಥನ 


ಎಂ. ಗೋದಿಂದ ಪ + ++ 4k 
ಜಯ ಸಂನೆ ನ ಮಾಘಮಾಸದ ಕೊನೆಯ ಮಾರ, ೧೮೯೫ನೆಯ 
ಇಸವಿಯ ಫೆಬ್ರವರಿ ತಿಂಗಳಿನದೂ ಕೊನೆಯ ವಾರ. ಮಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ ನೂಲುನುದುನೆಗೆ ಸಮೂಪಿಸಿದೆ. ಚಪ್ಪರ ಹಾಕಿದೆ. 
ಫೆಬ್ರವರಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದೊ ಇಲ್ಲದ ಮಳೆ ಜಿನುಗುತ್ತಿದೆ. ಅಂದು ಶನಿವಾರವೊ, 
ರವಿವಾರವೊ, ಅಥವಾ ಪ್ರಾಯಶಃ ಶಿನರಾತ್ರಿಯೊ, ಹೇಗೂ ಸಾಲೆ ಇಲ್ಲದ 
ದಿನ. ಚಪ್ಪರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಲಡ್ಡು ಗೆಗಳನ್ನು ಕಟು ತ್ತಾ ರೈ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಮಂಡಿಗೆಗಳನ ನ್ನು ಮಡಚುತ್ತಾರೆ, ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಸೇವಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಒತ್ತುತ್ತಾ ಶಾರೆ, ಜೋಳದ ಗದ್ದೆ ಯೆಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಗಳ ಕೋಲಾಹಲದಂತೆ 
ಚಪ್ಪ ರವೆಲ್ಲಾ ಗದ್ದೇ ಲ, ಆ ನಡುವೆ. ಕುನ್ನಿದ "ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಹಾಡು 
ಕೇಳಿಸಿತು 

ಅಡವಿಗೆ ಪೋಪರೆನೆ | ಕರಿದಯ್ಕಾ ॥ ನಲ್ಲ! 

ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಬಲು | ಕಡೆಖೂಳ ಮೃಗೆಗಳು 

ಜಿಡದೆ ಬಾಧಿಪವೂ ನಿನ್ನ ॥ ಅನು | 


ಆಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಏನಾಯಿತೊ, ಏನು Penge ಾ ಬಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಚಪ್ಪ ರದ 


೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಹಿಡಿದೆ, ಬರೆಯತೊಡಗಿಡೆ. ಇಂದಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ ಎನ್ನ 
ಬಹುದಾದ ಒಂದು ನಾಟಕವನ್ನು ಇಳಿಹೊತ್ತಿನೊಳಗೆ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದೆ. 
ಅದಾದ ೨-೩ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹದೇ ಮತ್ತೊಂದು ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಹತ್ತಿದೆ, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕೊನೆಗೂ ಮುಗಿಸಿಲ್ಲ. ಆ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರೇ 
ಮಾತು-ಹಾಡುಗಳಲ್ಲದೆ ವೃತ್ತ-ಕಂದಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಒಂದೊ ಅಥವಾ ಎರಡೊ 
ನೋಟಗಳಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನೋಟಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಕ್ಕಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮುಗಿಸಿದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ತಾಯಿತಂದೆಯರ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಅವರು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲಣ 
ಕಥೆ ಮರೆತು ಹೋಗಿದೆ. ಕೇಳಿದ ಹಾಡಿಗೂ ಬರೆದ ನಾಟಕಕ್ಟೂ ಭೇದ 
ವಿಷ್ಟೇ, ಅದು ತತ್ಸಮ, ಇದು ತದ್ದವ. ಮುಗಿಸಿದ ನಾಟಕದ ಕಥೆ ಇಳಿ 
ಯಷ್ಟಾದರೂ ನೆನಪಿಗೆ ಬಾರದು. ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಮಂದಿರದ ಹೊಸಿಲಲ್ಲಿ 
ಅಕಾಂಡವಾಗಿ ಎಡವಿದೆ, ಮುಚ್ಚುಕದಕ್ಕೆ ಡಿಕ್ಟಿ ಹೊಡೆದೆ, ಅಗುಳಿ ಇಲ್ಲದ 
ಬಾಗಲು ಹಾರಿತು, ಒಳಹೊಕ್ಕ. ನನ್ನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು ಅಮಗ. 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ಚುಚ್ಚಿದಂತಿರುವ ಆ ದಿನವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಅಂದಿಗೆ ೧-೧॥ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ೧೮೯೩ರಲ್ಲಿ ಸಾಂಗಲಿಯದೊಂದು 
ಮರಾಟ ನಾಟಕ ಮಂಡಲಿ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವರು ಆಡಿದ 
ಹಲವಾರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ನನಗೆ ಅಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸು ತುಯ್ಯುತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಕೆಲಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲೇ "ಡೋಡಿಸುತ್ತಮೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಜಾಡಿಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದೆ. ಕೊನೆಗೆ 
ಆ 'ನಾಟಕಗಳಂತೆ ೫ ಅಂಕಗಳ ಉದ್ದ ಕೆ ಒಮ್ಮೇಲೆ ಹೆಣಿಯಲಾರದಿ ಏಕಾಂಕ 
ವನ್ನು ಬಕೆಜಿ. ಆದರೆ ೧೮೯೫ರ ಫೆಬ್ರನರಿಯನಕಾ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಊರಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ನಮ್ಮ ಮನೆತನ ಮಂಗಳೂರಿನದಾದರೂ, ತಂದೆಯ ಮಕ್ಕೆ ಮಂಗ 
ಳೂರಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ, ನಾವು ಹುಟ್ಟದುದೂ ಬೆಳೆದುದೂ ಮಂಜೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ, 
ನಮ್ಮ "ತಾಯಿಯ ತವರುಮನೆಯನ್ಲಿ” ಮಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕಲಿಯುತಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಸಾಲೆಯ ಬಿಡುಗಾಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಉಳಿಯುತಿದು ದೊ 
ಮಂಜೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕದಿಂದ ವೆ ಶಾಖದ ವರೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಯಾ 
ದಶಾವತಾರದ 'ಆಟದ ಮೇಳದವರು ಬಂದು ಯಕ್ಷಗಾನದ ಆಟವಾಡುತಿದ್ದ ಸ 


ಎಂ. ಗೋವಿಂದೆ ಪೈ ಷ್ಟಿ 


ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಲಿಯೂ ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ಹಲವು ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಿಸುತಿದ ರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ನಿಂದಲೇ ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಿತನಾದ ನಾನು ೧೪೯೫ನೆಯ ಡೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಯಕ್ಷಗಾನವನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಗೆ ನಿಲುಕಿದೆ. ಹೆಸರು ಮಕರಾಕ್ಷನ 
ಕಾಳಗ. ಕಥೆ ೧೯ನೆಯ ಪ್ರರಾಣದ್ಲಿಯದು. Riess ಆತನೇ 
ಬಲ್ಲ... ಶ್ರೀರಾಮನೇನೋ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮೂರನೆಯ 
ಒಂದು ಪಾಲು ಬರೆದಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಒಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ, "ಹರಿದುಬಿಟ್ಟಿ. 


ಆಮೇಲೆ ಮಂಗಳೂರಿನ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶ ನಿನವರು ( Basel Mission) 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಿಂದಲೂ ಭಂಡೋಂಬುದಯಿಂದಲೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿ 
ಸಿದೆ ( ೧೮೮೯) " ಹಳೆಗನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರಗಳು? ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕವೆನ್ನು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಃ ಛಂಜೋಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಓದಿ ವೃತ್ತ -ಕಂದ- 
ಷಟ್ಟದಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡೆ. ಜತೆಗೆ ಅರ್ಥೆಯುಕ, ವಾದ ಕನ್ನಡ 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತ, ಗದುಗಿನ ಭಾರತ, ಶಬ 'ರೆಶಂಕರವಿಲಾಸನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಿ, ೧೮೯೮ರ ವರೆಗೆ ಆ ವಿವಿಧ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಸ್ಟೋ ಪದ ಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ, ಬರೆದಂತೆಯೇ ಹರಿದುಬಿಟ್ಟೆ | 


ಈ ನಡುವೆ ೧೮೯೬ರಲೆ ಕ್ಲೇನೋ ಹೀಗಾಯಿತು. ಆ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೋದರರೊಳಗೆ "ಜಗಳ ಹತ್ತಿದಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ್ದ ನನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರು ನಾನು ಕವನಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ದೂರಿತ್ತ ರು. 
ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ತೀರ ಹಳಬಳತೆಯ ನೇಮವಂತೆ. ತುಳುನಾಡಿನ ಸರ್ವತೆ. ಫಷ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಕವಿಯಾದ ಮೂಲ್ಫಿಯ ವಾಸುದೇವ ಪ್ರಭು ಎಂಬವರು 7 
ಹಬ್ಬ. 'ವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ ಲೆ ಅವರಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು, ಅನಂತರ ಸಮುದ 
ಮಧನ' ವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೇಲೆ ಅವರ ಹುಚ್ಚು ತಿಳಿಯಿತು, ಅತಏವ ಕವನಿಸಿದರೆ 
ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತು ತ್ತ ದೆಂದು ಮನಸಾರೆ ನಂಬಿದ್ದ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಲೆ ನನ್ನೆಲ್ಲ ರೇಗಿ ಕವಸಿಸುವ ಹುಚ್ಚನ್ನು ಬಿಡಿಸಲೆಂದು ನನ್ನ ನ್ನು 
ದಂಡಿಸಿದರು. “ಅಂದಿನಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕವನಿಸಲಾರದೆ, ನಿದೆ 
ಬಂದರೆ ಗದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಬಹುಡೆಂದು, ಮರನುರಕೆ, ಕೊಟಿಲು ಕಟ್ಟುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ರನ ತಿರುಕೆಯಂತೆ ನಡೆದಾಡುವಾಗ ಬೀದಿಯಲ್ಲೂ ಬಿಡುವಾದಾಗೆ 
ಸಾಲೆಯಲ್ಲೂ ಕವನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ೧೮೯೮ರ ವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. 


೪ ವಿಂಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


೧೮೯೯ ರಲ್ಲಿ ಶೇಕ್‌ಸ್ಟೀಯರನ (Shakespeare) “Twelfth 
Night’ ಎಂಬ ನಾಟಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಿಂದ ಕೆಲವು ನೋಟಗಳನ್ನು 
ವೃತ್ತ- -ಕಂದಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿ, ಅವನ್ನು ಶ್ರೀಶ್ರೀ ನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ಷಿ ನಾರಣಪ್ಪ 
(ಮುದ್ದ ಇ) ನವರಿಗೆ ಉಡುಪಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಮುಂದರಿಸು ಎಂದು ಅವರು 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಮುಂದರಿಸಲಿಲ್ಲ. ರ ೧೯೦೦ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶ್ರೀ ಪಂಜೆ 
ಮಂಗೇಶರಾಯರು ನನ್ನ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾ 'ಸಕರಾದರು. ಆನಡುನೆ ಪ್ರಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಪಜೆನಿಂ ದೇ ಸ್ಫುರಿಸುತಿತ್ತು. ಅದಕೆ ಚೇಳಿನ 
ಮಂತ್ರ ಬಾರದೆ ಹಾವಿನ ಗುದ್ದಿ ನಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಲಾರದೆ, ಆಬಗ್ಗೆ ಬಲ್ಲವದು ಬೆನ್ನು 
ತಟ ವಜ ಹಾಗೆ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕುತಿತ್ತು. "ಅಕಾರಣ ಒಮ್ಮೆ 
ಪಂಜೆಯನರನ್ನೇ ಕೇಳಿದೆ, ಪ್ರಾ ಸವನ್ನು ಇಟ್ಟ ರೆ ಹೇಗೆ? ನ ಎಂದು. ಅವರು ಅಡ್ಡ 
ನಗೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ: ಕೊಕ್ಳೈಮಾತಾಡಿ" ನನ್ನ್‌ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತೇಲಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಬೂರುಗದ ಮರ ಕಾದ ಗಿಣಿಯಂತಾಗಿ, ಇನ್ನು ನನ್ನ ಬೇಳೆ ಅವರಲ್ಲಿ gis 
ದೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಕ್ಲೈ ತೋರಿಸಿ ಅವಜಿಕ್ಷಣ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂ 

ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಕವಿತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾಕೊಂದಿಗೂ Rhos 
pe. ಏನೆಂದರೂ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು, ಸಾವಿರ ಸುತ್ತಿಗೆ ಒಂದೇ 
ಗಂಟು, ಆದರೆ ಉತ್ತ ಮೇಲಲ್ಲನ್ಟೇ ಬಿತ್ತುವ ಯೋಚನೆ? ತಕ್ಕಷ್ಟು ಬರೆದ 
ಮೇಲಲ್ಲವೇ ಪ್ರಾ ಸದ 'ಸೋಜು 2 ಆತನಕೆ: ತಣ ನ ಗಿರುವುದೇ ಲೇಸೆಂದು ಪ್ರಾ ಸ 
ಇಟ್ಟಿ ¢ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋದೆ. 


೧೯೦೦ನೆಯ ಜುಲಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ " ಸುವಾಸಿನಿ” ಎಂಬ 
ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆ ಹೊರಟತು. ಅದೇ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ "ಸುವಾಸಿನಿ'ಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರಿಗೆ ೫ ರೂಪಾಯಿ ಬಹುಮಾನ 
ಹೊಡುವರೆಂದು ಪ್ರಕಟಸಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಾಸುಳ್ಳ ೩ ಕಂದ ಪದಗಳ 
ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಆ ಉಡುಗೊರೆ ನನಗೆ ದಕ್ಕಿತು. ಆ ಪದ್ಯಗಳು ಮರು 
ತಿಂಗಳಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ನನ್ನ ಕನಿತೆ ಅಚ್ಚಾದುದು ಅದೇ 
ಮೊದಲ ಬಾರಿ. ಆಮೇತೆ ೧೯೦೨ರಲ್ಲೊ ೧೯೦೩ರಲ್ಲೊ ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಾಸಬದ್ಧ 
ವಾದ " ಸುಭದ್ರಾ ವಿಲಾಪ? ಎಂಬ ಕಂದಷಟೈವೂ ? ಜಾಲಿಯಮೆರ್ದನ' 
ಎಂಬ ಕಂದಷಟ್ಟವೂ ಸುವಾಸಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಲವೇ 


ಎಂ. ಗೋವಪಿಂದ ಪೈ ಜ 


ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸುವಾಸಿನಿ ನಿತ್ನುಹೋಯಿತು. ಆ ಕವಿತೆಗಳ ಪ್ರತಿಗಳಾದರೂ 
ನನ್ನೊಂದಿಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾತಕತೆ ಮುಗಿಯಿತು 
ಎನ್ನ ಬಹುದು. 


೧೯೦೩ರಿಂದ ೧೯೧೦ರ ವರೆಗೆ ನಾನು ಪ್ರಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟೂ ಬಿಟ್ಟೂ 
ಬರೆಯುತಿದ್ದೆ. ಪ್ರಾಸವಿಲ್ಲದುವನ್ನು ಹರಿದುಹಾಕಿದೆ. ಪ್ರಾಸೆವಿದ್ದವಫ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ "ಬಂದ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಸಿದೆ. ಇವು ಮಂಗಳೂರಿನ 
$ ಸ್ಪದೇಶಾಭಿಮಾನಿ* ಎಂಬ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದಂದು ಪ್ರಕಟವಾದುವು, 
ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ " ಗಿಳಿವಿಂಡಿ?ನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ಗಿವೆ. 


ಆ ನಡನಂತರಲ್ಲಿ ನವೀನ ಚಂದ್ರಸೇನ ಎಂಬವರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರಾ 
ತ್ಮಕವಾದ " ರೈವತಕ, " ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ( ಪ್ರಭಾಸ ಬ ಅನ ಅನ 
ಖಡ ೩ ಬಂಗಾಳಿ ತನ "ಲವು ಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಆಯು ಕೊಂಡು 
" ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರ? ಎಂಬ ಜ್ಞೆಸರಿನಿಂದ ಅವನ್ನು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದೆ. 
ಅದರ ೬ ಪ್ರಕರಣಗಳಷ್ಟೇ ೧೯೦೯ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಜೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ * ಪ್ರಕಟ 
ವಾದುವು. ಅದೇ ನನ್ನ ಮೊತ ತ್ತಮೊದಲಕೆಯ ಗದ್ಯಲೇಖ. ಕ 
ಫಾಲಿಯಿಂದ “" ಸಿಗಾಲ ಸುತ್ತ > ನಂಬ ಬೌದ ಧರ್ಮಸೂತ್ರ ವನ್ನು ಕನ್ನಡಿ 
ಸಿದೆ. ಅದೂ ೧೯೧೧ರಲ್ಲಿ ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿನಾಯಿತು. 


೧೯೧೧ನೆಯ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸುಮಾರು ಒಂದು ತಿಂಗಳು 
ಬಡೋದಾ ರಾಜ್ಯದ ನನಸಾರಿ ಎಂಬಲ್ಲಿದೆ. ಆಗ್ಗೆ ಒಂದು ಮುಂಜಾನೆ 
ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶತಪದ ಗೆಯ್ದು ತಿದ್ದಾ ಗ ಹಠೌತ್ತಾ ಗಿ ಆಗೋದು ಹೋಗೋದು 
ದೇವರ ಇಚೆ ಹೂಡೋದು ಬಿತೊ ಸೀದು ನನ್ನ್ನ ಇಚ್ಛೆ, ಇನ್ನು ಮೊನಮೇಷ 
ನೋಡದೆ "ಪಾ ಪ್ರಾ ಸವನೀಗಲೆ ಕೊಕೆದು ಬಿಡುವುಜೇ ನಶ ಯಂ yy ಎಂದಾಯಿತು. 
ಮರದ ಹಣ್ಣು "ಮರದ ಬುಡದಾಗೆ ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ ರನೀಂದ ್ರನಾಥ Pes 
"ಅಯಿ ಭುವನ ಮನೋಮೋಹಿನಿಲಿ ಎಂದು ರಾಗ "ಭಾರತ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಎಂಬ ಬಂಗಾಳಿ ಗೀತವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ. ಆಮೇಲೆ ಅವರದೇ " ಶಿಶು? ಸಾ 
ಗೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ "ನಿದಾಯ ? ಎಂಬ ಕವಿತೆಯನ್ನೂ, ಅನಂತರ ಶೇಖ್‌ 
ಮುಹಮ್ಮದ ಇಕ್ಬಾಲರ " ಹಿಂದುಸ್ತಾನ ಹಮಾರಾ ” ಎಂಬ ಉರ್ದೂ ಗೀತ 


ಶ್ರಿ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ವನ್ನೂ ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾರನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಊರಿಗೆ ಮರಳಿದವನೇ 
ಅವನ್ನು ಸೃದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಪ್ರಾಸರಹಿತವಾದ ನನ್ನ 
ಕವಿತೆಗಳು ಅಚ್ಚಾದುದು ಅದೇ ಮೊದಲ ಬಾರಿ. 


ಆಬಳಿಕ ಆದೇ ಸಪ್ಮಂಬರದಲ್ಲಿ " ಹೊಲೆಯನು ಯಾರು?” ಎಂಬ 
ಕವಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾ ್ರಸವಿಲ್ಲದೆ । ಬರೆದು ಅದನ್ನೂ ಸ ಸ ವಾಸು ಪ್ರಕಟ 
ಸಿದೆ. ಅದು ಹೊರಬೀಳುತ್ತ ಲ್ರೆ, ಕನ್ನ ಡ ಕಾವ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಲಿ! ಹುಲಿ! 
ಎಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಸತ್ಯಾಗನನ್ನು ಬಿರುಸಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿ ಆ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಶ್ರ 
ವ್ಯವಹಾರದ ಹೂಲಿ ಎಬ್ಬಿ ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ ಪ ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಾಗಿ, ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯದತ್ತ 
ತಮ್ಮಂದಿನ ವ ವರೆಗೆ ಅವಿ ಚಾಲ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸವನ್ನು " (Rhyme) 


ಜಿ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸರ್ರೆ(5ರ[£೮೫, ಕ್ರೆ. ಶ. 1516-47) "ಮತ್ತು ವಾಯಟ್‌ 


( Wyatt, 1568-44) ಕ ತೀರ ತೊರೆದು, ಕವಿತೆಯನ್ನು 
ಉಚ ಎಂಖಲಿಸಿ ಪ ಪ್ರಾಸರಹಿತವಾಗಿ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು, ಅನಂತರ ಹ 
ಬಳಿವಿಡಿದು ಶೇಕ್‌ಸ್ಸಿ ಯರನು (Shakfspeare, 1564-1616 ) 
ತನ್ನ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ, ಮಿಲ್ಬನನು ( Milton, 1605-74 ) ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದರು. ಆವನ ಇಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದೇ ಕ್ರಮ ರೂಡಿಸಿದೆ 
ಮಾತ್ರನಲ್ಲ, ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಸನೇನೂ ವೇದವಾಕ್ಯವೂ ಬಲ್ಲ, ಶಾಶ್ವತವೂ 
ಅಲ್ಲ ಆದನ್ನು ಆಡಿದಂತೆ ಬೇಕಾದಾಗ ಬಿಟ? ಬಿಡಬಹುದು, 2 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಚನೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲ, ಛಂದಸ್ಸನ್ನೂ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಸ್ಯ ಬೇಕಾದಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಯೂ ನೇರ್ನಡಿಸಿಯೂ ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ 
ಕವಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ, ಬೇಕಾದವರು ಈ ಹೊಸ ಹಾದಿಯನ್ನು ಬಡಿದು 
ಬೇಡದವರು ಹಳೆಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲೇ ನಡೆಯಲಿ, ಮತ್ತೂ ಇಂದು ಒಬನೇ 
ನಡೆವ ಮೇಕೆದಾರಿಯೇ ಮುಂದು ತೇರು ಎಳೆವ ಹೆದ್ದಾರಿ ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ. ಆ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಹೇಗೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿ 
ವರೆಗೆ ಸಾಗುತ್ತದೊ, ಕರ್ಣಾಟಕದ ಈ ಛಾಂದಸ ಮಹಾಶ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಹೇಗೆ ಇತ್ಯರ್ಥಿಸುವರೊ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ತುಂಬ ಕುತೂಹಲಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಆ ಕುರಿತು ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಪತ್ರಗಳು 
ಕನ್ನ ಡದ ಆಯಾ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಬಂದೂ ಬರುತ್ತ ಲೂ ಇದ್ದರೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದ 
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ಗಂಧೆಗಾಳಿ ನಸುವೂ ಇಲ್ಲದ ಸೃದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯ ಅಂದಿನ ಸಂಪಾದಕರು 

ಅದನ್ನು ಮೊಳೆಯಲ್ಲೇ ಬ ಜು ಹಾಗಾಗಿ ಅದು ಬಟ ಸೈಲಿನ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಎದ್ದ ಲಗೇ ಬೇಗನೆ ಆರಿತು. ಆದರೆ ತೊಟ್ಟ ಬಾಣ ತೊಟ್ಟೇ 
ತೀರಿತು, ಬಿಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಸ ಬಿಟ್ಟೀ ಹೋಯಿತು. ಅನಂತರದ "ನನ್ನ ಯಾವತು 
ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ( ಒಂದೆರಡಲ್ಲಿ ಏನೋ ವಿನಾ) ಪ್ರಾಸವಿಲ್ಲ. 


೧೯೧೬ನೆಯ ಇಸವಿಯ ಚೂಣಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕ ರುದ್ರನಾಟಕಕಾರರಾದ 
ಎಸ್ಬಿಲಸ್‌ ( Aeschylus) ಸೊಫೊಕ್ಸಿಸ್‌ (Sophocles), ಹಾಗೂ 
ಯುರಿಹಿಡಿಸ್‌ ( Euripides ) ಎಂಬ ರತ್ನತ್ರಯದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಓದುತ್ತಲೆ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಅಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. 
ವಿರಾಭಿಸ ರ್ವದಲ್ಲಿಯ ಸ್ನೆರಂಧ್ರಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಅಬಗ್ಗೆ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡೆ. 
ಏನೇನೋ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ರ್ಗ೩೦ರ ವರೆಗೆ ಬರೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. “ ಕೊನೆಗೆ 
೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ " ಸೈರಂಧ್ರಿ” ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆಯಹತ್ತಿದೆ. ಅಂತ್ಯ 
ಪ್ರಾಸಯುಕ್ಕವಾದ Ps ಸಳ (Heroic Couplets ) ೫೧೦ 
ಬಂತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ಕೀಚಕನು ರಂಗಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಗೊಂದಳದವ 
ರೊಂದಿಗೆ { Chorus) ಮಾತನಾಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನಮಗೊಬಳೇ ಇದ್ದ 
ನಮ್ಮ ಅಕ,ರದ ಸೋದರಸೊಸೆ ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯಾದಳು. ತಲೆ ಬೆಪ್ಲಾ 
ಯಿತು, ಮನಸ್ಸು ಹೆಪ್ಪಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿ, ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದೆ. ಈ ನಡುವೆ, ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮೃತಪ್ರಾಯವಾದ ಗ್ರೀಕ 
ನಾಟಕದ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಕಳದ ಶತಮಾನದ ಅಂಗ್ಲಾ ಳದಲ್ಲಿ ಮೆಥ್ಯೂ ae 
ಲ್ಲನೂ ( ೫00 Arnold } A ನ್‌ಬರ್ನನೂ ( ಜೋ 1 
ಮರುಕಳಿಸಲಿಕೆ ಯತ್ನಿ ಸಿದರೂ, ಅದು ಸಫ್ಮಲಿಸಜಿ ಅವರ ನಾಟಕಗಳು ಗಿ ಗ್ರೀಕರ 
ನಾಟಿಕಕಲೆಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇೆಡೆದ ದೇಗುಲದ ಒಡೆದ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ನಾಚಿಗೆ 
ಸಲ್ಲದೆ ಅಪರೂಪವೆನಿಸಿ ನಿಂತಿವೆಯಲ್ಲದೆ, ಆ ಕಲೆಯನ್ನು ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಸದಲ್ಲಿ 
ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸಲಾರದೆ ಹೋದುವು. ಆಕಾರಣ ಮಾಗಿ ಹುಲಿಸಿರುವ ಆಂಗ್ಲ 
ಸಾಹಿತ ಕೈ ಸಲ್ಲದ ಗ್ರೀಕ ನಾಟಕವು ಈಗಲೀಗ ಹೂವುತ್ತಿರುವ ಇಲ್ಲನೆ ಹೀಚು 
ತ್ತಿರುವ ಹೊಸಗನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದೆಂದೇ ಬಗೆಗಾಣುತಿ ತಿ ರುವುದರಿಂದ, ಇನ್ನು 
oy ನಾಟಕವನ್ನು ಕೊನೆಸಾಜಿಸೆ (ನೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆ. 


ಆ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಚಿಕ ಂದಿನಿಂದಲೆ ಪಾಶಾ ತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಚತುರ್ದಶಪದಿಯಲ್ಲಿ 
(pe ) ಮೆಚ್ಚು. ಪ್ರಾಸವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸುವ ವರೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ore ಪದಿಗಳನ್ನು ಬಕೆಯಲಿಕೆ ಯತಿ Neri ೧೪ ಪಾ ಪ್ರಾಸಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ, ಮೊದಲಿಲ್ಲಜೆ ಬಡ್ಡಿ ಹೋದಂತೆ, `ಒಟ್ಟಾರ 
ಆ ಶ್ರಮ ತೀರ ನಿಷ ಅಮಿತ. ಪ್ರಾಸವನ್ನು ತೃಜಿಸಿದಂದಿಥಿಂದ ಕಿಲ 
ಚತುರ್ದಶನ ಪದಿಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ, ಹರಿದೆ. “೬ರ ಪಶ್ಚಾರ್ಧದಲ್ಲಿ " ಕವಿತಾವ 
ಶಾರ' ಎಂಬ ಒಂದು ಚತುರ್ದಶಪದಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ಅದು ಮಂಗಳೂರಿನ 
"ಕನ್ನಡ ಕೋಗಿಲೆ” ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಚತುರ್ದಶಸದಿಗಳನ್ನು ಸರಾಗವಣೆಗಿ ಬರೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ ನೆ, 


೧೯೨೭ನೆಯ . ಸಪ್ತಂಬರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೆ ವಿಡಿದಾಕೆ ವೈಕುಂಠವಾಸಿ 
ಯಾದಳು. ಅಂದಿಗೆ ಹಲಗಾಲದಿಂದ ಉಬ.ಸದ ಉಬ್ಬರದಿಂದ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅತಿಕಾಲ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುತಿದ್ದ ಆಕೆಗೆ ಮಗ್ಗುಲ ದಾಯಿಯಂತಿದ್ದ ನನಗ 
ಅವಳ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಉದೊ (ಗವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು-- 
Othello’s occupation's gone! ಒಡಲಿಲ್ಲದ ನೆರಳಿನಂಶು 
ಯಿತು. ಕೊಂಚ ಜೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತುಳುನುಡಿನ ವೇಣೂರ 
ಲ್ಲಿಯ ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರನ ಮಸ್ತ ಕಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಓಲೆ ಬಂತು. ಆ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಆಕೆಯ ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ನೆನವಿಗಾಗಿ ೩೫ ವೃತ್ತಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಾಸರಹಿತವಾದ 
" ಗೊಮ್ಮಟ ಜಿನಸುತಿ? ಎಂಬ ಒಂದು ಕವಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ೧೯೨೮ನೆಯ 
ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಓಸಿ ಅದನ್ನು ಅವಳ ನೆನವಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿತ್ತೆ. ಅದೇ 
ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಬುರ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಜರಗತಕ್ಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಲೇಖವನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಓಲೆ ಬಂದ ಮೇರೆಗೆ ಉಮರ ಖಯ್ಕಾಮನ ( Omar 
Khayyam) ೫೦ ಪದ ಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ. ಅವು 
ಮಂಗಳೂರಿನ "ರಾಷ ಬಂಧು ವಿನಲ್ಲಿಯೂ, '*ರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ ಪರಿಷತ್‌ 
ಪತಿ ತ್ರಿಕೆ'ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಅನಂತರ ನನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯ 
ಫೆನಎಗೆ ಬಾಷ್ಟಾ ಉಜಲಿಯಾಗಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿಸಿದ ವಿಧಾತನಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿ 
ಯಾಗಿ ಕೆಲವು "ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಅದೇ ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯ 


ಎಷು ೯ 
ತೊಡಗಿದೆ. ಅಂದು ಅವಳ Nu ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿ, ಮುಂದು 


ನಾನು ಇದ್ದಿರುವನಕಾ ನಂದದ ಶೋಕಾನಲದಿಂದ ದೇವರ ಮುಂದೆ ಹೆಚ್ಚಿರಿ 
ಸಿದ ದೀಪ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು "ನಂದಾದೀಪ? ಎಂದೆ. 
ಅದರ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿನ ೮ ಕವಿತೆಗಳು ರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. 
೧೯೩೧ನೆಯ ಮೇ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ನಂದಾದೀಪದ ೩೬ ಕವಿತೆಗಳು ರಚಿತ 
ವಾಗಿವೆ, ಅವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಆಯಾ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದುವರಿಯಲಿಲ್ಲ. 

೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸಂಜೆಯನರ ಸಂಗಾತ ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೋಗು 
ಚಣ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಹೊರಟು, ನನ್ನ ಆವರೆಗಣ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಪುಸ್ತಕ 
ರೂಪವಾ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಹಟಿ'ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ 
ದನರೆ ಅವನ್ನು ನನ್ನಿ ೦ದ ಇಸಕೊಂಡರು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ೧೯೩೧ನೆಯ 
ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ "ಅವರ 'ಬಾಲಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂಡಲದ ದ್ವಾರಾ ನನ್ನ « ಗಿಳಿವಿಂಡು? 
ಹೊರಟತು. 

೧೯೩೧ನೆಯ ಜುಲಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪಾಂಡೇಶ್ವ ರ ಗಣಪತಿರಾಯರು 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಗೆ ಮಂಜೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಕೆಲವು ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ತೋರಿಸಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ " ಕ್ರಿಸ್ತಜನ್ಮ ' ಎಂಬ ಕವಿತೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಲೆ, 
ಕ್ರಿಸ್ತನ ಕೊನೆಯ ದಿನವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಕವಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸ ಸಬೇಕೌದು 
ಸ್ಪುರೆಣವಾಯಿತು. ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ " ಗೊಲೊ ) ಥಾ ಅಥವಾ ಯೇಸುವಿನ 
ಕಡೆಯ ದಿನ” ಎಂಬ ಕವಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದೆ. ಅದು ಸ ಸ್ಪದೇಶಾಭಿ 
ಮಾನಿಯ ೪ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹ ಬಂತು. ಅದೇ ಮುಂದೆ ೧೯೩೬ರಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಳೂರಿನ " ತ್ರಿವೇಣಿ ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ 
೧೯೩೭ರ ಮಾಚಿನಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತ ಕರೂಪಮಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟಿನಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ 
ಅಂದಂದು ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬಕೆಯುತ್ತ ಲೂ ಆಯಾ ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸುತ ತ್ತಲೂ 
ಇದ್ದೇನಲ್ಲದೆ ಕವಿತೆಯ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿಲ್ಲ." 
ey ಕಟ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇದೇ ೧೯೪೬ರ ಪೂರ್ವಾ ರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಏಕಲವ್ಯನ ಕಥಾವಿಷಯಕವಾದ 4 ಹೆಬ್ಬೆ ರಳು 'ಎಂಬಳ ನೊಟಗಳ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು 
ಸಾಟಿಕವನ್ನೂ ಬುದ್ಧನ ಕೊನೆಯ ದಿನವನ್ನು ಕುರಿತ «ವೈಶಾಖಿ? ಎಂಬ ಖಂಡಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುತ್ತೆ (ಷೆ. 


೧೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಈ ನಡುವೆ, ಕವಿಶಾಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಉಳುಮೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ರುವಾಗ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸಂಶೋಧನದ ಮತ್ತೊಂದು. "ಹೊಲದಲ್ಲೂ ಗೇಯತೊಡಗಿದೆ. ಆ ಕಥೆ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೀಗದೆ--- 


ನಾನು ಸಾರಸ ಸ್ವತ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯ ತೀರ ಪ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ 
ತ್ರಿ ಹೋತ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಿದ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂತಾನರಾದ ಸ 'ಸಾರಸ್ತೃತರು 
ಔಲ್ಲಿಂದ ಸ್‌ ಜಿಳಗಾಲದಲ್ಲೊ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಕರಾವಳಿಯ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಉಳಕೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಜೆ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರ ಪೀಳಿಗೆ 
ಯವರು ತಲತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕ್ರಿ. ಶ. ಸು. ೧೫೬೦ರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಿದ್ದ ಪೋರ್ತುಗೀಸ ಹಯ 
he ಅ ಚಾರದ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಒಂದೊ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ರಾಗ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ ಇನ್ನು ೧-೨ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯನ್ನು ಬಿಟು ಯಾರು 
ಎಂದು ಸಾರಿಸಿದ ಉದ್ಭೋಷಣದ "ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಡೇಗಿಗಳಿನಿದ ಅಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಕಾಪೋತಕದಂತೆ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು 'ಚೆಲ್ಲಾ "ಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಡಿ 
ತೆಗೆದು ಸಿಕ್ಕಾಬಟ್ಟೆ ಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ, "ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ, "ಮಲೆಯಾಳ 
ಮೊದಲಾದ ಕರೆನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು "ನೆಲಸಿದರು. ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಹಿರಿಯರ ಮನೆತನಗಳಿದ್ದ ಆಯಾ ಊರುಗಳ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಗಳು ಈ 
ಹೊರನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆಗಳಾದುವು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಆತನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಗೋವೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ಕುಲದೇವತೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅದೊಂದು ನಡವಳಿಕೆ ಇದೆ. 
೧೯೨೪-೨೫ರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು, ಮುಖ್ಯತಃ ಪೊರ್ತುಗೀಸರು 
ಅಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು, ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮರಾಟಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕ ಷು ಓದಿದ್ದೆ. ಆ ಕಾರಣ ೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯ ಯಾತ್ರೆ ಗೆ 
ಹೋಗ ಸಮ ಹಳೆಯ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಗರ್ಜಿ 

ಕಟ್ಟ ಸಿದ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದೆ. ಆ 
i ಬೀಳುಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ" ಅಪಿ ಗ್ರಾವಾ ದಿಟ ದಲಿತಿ ವಜ್ರಸ್ನ 
ಹದಯಮ್‌ ! ?__ಮರಳಿದವನೇ 0 ಕಾಟಕಾಯಿಯ ಜಿ 
ಗೋವೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಗೆಗೊಂಡು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲ 


ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೆ ೧೧ 


ಕಾಲ ಪೋರ್ತುಗೀಸ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಕಲಿತುಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ 
ಕೊನೆಗೆ ಗೋವೆಯಲ್ಲೇ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಉಳಕೊಳ್ಳ ದೆ ಆ ಕೆಲಸ ಸಾಗ 
ದೆಂದು ಮನವರಿತು, "ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಡಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಭಾರತ ವರ್ಷದ 
ಹಳೆಯ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಡೆಯ. ಸಾರಸ್ಪತರ ಹೆಸರುಗಳು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ದೊರೆ 
ಯುತ್ತವೊ ನೋಡಿ 'ಅವನ್ನು ಕುರಿಶು ಲೇಖಗಳನ್ನು ಬರೆನೆನೆಂದು. ನಶ್ವ ಯಿಸ್ಕಿ 
ಅದಕ್ಟೋಸ (ಸ್ಕರ ಕೆಲಕೆಲವು' ಶಾಸನಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ, "ಇಲ 
from ಚ Past’ ಎಂದು ಕೆಲವು ಲೇಖಗಳನ್ನು -. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ. 
ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನದಲ್ಲಿ ಅವೇ ನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಮೊಟ್ಟೆಗಳು. ಅವನಲ್ಲಿ 
೨-೩ ಲೇಖಗಳು ತಿರುವಾಂಕೋಡು ( Travancore ) ರಾಜ್ಯದ 
ಆಲಪ್ಪು ಳೆ (Alleppey) ಎಂಬಲ್ಲಿಯ " ಸಾರಸ್ಪತ ಬೋಧಿನಿ? ಎಂಬ 
ಇಂಗ್ಲಿ ಕ್‌ೆ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಚೂಣಿ ತುತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹರಳು ಕಡಿದಂತೆ ಆ ಪತ್ರಿ ಕೆ ಸತ್ತಾ ಹೋಯಿತು ಮಾರ ನಲ್ಲ, ನನಗೆ ಡೊಕಿತ 
ಆ ಹೆಳಗಾಲದ ಆ ಕಿಲವು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಸ್ವತರು 
ಯಾರು? ಸಾರಸ್ಪತೇಶರರು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ನಿಕ್ಷೂಣವಾಗಿ 
ಭೇದಿಸ ಲಿಕ್ಫೂ ಬಾರದೆ ಆ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳುಕೊಂಡೆ. 


ಅನಂತರ ಇನ್ನು ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಕೆ ಹಾಕಬೇಕು, ವೃಥಾ 

ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಹಾಶಿ ಲಾಭವೇನು? ಹಾಕಿದರೆ ಹಾಕಬೇಕು ಖಂ 
ಬೀಸುಬಲೆಯನ್ನು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಸಮಗ್ರ ಭಾರತದ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸಂಶೋಧನಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಚ್ಚಿ ದೆ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಕಳ ಹಾಗೂ ವೇಣೂರಿನ 
ಗೊಮ್ಮಟ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುಂತು ಕಾರ್ಕಳದ " ಶಕ್ತಿ'ಯಲ್ಲಿಯೂ, 

ಆ ಬಳಿಕ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳದ ಗೊಮ್ಮಟ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಯ "ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಕಾಲ 
ನನ್ನು ಕಪು: ಪುತ್ತೂ ರಿನ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕೇಸರಿ 'ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದೆ. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಕೆಲಸ ಸ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ * ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲೂ 
ಯಥಾನಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಲಿದೆ. 


ಕನಿತಾಮಾರ್ಗ ಬೇರೆ, ಸಂಶೋಧನದ ಮಾರ್ಗ ಬೇರೆ. ಎತ್ತು 
ಏರಿಗೆ ಎಳೆದರೆ ಕೋಣ ನೀರಿಗೆ ಎಳೆಯಿತು. ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ದೈವ ಕೃಪೆ 


೧೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಉಳ್ಳ ವರು ಅವೆರಡನ್ನೂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡು ಹೊತ್ತ ನ್ನು ಹಿಡಿತದಿಂದ ಬಳಸಿದರೆ ಸವ್ಯ 
ಗರ "ನನ್ನ ಬಗೆಗಾದರೊ. ಅನು ಮುಳುವಾಗಿನೆ. ಹಾಲು 
ಕಾಸಲಿಕೂ, ಹುರುಳಿ ಹುರಿಯಲಿಕೂ ಸರಿಯಾಗದೆ, ಅವನ್ನು ವಷ 
ಯತ್ಲಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒರೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸಿಕ್ಳಿಸಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಪೆ ಸೇಚಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಅನಲ್ಲಿ ಒಂದೊ ಅಥವಾ ಎರಡೂ ಮುರಿಯದಿರನೆಂದು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅನೆರಡನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುತ್ತ ಹೋದಮೇಲೆ ಇನ್ನು 
ಹೆಡಮೆಟ್ಟಿ ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲವೂ ತಪ್ಪಿತು, ಕಾಲೂ ತಪ್ಪಿತು. ಇನ್ನು 
ಈಸಿದಷ್ಟು ಈಸುವುದು ಮತ್ತೆ ಚಿ ತೇಲಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಲ್ಲಿ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ "ಸಾನು ಸಾಹಿತ್ಯತ್ತೇತ್ರ ದಲ್ಲೂ ಸಂಶೋಧನಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ 
ಬಂದೆನೆಂಬ ಕಥೆ ಮುಗಿಯಿತು. 


ನಾನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಕು ಗಳ್ಳ, ಯಾವ ಕೆಲಸ ಸಕ್ಕೂ ಬಾರದ ಅತೀವ 
ಸೋಮಾರಿ. ಓದುತ್ತ. ಬರೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನ ಹಾಗೆಯೇ, 
ಹೊಗೆಬತ್ತಿ ಸೆ ಸೇದುತ್ತ ಅಟಿ ಸೈವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆಷ್ಟೋ ದಿನ 
ಹೀಗೆಯೇ. ಈ ತನಿಕೆ ಒಂಜೋಲೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ವ ಬರೆವು 
ದಾದರೂ , ಸೋಣಕ್ಕೊನ್ನು, ಹೀಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಕನಿತೆಗಳನ್ನೇ 
ಅಲ್ಲ, ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಗುಣಿಸಿದೆ ಸೇನೆ, ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ 
ಮನಸಿಸಿದ್ದೇನೆ, "ಒಂದನ್ನೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಡುವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವೆಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷ ಶಾರಜೆಯನ್ನು ವನವಾಸ ಕ್ರೈ ಅಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ನನ್ನ ಗಿಳಿನಿಂಡಿನ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ. " ಆಗಾಗ್ಗೆ ಜಿ ದುಃ ಖಗಳಲ್ಲಿ ವಾಣಿಯ "ಕ 
ಕೇಳಿಸದೆ ನಡುನಡುನೆ ಎಷ್ಟೋ 'ನರ್ಷಗಳಾಗಿನೆ ; ಕೇಳಬಂದ ಕರೆಯನ್ನು 
ಕೂಡ ಒತ್ತಾಯದ ಕೆಲಸಗಳ “ಸಡಗರದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಾನೊಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಕನಸೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಇನ್ನೆ ಸ್ಟೋ ವರ್ಷ ಹೋಗಿವೆ. ಏನಂ-ಚ ಕನಿಧರ್ಮದಿಂದ 
ಆಕೆಯನ್ನು" ಓಲೆ ಸುವಲ್ಲಿ, ಆಕೆಯ ಸ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ನೆರ 
ವೇರಿಸುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಜೀಕಾದನು ಅಸಡ್ಡೆ ಮಾಡಿರುತೆ ತ್ರೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ಸಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪದಿಂಥ ಬಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಆಕೆಯಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈಷತ್ತಾ 
ದರೂ ಪ್ರತಿಕಾರನನ್ನು ಬಗೆದಿಲ್ಲವಾದರೆ, ಶಾನೆ ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡಿಲ್ಲವಾಡಕ್ಕೆ 


ಎರ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ದಿತ್ಸಿ 


ಕುಖಿತ್ರೋ ಜಾಯೇತ ಕ್ವಚಿದನಿ ಕುಮಾತಾ ನ ಭವತಿ 
ಎಂಬ ಮಾತು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಈಜೇಶಿತೆಂದೇ ಠಿಜ. ? ೧೯೩೦ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದ 
ಮೇಲೂ ನಾನೇನೂ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಮ್ಮಡಿ ಜೋಬನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಆಲಾಜೋಲಿಯಿಂದ ಬಸವನ ಹುಳದಂತೆ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಕ್ಕೂ 
ತೆವಳುತಿದ್ದು, ಬರುವ ತೂಣ ಬಾರದೆ ಹೋಯಿತು ಇಲ್ಲವೆ ದೂರದೂರಾಯಿತು, 
ಮಾಡಬೇಕೌಗಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋ ಕೆಲಸ ಮಾಡದೆ ಹೋಯಿತು ಇಲ್ಲವೆ ತೇಮಾನ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅಂದಿನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸ ನನಗೆ ಇಂದಿಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನಾನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ತುಂಬ 'ನಂಬುಗೆಯುಳ್ಳವ, ಆ ನಂಬುಗೆ ದಿನ 
ಹೋದಂತೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಲಿದೆ. ಹಿಂದಣ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಹಾಡು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಾಗಿ ಈ ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿಸುತ್ತ ದೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿ ಮುಂದಣ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಡಿಸಬೇಕು; ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಗುಸಾಗುತ್ತ ಮುಂಜಿ 
ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದು ಪೂರ್ಣತಾನವಾಗಬೇಕ್ಕು ಅದುವರೆಗೆ 
ಜಂಪು ಹತ್ತಿದವನು ಬಾಜಿಸುವ ವೀಣೆಯಂತೆ ಬಿಟ್ಟಾಡುತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ನುಡಿಸು 
ತ್ರಿರಬೇಕು ಎಂದೇ ನನ್ನ ನಂಬುಗೆ. 
ನಾನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವುದು ತುಲಸೀದಾಸನೆಂದಿರುವಂತೆ ಬರೇ " ಸ್ತಾಂತಃ 

ಸುಖಾಯ. ? ನನ್ನ ತೆಯ ಲ್ಸ ಲೆಕ್ಕ ಣಿಕೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ವಿಧಾತನ Wy ಲ 
ನಾನು ಎಂದಸೆ ಸ್ಟೇ ಬಲ್ಲೆ. SS ಆತನ ಹುಡುಕಾಟದಲ್ಲಿ 
ಅಂತೌಸುಖನೇ ನನ್ನ ಸಾಧನೆ, ಕನಿತಾಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಚೋ 
ದನೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಪ್ರಜೋದನ ಶಕೆ ಕ್ರಿಯನ್ನು ನಾನರಿಯೆ. 
ಮನಸ್ಸು " ರಮ್ಯಾಣಿ ನಕ್ಷ ಕ್ಷ ಮಧುರಾಂತ್ಚ ನಿಶಮ್ಯ ಶಬ್ದಾನ್‌ ಸರ್ಯು 
ತ್ಸುಕೇ ಭವತಿ. ` ಹಾಗೆ ಮನಕದಡಿದಾಗ ಸ ಉಲಿವಕಿ ಯಂತೆ ಚಿಲಿ 
ಮಿರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. ಭೇದವಿಸ್ಟೆ, ಹಕ್ಕಿ ನೊಂದಾಗ ಹಾಡದು, ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಹಾಡುವುದು ನೊಂದಾಗ. “ ಆ ನೋವನ್ನು ಮರಸುವಂತೆ ಮನಮೆಚಿ 
ಸರೇ ಹೊರತು, " ಅಂತಃ ಸುಖಾಯ”ವೇ ವಿನಾ ಪರರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಲಲ್ಲ. 
ರತ್ನಾಕರ ಸಿದ್ಧ ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, 

ಬೇಕಾದರಾಲಿಸುವುದು ಬೇಡವಾಗೆ ಪ 

ರಾಕುಮಾಡುವುದೆನಗಲ್ಲಿ | 

ಷ್ಯಾಕುಲವಿಲ್ಲ ಸಂತೆಸನಿಲ್ಲ 


೧೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನನಗೆ ಯಾವೊಂದು ಗುರಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಅತಏವ ನನ್ನ ಕವಿತೆಗಳು 
ಯಾವ ಗುರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿವೆಯೊ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಧಿಸಿವೆಯೊ 
ಹೇಳಲಾಕೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆವಿನಂತೆ ಕವಿ ಹಿಂಡುವುದು ಹಾಲನ್ನು, ಅದರಿಂದ 
ಬೆಣ್ಣೆ ಕಡೆವುಜೊ, ತುಪ್ಪ ಕಾಸುವುದೊ ನಿಮರ್ಶೆಯ ಕೆಲಸ, ನನ್ನ ಅನು 
ಭವದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕವಿ ಮನವೊಲಿದಂತೆ ಬರೆವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾನ ಗುರಿ 
ಯನ್ನೂ ಅರಿಯ. 'ಆತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಗಾಹಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಆತನು ಅರಿಯ 
ನಾದರೂ ಇದ್ದಿ ರುವ ಗುರಿಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೊ ವಿಮರ್ಶಕನ 
ಧರ್ಮ. ನಾನು ಕವಿಯೇ ಅಹುದೊ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದು ಭವಿಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಪ್ರಶ್ನೆ, ವಿಮರ್ಶಕನಾದರೊ ನಾನು ಸರ್ವಥಾ ಅಲ್ಲ. 


ಈ ಸಂಸಾರದೆಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕಪ್ಪಾ ನೆ ನಿಕಷದಲ್ಲಿ ತೊಳಗುತ್ತಿರುವ 
ಚಿನ್ನ ದ ಬರೆಯಂತಿರಜೇಕು, ದಪಾ ನೆ ಮುಗಿಲಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ರುವ ಮುಂಚಿನ 
ಗೆರೆಯಂತಿರಬೇಕು. ಆ ಸಾಹಿತ್ಯವು " ಸತ್ನಂ ಶಿವಂ ಸುಂದರಮ್‌ >: ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇವಲ್ಲಿ ಮಧುರವೂ ಲಲಿತವೂ ಶಾಂತವೂ ಶೃಂಗಾರವೂ ಹಾಸ್ಯವೂ 
ವೀರವೂ ರುದ್ರವೂ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಮಳೆವಿಲ್ಲಿನ 
ಏಳು ಬಣ್ಣಗಳ ಬೆರಕೆಯಿಂದ ನೇಸರಿನ ಬೆಳಕಾಗುವಂತೆ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ 
ದಲ್ಲೇ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾನುಷಕವಾದ ಎಲ್ಲವಕ್ಕೂ ಎಡ್ಡೆ ಇರ 
ಬೇಕು, ಕೊನಗೆ ಅಶಿ ೀಲಕ್ಕೂ ಸ್ಥಾನವಿರಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನ ಹುಟ್ಟೀ 
ಅಶ್ಲೀಲದಿಂದ ಆಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಪ್ರಕೃ ತಿಗೆತ್ತಿದ ಛಾಯಾಗ್ರಹದಂತಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಿಂದ ಅಶಿ ಶ್ಲೀಲವನ್ನು ತೊಡೆದು “ಏಡುವಿದಾದರೂ ಹೆ) ಆದರೆ ಅಶಿ ಶಿ (ಲದ 
ಸೊಗಡು "ಹದ ಮಾರಬಾರದು, ಅದಕ್ಕೆ ಆತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಇರಬೇಕು, 
ಕಾಡಾಡಿಯಾದರೂ ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಚ್ಚೆ ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳ 
ಕೊಂಡು ಸಾಹಿತ್ನವ್ರೆ ಸವನಕೋ ಮುಖವಾಗಿ ಸರ್ವತೋ ಭದ್ರವಾಗಿ ಸಾಗ 
ಬೇಕು. ಇದೇ ನನ್ನ ಎಚ್ಚರ ಕನಸು. 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಇದೂ ಒಂದು ಯೋಚನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಜಗ 
ತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಕವಿಗಳೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ಆಗಿ ಹೋದರು, ಭಾರತ 


ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ ೧೫ 


ವರ್ಷದಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಆದರು, ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಆಗಿ 
ಹೋದರು. ಆಗಿ ಹೋದರೇ ಅಲ್ಲ, ಎಷ್ಟೋ ಈಗಲೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವ 
ರೆಲ್ಲರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಮಂದಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ತರಬೇಕು? ಅಥವಾ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಕೃತಿಗಳಾದರೂ ಉಳಿದಿವೆಯೇ ಅಥವಾ ಉಳಿಯುವವೇ? ಅನೆ 
ಲ್ಲವೂ ಓದಲ್ಪಡುತ್ತಿನೆಯೇ? ಬೇಡ, ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರ ಕವಿತೆಗಳಷ್ಟೇ 
ಬಾಳುವವು, ಅವಷ್ಟನ್ನೇ ಓದಿದರೆ ಸುಕೆಂದರೆ, ಆ "ಅಣ'ನೆಯವರು ಯಾರು? 
ಉದಾ. ಜಗತ್ತಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿರುವ ಶೇಕ್‌ಸ್ರೀಯರನೇ? 
ಇಲ್ಲವೆ ಅನನ ಎಡಮಗ್ಗುಲಾಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿರುವ ಮಿಲ್ಬನನೇ? ಅವನ ಬಗ್ಗೆ 

[A {\ 
ಟೊಲ್‌ಸ್ಟಾಯಿಯ ( Tolstoy ) ವಿಮರ್ಶೆ ನೋಡಿ, ಇವನ ಬಗ್ಗೆ ಬ್ರಿಟಷ್‌ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವಿಶ್ಲೇಷದನಕಾ ಕಾಯಿ. ಅಥವಾ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನೇ 
ಓದಿದರೆ ಸಾಕೆಂದಕೆ, ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ಬರೆದರೆ ಸಾಕಲ್ಲವೇ? ಮಿಕ್ಕವರೇಕೆ 
ಬರೆಯಬೇಕು? ಮಾರನೆಯ ಶಲೆಮಾರಿನ ಮಾತಂತಿರಲಿ, ತಮ್ಮಂದಿನಲ್ಲೇ 
ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಓದಲ್ಪಡದಂಥಾ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಜೀವಮಾನವನ್ನು ಕಾವ ಸೃಷ್ಟಿಗೇಕೆ ದಂಡಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ? ಮುಂದೆ 


ಬ್ರ 
ನಲ್ಲಾಲ ಬಂದೀತು 


ಉತ್ಪತ್ಸ್ಯತೇ ಮಮ ತು ಕೊಟಪಿ ಸಮಾನಧರ್ಮಾ 


ಕಾಲೋ ಹ್ಯಯಂ ನಿರವಧಿರ್ನಿಪುಲಾ ಚ ಪೃಥ್ವೀ ॥ 
ಎಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಲ್ಲಿ ದೋಲಾಯಮಾನನಾಗಿ ಭವಭೂತಿ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟ ಕೊಂಡನಾದರೆ, ಅದೇ ಕಾಲ ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಾಚಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಲ್ಲ! 


ಸರ್ವಂ ಯಸ್ಕ ನಶಾದಗಾತ್ಮೃತಿಪಥಂ ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ 


ಎಂದು ಭರ್ತೃಹರಿ ನೀಶಂಕವಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಿಟ್ಟ. ಪ್ರತ್ಯುತ, ಮೇಲ ರದ 

ಕವಿಗಳಿಗೂ ಕೆಳತರದವರಿಗೂ ವೃತ್ತಾಸವಾದರೂ ಎಷ್ಟು? ಅವರು ಪಿಂಗಾ 

ಣಿಯ ಒಡನೆಯಾದಕೆ, ಇವರು ಮಣ್ಣಿ ನ ಒಡವೆ. ಅದು ಸೊಂಪಗಾದರೆ 

ಇದು ತಂಪಗೆ. ಮಣ್ಣು ಮಣ್ಣೇ. ಪಿಂಗಾಣಿಯಷ್ಟೇ ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
₹ಾ ೯ 

ಮಣ್ಣಿನ ಒಡನೆಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಕಾಲ ಬಂದೀತು. ಹೀಗೆ ಹಗಲು ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ . 


೧೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಓಲಾಡುತ್ತ ಪಕ್ಷ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷನನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಹೋಗುನಂದು, ಫ್ರೆಂಚ 
ಕವಿ ಮೂಲ್ಲಾರ್ಮೆ (Mallarme) ಎಂಬವನ "ಕಡಲ ಗಾಳಿ? (Sea- 
wind) ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿಯ " Whiteness profits 
best ' = ಬಿಳುಪು ಅತ್ಯಂತ ಲಾಭಪ್ರದ, ಅಂದರೆ ಬಿಳೇ ಕಾಗದವನ್ನು 
ಬಿಳಿದಾಗಿ ಇರಗೊಡಿಸುವುದೇ ಲೇಸು, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬರೆಯದಿರುವುದೇ ವಾಸಿ 
ಎಂಬ ಮಾತು ನೆನಪಾಗಿ ಕೆರಡೊಳಗಣ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ 
ಚುಚ್ಚುತ್ತಿ ಥೆ. 


ಗೋವಿಂದ ಪೈ 
ಮಂಜೇಶ್ವರ 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ “ಯಜ್ಞ le RY ಖಿ 


ತಾವು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ತಮಗೆ ಸಪ್ರಚೋದನ 
ಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು? ತಾವು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆನ್ನು ವಿರಿ? ತಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲುಂಟಾದ ಅನುಕೂಲ-ಪ್ರತಿಕೂಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಯಾವುವು? ತಮ್ಮ 
ತ್ತ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳು Ned ಸಾಧಿಸಿವೆ? ಅದರ ಕ್ರಿಯೆ- 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಏನಾಗಿದೆ? ನಿಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲಶ್ರುತಿಯೇನು? ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಫಾ ದೃಃ ಷ್ಟಿ ಹಾಗು ನಡುಗೆಯಿಂದ ಮುಂಜಿ ಸೇಡು ಬಯಸುವಿರಿ? 
ತಮ್ಮ ಆಶಾವಾದ .. ..? ಈ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ 
ಕೇಳುವುದಾದಲ್ಲಿ ತತ್ತ ತಾನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯ ಸಂಪಾದಕರನ್ನು ನಾನು ದೂಹಿಸುತ್ತ ಲಿದೆ ನೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ತೇಳಿದರೂ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಿಸುವುದು ಮನಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ಮಾತು ಎಜೆ ನನ್ನ 


ಒಂದು ತೊಡಕು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಮೊದಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನೆ ಆ ತೊಡಕಿನ ದೃಷ್ಟಾಂತವೆಂದು ನೋಡಬಹುದು. ನಾನು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳುನ ಹಾಗೆ 


ಡೈವ್‌ ಚೈವಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ, ? ಅಯ್ಯ _ನೆಯದಾದ ದೈವನೆ ನನ್ನನ್ನು 


೧೮ ಪಿಂಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಲೆಕ ಣಿಕೆ-ಲಂಸಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕತ ಮತ್ತು 
ಗಣಿತ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿ ವಕೀಲ, ಎಂಜಿನೀಯರ್‌ ಇಲ್ಲವೆ 
ಆಯ್‌. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಈ ಮೂರರಲಿ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಧ್ರೇಯನೆಂದು ಸ ಸಾಗಿದ 
ನಾನು ಆಶೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳ ತೆರೆಗಳ ಹೊಡೆತಕೆ ಸಿಕ್ಕು, ಲೇಖನವೃತ್ತಿಗೆ ಬಂದು 
ತಲುಪಿದ್ದು ನನಗೇ ಆಶ ಧರ್ಯ, ಇಂದಿಗೂ ಚಕ ಶಿಕ್ಷಕನ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಫೆ ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಲೇಖನದಿಂದಲೆ ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ವಿಕಾಸ-ವಿಲಾಸ 
ಗಳೆಂಬ ಅನುಭವದಿಂದ ನನಗೆ ಇನಿ ಮು ಆಶ್ಚರ್ಯ. 
ನನಗೆ ಒಂದು ಅಭಿಮಾನದ ನೆನಹು” ಇದೆ; ನನ್ನ ಹೆದಿನೈ ದನೆಯ 

ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅದೇ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಎಕಾಂತಪ್ರಿ ಯ 
ಸಾಗುತ ಲಿದೆ; ಪಕಾರ? ಎಂಬ ಶಬ ಸ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸ ಸಮಸ ರ್ನಕವಾಗಳಿಿ್ಲ 
ಯಾಕೆಂದರೆ SE ನ್ನೊಡನೆಯೆ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. 
ಇನ್ನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಯಾಗುವ ಮುಂಚೆಯೆ ತ 

ಪೃಗೊಳಿಸುತೆ. ಅದೇ" ಸಮಖಯುಕ್ಸೆ ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ, ದೊರೆತ ಚ 
ಸಖೆಭಾಕತನನ್ನು ಓದುವ ನಿಮಿತ್ತ ಮ ನನ್ನೊ ಡನೆ ನಾನು ಸಂಭಾಷಣ 
ನಡೆಸುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. ಆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ' ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಭಾ 
ಸರ್ವಜೊಳಗನ ಸಂಭಾಷಣಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು, ಗಟ್ಟ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ, 
ಪಾತ್ರಕೃನುಸರಿಸಿ ದನಿ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ; ಕೋಣೆಯ ಕದವನ್ನು 
ಭದ್ರ ಗ್‌ ಓದುತ್ತಲಿದ್ದೆ. ನನಗೂ ಸಾಹಿತ ಎ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾದ 
ಸಂಬಂಧವೆಂದರೆ ಇದೇ. ಇದೂ ಬಹುಕಾಲ ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವರ್ಷ 
ದೊಳಗಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಸಹಕಾರ ಚಳವಳದೆ ರಣಕಹಳೆ ಊದಿತು. 
ಹದಿನಾರು ವಯಸ್ಸಿನ, ಮಹಾಭಾರತದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗ ನಾದ ನನ್ನ 
ತೃಷಯನನ್ನು ಆ ಬೆಳವಳದಷ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವ ಆಂಡೋಲನವೂ ಕೆಣಕಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಶಾಲೆಗೆ ಬಹಿಷ್ಟುರ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ, ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 

ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ; ಆದರೆ ಆ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನನ್ನ ಹೃ ದಯದ ಕ್ಷೋಭೆ 
ಮೇರೆ ಮೀರಿತು. ಉಕ್ಕಿತು. ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಸ ತ್ರಿ “ಮಹಾಭಾರತವು 
ಕನ್ನಡ " ಧರ್ಮನಿಜಯ ನನ್ನ ಮೊದಲ ನಾಟಕವಾಗಿ ಮರುಕಳಿಸಿತು. 

ಧರ್ಮರಾಜನು ಗಾಂಧಿ; “ಭೀಮಸೇನನು ಶೌಕತಅಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುನನು 
ಮಹೆಮ್ಮದಲಲ್ಲಿ; ಶಕುನಿಯು ಸೆಕ್ರೆಟರಿ ಆಫ್‌ ಸ್ಪೇಟ ಫಾರ್‌ ಇಂಡಿಯಾ, 


(ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಯಜ್ಞ ೧೯ 


ದುರ್ಯೋಧನನು ವೈಸರಾಯನು! ಹೀಗೆ ಸಾಗಿತು ಅಸಹಕಾರದಿಂದ 
ಕಲಕಿದ ನನ್ನ ಭಾವನಾರುರಿ. ಒಂದೆಡೆ ಮಹಾಭಾರತ, ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ 
ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧಿ ಇವುಗಳ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು--ಇಂಗ್ಲಿಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವು 
ದಾದರೆ parallelogram of forces ದಂತೆ--ನೇರದದಾರಿ ಬಿಟ್ಟು 
ನಡುವಿನ ದಾರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು ನಾನು ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ಊಹೆ. 

ಸಾಹಿತಿಯಾಗುವ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. ಗಾಂಧಿಜಿ 
ಯವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾದೊಡನೆ " ರಂಗಾಚಾರ್ಯ ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ಜಾಹ 
ಗೀರದಾರ? ಇನು "ಧರ್ಮವಿಜಯ ' ಪಶಾಕೆಯು ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಧರ್ಮ 
ಕಿಂತ ದೇಶಪೆ ಸ್ರೇಮವು ಮುಂದಾಗಿ ಹೃದಯರಂಗ ಸೃಲದಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರ ಶ ದ್ರೆ ಯಿಂದ ಈ ತರುಣನು ಪರಿಶ್ರಮಪಟ್ಟು " ಮರಾಠೇ 
ವ ಇಂಗ್ರಜ? ಎಂಬ ಸ ಗ್ರಂಥದ ಕೆಲ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ತಿರುವಿ ಹಾಕಿ 
ದನು. ಭಾಷೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಭಾವ ತಿಳಿಯಿತು. ದೇಶಪೆ ಕ್ರೀಮದ ಒಳಗುದಿಯು 
ನಾಟಕ ಜ್ವರವಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು, " ಪ್ರಣಯಸರಣಿ ಮ ಸಾ ಿರ್ಥತ್ಯಾ ಗ? 
ಎಂದು. 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಬಂಧವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕತ್ತರಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. 
ಜೂನ್‌ ೧೯೨೧ರಿಂದ ಜೂನ್‌ ೧೯೨೯ರ ವರೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ವಿಚಾರ 
ಸುಳಿದರೂ, ಯಾವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಹೊಳೆದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟಾ ನವಿದ್ದಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಲನ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ಜಾಸು ಬ ಪ ಸ್ರ ವಾಸವೂ ಇದೇ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋದುವು. ಎರಡು ವಿಷಯಗಳು ಮಾತ್ರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಡಿ ಮಹಾ 
ಭಾರತ; ಇನ್ನೂ ೦ದ್ಕು ಮಹಾತ್ಮರ ಭಾರತ. ಒಂದು, ಸಂಭಾಷಣದ ಶೈಲಿ; 
ಇನ್ನೊ ೦ದು, ತನ್ನ ವರ ಉನ್ನ ತ್ರಿ. 

x x x x 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಉಚ್ಛ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯೆ ಇದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಚ್ಚ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಾದರೂ ಯಾವುದಿದ್ದಿ ತು? ಇಂದಿಗೂ ಹೇಳುವುದು “ಷ್ಟ ನಾದ್ದ 
ರಿಂದ, ಆಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಶುದ್ಧ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವನಗಬಹು 


ದಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಫೈರ್ಯದಿಂದ ಕ ೧೯೨೫ರ 


೨೦ ಪಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಅಕ್ಟೊ ಬರದಿಂದ ೧೯೨೮ರ ಡಿಸೆಂಬರದ ವರೆಗೆ ಇಂಗ್ಲ ಂಡಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಳ- 
ಗಿಂಡಾಳಗೆಯೆ ಸ ಸ ದೇಶದ ಬಗ್ಗೆ ಕಳವಳವು ಕುದಿಯುತ ₹ ಲಿದ್ದಿ ತು. ಇಂಗ್ಲ ೦ಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ "ಜನತೆಯ ಶಿಕ್ಷಣದ, ಸುಖಸಾಧನದೆ, ನಿಗರಿಕ ಹಕ್ಕುಗಳ 
ಮಟ್ಟು ಸ ಮೇಲಿನದು. ಇಂಗ್ಲಂಡ ಚಿಕ್ಕ ದೇಶ, ನಮ್ಮ ದು 
ಹೊಡ್ದ ಧು; ಒಂದು ವೇಳೆ ನಮ್ಮ ಳೂ ಸುಖಸಾಧನ ಮತ್ತು ಸ್ನಾತಂತ್ರ್ಯ 

ಹಸ ಚ 3 
ಹಕ್ಕು. ಪ್ರಸ್ಥು ಹಿಶವಾದರೆ--) ಕಲ್ಪನೆ, ಕೇವಲ ಕನಸು! 

ಆ ಕನಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲಿರುವ ಅರೆನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿಯೆ- ಡಿಸೆಂಬರ ೧೯೨ 
ಮರಳಿ ಬಂದೆ. ಮೊದಲಿನ ೮-೧೦ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಉಸಿಲಾಡಿಸದನು 
ಸಂಕುಚಿತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನ, ನಿರುಜ್ನೋಗ ಇವುಗಳ ಅನುಭವ; ಅನೆ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ನಿಷಮಜ ಜ್ಯರ; ಹಣ್ಣ ದ ಮನಸ್ಸು, ಹಣ್ಣಾದ ದೇಹ, ಇತ್ತ ಮೂರು 
ವರ್ಷದ ಇಂಗ್ಲ ೦ಡದ ಅನುಭನದಿಂದ ತನ | ವರೊಡನೆ, ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳ! ದಂತಹ ವಿಚಾರದ? ಷ್ಟು. ನ ನನ್ನನ್ನು ಮೊದಲಿನ ನನ್ನ 

ಸಾಗರ ನಾನೇ ಬಹಿಷ್ಯರಸಿಕೊಂಡೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

೧೯೨೯ರ ಜೂನ. ನಿರುದ್ಯೋಗದಿಂದ, ವಿಷಮಜ್ರ ರದ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ, ಅನ್ಯರ ಸಹವಾಸ 
ಬೇಡವಾಗಿ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆವಾಗ ಚಿಕ್ಕತನ ಇ [ಭಾವವೊಂದು 
ಮತ್ತೆ ತಲೆ ಎತ್ತಿತು; ಅದೆಂದರೆ, ನನ್ನೊ ಡನೆಯೆ ಫಗ ಸೊಭಾಷಣನನ್ನು 
ನಡೆಸಿದೆ. ನಾನೆಂದರೆ ಯಾರು? ವಂಶಾನುನಂಶಿಕವಾಗಿ, ರಕ್ತಗತವಾಗಿ 
ನಡೆದು ಬಂದ ವೈದಿಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪ್ರತೀಕವೂ ನಾನು; ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಪಡೆದುದಕ್ಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾದ ಆಧುನಿಕನೂ ನಾನು; ನನ್ನವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನುಭವವನ್ನೂ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ಅವರಿಗೆ ಇನ್‌ ಇ ಹ ಸಾಸಿಗನನಿ 
ನಾನು; ನನ್ನವರ ದೆಡ್ಡ ತನವನ್ನೂ ಬಡತನವನ್ನೂ ತಡೆಯದ ಕುಟುಂಬದ 
ಅಸಂತುಷ, ಸದಸ್ನನೂ ನಾನು! ಈ ನಾಲ್ಕರನ್ನು ಇದಿರು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ನಿರುದಮ್ನೋಗ ಲಂಪಟನಾಗಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಗರೇಟು ಬಾಯಲ್ಲಿ ತಂಬಾಕು ಹೊಟ್ಟಿ 
ಬರಿದು ಹೆಮ್ಮೆ ಹಿರಿದು ಆಗಿ ಪರೀಕ್ಷಕನಾಗಿರುವ ಇಂಗ್ಲ ಂಡ-ರಿಟಿನ್ನ ಟು 
ಇಂಡಿಯಾ ಟರ್ನ್‌ಟರ್ನ್ನ ಸ್‌ ಯೊಬ್ಬ ನಾನೆ! ನೇದವ್ಯಾ ಸಾಚಾರ್ಯ- 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾ ವ-ಮಾಧನ- ುನೋಹರ-ಆರ್‌. ವಿ. ಜಾಹಗಿರದಾರಈ 


ರಿ 


ಬ 


ಸಾಹಿತ್ಕ- ಯಜ ೨೧ 
ಡಾ 


ಅಯ್ದು "ನಾನು'ಗಳೆ ತ ಚ ಸ್ತ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನನ್ನ “ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯ' 
ನುಟಕವನ್ನು ಬರೆದುವು--ಇಲ್ಲವೆ ಬರೆಯಿಸಿದುವು ೬ 1 ಹೇಳಬಹುದು. 
x x x x 

ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಾರಂಭದ ನನಲ ಮಹಾಭಾರತವೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ, ನನ್ನ 
ನಾಟಿಕದ ಪಾ ಪ್ರಾರಧಕ್ಕೆ ವೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮನಸಿನ ಮಹಾಭಾರತವೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಎನ್ನಬಹುದು. ನ ನ್ನ್ನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣವು ಮಿತವಾಗಿದೆ, ಹತ 
ವಾಗಿದೆ, ಚಿತ ವೇವುಕಮಾಗದೆ ಅದೊಂದು ನನ್ನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು 
ವವರೆಲ್ಲ ಈ ಕಾರಣದ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನ ರಿಯಬಹ್‌.ದಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀರಂಗನಿಗೆ 
ಸಂಭಾಷಣ ಲೇಖನದ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಕಲಿಸಿದವನು ವ್ನಾಸಮಹರ್ಹಿಯು. 
ಶ್ರೀರಂಗನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂದರ್ಭಗ ಳಿದ್ದರೆ ಅದೊ ಆ ಮಹ 
1 ಖ ಸ್ರ ಭಾವನೆ. 


Xx 


X Xx 24 


ವ್ಲಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಹೆಸರನ್ನೈತ್ತಿ ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೆ ನನ್ನ ನಾಟ್ಯ 
ಜೀವನದ ಇನ್ನೊಂದು ವೈತಿಷ್ಟ್ಯವ ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಮಹಾಭಾರ 
ತದ ಒಂದು ಸನ್ನಿಮೇಶನ್ಷೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಗುರುವಿಗಿಂತ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ 
ಇಡಬೇಕೆಂಬಂತೆ, ಬರುತ್ತ ಕುಮಾರ ಎಂಬ ಮೂರು ದಶ್ನಗಳ ಏಕಾಂಕ 
ವನ್ನು ಬರೆದಿದೆ ನೆ. ಇಂದಿಗೂ ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯ ನನ್ನ್ನ ಬರೆಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕೇ ಮೊದಲ ಸಾ ಸ್ಥಾನವಿದೆ, ಮೇಲಿನ ಸಾ ನಾ ನನೆ. ನನ್ನ “ ಮನೋಗತವು 
ಸೂಚ್ಮವಾಗುನಂತೆ ಆ ಏಕಾಂಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ « ಹು- ವ್ಯಾಸ ಮುನಿ ವಿರಚಿತ” 
ಮೊದಲಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದೆ ಸೇನೆ. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನ ನಾನು ಯಾವೆ ಉದೆ ನೇಶ 
ದಿಂದ ಬರೆಯುತೆ ತ್ತೇನೆ ? « ಹವಾ ಸ). ಇದೇನ ನ್ನ ಉತ್ತರ. ನಿರುತ್ತ ರ 
ಕುಮಾರದಲ್ಲಿಯ. ಉತ್ತ ತುತ ಕೆಣಕುವ, ರುವ, ಕುಣಿಯುವ, 
ಕುತೂಹಲದ ಆತ್ಮರಂಜನೆಗಾಗಿ ನಾನು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. 
( ಅಯ್ದು ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವಳಿಗೆ ಆರನೆಯ ಗಂಡನ ನಿಚಾರ 
ಬಂದಿರಬಾರದೇಕೆ? ' ಎಂಬ ಉತ್ತ ರಕುಮಾರನ ಸ ಸಭಾವವೆ ನನ್ನ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಟುನಿಡಂಬನೆಯ ಮನ್ಸು FE ಹ ದ ಬುನಾದಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ನನ್ನೊಡನೆಯೆ ನಾನು ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಿಂದ 


೨೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


“ನೆ 


ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜನತೆಯ ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಡಲಾಗದ ಕಟುಸತ್ಯವು ನನ್ನ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ನಾನು ಹೇಳುನ ಮಾತು ಅನೇಕರಿಗೆ, ನನ್ನ ವ ಮೆಚ್ಚುವವ 
ರಿಗೆ ಕೂಡ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ನಾಗುವುದಿಲೆ ರ ೦ಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿರುನೆ. ಇದ 
ಕ್ಟೊಂದು ಕಾರಣವಿದೆ; ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಅಭಾವವಿದ್ದು ಡೆ ಕಾರಣ. 
' ಸಮಾಜವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ (ನೆ ಎಂದು 
ಕೆಲವರು; ಇವರಿಗಿಂತ ತಾವು ಪಂಡಿತರೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಬರ್ನಾರ್ಡ ಶಾ 
ನಂತೆ ನಾನು ಎಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲವರು. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯವು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಸ್ಟೆ ಕಡಿಮೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಸಮಾಜಸುಧಾರಕನಾಗಿದ್ದರೆ 
ಮೊದಲ ನಾಟಕಕ್ಕೇ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯಜೀವನ ಕೊನೆಗಾಣುತ ತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಹದಿ 
ನೈಮ ದೊಡ್ಡ ನಾಟಕ, ನಿವತ್ತು ಚಕ್ಕ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದರೂ ಅದಕಾಗಿಯೆ 
KN ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂಡೆ ಸರಿದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಇನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ ಳ್ಳ ಬರ್ನಾರ್ಡ ಶಾಸೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುವುದರ ಮೋಟು 
ನನ್ನಷ್ಟು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. '೩ಂಗ್ಲಂಡಿನ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವಸತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಾ ಇವರ ಸೇಂಟ್‌ ಜೋನ್‌ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ನಾಟಕವನ್ನು 
ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೆ. ಒಂದೂ ಓದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಂಡದಿಂದ 
ಮರಳಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ, ಮೂರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದ ತರುವಾಯ, ನನ್ನೊಬ್ಬ 
ಗೆಳೆಯರು ಶಾ ಇವರಂತೆಯೆ ನನಗೂ ನಾಟಕಕೆ ಮುನ್ನುಡಿ ಬರೆಯುವ ಚರ 
ವಿದೆ ಎಂದರು. ಆಗ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆದು ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರು ಮುಂಬಯಿ 
ಯಿಂದ ರಾಯಲ್‌ ಏಸಿಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸೈಟಿಯ ವಾಚನಾಲಯದಿಂದ ಓದ 
ಲಿಕ್ಕೆಂದು ಶಾ ಇವನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು. ಅದರಂತೆಯೆ 
ಇ ಸೈನ್‌ ಇವರ ಹೆ ಸರನ್ನೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಆ ಓದಿದ್ದು ೧೯೩೧ರಲ್ಲಿ 
ಅಯ್ದು ನಾಟಕಗಳನ್ನು. ಬರೆದ ಮೇಲೆ” ಕೇವಲ ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡಕ್ರೆ ಹೋಗಿ 
ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೆಚ್ಚಿ ನನ್ನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಹ ಇದ್ದ 
ವರು ಶಾ ಇವರ ಇಡಿಯ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ವೇಣಕೃ, ವೆಂಕಪ್ಪ, ಬಸನಿಂಗ 
ಸುಂದರಮ್ಮ, ಮನೋರಮೆ, ಮಾಧವ, ನರಸಿಂಹ ಇಂತಹ ನು 
ಒಂದೂ ಪಾತ್ರ ದೊರೆಯದೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


(ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ.ಯಜ್ಞ ತಿ 


ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುವದರ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವೇ ನು? 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ BN ನನ್ನ 
ಬುದ್ದಿ-ಸ್ಥ ಸ್ವಭಾವಗಳ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಜ್ಯ! ರೂಢಿಗಾಗಿ ನನ್ನೊ ಡಸೆ 
ನಾನು ಚರ್ಚಿ ಸಬಯಸುವುಶೆ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದ್ದೆ (ಶರ. ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ 
ನನ್ನ ಲೆಕ್ಟಣಿಕೆಯ ಹೆಸ ರನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ಜಾ ಸಃ ಎಂಬ ವ್ಮಕಿಯು ಮನೆತನ-ಹಿರಿತನ- 
ಸಂಪ್ರದಾಯ-ಶಿಕ್ಷಣ-ಉಸಜೀವನ ಇವುಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತವಾದ ದಾಸ್ಯ ವೃತ್ತಿಯ 
ದಾಗಿದೆ ; ಇವನ್ನು ಮೀರಿ, ತೊರೆದು, ಇದಿರು ಸೆಬೆದನಿಂತು ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಕಕ ಸ್ವ ತಂತ ಶ್ರ ಸಾಸಿಗನು ಶ್ರೀರಂಗ ಎಂಬ ಒಳದನಿ. ಸ್ಪಸಂಭಾನ 
ಜಿಯೆ "ನ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ 'ಎಂದುದಕ್ಕುಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳ 
ನಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಇಲ್ಲ, ಉದ್ದೆ ್ರೀಗವೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗಾಗಿ ನಾನು 
ಘಟಿ ೩ ಕೊಂಡ ಮನೆ ದಾರಿಗರಂತೆ "ಏಮರ್ಶಕರು ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೂ ಮನೆಯ ಸುಖ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳು ಒಳಗಿದ್ದು ಕೊಂಡ ನನಗೆ 
ಹೊರೆತೇ ಜನಕೆಯುನುವು. ಈಗ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಸಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಬಹುದು. ನನ್ನೊ ಡನೆ ನಾನು ಚಚ ಸುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನು 
ಬರೆದಿಡುವುದೇಕೆ, ಪ್ರಕಟಸುವುಜೇಕೆ, ಪ ರ್ರಯೋಗಿಸುವುದೇಕೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಎಷು, ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆಯೊ ಅಸ್ಟೆ ಅವರ ಉತ್ತರ ಮಹತ್ತ ೩ದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಸ್ನಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡುವುದಕ್ಕ ಸಾಮಾನ ವಾಗಿ 4 ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ಹಳು (೧) ಮಾನವನಿಗೆ ಸಹಜ ಗುಣವಾದ ಅಹಂಕಾರ, 
(೨) ಕಲಾವಿದನ ಸಹಜ ದುರ್ಗುಣವಾದ ಆತ್ಮನಿಶ್ಚಾ ಸ್ಯ ಮತು (೩) ಸ್ನ ಗ್ಗ 
ಜನಸಂವಿಭಕ್ತ ೦ಂಹಿದುಃಖಂ(ಸುಖಂವಾ) ಸಹ್ಯವೇ ದನಂ ಭವತಿ, hel 
ಕಾಳಿದಾಸ ಸನ ಠ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದಾದೆ ತತ್ತ ಮೊಂದು. 

| ಬ x x x 

ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡಿ ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹರಡಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಬಯಕೆ ಸ ಆಜ ಆ ಕಾಯಕ ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಿಗೆ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸಂದ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಎಂಬುದು ಹೆಣದ ಹೊಣೆ; ಅದನ್ನೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೆ” ಹೊರುನುದಾದಕಿ 


ವ್ಯವಹಾರದ ಮಳಲಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪ್ರವಾಹವು ತಳಕ್ಕಿಳಿದು ಮಾಯ 


೨೪ ಪಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇಲ್ಲವೆ ಮಂದೆವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಬರೆಹೆಸಾರನಿಗೆ ಬೇಕೆ 
ಗತಿಯೆ ಇಲ್ಲ. ತೀರ ಇತ್ತಿ ಚೆಗೆ ಅಲ್ಲೊ ೦ದು ಇಲ್ಲೊ ೦ದು ಪ ಪ್ರ ಕಾಶನ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಉದಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಟೆ 3 ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವ ತ್ಸ ₹ಯನನ್ನಿ ಟು 
ಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೆ ! ಅದರಿಂದ ಕಷ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಹೊರೆಯಬಹುಬಾಲಿ 
ಪ್ರತಿಫಲನೆಂದರೆ ಬರೆಹಗಾರನಿಗೆ ಅವಮಾನ ಇಲ್ಲವೆ bog se 
ಗೃಂಥಕರ್ತನು ಸ್ವತಃ ಬಂಡೆವಳಗಾರನಾಗದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಗ್ರಂಥವು ಪ 

ಎ ಮಾತಿನ ಸತ ತೆಯನ್ನು ಇತ್ತಿ ತ್ತ ಲಾಗಿ el 
ಗೃಂಥಕರ್ತರಾಗುತ್ತಿರುವ ದ ಷು ಂತಗಳಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಕನ್ನ ಡದ 
ನ ಗ್ರಂಥ ಪ ಪ್ರಕಟನೆಯ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳು ಅ ಅಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಸುಕ್ತರ 
ತ್ರಯ ಪ್ರಮಾಣವು ಕರ್ನಾದಿಕದಲ್ಲಿ ತೀರ ಸಣ್ಣ ದಾಗಿದೆ. ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ವಾಚನಾಲಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವಂತಹದು. 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಾ ತವೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಡಳತೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಡಾಗಿ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಆಯಾ ಸೆಔನುಡಿಯ ಪ ಶ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಸಿಕ್ಕ ಕೊಂಡುದು. ಚ ಸ 
ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗಾಗಿ ಸ ಕನ್ನ p ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ಇಲ! 
ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಮರ್ಶಕರ ಆ ದೊಡ್ಡೆ ಜಾ] 
ಇಂದಿನ ಜಗತ್ತಿ ನ, ಇಂದಿನ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳ, ಇಂದಿನ ಬೇರೆ 'ಬೀಕೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಪರಿಚಯದ 'ಸಹೃ ದಯ ಅಭ್ಯಾಸಿಗನು ಕನ್ನಡವಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ಘಂಟಾಫೋಷವಾ ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. 

ನಾಟಕಗಳನ್ನೆ Eh ಬಕೆಯುವ ನನ್ನಂತಹನಿಗಾಗಿ " ಸ್ಪೆಶಲ್‌? 
ಸಂಕಷಗಳೂ ಇವೆ. ನಾಟಿಕವ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ ಮತ್ತು 
ಯಾರು? ಪರಂಪರಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಂಪನಿಗಳೆಂದರೆ 
ಅಶಿಕ್ಷಿತರ ಮತ್ತು ಹೊಟ್ಟಿಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳುವವರ ಗುಳೇಕಾರಿಕೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನಂತಹ ಇಂದಿನ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರು ಬರೆಯುವ ನಾಟಕಗಳೆಂದರೆ ಪರಂಪರಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ರಂಗಭೂಮಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. 
ಕಂಪನಿಗಳು, ನಟರು, ಪ್ರಯೋಗಗಳು--ಇವೆಲ್ಲ ಶೀಳು ದರ್ಜೆಯಗಳುವಾದ್ದ- 
ರಿಂದ ಉತ್ಸಾಹದ ನಾಟ್ಮನಿಲಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮಾದರಿ ಎಂಬುದೆ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೂ 
ಹೀಗೂ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುವದಾದರೆ ನಾಟಕದ ಅಸಪ್ರ ಚಾರ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೆ. ಕೊನೆಗೆ ನಾಟ್ಯವೂ ಪ್ರಯೋಗವೂ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ.ಯಜ್ಞ ೨೫ 


ಕಲೆಗಳು, ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅವಶ ವಾದ ಶಿಕ್ಷಣಸಾಧನಗಳು ಎಂಬ 
ಅರಿವು ಸುತ್ತಲಿನ ಸಮಾಜವನ್ನರಿಯದ ಹಿರಿಯರಿಗೆ, ಚುನಾವಣೆಯೆ ಮೋಕ್ಷ- 
ವೆಂಬ ಸಾ ನ ರ್ಧಸಾಧುಗಳಿಗೆ, ಉಪಜೀವನವೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಎಂಬ ಸುಶಿಕ್ತಿತಂಗೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಪ್ರಸಾರ ಕಡಿಮೆ "ಇದ್ದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 

ನಾಟ್ಯಪ್ರ ಸ.ಯೋಗವೆ ಉತ್ತ ಚ ಶಿಕ್ಷಣಸಾಧನ ಸ ನನ್ನಂತಹನಿಗೂ ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿನೆ. 


೫ Xx Xx X 


ಬರೆದೆ ನಾಟಿಕಗಳು ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಕಾಣದ ಸ್ಲಿತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಆಗಾಗ 
ಛು 

ನ (ನೆ; ಆದರೆ ನಿರುತ್ಸಾಹಿತನಾಗಿಲ್ಲ. ಬರೆಯುವ ಹಟವೆ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೆ ? ಬಹುಜನಸಮಾಜವು ಅಶಿಕ್ಷಿತ; ಇರಲಿ 
ಆದರೆ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ವ ಸಮಾಜವೂ ಇದೆಯಲ್ಲ? ನಾಟಕ 
ಪ ಕ್ರೈಯೋಗಕ್ಕೆ “ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯದಿದ್ದಾ ಗಈ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರನ್ನೂ ಹೆದರಿಸುವಂತೆ 
ಗತಾಗಾಂತೀರ್ಯವನ್ನು ಕ ಇವರನ್ನು ಕೊಡೆಡೆಬಿ ಸುವಂತೆ ಕೆಮಾಲ್‌ ಪಾಶಾ 
ಎಂಬ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇವರನ್ನು ಕೆಣಕುವಂತೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಎಂಬ 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು, ಇವರನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ನಗೆ ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶಾಗ್ರಂಥವನ್ನು, 
ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಗೆಗೀಡು ಸ್ತ ವಂತೆ ಆಹ್ವಾ ನ ಎಂಬ ಕವನ 
ಸಂಗ್ರಹವನ್ನೂ ಬಕೆದಿದೆ ಶೇಕ, ಪ್ರ ಪ ಕಓಸಿದೆ ಸೇನೆ. 


ನನ್ನ ಗುರಿ ಯಾವುದು? ಸದ್ಯದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಿಕ್ಕ ವರೂ ನನ್ನಂತೆ 
ತಂತಮ್ಮ ವ ಹಿ ಕಿತ್ರವನ್ನು ಹೊರಗೆಳೆದು, ಇದಿರು ನಿಸಿ Re ಡಕ ಸಂಭಾ- 
ಷಣವನ್ನು ನಡೆಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೆ ? ಅಹುದು ಎಂದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಾರೆ; ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ಗುರಿಯನ್ನ್ನೆ ಕಣು ನ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಂದೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು “ಬಕೆದೆ್ಲಿ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ವೃತ್ತಿ "ಯು ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಲವೆಡೆ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿ ಜರ 
ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳ ಅಭಾ ಸದ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಯೆ ಮೂಡುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ ಆ 
ಗುರಿ ನನ್ನದಲ್ಲ ಎಂದು ಇಣೆಯನ್ನೊ ”ಹಾರಿಸಿಕೊಳು ) ಮಂತ್ರಿ. 


೨೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳೆ 


ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ನೊರಾರು ಮ ತರುಣರ ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧ ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಈ 
ತರುಣರ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ನಸ ಸಂಸ ತಿಯನ್ನೂ ಬುದ್ದಿ ಯ ಮಟ ಸೈವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಸಮಾಜಸುಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಕಲೆಯ ಉನ್ನತಿಗಾಗಿ ಕೊ 
ನಿರಾಶೆಯಾಗಬೇಕಿತ್ತು. ಮಾತು ಮನುಷನಿಗೆ ಎಂತಹ ಪವಿತ್ರಮಾದ ಶಕ್ತಿ. 
ಹಾರುವ ಎದೆ--ಅರಿಯುವ ಮಿದುಳು ನುಡಿಯುವ ನಾಲಗೆ ಚತ ಹೇಗೆ 
ಏಕಸೂತ ರ ಹ ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕೆ ಮತ್ತು 
ಕಲಾತ್ಮ' ಕ ಹೀನದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸುಶಿ. ಹೊಣೆ ಯಾವುದು ಇಂತಹ ಒಂದೂ 
ನಿಚಾರ ಒಬ ತರುಣನನ್ನೂ ತ ಪಗ ಮಾಡಿಲ್ಲ! ಆದರೂ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಆಶೆ-ಉತ್ಸಾಹಗಳ ಛು ಸೀಯ ¥ ತ್ತಲೇ ಇ ಇನೆ. ಯಾಕ? ನಿಸ್ಸತ್ತರಾದ 
ನೂರಾರು ತರುಣರನ್ನು ಮರೆತು... ಕಲೆಯನ ನ್ನು ಆರಿತುಕೊಳ್ಳೆಬಯಸುವ 
ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ರಸ್ತೆ ಕಣ್ಣೆ ರೆದು ನೋಡುತ್ತಲಿದೆ ನೆ. ಇಂತಹ ನಾಲ್ಕಾರು ತರುಣ- 
ರನು | ಸಡಿಕೊಂಡು ಕಳೆದ ಹನ್ನೆರಡು" ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾಟಿವಿಲಾಸಿಸಂಘ- 


ಬಿ 
ಪನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ( ಯುದದ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) 


ಕನಿಷ್ಠ ಇತ್ತೆ ಯ ಪ್ರಯೋನಗಳನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕದ ಬೇಕೆ ಬೆ ಭಾಗ- 
ಗಳಲ್ಲಿ' ಮಾಡಿ ನೆ. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ನನ್ನ ನಿಲಾಸಿಮಿಶ್ರರ ಕಲಾಸೇವೆಯ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನು ಹೆಜೆ ತೈಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುತ ತ್ತಿದ್ದ ನೆ; ಶುದ್ಧ ಗದ್ದದ 
ಗಾಟ್‌ ಸಮಸ್ಕಯ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಜನತೆ ತಿಳಿದುಕೊಃ ಭ್ರವುಡಲ್ಲಿದೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮನರಂಜನೆಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುವು ಯ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ವರ್ಗದ 
ಅಭಿರುಚಿ, ಬುದ್ಧಿಯ ಮಟ್ಟು ಬದಲಾಯಿಸಿದೆ, ಪ್ರಗತಿ ಹೊಂದಿದೆ ಇದ್ಕೆ 
ನನ್ನ ನಾಟಕಗಳೂ ನ ಕನಲಿ ಮಿತ್ರರ ನವ್ಯಾ ೯ಜ ಕಲಾಪ್ರೇಮವೂ 
ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ ನ ಹೇಳಬಲೆ ಕ ಇತ್ತಿ ತ್ರ ಕರ್ನಾಟಿಕದ ಎಲ್ಲ 
ಭಾಗಗಳ 1133 ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ "ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಆಡಬಯಸು 


ವದೂ ನನ್ನ ಈ ಹೆಮ್ಮೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
x x x x 
ಕನ್ನ ಡ ನಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ಕನ್ನ ಡ ನಾಬ್ಯ ಇವು ಈಗ ಹೊಸ ಜಾ 
ಹಿಡಿದಿವೆ. ಹಾದಿಯ ಹೊಸ ತನಕ್ಕು ಗಿ ಹುರುಪು ಇದ್ದಂತೆ ಅನನುಭವವೂ 


fs 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ.ಯಜ್ಞ ೨೭ 
ಇದಾ 


ಇಡೆ. ಹೊಸ ಹುರುಪಿಗಾಗಿ ಜನತೆಯ ಆತೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆ-ಉತ್ಸಾಹಗಳ ಪ್ರತಿ 
ನಿಧಿಯಾಗಿದೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ. ಒಂದೇ ವಿಚಾರಸರಣಿಗುಂಟಿ ಸಾಗಿದ 
ನಮ್ಮ ರಾಜಕೀಯ ಮುಂದಾಳುಗಳಿಗಿಂತ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತಿಗಳೆ ಜನತೆಯ 
ಮುನ್ನಡೆಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ರಾಜಕೀಯ 
ಮುಂದಾಳುಗಳಿಗೂ ಸಾಶಿತಿಗಳಿಗೂ ಒಂದು ಮಹತ್ತ ಎದ ವೃತ್ತಾಸವಿದೆ. 
ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು ತೀರ ಸಾಮಾನ ಜಯಾ: ಮುಂದಾಳುಗಳ 
ಸಂಪರ್ಕವಿದ ಕ ಟಿ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಕೇವಲ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಜನತೆಯ 
ದಷ್ಟೆ ಪ್ರತಿನೆಧಿಸೈವನ್ನು ವಹಿಸಿ ದ್ದಾರೆ. ಬೌದಿ ಕೆ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ, ಆಂಗ್ಲ 
ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಪಡೆದವರೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೌ ಂತಿಕಾರೆರಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ತ್ತ ಸರಿಸಿ ಿ 
TE ನಿಜ ಆದರೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಮಾತ್ರ ಕ್ರೈ ಅನು 
ಕೂಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಪ್ರಸಾರ ಬಿಳಿದು ಸಿತಿ 
ಸುಧಾರಿಸಬಹುದಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ನರ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡುವ, ಸಾಮಾ 
ವ್ಸರ ಹೈದೆಯವ ರನ್ನು ಮಿಡಿಯಿಸುವ ಸಹಜ ಸತೆಯನ್ನೂ ಸರಳತೆಯನ್ನೂ ನಮ್ಮ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗ 
ಚರ್ಚಿಸುವುದು ಸ ಸದ್ಯದ ಲೇಜಕ್ಟೆ ಅಪ್ರಸು ತವಾದುದರಿಂದ ಅಗತ ವಾದ 


ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಅನುಭವದಿಂದ ಶೊಳೆದಂತೆ- ಇಲಿ ಹೇಳಿದೇ ನೆ. 
ಕ ಲು 


ಸದ್ಯದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಜಜ ಚ ನನಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾ ನಾನು ಅನೇಕ ಸಲ ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ತನ್ನ ದರ 
ಅಭಿಮಾನ, ವಿವಿಧ-ವಿಶಾಲವಾದ ಅನುಭವ, ಮುನ್ನೊ ಟದ ಸಾಹೆಸ, ಪ 
ನ್ನೊಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳು ವ ಕಿಳುವಳಿಕೆ--ಇವು ಮಿಕ್ಕ ಪ ಪ್ರಾ ಂತದನರಿಗಿಂತ ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ 
ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ನನ್ನ ಅನುಭವ. ಪ್ರಾ ಂತಕೊ ಸಾರ್ವಜನಿಕ "ಜೀವನ, 
ಆ ಜೀವನಕ್ಕೊ ೦ದು ಧ್ಯ (ಯ, ಆ ಬೈ ನ ಸಾಧನೆಗೆ ಮುಂದಾಳುತನ ಇವು 
ಗಳಿಲ್ಲ; ಸದ್ಯದ ಹ ನನ, ಸಯಿಚಿತತೆ, ಸಾ ರ್ಥ, ಜಾತೀಯತೆ ಇವು 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಸುಧಾರಿಸಲು ವಿಫ್ನುವಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತು ನಾನು 
ಆಶಾವಾದಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಪರಂಸರೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಚಲ 
ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿದೆ, ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಜ್ಞಾ ನ-ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭರವಸೆ ಇದೆ; ನೂರಾರು 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಹೃ ದಯಗಳ ಮೇಲೆ ತೆನೆಗಟ್ಟ ದ ದೂಳು ಜಾಡಿಸಿ ಕಳೆದ 


೨೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರ್ಥ-ಜಾತೀಯತೆಗಳ ತೃಜಿಕೋಗ ವಾಸಿಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮುತು | ವಷ್ಟು ಭಲ ಬಲಗೊಳ್ಳು ವುದು 
ಎಂದು ನನ್ನ ಆತ ನಿಶ್ವಾಸ. ಪ್ರಾಂತ ತ್ತ ದೇಶ ಸ್ಪ ತಂತ್ರ ತ್ರವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಶಂಕರ- ಬಸವೇಶ್ವ ರರಂತಹ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರರು ಮತ್ತಿ 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಮುಂದಾಳುತನವನ್ನು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವರು; ಆ 
ಯುಗಸ ರಿವರ್ತನಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಸಾಕಷು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶಂದು 
ಕೊಡುವರು ಸ ನನ್ನ ಆಶಾವಾದದ ಚಿತ್ರವಾಗಿ; ಸಾಹಿತ್ಯ ಯಜ್ಞ 
ದಿ:ದ ನಾನು ದೊರಕಿಸಬಯಸಿದ ಸ್ವರ್ಗವಾಗಿದೆ. 


ದೇವುಡು 4 4 ಪಿಟಿ 


ಇನ್ನೆರಡು ದಿನವಾದರೆ ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ರ ಹೊಸ ವರ್ಷ, ೧೮೯೭. ಆ ದಿನ 
ದುರ್ಮುಖ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಬಹುಳ ದೆಶಮಿ ಮಂಗಳವಾರ ಜನನ. 
ತಾಯಿ ಕೋಲಾರದ ಮಣಿಕುಂಡಲ ವಂಶದವರು. 'ತಂದೆ ಕಂಭಾಲೂರ 
ಮಂಶದೆನರು. ಅರಮನೆಯ ರ 1। ರಾಜಕುಲಗಳ ಪುರೋಹಿತ 
ರಾಗಿ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಸ ಸಂಪ ಪನ್ನ ರೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾದ ವಂಶ. ತುಂಬಿದ ಮನೆಯ 
ತುಂಬು ಸಂಸಾಕದವರಾಜರೂ ತತಡ ಅಂತರ್ಮುಖಿಗಳೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದರು. 
ಸುಮಾರು ೧೮೮೦ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರೆಸ್‌ ಎಂದು 
ಒಂದು ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಯಿತು. ಪುರಾತನ ಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು ಪ ಸ್ರಕಟಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ಅದರ ಉಬೆ ನಶ. ಅದರ ಸ್ಟಾ ಪಕರಲ್ಲಿ ಇವರೂ ಒಬ್ಬರು. ೧೯೦೨ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ಲೆ ನೇಗಿಗೆ ತುತ್ತಾ ಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಇನರು ನಿರ್ಣಯ ಸಾಗರ ಪೆ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಶೋಧಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


ಪಿಶೃವಿಯೋಗವಾದ ಮೇಲೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕನಾಯಿತು. ಓದುವ 
ಹಂಬಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದತೆಯು ಇರುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದೆಂದು ಶೋರುತ್ತ ದೆ. ಅಂತೂ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವೇಳೆಗೆ ರಾಮಾ 
ಯಣ, ಭಾರತ, ಭಾಗವತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣ ( ಆಗಲೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಆಗಿತ್ತು ) ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದೆ. ಬೇಸಿಗೆಯ ರಜೆ ಬಜ 


ಮೈಸೊರು ಕೋಟೆಯಿಂದ ಓರಿಯಂಟಲ್‌” ಲೈಬ್ರ ರಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
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ತ್ತಿ ದ್ದೆ . ಆಗ ಗೋಲಿ, ಚಿನ್ನಿ ಕೋಲು, ಪ್ರಟ್‌ಬಾಲ, ಇವು ಶ್ರಿ ನಮ್ಮ ಆಟಗಳು. 
ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ pS ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಘವಿತ್ಕು. ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ಅವರ ಹರಟಿಗಳ ಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ, Lo ಹ್ಲೆದ "ಹೊತ್ತು 
ಹೆಂಗುಸ ರು ಹೇಳುವ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಸಕ್ತಿ. ಬೀಗ 
ಬೇಗ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆಂದು ಹೆಂಗುಸರು ಶಿಂಡಿ ಕೊಟು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ಸುವರು. ಲಿಂಗರಾಜ ಅರಸಿನವರ ಚಂದ್ರಾ ವಳಿ ಯನ್ನು ಸುಮಾರು ಬು 
ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದ. eR ಹಿರಿಯರ ಸಂಧಾ ಸಂಘದ ಲೂ ಒಂದು 


ae) 


ದಿನ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ ನಡೆದು ಆ ಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒಂದು ಸ್ದಾ ನ ಸಿಕ್ಕೈತು. 
ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ ಪಾದ್ರಿಗಳ ಹೋರಾಟದ ಕಾಲ ಹೊತ ಸಾಧ್ಟೀ,ವೃತ್ತಾಂತ 


ಪತ್ರಿ ದ ಸ್ಟ್‌ ೬ ನಯನ್‌ ಪ ಹ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು. ಒಬ್ಬ ಪಾದ್ರಿ ಯು. 

ಜು ಊದಿದಾಗ `ಬಾಸದ್ದ ಗಿಡಮರಗಳೆಲ್ಲ ಚಿಗುರಿದ ವ್ರ; ಕ್ರಯ 
ಕೊಳಲೇಕೆ ಚಿಗುರಲಿಲ್ಲ ? ” ಎಂದು ಒಂದು ಸವಾಲ್‌ ಹಾಕಿದ್ದ. ಹಿರಿಯ 
ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಈ ಸವಾಲ್‌ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ನಾನು ಹೇಳಲೇ ಎಂದೆ. 

ಆಗಬಹುದು ಎಂದರು.  ** ಚಿಗುರಿದೆರೆ ತನ್ನನ್ನು ಎಸಿದು ಬಿಡುವನು ಎಂದು 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಚಿಗುರಲಿಲ್ಲ? ಎಂದೆ. ಹೂ ಭೇಷ್‌ ಭೇಷ್‌ ಎಂದರು. 

ಕೃತವಿದ್ಯರೂ ಕೃ ಕ ತಮತಿಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕರು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರುವರು. ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಚತುಷ್ಟಯ ಜತ ವಿಚಾರವೂ ನಡೆಯುವುದು. ಆ ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳುತ್ತ 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಯಿತು. 
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ನಮ್ಮ ತಂದೆಯೆನರು ಕವಿತ್ರಗಳೆನ್ನು Re ರು. ಪೂ 
ಕೇಳಿದ್ದ ನನಗೂ ಕವಿಯಾಗಬೇಕು- ಎನ್ನಿಸಿ ವ ಮನೆಶನದ ದ ವಾಹಿನಿಗೆ ಆ 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕತಾಧ ಯನಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿ. ಸಸ್ಕೃತ ಕವ ಕವಿತ ತ್ರಕ್ಕೈ ಯ 
ಗಿದ್ದ ಮನಸ್ಸು ನ್ನಡದ ಕಡೆ 'ತಿರುಗಿತು. RE ಟ್‌ ವೇಳೆಗೆ 
ನಾನು ಛಂದಸ್ಸು ವ್ಯ ಕರಣಗಳನ್ನು ಓ ಚ ಬ ಬರೆದಿದ್ದೆ. ನಾಟಿಕ 
ಬರೆಯುವ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಮಗಲ ಕಂಪೆನಿ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಪದ 
ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡುವ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ನಾನುಂಟು. 
೧೯೧೨ರಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆದಿದ್ದ « ಸಾಹಸ ವರ್ಮ? ಎಂಬ ನಾವೆಲ್ಲನ್ನು ಪಕ 


ಟಸಿಜಿ. «ಮಧುರವಾಣಿ' ನನ್ನ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿತ್ತು. ನಾಟಕ ಬರೆ 


ಹ 
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ಯುವ ಹುಚ್ಚು ನಾಟಕ ಶಿರೋಮಣಿಗಳ ಹತಿ ತ್ತಿರಕ್ಕೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಅವರ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಮುಂದೆ ರಾಘ 
ಮುಚಾರ್ಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೂ ನಾನು ರಂಗ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವರದಾಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯ. 

ರತ್ನಾವಳಿ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಕವಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯ ೦ಗಾರ್ಯರ ಹರಿ 
ಚಟು ಅವರು ನಾಟಕ ಬಳ ಪದ್ಯ ಕಟು ವುದು ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಲಿಸಿದರು. ೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ ನಾನೇ ನಾಟಕ ಬದು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿಸಿ ಆಡಿಸಿದ್ದೆ . ಪಂಡಿತ ಕರಿಬಸವ ಶುಸ್ತ್ರಿ ಗಳಿಗೂ ಆಗಾಗ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಸಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾನನೇ ನನ್ನ ಸುಹಿತ್ಯ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತುರು 


೧೯೦೮ರ ವೇಳೆಗೆ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಂಕಿಂಚೆಂದ್ರರ ನಾವೆಲ್ಲುಗಳು 
ಪ್ರಕಟವಾದವು. ಯಾರಾದರೂ ನೆಂಕಟುಚಾರ್ದರ ನಾವೆಲ್‌ ಎಂದರೆ 
ನನ ಗೇಕೋ ಕೋಪ. ಕನ್ನಡ ಬರದೆ ಬಂಗಾಳಿ ಬಲ್ಲನರೊಬ್ಬರು ರಜಪೂರ 
ಜೀವನ ಜ್ಯ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರೆದರು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿದ್ದಿ 
ಬರೆದಿದೆ ನನ್ನ ದ್ವೀತೀಯ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕ ತವಾಗಿದ್ದರೂ ಎಫ್ಟ... ಬವ; 
ಗಳಿಗೆ ತನ್ನಡ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿ ಬ. ಒಬ್ಬ ರು ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಪುಠ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಪೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ. ತೊಟ್ಟರ ರು. ಹೆ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೇ 
ಶಬ » ಮಣೆದರ್ಸಣ ಕಂಠಪಾಠವಾಗಿತು. ಛಂದೋಂಬುಧಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಓದಿದ್ದೆ ಸ 


ಬಂಕೆಂಚಂದ್ರರ ನಾವೆಲ್ಲು ನನಗೆ ಪಂಚಪ್ರಾಣ. ಆದರೂ ಅವು 
ಭಾಷಾಂತರಗಳು, ತೇಶಾಂತರೆ ಕಥೆಗಳು ಎಂದು ಸಂಕಟ. ಪೈಸರ 
ಡೂಮಾ, ಸ್ಕಾಟ್‌, ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಓದಿದಾಗ ಬಂಕೆಂರ ಮೂಲ ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಎಂದರೆ ೧೯೦೮ರಿಂದ ನಾವೆಲ್‌ ಬರೆಯುವ 
ಹುಚ್ಚು. ೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರಕೂಟ ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಗಯಬೆಯನರ 
ಫೆಲ್‌ ಕಲ್ಪಿಟ್ಸ್‌ ಎಂಬ ಕಥೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬರೆದೆ. ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ 
ಅಂತರಂಗ, ಮಯೂರಗಳು ಬಂದುವು. ಇಂದಿಗೂ ನಮ್ಮ ನಿಮರ್ಶಕರು 
ಯಾರೂ ಬಂಕಿಂರ ನಾವೆಲ್ಲಿಗೂ ನನ್ನ ನಾನೆಲ್ಲಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿಲ್ಲ. 


೩೨ ಮೀಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನಾನು ೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದೆ. ಅಥವಾ ತಾತಾಚಾರ್ಕಶರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಳೆದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊ ಂದು ಹೊಸ ಅಧ್ಯಾ ಯ ಆರಂಭಿಸಿತು. ಮೈಸೂರು ನನ್ನ ಸಾಧನರಂಗ. 
ಬೆಂಗಳೂರು ನನ್ನ ಹ ರಂಗ. ನಾನು ಸಾಧನ, ಕಾರ್ನಗಳಿಗಾಗಿ 
ಒದಾ ಡಿದಷು ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಒದಾ ಡಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಸಿದಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 

ಎ ಟಿ ೬ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ. ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ನುನು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ. 
ಮೇಘ-ಚಾತಕಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಂಡು ಒಬ್ಬ ವಿಚಾರಪರನು ಆಡುನ 
ಮಾತದು. ( ಆದರ ಹಿಂದೆ ನನ್ನದೇ ಒಂದು ಪ್ರಣಯಾಧ್ಯಾಯವಿತ್ತು; 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಿಲ್ಲ. ) ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷನೆಂದರೇನು ಎಂದು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಅತ್ಸಪ್ಪ ಆಶೆಗಾಗಿ ಹೆಣಗುವದೇ ಸಂತೋಷ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅದಿನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಗಮ್ಯವನ್ನು ಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕುವಷ್ಟು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಸಾಧಿಸುವ. ಸಿದ ನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಂತ "" ಅತ Sy 
ಶಾಂಗುಲಂ'' ಆಗಿ, ನ ಐದು ಅಡಿ ಬೆಳೆದರೆ ಐದು ಅಡಿ ಹತ್ತ ಂಗುಲದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಹತ್ತಡಿ ಬೆಳೆದರೆ ಹತ್ತು ಆಡಿ ಹೆತ್ತು ಆಂಗುಲದಲ್ಲಿರುವ ಗಮ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸನಿದಕನಾಗಿರುವುದೇ ಹಿರಿದು ಎಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 

ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಷಂ ರೂ ಇನ್ನೂ ಸ್ಥಿತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಆಗ ಹೇಗಿರಬೇಕು? ' ಜೊತಿಗೆ ಟಿ ಇನ್ನೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೊಬಗನ್ನು ಅರಿಯುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಐದು ಹತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಗೀತ ಕೇಳುವ ಜನ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಾವಿರ 
ಜನರಿದ್ದಾ ಭೆ, ಆಸಿತ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಪುಸ್ತ ಕ ಕೊಳ ಭೈವ ಸ ಸ 
ಜನ ಕೂಡ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. ನಾಟಕ-ಸಿನೇಮಾಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಲಾಭವು ಪುಸ್ತ 
ಬರೆಯುವದರಲ್ಲಿದೆಯೇ 1 ಸಿನೇಮಾಕ್ಕ ದುಡ್ಡು ಸೂರಿಯಾಗುತಿ in 
ದಿನಾಲು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವೆ. ಹೀಗೆ ಹ ಪುಸ್ತ ಕವಾದರೂ ದುಡಿಯುವಡೀಕಿ 
೧೯೪೬ರಲ್ಲಿ ಈ ವರ್ಷಿ, ಪ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕವಲ್ಲದ "ಯಾವ ಪುಸ್ತ ಕವನೇ ಆಗಲಿ, 
೫೦೦೦, "ಹೋಗಲಿ, ೩೦೦೦, ಬಿಡಲಿ, ೨೦೦೦ವಾದರೂ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪ- 
ಟ್ವವೆಯೇ ? 

ಕೆಲವರು ಜನಕ್ಕೆ ಹಿಡಿಯುವ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆದರೆ ಯಾಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಾನು "ಓದುವವರ ನಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಪುಸ್ತಕ ಇಳಿದರೆ, ಹೋಟಿಲ್‌ 


ದೇವುಡು ಷಿ 


ತಿಂಡಿಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ವೃ ತ್ಯಾಸವೇನು ? ಓದುವವನು ಬರೆಯುವವನ ಮಟ್ಟ 
ಏರಬೇಕು. ಬೇರು ನೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿರೂ ಹೂ ಮಾತ್ರ KK 
ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡುವುದು. " ಹಾಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ ಎನ್ನುತ್ತೆ ನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಓದಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಆಪ್ರ ಯತ್ನ. “ಬಹಳಕಡೆ ಇನ್ನೂ 
ಬೆಳೆಯಬೇಕು. 

ಹೋಗಲಿ. ಹಣವಾದರೂ ಬರುವುದೆಂದರೆ ಅದಾದರೂ ಉಂಟೀನು? 
ಒಂದು ಕೋಟ ಇಪ್ಪತ್ತು ಲಕ್ಷ ಜನರಿರುವ ಕರ್ಣುಟಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ಪುಸ್ತಕ ಉಂಟಿ? ಸಾವಿರ ಹಾಕೆ, ಅಮ ಕ್ರಯವಾಗಲು ಐದಾರು ಫರ್ಷ- 
ವಾದರೂ ಕಾದಿರಬೇಕು. ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವಲ್ಲದೆ, ಅಖಿಲ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಏರ್ಜಿಸಿಗಳಿರುವ ಪುಸ್ತುಕವ್ಯಾಪ ಇಸ್‌ ಜನ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸಿ ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ಈ ಸ್ಥ ತ್ರ ತಪ್ಪು ವುದು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಅಕ್ಷರ 

ಪ್ರಚಾರಕ್ಷೆ ಇಳಿದೆ. 

ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಚಾರ ಸರ್ಕಾರದವರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಸರ್ಕಾರವು 
ಲಕ್ಷಾಂತರ 5 ಹಣಕೊಟ್ಟು ಈಗ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಸಭೆಯ ಮೂಲಕ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಕ್ಷರ ಪ ಪ್ರಚಾರ es ಸಾಹಿತಿಗಳ ಕಾಮಫೇನು. 

Ne x 

೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಅಮೆಚೂರ್‌. ಕಂಪೆನಿಯ ಮೆಂಬರಾದೆ. ಚ ರಾಘವಾ- 
ಚಾರ್ಯರು, ರಂಗಸಾಮಿ, ವಾ ಸುದೇವರಾವ್ಕ್‌ ಮೊದಲಾದವರ ಅಭಿನಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ನಟಿವೃತ್ತಿಯು ಎದ್ದು ಕುಣಿಯುವುದು. ಹಿಂದೆ 
೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವ ರೀ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ದೇವುಡು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಒಪಿ ಸುವುದು ಕಷ್ಟ; ಅವರು ತೋರಿಸಿದ ಆಕ್ಸ್‌ ಮಾಡು 
ವುದು ಇನ್ನೂ ಕಪ್ಪ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿನ "ಅಕ್ಷ ರುಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಅಮೆಚೂಂನಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಚಾರೈರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಲೆಏಿ ನೆಂಟ್‌ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡದ ಲೆಫ್ಲಿನೆಂಟ್‌ ಜನರಲ್‌ ಆದೆನು. 
ನಚಿಕೇತ, ಮಂಡೋದರಿ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಯಶೋಧರಾ, 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಜಾಶ್ರನಸ್‌, ರಾವಣ, ಯಮ್ಮ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಗೌತಮ, 
ಪಾಶ ತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವ : ಅವಕಾಶ ಬಂತು. ಬಹುಶಃ ಚಿನ್ನಾ ಗಿತ್ತು ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ" 


ಕೆಳ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇದೆಲ್ಲ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೋದರೆ, ಇದೇ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವಾದೀತು! 
ಆದರೇನು ? ನನ್ನದು ರಾಘವಾಚಾರ್‌- ವರದಾಚಾರ್‌ ಇಬ 5 ಸಾಂಪ್ರದಾಯ 
ವನ್ನು ಬೆರೆಸಿದ ಅಭಿನಯ. ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರು ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿ- 
ಸುವದರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ. ವರದಾಚಾರ್ಯರು ತೂಕವಾದ ಮುದ್ರೆಭಾವಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯ. ಇದುವರೆಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರು ಮಹನೀಯರನ್ನು 
ಅನುಕರಿಸುವವರೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಗರುಡರನರನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ನೆ. 
ಅವರೊಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ನಟರೆ. ವೀರಣ್ಣನ ವರು ಹೆಸರು ಪಡೆದ ಅದ್ಧ ಷ್ಟ- 
ವಂತರು. ಆವರು ಜನಮೆಚ್ಛಿನ ನಕಲಿಗಾರರು. ಈಗಿನವರು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಚ ಇಷ್ಟ ಹ "ವರದಾಚಾರ್ಯರ, ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರ ಜಾತಿ 
ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಬರಬೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡ ಶಾರದೆ, ರಂಗಭೂಮಿಯ ದೇವಿ, 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಬಿ ಕು, ಬ ಸ ಪಂಡಿತನಾದರೂ ಅಭ್ಯಾಸ ಜಡನ 
ಲದ, ಪಾದರಸದಂತೆ ಸಾ Mepis ಅಥವಾ ರ 
ಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ಜನತೆಯು ಅವನ ಒಪ್ಪು ವುದೇನು 9 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಸ ಪೀಸಾ ನಡೆದ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ಸಹಾರ ಒಂದು ಆಶು ಭಾಷಣ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆಯಿತು. ಅದು 
ಜುಯೇಟ್‌ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಆಗಿನ "ನ್ನಡ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಬಲ 
ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರು. ಜನತೆಯೂ ಇಶಾ ಎಂಬುದು 
ತಂತ್ರವ ಇಗಿ ತೋರಿದ ಎರಡು ಮಾತು 
ತ ಡನ. ಗುಂಡಪ್ಪನವರ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪ್ಲಿಂಬಾಗಿ ನಲ ಸದ ೩ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಟ್ಟ ಮಾಡಿ 


ನಿದಾರ್ಥಿಗಳೆಲ್ಲ?" ಗುಣದಲ್ಲಿ ಅವೇ ಹೆ ಚ ರಜ (ಟಃ 


ಣಾ ್ರಿಜುಯೆಟಓಗೇ ಬರಬೇಕು. > ಎಂದರು. ಹಾಗೇ ಆಯಿತು. 
po ನ x p< 
ನನಗೆ “ಶರರ ಸರ್ಬಫಿಕೇಓ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ವಾ ಹುಚ್ಚು 
ಬಹುಬೇಗ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಬುದ್ದಿಯ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಬಂದ 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್‌ಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮರೆಸುತ್ತಿತ್ದಿ. ಸಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರು 
ನನ್ನನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಹ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಬರೆಯುವವರು 


ದೇವುಡು ೩೫ 


ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಕಥೆ ಕಂಡು 
ik 'ಹುಸ್ಪಪಾ » ಇನ್ನು ನಾನು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸಾಯಬಹುನು » ಎಂದು 
ಕೊಂಡೆ” | ಎ ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಕ್ಕಳ ಕಥೆಗಳು ಬಂದಿವೆ, 
ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮುಂಗಾರಿನ ಮೊದಲ 
ಮಳೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟು ವಸ ಸಿಗಳಂತೆ. ಇವೆಲ್ಲನೂ ಸತ್ತು ಗೊಬ್ಬ ರವಾದ 
ಮೇಲೆ, ಆ ಗೊಬ್ಬರ ತಿಂದು ವೃಕ್ಷರಾಜ ಸನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಸನ್ನಿಯೂ ಇನ್ನು 
ಸಂಧಿಕಾಲ. 
x x x x 
ಕೃಳ ಪುಸ್ತಕ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಕೆಲಸ ಸ್ಫೋತ್ರಾರ್ಹೆ- 

ವಾದುದು. ಆದರೆ ಸುಮಾರು ಹದಿನ್ಸೈಮ-ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಗಳು 
ಖರ್ಚಾಗುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೆಷ್ಟು ಖರ್ಚಾಗುತ್ತಿ ಇ 

ಮಕ್ಕಳ ಪುಸ ಸ್ಪಕಕ್ಟೂ ನನಗೂ ಮೂರು ಸಲ ಸಂಬಂಧ ಬಿತ್ತು. 
ಮೂರನೆಯ ಸಲ ನಾಲು ವರುಷ ಅದರ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಮುಂದೆ ನಾನೇ 
ಸ್ಪ ನೃ ತಂತ್ರ ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪ ಪುಸ್ತ ಕ ಎಂದು ಹೊರಡಿಸಿದೆ. 'ಅದು ಮೊವಲನೆಯ 
ಸಚಿ” ಎರಡು ಸಾವಿರ "ಸಾಲದೆ ಇನ್ನೆರಡು ಸ ಸಾವಿರ ಹಾಕಿಸಿದೆ. ಕಾರಣ 
ಸಹೆಜವಾಗಿಕೊಳ್ಳು ವವರ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲ. ಸಿ ಸಿಟಿಯಲ್ಲಿ ನದೆದ ಲೇಖನ 
ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೂ ನಮ್ಮ ಪುಸ ಸ್ಪಕಕ್ಟೂ ಗಂಬು ಬದ್ರಿ ತ್ತು. ಮುಂದೆ ಬಾಲಕರ 
ನ ಬೋರ್ಡ್‌ಗಳು ”ಕಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ನಮ್ಮಪುಸ್ತ ಸಕ ಐಮ ಸಾವಿರಕೆ 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಅವೆಲ್ಲ "" ಆರ್ಟಿಓಿಷಿಯಲ್‌ ರೆಸ್ಸಿರೇರ್ಷ ಕಿ ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆ. ಕೃತ್ರಿಮ, ಸಹಜವಲ್ಲ. 

x x x x 

ತಾತಯ್ಯ ನವರು ಇದ್ದಾ ಗ ನನ್ನ ಲೇಖನಗಳು ಸುದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದವು. 
ನಾನು BRE 0 ಸೂರ್ಯ ನಲ್ಲಿ ಓದಿದ ಬಂಕೆಂಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಲೇಖನ 
ವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ರು. ಜಯಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕ ಒತ್ತಾಯ 
ದಿಂದ ವೆಜ್‌ ಶಿಖಾನುಣಿ ಶೇಷಣ್ಣ ನವರ ಮೇಲೆ ಬಕೆದ ಲೇಖನವೊೋ ಂದು 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. ನನಗೆ ಆಗಿನಿಂದಲೂ "" ಸುಹೀರಿಯಾರಿಟಿ ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸ ಥಿ 
ಆಲ್ಲದೆ, ಅದೇನೋ ಹೊಗಳಿಸಿ ಕೆ೧ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ. ಯಾರ ಲೇಖನ 
ಪನ್ನು ನೋಡಿದರೂ "" ಇದೋ! ಏನು ಮಹಾ? ” ಎಂದು ಅನರಲ್ಲಿಶು3 


ಎ೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ದೋಷಗಳನ್ನೇ ಎತ್ತಿ ಹಾಕುವುದು--ಇಂತಹದು ಬರೆಯದೆ ಹೋದರೆ ಏನು 
ನಷ್ಟ ಎನ್ನುವದು. ಹೀಗೇ ಇತ್ತು. 

ಕನ್ನಡಿಗರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದರೆ ನಾಲಗೆ ತೊಳೆದುಕೊಳ ಬೇಕು 
ಎನ್ನು ತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡ ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಅಧವಾ ಗ. 
ತ್ತಿದ್ದ ದ ನಮ್ಮ ತಾತಾಚಾರ್ಯಶರ್ಮ, ಕತ್ತಿನ ಮೇಲೆ” ಕೂತು ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆಸಿದರು. ಮೈಸೂರ್‌ ಕ್ರಾನಿಕಲ್‌, ವಿಶ್ವಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳು 
ಬಂತು. 

ಮುಂದೆ ನವಜೀವನ ಬಂದಾಗ ಅದರ ಅನಾಮ ಧ್ಯೇಯ ಸಂಪಾದಕ 
ವಾಡೆ. ಆಗ ಯುದ್ಧ, ಕನ್ಯಾಸಹರಣ, ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ದೊಂಬಿ, 
ಮೊದಲಾದ ಇದೆ ಸ್ರೇಕಕಾಲನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಐದು ಸಾವಿರಳೆ 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಅರ್ಥಿಕ ಏನೂ ಲಾಭವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಬಹುಶಃ ಕನ್ನಡದ ದಿನಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿ ಕಥೆ; ವಿಜ್ಞಾ ನದ 
ಲೇಖಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಔಸಿದುದು ಮೊದಲು ನವಜೀವನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಂದು ತೋರುತ್ತ ದ್ರಿ 

ಒಂದು ದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ನ್ನು ಗಳಿಸುವದೇ? ಅಥವಾ 
ಸದ್ದತಿಯನ ನ್ನು ಗಳಿಸುವದೇ? ಎಂಬ ವಿಚಾರ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಂತು” 
ಎಷ್ಟಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನಸ್ಸು, ಸದ್ದತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಎನ್ನಿ ನಿತು. ಹ J ಬಿಟು ಹೋಯಿತು. 

x ಈ 4 

Sid ಆರ್ಯಲೋವರಿಸೆಕಂಡರಿ ಸ್ಟೂಲಿನ ಹೆಡ್‌ 
ಮಾಸ ಸೃರಾಗಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಐದು ವರ್ಷಗಳಿದ್ದೆ. ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ 
ಶಾಲೆಯು ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರಾಗಿದ್ದಾಗ ನ್ನು ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರ ಕಳಗೆ 
ಇೆಲಸಮಾಡಬಾರದು ” ಎನ್ನಿ ಸಿತ್ತು. ( ೧೯೨೩-೨೪) ಶೃಂಗೇರಿ ಮಠದ 
ಸರ್ವೀಸಿನಲ್ಲಿ (೧೯೨೪) ಆ "ಭಾನ ರೂಢೆಮೂಲವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ಕೊಡು ಒಂದು 
ಕಾರ್ಪೊರೇಟ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಿರಬೇಕೆಂದು ಹಿರಿಯರ ಸಂಘ ಒಂದು ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಲಾಯಿತು. 

pe 4 4 4 


ದೇವುಡು ೩೩ 


ನವಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ "" ಮೈ ಸೂರಿನಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿ ಸಿನೀಮಾ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತಿ AY ಎಂದು ಬರೆದ 
ಈೇಖನವು ನನ್ನನ್ನು ಸಿನಿಮಾ ಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಿತು. ಒಂದು ಲಿನಿ.ಟೆಡ್‌ 
ಠಂಸೆನಿ ಜಮ್‌ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿಯೂ 
ಬಂತು. 

ಮುಂದೆ ಧ್ರುವಕುಮಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸಿನಿಮಾ ಸಂಬಂಧ. ಆಗ ನನಗೆ 
ಚಲಚ್ಚಿತ್ರ ಗಳ ಟಿಕ್‌ ಕಲಿಯಲು ಒಳ್ಳೆ ನಯ ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ 
‘ ಜಿರ್‌ಜೇವಿ' ತ ಸ್ಟ ತಂತ್ರ ಷು ಸ್ಫೂ ಡಿಯೋಯಿಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರ 
ಕೈಕಾದು ಕುಳಿತಿರಬಾರದು ಡು ಸ್‌ ಚೆನ್ನಾಯಿತು. 

x x 4 x 

ಸಿನೀಮಾ ಕಂಪೆನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ( ೧೯೩೦) ಏನು ಮಾಡುವುದು 
ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಜಿ” ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ದಯೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಎಕ್ಸ್‌ರ್ಟ್ಜಿರ್ಷ ಕ್ಟ ರ್‌ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರ ಫರವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಕತಿ. 
ಪುಸ್ತ ೆ ಬಂತು. (೧೯೩೨) ಇದು ವರೆಗೆ ಕೆನ್ನಡೆದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಸ್ಥತಿಯ 
ನಿಸ್ತಾ ರವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ "ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕತಿಯೆಂಬ 


ಮಾತು ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ದೆ. ಚ ನನ್ನ ಪುಸ್ತ ಕೆದಿಂದೆ ಆಯಿತು ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿ ೦ತ 
ಕಾಲಮಹಿಮೆ ಎನ್ನು ವುದು ಸ 


x x x x 

ಇಂದು ನಾನು ತೃಪ್ತ. ಅದು ನನ್ನ ಸುಪೀರಿಯಾರಿಟ ಕಾಂಪ್ಲೆ ಕೈನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿರಬಹುದು: ನಿಜವಿರಬಹುದು. ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆ 
ನಡೆನಿರುವದು, ರಂಗಭೂಮಿ, ಶಾಲೆ, ಪತ್ರಿಕೆ, ಭಾಷಣ, ಲೇಖನ, ಗ್ರಂಥೆ 
ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ. ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯೂ ಚ ವೆ ಶಿಷ್ಟ ವಿರುವ ಕೆಲಸ ನಡೆನಿಜೆ. 
ನನಗೆ ಬಿರುದಾವಳಿಗಳು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸನ್ನ ಕೆಲಸದಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ದೇವಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಂದಿದೆಯೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ, ಸಾಕ್ಕು ಆಗತೇ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೀರ್ತಿ, ಹಣ, ಮೊದಲಾದುವು ಬರುವುದು ಒಂದು ವಿಶಿಷ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ. ನಾನು ಯಾವ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸೇರಜಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುವುದೇ 
ನನಗೆಸ್ಟೋ ಆನಂದ. 


೩೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬರೆದರೆ ಬೇಡ ಎನ್ನುವದಿಲ್ಲ: ಬಂದರೆ ಹೋಗು ಎನ್ನು ವದಿಲ್ಲ. 
ಬೇಕಾದ್ದು ಬರೆಯಿರಿ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತೆ "ನೆ ಎನು ತ್ತಾರೆ, ಕೆಲವರಾದರೂ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು, ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ಏಕೆಯ್ಯ ನಬಕಿಯಲಿಲ್ಲ ಎನ್ನತ್ತಾ ತಾರೆ. ಬರೆಯನ 
ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ರೈ ಏನಾದರೂ ಬಕಿದೇತೀರಬೇಕೆಂಬ ಟಿವಿಲ್ಲ. ಬರೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಹಟವೂ ಇಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ಹರಟಿ, ನನ್ನ ಭಿರ್ಕಾ. ನನ್ನ ಗಫಾಲಜಿಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಗೌರವವಿದೆ, ನನಗೇನಾಗಬೇಕು? 

x x x » 

ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಕೆಲಸ. ಅದು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪರೇಚ್ಛಾ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಬಹಳ ತತ್ಚು. ಸುನು ವಿನಾಯಕ 
ನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಡುತ್ತ ಸ. ಪರೇಚ್ಛಾ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರಬ ಪ್ಪ ವು ಅದನ್ನು 
ಹನುಮಂತರಾಯನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒಳಗಿನಿಂದ ಹ ಒಂದು ದನಿ 
"" ನಿನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಸೆ ಸೇವೆ. ಸಾಕು. ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ತಿರುಗು. ಈ ಯುಗ Provin- 
cial, national ಎರಡೂ ಅಲ್ಲ Inter-national ಎನ್ನುತ್ತದೆ. 
ಹಿಂದೆ ಬಿ. ಎ. ಓದುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತು ಮಿಕೈಲ್ಲ ಕೆಲಸ 
“Charity becins at ೫೫8 ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದುದು ನೆನಪಾಗಿ 
ಕನ್ನಡದ ಸಹಾರದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನ "ಮು ಖ್ಯಾತಿ! ಸಾಕು, ಹೊರಡು 
ಜು ತ್ತಿದೆ. ಆದರೂ ಹಳೆಯ ಅಭಿಮಾನ. ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ- 

x 2 x x 

ಮಾಡಿದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕ್ರಮ 
ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. ಅರವತ್ತು ದಿನ ದಿನಕ್ಕೊಂದು ಗಂಟಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟರೆ 1೬6 
ವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ದಿನ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಗೀತೆ ಓದಬಹುದು. ನವಕ 9 ಅದಷ್ಟು 
ಸಾಲದು. ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ ನಾಲ್ಕೂ ಒಳಗೊಂಡಿರು 
ವುದು ಸನಾತನ ಧರ್ಮ. ಅದರ ಸ್ವರೂಪ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುನಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ, ನೇದಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹಲ್ಲೀ ಶಕುನದ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಅಧಾ ೯ಂತವಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ, Ne ಇಟ್ಟ ಬರಲು ಬಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ 
ಬೇಕು. ಭಿಕ್ಷೆ ೬6 ನಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬರುವುದು ಎಂಬ 


C 


ದೇವುಡು ರ್ತಿ 


ನಂಬಿಕೆ ಮಾತ್ರ ಜೆ ಬೆಬ್ಬಿದಹಿದ್ದೆ. ಇದು ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಕನ ಡದಲ್ಲೋ 
ಇಂಗ್ಲಿ ಷಿನಲ್ಲೊ ಇಂ ಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಾದರೆ ಗೆಲುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ, ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಾದಕೆ ಹುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೈಂತ ಮುಂಚೆಯೇ Ne ಎಂಬ ದಿಗಿಲು. 
x pe x 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶ ಶೈ ಕೋಶ ರ ಅದು ಇನ್ನೂ ಇದು 
ವರುಷ ಬಟ್ಟು ಸುನ್‌ ರು ೧೯೫೦ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸುವ ಕೆಲಸ. ಅದಕೆ ಖರೆ 
“ಸತ್ತು ಬೇಕು, ಪ್ರಕಾಶಕರು ಬೇಕು ಕೊಳ್ಳು ವವರು ಬೇಕು. ಎಲ್ಲ 
ಡಿ ಮುಂಜೆ ಜನದೆಲಿ ಹ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ-ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೇದ ಸಾಯಬೇಕು, 
ಅದು ಸಾಯುವವರೆಗೂ. ವಿಶ್ವ ಕೋಶ ಬರುವುದಿಲ್ಲ: ಬಂದರೂ ಬದುಕು 


ವುದಿಲ್ಲ. 


ಪೀಕೆ 
ರ 


x x x x 
ವೇದಗಳದು ಒಂದು ಹುಚ್ಚು. ಅದುವರೆಗೆ ಬಂದ ಭಾ ಗಳೆಲ್ಲ 
ಶಿಕ್ಷಾ, ವ್ಯಾಕರಣ, ನಿರುಕ್ತ, ಛಂದಸ್ಸು, ಕಲ್ಪಗಳಿಗೂ ವೇದಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸಿವೆ. ಆದರೆ ಷಡಂಗಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತನೇನು? ಕ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವೇದದ ಅರ್ಥವೇನು? ಯಾರೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ ಸೂಕ್ತ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ, ಮಂತ್ರವು ಗಾಯತ್ರಿ, ಉಷ್ಣಿ ಕ್‌, ಜಗತೀ ಫಂಡನು: 
ಗಳಲ ಏನೇನು ವ್ಯತ್ತಾ ಸು Ar ಒಬ್ಬನೇ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹಂಪಿ 
ಸಲ ಸ್ತು ತಿಸಿರು ವುದೇಕೆ Ys ಇಂದ್ರ ನೆಂದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಕ್ಫೂ 
ಅಂದ್ರನಿಗೂ ಏನು ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 'ಇಂದ್ರ ನು ನಿಂಡಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಏನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ? ಯಾರಾದರೂ ಇದ ನ್ನು ಕಂಡಿದಾ _ರೆಯೇ? ಅಥವಾ 
ಇಂದ ಪ್ರಷೇವತೆಯು ಶುದ್ಧ ಪಲ ನೆಯೇ? ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಸಜೀಕು. ಅದನ್ನು ಬಳೆಯಜಿ ಇಂದ್ರಂ ಹನಾಮ ಹೇ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಬರೆದರೆ ಅದೆಂತಹ ಭಾಷ್ಯ 9 
ಬಹುಶಃ ಇದು ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಸ ಸ್ರಯತ್ನ. 
ನ 2 x 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಮೌಲ್ಪ ೯, ಬ್ರಾಡಿ ಗಳನ್ನೂ ಓದಿದಾಗಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಭಾರಿಯ ಹುಚ್ಚು, ಕಾಲಿದಾಸ ಬಕ ನೋರ್ಪಶೀಯ, ಮೇಘಸಂದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಹಾಗೆ ವಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬಕಿಯಬೇಕು ನ ಮೇಘಸಂದೇಶ ಪೂರ್ವಭಾಗಕ್ಕೆ 


೪೦ ವಿಂಚಿನೆ ಬಳ್ಳಿ 


ಏನೋ ಬರೆದು ಹಾಕಿದ್ದೆ (ನೆ. ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯಕೂ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಅವಸರವಿಲ್ಲ. ಬರೆದರೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿಬರೆಯಬೇಕು. ನೋಡೋಣ. 
x x x x 

ಇನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲು, ಕಥೆ ಮೊದಲಾದವು ಬರೆಯುದದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಮಹಾಪುರುಷರು ಮುಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರುವ ರಾಮಾಯಣ ಅರ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಎಂಬ ನಾವೆಲ್ಲ ಅರ್ಧವಾಗಿದೆ. ಯೋಗವಾಸಿಷ್ಕ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಡೆಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ. ಆ ಮಸ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. 

ಗೀತೆಯ ಪ್ರಚಾರದ ಹುಚ್ಚೊಂದಿದೆ. ಗೀತೆಯ ಮೂರು ಪ್ರತಟನೆ 
ಗಳು ಹೊರಬರಬೇಕು. ಮೊದಲಿನದು ಸುಲಭವಾದ 201. ಇದು 
೨ ಆಣೆಗೊಂದರಂತೆ ಸಿಕ್ಕಬೇಕು. ೧ ಲಕ ಕ್ಷ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಚ 
ಬೇಕು. ಆಚಾರ್ಯತ್ರ ಯರ ಭಾಷ ವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು, ಇದನ್ನು 
ಪದವೀಧರರಿಗೆಲ್ಲ ಕ್ರಿಶ್ಶನ್‌ ಲಿಟರರಿ `ಸೊಸಾಯಿಟಯನರು ಬಾಯಬಲ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಕೌಡಬೇಲ. ಮೂರನೆಯದು, ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಗೀತೆಯ ಮೇಲೆ 
ಯಾರಾರು ಏನೇನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಹೇಳಬಹುದು ಎಂಬ ವಿವೇಚನೆಯುಳ್ಳ 
೨೦೦೦ಪುಟದ ಗ್ರಂಥ. ಇದಿಷ್ಟು ಮಾಡಲು ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಂಸ್ಥೆಯು 
ಆಗಬೇಕು. 

x x x x 

ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತು ಎನ್ನೋಣ, ಕಸ್ಮ್ರೈ ದೇವಾಯ ಹವಿಷಾ ವಿಢಥೇಮ ? 
ಕಸ್ನ? ಕುತಃ? ಗೀತೆಯ ಒಂದು ಕೆಣ್ನಿ ಕ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ 
ಒಂದೆರಡು ಗಂಟೆ ಅದು ಒಂದೇ ಶೊ ಶಕದ ಮೇಲೆ, ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಾಸ- 
ವಲ್ಲದಂತೆ, ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯುನದಕ್ಕೆಂತ ಇವೆಲ್ಲ ಆನಂದಕರನೆ'? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಳನುಗ್ಗಿ ಅದರ ವಿಚಾರ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 

ಮರೆಯುವದಕ್ಕಿಂತ. ಇದರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸೌಖ್ಯವಿದೆಯೇ ? ಅಥವಾ ಅದ್ವ್ಯೈತಿ 

ಗಳು ಹೇಳುವ ಅಮನಸ್ಸ ಯೋಗಕ್ಕಿ ಂತ ಇನ್ನೇನಿದೆ? 


ದೇವುಡು ಸರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಎಮ್‌. ಎ 


ಸ್ವ-ದರ್ಶನ ಟಿ ಬಿ “ek 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೆಲೆಯೊಡೆಮ ಇಪ್ಪತ್ತು ನರುಷಗಳಿಗೆ ಮೇಲಾದ 
ಕಾಲ ಸಂದಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುಶ?” ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆವಣಿಗೆ, 
ಆಗಿದೆ. ವೈಎದ್ಯ ವಿದೆ, ಗಾತ್ರವಿಲ್ಲ. ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಯೋಜನೆಗಳ ಮುಂದೆ 
ಬರೆದದು ಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಹಿನ್ನೋಟಿದ ಈ ಬರಹೆವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ" ಪ್ರೇರಣೆ ತಾನಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. " ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ'ಯ 
ಸೆಕೆತಕ್ಟೊಳಗಾಗಿ ಇದಕೆ ಸ ಕೈಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಬಲವಂತದ ಮಾಘ 
ಸ್ಲಾನವೆಂದು ಅರ್ಥವ ನಲ್ಲು ನಾನಿನ್ನೂ ನನ್ನ ಜೀವನ ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಎರಡರೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಕನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನಾದರೂ 
ಈಗೊಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ “ಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದೆ. ನೆ "ಎಂಬುದು ನಿಜ. 
ಒಂದು ಗುರಿಯತ್ತ. ಹೊರಟ ಪಯಣಿಗನು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ತಾನು 
ತುಳಿದ ದಾರಿಯನ್ನು ಆರಿತು ಗುರಿತಿಸಿದಂತೆ ಈ ಬರಹದ ರೀತಿಯಾಗಬಹುದು. 
ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಇಂಥ ರಕ್ಷಣೆ ನೆರವಾಗಲೂ ಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ವಾಚಕರ 
ಹಾಗೂ ವಿಮರ್ಶಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಬರಹ ತೀರ ಅಗತ್ಯನೆಂಬದನ್ನರಿತು 
ಇದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತ ಲಿದೆ ನೆ, 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ರಸೋ ದಯವಾದದ್ದು ೧೯೨೪ರಲ್ಲಿ ಕಾಲೇಜವಿದ್ದಾ ಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆಂದು 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ನಿನ್ನಬಹುದು. ಆ ಮೊದಲು ೧೯೨೧ರ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಗೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕಿ ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಹೋಗಿ 
ಖುದಿಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ರಾಸಿ €ಯವೃ ಸಿ ನೊಳೆಯುತು, ಮುಂದೆ 
ಸಂಸ್ಥ ಕೈ ತವಾಜ್ಮಯದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಲಿದಾಸ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
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ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಿ (ತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಚು ಕಟ್ಟಾಗಿ ಅಭ್ನಾಸಮಾಡಿ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುಪರಿಯಬೇಕೆಬ ಹವಾ ಸಹೊಡನೆ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರ ಗಂಭೀರವೃತ್ತಿ- 

ಯೊಂದು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಶಾಲೆಯ ಕೊನೆಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳ 
ಗಳಗನಾಥರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಕನ್ನಡ ಪುಸ ಸ್ಪ ಕಗಳನ್ನೂ 
ಜಯಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ಕವನ- ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಓದಿ ಮಚ್ಚಿ ಆದರೆ 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬರುವ ವರೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ವನಿರ್ಮಾಣದ ಪ್ರೇರಣೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ.  ಬಯಲುಸೀಮೆಯಿಂದ ಚಿಂಟು ಸಲ 
ಮಲೆನಾಡಿನ ಸೆರಗಿಗೆ ಬಂದ ನಾನು ಮಳೆಗಾಲದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮುಗ್ಧ ನಾಜಿ ಚಕಿತನಾದೆ. ಏರೇರಿ ಬರುವ ಮೋಡಗಳ ನೆರವಿ, ಅವು 
ಸುರಿಯುವ ನಿರಂತರಧಾರೆ, ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣು ತುಂಬುವ ಹಸುರು, ಕಾಡು 
ಹೂಗಳ ಶೋಭೆ, ಮಳೆ ನಿಂತು ಸೂರ್ಯಕಿರಣ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ನೋಟ ಇಂಥ 
"ನೂರಾರು ಚಿತ್ರಗಳು ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದುವು. ಬೆಳಗಿನ, ಸಂಜೆಯ 
ಅಲೆದಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಕಲಕಳೆದೆ. 
ಸೌಂದರ್ಯೋಪಾಸನೆಗೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲಾಯಿತು. ನನ್ನ ಆಗನ 
ರಸಾನುಭವವನ್ನು « ಎಂದೊ ಏನೊ ( ಪು೪೧. ಬಾಸಿಗ) ಎಂಬ ಕನಿತೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಾ ಕಂಡ ಚೆಲುನನ್ನು ಉಂಡ ನಲಿವನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಹಾತೊರೆದೆ. ಆದರೆ ಕಾವ್ಯಲೇಖನದ "ಓನಾಮಾಸಿ'ಯೂ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಾವನೆಗಳೂ ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ಧಾರವಾಡದ ಮುಗಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿಯ ಮೋಡಗಳಂತೆ ನುಗ್ಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿದಂತೆ 
ಹರಮುರಕ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸತೊಡಗಿದೆ. ಅವಕ್ಕೆ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಬಂಧನವಿಲ್ಲ, 
ಶೈಲಿಯ ಕಲ್ಪಣ್ಬಯಿಲ್ಲ. ಗದ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ ಪದ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ಕವಿತೆ 
ಬರೆದೆನೆಂದು ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಕೊಡುವ ಚಕ ಇಂಥ ಅನೇಕ 
ಪೂರ್ಣ, ಅಪೂರ್ಣ ಬರಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಛಂದಸ್ಸಿನ ನಿಯನುನರಿತ ಮೇಲೆ 
ಮುಂದೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬರೆಯಲೆಳಸಿದೆ. " ನೀರ್‌ನಲ್ಲೆಯು ಓರ್ವಳೇ ಬರುವ 
ಳೆಂತು? ನೀರ್‌ ನಲ್ಲೆಯರು ಬರುವರೆಂತು?? ಎಂಬಿನೆರಡು ಇದಕ್ಕೆ 
ಉದಾಹೆರಣೆ. ಇನಿನ್ನೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾರಂಭದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಬತೆಜಿ, ಅವು ಪ್ರಕಟವಾದುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದು " ವಿಶ ಭಾರತಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಲೇಖದ 
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ಆಧಾರದಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದ " ಯಜ್ಞೊ ಫ್ಲೀಪವೀತ ನೆಂಬ ಲೇಖ. ಅದು 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿ ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿದಾಗ ನನಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಚ ಕಿ ಸಬಹುದೇ? 
ನನ್ನ ರೆಸಿಕೆತನದ ನಾ ಧಾರವಾಡದ ಕಾರ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಹೊರೆತ ಗೆಳೆತನದ ಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಉದ್ದಿ ಹಚ. ನನ್ನೂರಿನ 
ಮಿತ ಶ್ರೈನೊಬ್ಬನ ಮುಖಾಂತರ ಶ್ರೀ “ಬೇಂದ್ರೆ ಯನರ ಹಾಗೂ ಅವರ ಒಡನಾಡಿಗರ 
ಸರಿಚಯವಾಗಿ ಅದು ಸ್ನೇಹದ ಬಳ್ಳಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದಂತೆ 
ಹೂವಿನಂತೆ ನನ್ನ ಹೃ ದಯವರಳಿತು, ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯ ಶಕ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಹತ್ತಿತು. ರಸಿಕವೃ ತ, ಭಿ ಧ್ಯೀಯಸ್ರನಣತೆ, 'ಚಂತನಪತೆ, ನಿರ್ಮಾಣಸ್ರವೃತಿ. 
ಇನೆಲ್ಲ ಜೀವಂತವಾದ ಗೆಳೆತನದ ನೀರುಂಡು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿದವು. ಸಕ್ತೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡವೇ ನಿಸರ್ಗ-ಮಾನವ ರೂಪಿಯಾದ 
ಮೊಲೆಹಾಲುಣಿಸಿ ಸಾಕು ತಾಯಿಯಾಯಿತು. ಈ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬೇಂದ್ರೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಂಪರ್ಕವೊಂದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಒದಗಿ ಬಂದ ಹ್‌ 
ಘಟನೆಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 'ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನ ಜೀವಿಯಾದ ನನಗೆ 
ಅತ್ನವಶ್ಶ್ಚವಾದ ಆ ಸಂಪರ್ಕವು ದೊಡ್ಡ ಅನುಗ್ರ, ಹವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ 
ನನ್ನ ನಾನರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಬಲ್ಲನನಾದೆ. ನನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಕ, ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅರಿತೆ. ಸ್ಫೂರ್ತಿ- ಉತಾ ಫಹಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಿ ಹೊಸ ದರ್ಶನವನ್ನು 4 ಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಸಂಬಾರಗೊಳಿಸುವುದಲ್ಲಿ. 
ಅವರ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನರಿತು ಯೋಗ ನಿಮರ್ಶೆಯಿಂದೆ ಅದನ್ನು ಕಳೆಯುವ 
ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರಲ್ಲಿದೆ. ಅನೇಕ ಸಲ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ನಾನು ಪುನಿೀತನಾಗಿದ್ದೆ ಇಕೆ. ನನ್ನ ಮೊದಲತೊದಲಿನ ಬರಹೆಗಳನ್ನು ಅವರ 
1 ಹೋಗಿ ಓದಿದಾಗ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದರೋ. ಅಷ್ಟೇ 
ಸ್ಥೆ £ಹದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಅವುಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡದೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಬರೆವಣಿಗೆಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೋಣೆಯ ಒಂದು ತುದಿಯಿಂದ "ಇನ್ನೊ ದು ತುದಿಗೆ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅಲೆಯುತ್ತ ಅವರು ಬಾಯ್ತುಂಬ ಮಾತಾಡಿದರು. 
ಅದೇ ನನಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಂತ್ರೊ (ಪೆಡೇಶವಾಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಹೊಸ 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಿತು. ಆಗ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇನ್ನು ಬರೆಯಬಾರದೆಂದು ನಾನು 
ಶಪಥೆನನ್ನೇ ಮಾಡಿದೆ. ಅಂದರೆ ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಕೆರಳಿ 
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ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆನೆಂದಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ಬೆಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಬೇಕು, ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬೇಕು ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಸವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಯಿಶು. ಅದರ ಮುಂದೆ ನಿರ್ಮಾಣದ 
ಆವೇಶವು ಮಂಜಿನಂತೆ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ನಾನೇನನ್ನೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಬಿ. ಏ. 
ಕ್ಲಾಸಿನ ಮೊದಲ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಯೂ ಕಾಲೇಜ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಸಂಪಾದಕನೂ ಆಗಿ 
ಕನ್ನಡದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ" ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದ ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದೆ. ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಾಗಿ ವಿನೋದದ ಚುಟಿಕಿಗಳ ಳನ್ನು ಎತ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಅಣಿ 
ಮಾಡುವುದು ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ತೊಡಗಿದಾಗ ಮತೊನೆ ದಮ್ಮು 
ನಿರ್ಮಾಣದ ಊರ್ಮಿಗಳು ತರೆಜೋರಿದುವು. ಆಗಾಗ ಸ್ಫುರಿಸಿದ ಭುವ 
ಗಳನ್ನು ಬಂದಂಥ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಂಥವು 
ಗಳಲ್ಲಿ. ಮನೆಗೆ ಬಂದೊಡನೊಮ್ಮೆ , ಮನೆಯ "ಬಿಟಾ ್ರಗೊಮ್ಮೆ, ಕುಂಕುಮವ 
ಹಚಿ 'ಸಿಕೊಂಡು ನಿರಂತರ ಮುತೆ ತ್ಲೈದಿಯಾದ ಸಂಧ್ಲಾರಮಣಿಯಿವಕೊಳ 
" ಅರೆಸನಾಗಲು ಬೇಡವಯ್ಯ, ಸರಸನಾಗುವೆ - ಸಿರಿಯಿಲ್ಲದಲೆ” ಎಂಬುವು 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಸ ಶೀಟ್ಸಿಕವಿಯ ‘A thing of beauty 
is a joy for ever’ ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೊದಲಾಗುವ ಕವಿತೆಯ ಅನುವಾದ 
ವನ್ನೂ " ಹುಣ್ಣಿ ವೆಯ ಚಂದಿರಾ? ಎಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವನವನ್ನೂ ಬರೆಯಲು 
ಹವಡಿಸಿದೆ. "ಆಗಲೂ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ತಿಳಿವು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಕಾರ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚ” ಸಂಪಗೆಯ* ಹೂವಿನ 
ತುದಿಗೆಂಪು ಅಕಲ್ಪಿತವಾಗಿ ಕವಿತಾನೇಶವನ್ನು ಟಪಾ ಡಡ: ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮಾತಿನ ಸರಿವಾರಕೊಡಕೆ ಚಿತ್ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿತು. ಅದೇ 
ಸಂಪಗೆಯೆ ? ( ಪು. ೧೭ ಬಾಸಿಗ) ಎಂಬ ಕವಿತೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಹಂತವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿಗ್ರಹದ 
ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದುವನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿದೆ. ಒಂದು ಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿ " ಏಹಲೆ? ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಏಕಾಂಕ 
ವನ್ನು ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರೆದೆ, ಅದು ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದು " ಸೇವಾಪ್ರದೀಪ'ವೆಂಬ 
ದೊಡ್ಡ ನಾಟಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ತರುವಾಯದ ಎರಡು ಮೂರು 
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ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಕವಿಕೆ-ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ಮಂದಾರ 
ಹೂವಾ ? ಒಂದು. ಒಮ್ಮೆ ಕೋಣೆಯ ಕಿಡಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೊ ರನೋಟವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿರಲು "ಬಂದಾರ ತಂದಾರ ಮಂದಾರ ಹೂವಾ ಎಂಬ 
ಸಾಲು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅದರೊಡನೆ ಮಂದಾರ ಹೂವಿನ ಪೂವಾಡ 
ಗಿತ್ತಿಯರು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವ ಚಿತ್ರವೂ ಮೂಡಿತು. ಮುಂದೆ ಕೆಲವು 
ದಿನದ ಮೇಲೆ ಕವಿತೆ ತಾನೇ ಆಕಾರವನ್ನು ಜಾತು. ಅದು ತಿದ್ದಿ ದಸ ಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಈಗ ಪ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಯ ಸ್ಫುರಣದ ಒಂದು “ಬಗೆಯನ್ನು 
ಜ್‌ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಬಗೆಯೆಂದರೆ ಬೆಳಗಾವಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಸಮ್ಮೇಲನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಸದು ಹಳೆಯದರ ತಿಕ್ಕಾಟವಾಗಿ ಹೊಸದರ ಗೆಲವನ್ನು ಕಂಡುಬಂದ 
ಮೇಲೆ "ಹೊಸ ಕಾಲದ ನವಿಲು? ಎಂಬ ಕನಿತೆ ಬರೆದದ್ದು. " ಮಂದಾರ 
ಹೂವಾ'ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಯೋಜನೆಯಿ5ಲಿಲ್ಲ "ಹೊಸ ಕಾಲದ ನವಿಲು? 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಯೋಜನಾಬದ್ಧವಾದುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ನೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ಶೋಕ ಗೀತೆಯನ್ನು ಹಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಹೆಂಗಸಿನ 'ಚಿತ್ರವೊಂದು ಸುಳಿಯಿತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಂಬನಿಯುಕ್ಳಿಸಿತು. 
ಆದೇ " ಸಂಗೀಶವೇಶೆ ತಂಗಿ? ಎಂಬ ಕನನದ ರೊಪ ತಾಳಿತು. 

ಎಂ. ಎ. ಅಭ್ಯಾಸದ ಕೊನೆಯೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜೀನನದಲ್ಲಿ 
ಆಳವಾದ ಗೆಳೆತನದ ಸಾಧನೆ ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. ಅದರೊಡನೆ ಲೋಕದ ಗೆಳೆಯ, 
« ಸುಹೆದಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ? ಆದ ದೇವನ ಹೆಂಬಲಿಕೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. 
ಮೊದಲಿನ ನಾಸ್ತಿಕತೆ, ನಡುವಿನ ಉದಾಸೀನತೆ ಇವು ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಆರ್ತಥಕ್ತಿ ಮೊದಲುಗೊಂಡಿತು. ಈ ಸಾಧನೆಗೆ ಪುಟಗೊಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಜೀವದ ಗೆಳೆಯರಾಗಿ ಬಾಳನ್ನು ಬೆಳಸಿದವರೆಂದರೆ ವಿನಾಯಕ ಮತ್ತು ಭಯ 
ಅವರು. ವಿನಾಯಕನ ತೀಕ್ಷ್ಮ ದೃ ದ ಸ್ಟ್ರಿಯೂ, ಅಭಯನ ನಿಶ್ಚಿ ೦ತ | ತ್ಮಿಯೂ 
ನನ್ನ ದಾರಿ ದೀಸಗಳಾದುವು. ಗೆಳೆತನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾವು ತ್ರಿ ys 
ಗಳಾಗಿ ಏಕಜೀವವಾಗಿ ಮೆರೆದವು. ಬಾಳು ಹ ಷ್ಟ ಪುಷ್ಪ ಡಿ ತೈಸ್ತ 
ವಾಯಿತು. ಈ ರಸಾನುಭವವು ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣದ ನಿತ ಪ್ರೇರಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಸೋಲುಗಳಿಗೆ ಕಳಸವಿಟ್ಟ ತೆ ಎಂ.ಎ. 
ದಲ್ಲಿ "ಸ ಶ್ರಥಮ ಪ್ರೆ (ಜಿಯ ಮಾನ ಕೈಗೆ ಬಂದಂತಾಗಿ ಕೆಳಜಾರಿತು, ಆಗ 
ನಿರಾತೆ” ಕನಿಯಿತು, ಕಳವಳ ತಿನಿಯಿತು. ನನ್ನ ಕನಸಿನ ಗೋಪುರ ಕೆಳಗುರು 
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ತು. ಎಲ್ಲ ಮುಗಿಯಿತು ಎಂಬಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ಅಸ್ವ್ರಸ್ಥವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಆತ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆಯ ಒಂದು ಸಿತ್ಯಕ್ರಮದಿಂದಲೂ ಅಂತರ್ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಶಾಂತಿಸಮ್ಮುಖವಾಗಿ ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ನಡಸಿದೆ. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಹೊಸ ಜೀವನ ದರ್ಶನ, ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇವು ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ದುವು. ಎಂಥ ಘೋರ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಇದುರಿಸಿ ದೈವ ಕೊಟ್ಟಿ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಧಿಗಳನೂ ಬಳಸಿ ಬಾಳುನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂಬ ಹಿರಿಯಾಸೆ ಬಲಿಯಿತು. 
ಕಂಡ ದರ್ಶನದಂತೆ ನಿತ್ಯವೂ ಬಾಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೆದರಿಕೆಗಳೂ ಅಳಿ 
ಯಾಸೆಗಳೂ ಸೋಲಿನ ಮಾಯವ ಗಾಯಗಳೂ ತಿರುತಿರುಗಿ ಗಾ ನ ನಿಯನ್ನೂ 
ಚ್ಛುತಿಯನ್ನೂ ತಂದಾಗ ರೂಕ ತಪ್ಪ ರ ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು '್ರುರ್ಥನೆ, 
ಧ್ಯಾನ, ಸ್ಮರಣೆಗಳು ದಿಕ್ಕುಕಾಯುನೆ' ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಕೆರವಾಗಿ ನ. 
ಹೊಯ್ದಾ ಡುತ್ತಲೂ ಮುಳುಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಲೂ ಹಡಗ ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿ 
ದಂತೆ ಜೇವನ: ಸಾಗಿತು, ಇನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಸಾಗುತಿ ತ್ಮಿರುವುದು. 
ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಬಿ. ಟ. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರಿ, 
ಹುಬ ಳ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರವೂ ಕಾವ್ಕಸಂಸಾರವೂ 
ಹೊಸ ಹುಮ್ಮಸಿನಿಂದ ಮೊದಲಾದುವು. ಕೆಲವು ಭಕ್ತಿಪರಗೀಶೆಗಳೂ ಕತೆ 
ಗಳೂ ಆಗ ಜನ್ಮ ತಾಳಿದುವು. ತರುವಾಯ ೧೯೩೩ ರಲ್ಲಿ ಸಾಂಗಲಿಗೆ ಬಂದ 
ವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಕೂಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನನ್ಲಿದ್ದು ಕೈಲಾದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ವ ವ ಡಬೇಕೆಂದವನನ್ನು ದೈವ ಗಡಿನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಂದು” ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. 
ಇದರಿಂದ ಹೊಸ ಸರಿಸ್ತಿತಿಯೊಡನೆ, ಭಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಜನದೊಡನೆ ಹೋರಾಟಿ 
ಹೊಂದಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಒಳ್ಳೆ ಯಸೇ ಆಯಿತೆನ್ನಬೇಕು. ಕನ್ನಡದ ಕೇಂದ್ರ 
ವೊಂದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಗಡಿನಾಡಿನ ಕನ್ನಡ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ ನೆರ 
ವಾಗುವ ಜೋಗ ನನ ನಗೆ ಜೊರೆಯಿತು. ಎಲ್ಲಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ಆತ್ಮಿಕ 
ಸಾಧನೆಗೂ ಸಾಹಿತ್ನರಚನೆಗೂ ತೀರ ಅಗತ್ಯವಾದ ತಪೋವನವು ಈ «ವಿಶ್ರಾಮ 
ಬಾಗ? ದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಕನ್ನಡ ನಿದ್ದಾ ್ಯರ್ಥಿಗಳ ಹತಚಿಂತನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಪೋಷಣೆಯನ್ಲಿಯೂ ಟು ಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನವು 
ಜೊರೆಯುತ್ತ ಯ ಗೋಕಾಕರು ಇಲ್ಲಿಯ ಕಾಲೇಜಿನ ಧುರೀಣರಾಗಿ 
ವಾಸರಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘ, "ನರುಣಕುಂಜ ಮುಂತಾದ ಎಡೆ 


ಸ್ವ.ದರ್ಶನ ೪೭ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮೊ ಳಗೆ ನಾವಿ 
ಬರೂ ಕಳೆದ ಕಾಲವನ್ನೂ ಪಡೆದ ಬಗ್ಗನ್ನೂ ಎಂದೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ ರಚನೆಯ ೧ಮುಂಬರಿವಿಗೆ ಗೋಕಾಕರ ಸಹೃ 
ದಯತೆಯೂ ಅವರ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾರ್ಮಿಕತೆಯೂ ತುಂಬ ಸಂ 
ವಾಗಿವೆ. ಈವರೆಗಿನ ನನ್ನ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಬಹುಭಾಗ ಈ ಸೃಳದಲ್ಲಿ ಆಗಿದೆ. 
ಕಳೆದ ಹ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನ್ಬುತ ಅಟನೆಗಳಗಿವೆ. 
ಅದರಂತೆ ನನ್ನ ಸಣ್ಣಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೊ ಮುನ್ನೆಷ್ಟೂ ಕಲ್ಪಿ ಸಲಾಗದ ಸುಖ 
ದುಃಖದ ಘಟನೆಗಳು ಸುವ ನನ್ನ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನೂ ಶೆ ನವನ್ನೂ ಕೆಣ 
ಕಿದವು. ಜೀವನದ ತಳೆಬುಡವನ್ನೇ ಅ pO ಘೋರವಾದ ದುಃಖ 
ಪರಂಪರೆ ನನ್ನ ಮುತ್ತಿಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಆಗ ಪಡೆದ ನೋವು ನನ್ನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ನಾಶಕ್ಕೆ `ಕಾರಣವಾಗುವದೆಂಬ ಭಯ ಹುಟ್ಟಿತು. ದೈವಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಸಾಧನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಆ ಭಯನೀಗ ಇಲ್ಲ. ಯಾತನೆ, ಸಮಸ್ಯೆ 
ಇನ ನ್ನೂ ದಾರಿ ಸುದ್ದ ಕಲ್ಯಾಲನ ಥದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಮುಂದರಿದಿದೆ ಎಂದು 
ಸು ನಂಬಿದ್ದೆ ನೆ. ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳು ನನ್ನ ಅನುಭನದ ಹಾಗೂ ಸಾಮರಸ್ಯದ 
ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಶ ಹಷಮಾಗಿ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯವು 


ಅವಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯಾಗಿದೆ. 


ಈ ಬರಹದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ನಾನೀಗ ಒಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ನೆಲೆಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದೇನು ಎಂಬುವದನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವುದು 
ಅನಶ್ಚ. ನನ್ನ ಸ್ವಂತದ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ಗೆಳೆಯರ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದಲೂ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ-ಅಶಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾ 
ಚಯ ಜೂ ಸಿದಿ ಯಂತೆ ನನ್ನ ಇತಿಮಿತಿಯನ್ನೂ ನಾನು ಆರಿಕಿದೆ ನೆ, 
ಜೊತೆಗೆ ಬಾಳಿನ, ಬರಹದ ದಾರಿಯನ್ನೂ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಂಡಿದ್ದೆ (ನೆ. ನನ್ನ ದು 
i ಫವಿಹೆ ದಯ, ಭಕ್ತ ಕವಿಯ ಏತಂ. ಹೃದಯ ಸಂಪತ್ತಿ, 
ಸಂಕಲ್ಪಬಲ, ಸೂಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಿ ಇತು ನನಗೆ ಹುಟ ಸೈನಿಂದ ದೊರೆತ ಸೊತ್ತು. 
ಉಳಿದುವು ಸರಿಶ್ರ ಮಂಜ, ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವಷ್ಟು ಲಭಿಸಿವೆ. ರಸಿಕ 
ನಾಗಬೇಕು ನಾಬಿಡೆ ಈ ಜೀವನದ ಹಂಬಲ. ವನ, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಎರಡಕ್ಕೂ ಈ ರಸಿಕತೆ ಕೈಚಾಚಬೇಕು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಜೀವನ 
ರಸಿಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಚೆಲುವನ್ನು ನಲಿನನ್ನು ಒಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂಬ 
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ಒತ್ತಾಸೆ ಸೆ ನನ್ನ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ನನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿ 
ಪೃಢಕೃರಣ ಮಾಡುತ್ತ ನಾನು ಬರೆದ ಟು ಕವನದಲ್ಲಿ. ಬಾಳ ಬನದ 
ಚಿಟ್ಟೆ ಯಾದ ರಸಿಕನಹುದು ನಾನು ಹರುಷ ಭೋಗ ನಿರ್ಭರ. | ಜೆಲುವ ಕಂಡು 
ಕುಡಿದು ತಣಿದು ಮೊದಲು ತೊದಲಿ ಮುಂದೆ ಉಲಿದೆ ಹಾಡು ಸವಿಸರ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರ ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ 
ರಸವ ಕಂಡೆ ಅದನು ಸವಿಯೆ ಬಲವು ಸಾಲದೆಂದು ಕಂಜಿ" ಅಂತೆ ಮೈಯ 
ಮನದ ಬಲಕೆ ಹೆಂಬಲಿಸುತ ಸಾಧನೆಯಲಿ ಮುಂದುಗಂಡೆನು ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ರಸಿಕತೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಸಾಧನೆ, ಒಂದು 
ವ್ರತವಾಯಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ನನಗೆ ಹಲವಾರು ರಸನಿಮಿಷಗಳು 
ದೊರೆತವು. ಅವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ 
ಅಮ ತವನ್ನು ಕುಡಿದು ಆನಂದಮತ್ತ ನಾದ ದೇವತೆಯಂತೆ ಈ ಜೀವ 
ನಲಿಯಿತು. " ಬಾಸಿಗ 'ದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮೇರೆಗೆ " ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ 
ಕವನಗಳಿಗಿಂತ ಆ ರಸ ನಿಮಿಷಗಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ ದೆ ಅಕ್ಷಯನಿಧಿ- 
ಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ೇನೆ.? ಈ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ತು "ಚ್ಚಿನ ಸುಖ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ದುಃ ಖನೂ ಸುಖದ ರೂಸತಾಳುತ್ತ ಡೆ. ಇದೇ ರಸದ ಮಹಾತ್ವ್ಯ- 

ವಲ್ಲರ್ವೇ? ಈ ರಸಾನುಭವವು ಬರಿ ನಿಮಿಷಗಳ ಉಕೆ ಸೀರು ಆಗದೆ ಪ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ 
ಸಂತತ ಧಾರೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಕನವರಿಕೆ ಫಲಿಸಿ್ಲ. ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಡಿಯಿಟ್ಟಿ ಜೆ ಸೇನೆ ಎನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿನ ನೈರ್ಮಲ್ಯ, ಸತ್ವ ಶುದ್ಧಿ, 

ರಸೋಪಾಸನೆ* oe ಇನ್ನೂ ಮುಂಡೆ” ಸಾಗಬಹುದು. ನನಗೆ 
ಸಾಹಿತ ನಿರ್ಮಾಣರ್ಯಂತ ಜೀವನರನಿಕತೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ದ್ದು. ಜೀವನ- 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡದು ಕಂಡಷ್ಟು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಜೇಕು; ಇ... ರನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ 
ಕಾಣಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡಹಾಗೆ ಬಣ್ಣಿ ಸುವ ಕಾವ್ಯ ನನಗೆ ಬೇಡೆ. ಹೊಸ 
ಕನಿ ಅಥವಾ ನಿಜವಾದ ಕನಿಯಲ್ಲಿ ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಕೆಲವು ಸಲ ಕಲ ನೆಯ ಹಾಗೂ "ನುಡಿಯ ಬಲ್ಮೆಯಿಂದ ಕಾವ್ನದ ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿಸಿ ನಮಗೆ” ಮೀರಿದ ಅನುಭವದ ಎತ್ತರವನ್ನು ನಾವು ರೂಹಿ: I, 
ಹೋಗಬಹುದು. ಇದಾಗದಿರಲಿ ಎಂದು ನಾನು ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಡು- 
ಕ್ರಿದ್ದೇನೆ. " ಆತ್ಮ ಸೂರ್ಯ ಬದುಕು ಮೋಡದ ಹನಿಯ ಸೀ ಫಾಂಬ 
ಮಳೆಯ ಬಿಲ್ಲ ಸೌಸನ। ಹೊಂದಿಕೆಯಲಿ ಅಂದನಡೆಯೆ ಅದರ ಮಿಶ್ರವೆಳಕು 


ಸ್ವ ದರ್ಶೆನ ಲ 


ಬಾಳಗುರುತು ಗೌರವ ? ಎಂಬ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾ ಬರೆದಂತೆ ಆತ್ಮಸೂರ್ಯನು 
ಸಾವಿರಕಿರಣಗಳಿಂದ ಶೇಜೋಮಯನಾಗಿ ಬದುಕಿನ ಮೋಡದಲ್ಲಿಯ ಹನಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಫದ ಮಳೆಬಿಲ್ಲು ಮೂಡುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ 
ಆತ್ಮ ಬೆಳೆದು ನಮ್ಮ ಬದುಕು, ಲೋಕದ ಬದುಕು ಎರಡ? ಲ್ಲಿಯೂ he 
ಪಡೆದ ರಸಾನುಭವವೇ ಶಾವ್ಯವಾಗುಲ ದೆ. ಈ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೊರಟಿ ನಾನು ಈಗ ನಿಂತನೆಲೆಯಾವುದೆಂದರೆ ದೈಸಿಯಿದೆ, ಸ "ಕತೆಯಲ್ಲ. 
ಅನುಭವವಿದೆ, ಸಾತತ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ರಸಿಕದರ್ಶನದ ಪೂರ್ಣಕೆಗೆ ಭಕ್ತ ದರ್ಶನವು 
ನೆರವಾಗಿದೆ. ಕಳೆದ “ದಾರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಬಲಗೊಂಡು ಹಲವು 
ಕನನಗಳಲ್ಲಿ ಮೈವೆತ್ತಿ ದೆ. "ಅಪಾರ ಕರುಣಿ? ಎಂಬುದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
ನನ್ನ ಹಾಗೂ ಲೋಕದ ದಾರುಣ ದುಃಖದಿಂದ ನಾನು ಮನುಷ್ಯ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಕೊಠಗುತೆ ತೇನೆ, ಕನಲುತ್ತೆ (ನೆ, ಕಂಗೆಡುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ರೋಕನಾ ುಯಕನಾದ 
ದೇವರು ತಾಯಿಯಂತೆ ಪ್ರೇಮಮಯ ಅಪಾರ ಕರುಣೆ ಎಂಬ ದರ್ಶನವು 
ನನ್ನ ಜೀವದಾಳದಿಂದ ``ಚಿಮ್ಮಿಬಂದು ನನಗೆ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ 
ತೃಫಿ ನ್ಲಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಈ ದರ್ಶನವೂ ನನ್ನ 9 ೩ ಸ್ಥಿ ರಗೊಳ ಬೇಕು, 
ನತ್ಯ ದುಸಿರಾಗಬೇಕು ಎಂಬುದರ ಅರಿವು ನನಗಿದೆ. 

ಕವನ, ಕಥೆ, ನಾಟಿಕೆ, ಕಾದಂಬರಿ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ತೋರಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಗುಣ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹಿರಿಮೆಯ ಎತ ತ್ತರಕ್ಕೆ ವೀಳ ವೆತ್ತಿ ರಬಹುದೆಂದು ನಾನು 
ನಂಬಿದ್ದೆ ಕೆ. ಆದರೆ ಈಗಿದ್ದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬರೆವಣಿಗೆ ಬಯಸಬಹುದಾದ 
ಪರಿಪಾಕವನ್ನೂ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ಒಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. 
ಅನುಭವದ ಸ ಅಗಲಗಳನ್ನು. ಈ ಪ ಕ್ಷತ್ರ ತ್ರೈ ವಿನ್ನೂ ಪ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ, ತನ್ನ 
ಕಾಣ್ಮೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಡೆಯಬೇಕಾನಿಡ. ಬಾಳಿನ ಹಿರಿಮೆಗೆ ನಾನು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತೇನೆ. ಅಥರ ಹಿಂದೆ ನೆಳೆಲಂತೆ, ಅದರೊಡನೆ ಅರ್ಧನಾರಿ- 
ಯಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಿರಿಮೆಯೂ ಬಂದೀತು. ಬರದಿದ್ದ ರೂ ತಪೆ ಶ್ರೀನು? 


ರಂ ಥೀ ಮುಗಳಿ 
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| ತನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಾನೇ ವರ್ಣಿಸಿ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಅಪ್ಪೇನೂ 
ಹಿತವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರೀರ್ನಾ, ಬುರ್ಲಿ ಬಿಂದುಮಾಧವನರು 
ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹ ಮಮತೆಗಳ ಪ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ ಸಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು, 
ಘು ಕಲಸಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಕೋಚ 
ದಿಂದ ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಬಾಲ ದಲ್ಲಿ ಗುರುಗಳೊಬ್ಬರು ರಘುವಂಶ 
ಕಾವ ವನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಬಂದು ದಿನ ಪಾಠ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗ 
( ರಘುಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ವಿಶ್ವ ಜಿತ್‌ ಎಂಬ ಯಜ್ಞ, ಮಾಡಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನೆ'ಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಬರಿಗೆ ಯೆಲ್ಲಿರುವಲ್ಲಿ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಿ 
ಜೌ ಕೌತ್ಸನು ವವ ಬಳಿಗೆ" ಬಂದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ) ರಸಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಮ್ಲೆಮರೆಕು ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತಳೆಯ ಮೇಲಿಟು ಕೊಂಡು, "" ಏನು ಕವಿತೆಯಪ್ಪಾ, ಈ ಕಾಳಿದಾಸ ಸನದು ! 
ಅವನು ಕವಿಕುಲ ಗುರು. ಹಾಗಿದ್ದೂ ತಾನು ಮಂದಬುದ್ದಿ ಯನನೆಂದೂ, 
ಕವಿಯೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲು" ಆಶೆಪಡುತ್ತಿದ್ದ ತಾನು ಅಸಹಾಸ್ಮ- 
ಕ್ಕೀಡಾಗತಕ್ಕವನೆಂದೂ 'ಹೇಳಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಿದೆವಾಗ ಇತರರು ಕವಿ 
ಗಳೆಂದು ಅಥವಾ ಸಾಹಿತಿಗಳೆಂದು 'ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ ಆಧಿಕಾರ ಸಿದ್ದಿ 
ಯಾದರೂ ಉಂಟೇನಪ್ಪು | ನಮ್ಮ] ದೆಲ್ಲಾ ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯ ಸಡಗರ ! * 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಡೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ತಲ್ಲಣವನ್ನೂ 
ಸಂಕೋಚವನ್ನೂ ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿವೆ. ಗುರುಗಳು ಆ ದಿನ ಆಡಿದ 
ಮಾತುಗಳು ನನಗೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಯವರಿಗೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಸಿ. ಜೆ, ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ಜದಿ 


ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಅವರದೊಂದು ಭಾಷಣ ನಡೆದಾಗ್ಗೆ ಅವರನ್ನು ಉತ್ತಮ 
ಸಾಹಿತಿಗಳೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವರು ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದನ ನ್ನೂ ಆಗ ಒಂದೆರಡು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಉಬಿ ಹೋಗಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ “ಮಾರನೆಯ RH 
1 ಕಣ್ಣಿ ರಿನ ಪಾ ನಯಶ್ಚಿತ್ತಇವಾದುದನ್ನೂ ಟಿ ಆ ಬಳಿಕ ನಮ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತಕ್ಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. *" ರ 
ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯ ಸಡಗರ” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವ- 
ದರಿಂದ್ಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ನಡೆದಿರುವ ಅಲ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳ 
ವಿಚಾರದೆಲ್ಲಿ ೫ ..: ರ್ರಶ್ನಾ ವಳಿಗೆ ಉತ್ತ 'ರವಾಗಿ-“ನಮ್ರ ಜಗ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಿನ್ನ ಸುತ್ತೇತೆ 

ನಾನು * ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ? ಮತ್ತು ನನಗೆ 
ಇ ರ್ರಜೋದನ ಶಕ್ತಿ ಯಾವುದು? ’-. ನಾನು ಹೆ ಸ್ಟೂಲು ಮೂರನೆಯ 
ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ ದ್ಹಾಗ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಪಂಡಿತ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಫೆ. ಹನುಮಂತರಾಯರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಪ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನೂ, 
ಚರ್ಚಾಕೂಟಿಗಳಲ್ಲಿ ರ ಸಾರಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಭಾಷಣಗಳನ್ನೂ 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ನಾನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಫಿ ಪ್ರೀತಿ-ವಾತ್ಸಲ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂದು 
ಆಗ ಅವರು, ದರದಿಂದ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ ಆಡಿದ ಅವರ 
ಪ್ರೊ ತ್ಸಾ ಹದ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನ ಹ್ಸದಯದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ನೆಲಸಿವೆ. ಆಗ 

ವ ಕನ್ನ ಡಸಪ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕಗಳ "ಜತ್ತೆ ರಘುವಂಶ ಮುಂತಾದ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 

ವ್ಮಾಸಂಗ "ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ನೆಂಕಟಾಚಾಯಾರ ಮತ್ತು. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗಳಗನಾಥರ ಅನೇಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಅನೇಕ ಕನ್ನ ಡ 
ನದ ಸದ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಓದಿದ್ದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರವಾತ್ಮ ಲ್ಯವನ್ನಿ ಟ್ರದ್ದ 
ಶ್ರಿ (ಮಾನ್‌ ಸಂಜೀವಯ್ಯ ನವರೆಂಬವರು ಚನ್ನ "ಫಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮೈಲಿಗಳ 
ಮೊರದಲ್ಲಿರುವ ಕಳ್ಳಿ ಹೊಸೂರೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ "ಉತಿಯ ವೇಳೆ ಪುರಾಣ 
ಹೇಳುತ್ತ: ದ್ದ ರು. 'ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 
ಮತ್ತು "ಷಡಕ್ಷರಿಯ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. "ಅವರೊಡನೆ ಆಗಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೊ "ದಿ ಅವರು 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದುದನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ತಲೆದೂಗಿದ್ದೆ. ಹೈಸ್ಫೂಲು ಒಂದ 


೫೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ನೆಯ ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗೆ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಸಾಯಂಕಾಲ ಒಂದೆರಡು ಘಂಟೆಗಳ" ಹೊತ್ತು ( Fp ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ) 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರನ್ನೂ ಮತ್ತು ನೆರೆಹೊರೆಯ ಮನೆಗಳವರ ಸೇರಿಸಿ 
ಪುರಾಣ ಹೇಳಿದ್ದೆ. ( ಚಾಮರಾಜೋಕ್ತಿ ನಿಲಾಸ ಗ Mite. ರಾಮಾ 
ಯಣವನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಭಾರತವನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಓದಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ) 
ಆ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಅಸ ನನ್ನನ ನ್ಡ ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ 
ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಒಂದೆರಡು ವಿಷ 

ಯಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ ಜವ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯಬಹುದೆಂದರು. ಆದರೆ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ಕೈಹಾಕೆದರಿ, ಮ ಪ್ರಥಮ ಸಾ ಿನವನ್ನೂ ತಳದು 
ಕೊಂಡು ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಲ್‌. ಸಿ. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಡುಂಕಿ 'ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಕಾದೀತೆಂಬ ಭಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಅವರು ನಕ್ಕು «ಳ« ಹೋಗಲಿ. 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಬರಿ?” ಎಂದರು. € ಬೀಸುವ ಕೊಣ್ಣೆ ತಪ್ಪಿ ದರ 
ಶತಾಯುಸ್ಟು ” ಎಂದು ಬಿಟ್ಟಿ. ತು. ಅನರೇನೊ ನಕ್ಕ ರು. ಹ 
ಆ ನಗುವಿನ "ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ನೋವೂ ಜೆ «« ನನ್ನ ತಜಿ ಕೇಳು. 
ನಾನು ಹೇಳುವುದು "ನ್ನ ಒಳ್ಳೆ ಯದಕ್ಕೇ ಎಂದರು. ಪರೀಕ್ಷೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಅವರ ಆಜ್ಞೆ, ಯನ್ನು ಬಟ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಗುರುಗಳು 
ಬಗ್ಗಿ ಹರಸಿದರು. ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಹುಟ್ಟಿ ದುದು 
ಆಡೇ ಮೊದಲು. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎಲ್‌.ಸಿ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮುಗಿದ ಜೂ 
ರಜದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಚೂ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ರಜವು 
ಮುಗಿಯುವ ವೇಳೆಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ವಾರ್ತೆ ಬಂದು 
ಕಾಲೇಜು ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ನಡದ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಲಿಲ್ಲ. ಗುರು 
ಗಳು ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ನನ್ನ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು «« 'ಡೀಳುವಷ್ಟೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ 
ಯಿತು. ಇದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸ. ವಯಸ್ಸಾದ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಅದಿ 
ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹುಡುಗಿಗೆ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ » ಎಂದರು. 
ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯು ಸ್ಥಿ ಸಿರವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. ಮಕ್ತೊಬ್ಬರು ಗುರುಗಳ 46 ನಮ್ಮ: ಜಿಲ್ಲಾ ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯ 
ಸಡಗರ * ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಆ ಮಾಸು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲುಂಟಾ 
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ಗಿದ್ದ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಬಿನ್ನೈಸಿದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹನುಮಂತರಾಯರು, 
೫ ಇದನ್ನು ಮೊದಲೇ 'ತೀಳಬಾರತ್ತೆ 7? ಒಬ್ಬರೂ ಪ್ಲೆ ಸ್ಮಕವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬಾರಣೆಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ನನ ಮಾತು ಕೇಳಿಬಿಡು. 
ಅವರ ಮಾತುಗಳ ಆಶಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನೀನು `ಸ ಹಿಸಿಲ್ಲ. * ಎಂದರು. 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಠೇಜಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಜ್ಯೂನಿಯರ್‌ ಇಂಟರ್ಮೀ- 
ಡಿಯೆಟ್‌ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಗುರುಗಳಾದೆ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗರಣಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರು ಒಂದು ದಿನ ತಮ್ಮ ನೋಣೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಒರಮಾಡಿಕೊಂಡು " ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆಯಯ್ಯಾ? ಎಂದರು. ನಾನು 
ಅಸ್ರತಿಭನಾಗಿ ₹* ತಾವು ಬರಹೇಳಲಿಲ್ಲವನೇನು ಹಾಗಾದರೆ? ಜವಾನ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
ಮ ಬಂಡೆ” ಎಂದೆ. ಅವರು ನಕ್ಕು ನಾನೇ ಬರಹೇಳಿಡೆ. ನಾನು 
ಕೇಳಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ ಅಂತಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲೇಜಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ ಅಂತ. 
ನೀನು ಬಕಿದಿರುವ ವಿಮರ್ಶೆಯ ವ್ರ ಪ್ರಬಂಧನನ್ನೊ ದಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರದೆ "ನಂಡಿತ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಓದಿದ್ದೆರೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ತ್ಮಯ್ಯ. ಹೋಗಲಿ, ಹೇಗೂ ಬಂದು ಬಟ್ಟೆ. ಆದದ್ದೆ ಲ್ಲ ಒಳಿತೇ ಆಯಿತು. 
ನಿಮರ್ಶೆ ಬರೆಯೋದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಶೈಲಿ ಈ ವಯಸಿ ಗೇ ಬಳಗಿರೋದು ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷ. ನಮ್ಮ ಸ ಗಳನ್ನು ನಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನಾ ದರೂ 
ಬರಿ. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಬರಿ. ಅಂತೂ ಬರೆದರೆ 
ಸರಿ. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ನಂಬರುಗಳಷ್ಟಕ್ಕೇ ಕೊನೆಮುಟ್ಟಸ 
ಬೇಡ. ಅದಿರಲಿ. "ವೇಣೀ ಸಂಹಾರನಾಟಿಕೆದ ಶೈಲಿ ಗಂಡು ಶೈಲಿ; ಪ ಪದಗಳು 
ಕಿಡಿಗಳನ್ನೆ  ಎರಚುವಂತೆ ತೋರುನ ಶೈಲಿ? ಎಂದು ಬರೆದಿದಿ ಯೆ, ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಲ. ನಿದರ್ಶನ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ' ಯೇನು?” ಎಂದರು. "ಸಂದ 
ರ್ಭಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಅನುಚಿತವೆಂದುಕೊಂಡೆ. ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು, "" ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಗೊತೆ ತ್ನೇನು? 
ವೇಡೇಸಂಹಾರ ನಾಟಕವನ್ನು "ದಿದ ನೀಯೋ, ಇಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಕತ “ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪರಿಶ್ರಮನೆಂತ ಸೋರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಮಣೆ ಫೆ ರಜೋಕೆ 
ಬುರುಡೆ ಹೊಡಿದಿವಿ ೀಯೋ ಹೇಗೆ? ” ಎಂದು ಕೆದರು. ನಾನು ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಿಳಿದ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬಲೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿ ವೇಣಿ: 
ಸಂಹಾರ ನಾಟಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಮಾಡುವ ವೀರಾ 
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ಲಾಪವನ್ನೂ , ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಾಂಕದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ ತ್ಥಾಮನು ಆಡುವ ಸಿಡಿಲಿನ ನು 
ಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹಿಸಿತೆ. ಅವರು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು "" ಲೋ, ನೀನು 
ನಾಟಕದ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆಯೆ:ನೊ? ” ಎಂದರು. "ಅನು "" ಇಲ್ಲ. 
ಹೈಸ್ಟೂ ಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸ ಸಂಸೃತ ಪಂಡಿತರು ೬ ಅರ್ರ ತ್ಥಾಮ ಪಾತ್ರಾಭಿನಯ ಮಾಡಿ 
ಸಿದರು. ವೇಣೀ ಸಂಹಾರ ಮತ್ತು ಶಾಕುಂತಲ ಆಟಿ ಜ| ನನಗೆ 
ಪಾಣ. ಎಸೋ ಸಲ ಓದಿದ್ದೇನೆ » ಎಂದೆ. ಅವರು ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ 
"" ಇವೊತ್ತು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲೂ ಹೇಳಬೇಡ. ಬರತ ನ.ಟಕದೆ 
ತೆಂನೆವಿಯವರು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿ ಬಿಟ್ಟಾರು ಕ ನ್ನ ಓದೆಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲಾದೀತು. ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ MA ವಿದ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಈಗ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರಿ. 
ಮುಂದೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನ 3 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕ ಬರಿ. “ವೀಮನ ಮತ್ತು ಅತ್ವತ್ಥಾಮನ ಆವೇಶವ ನಮಡಿಗಳನು 
ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವೇ ಆಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ ಮೂರು ಭಾ € ನಾಲ್ಕು 
ಜನಕ್ಕೋ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಗಂಟಲನ್ನು, ನಿನ ಬೃನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ 
ನಲ್ಲೋ! » ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ. ಅವರೂ ಪುಸ್ತಕದ ಮಾತನ್ನೇ ಎತ 3 ಚೇತ? 
ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಗೇನೊ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ, ಉಪಾಧ್ಯಾ ್ಯಯರಿಬ್ಬರು 
ಡೇಳಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ RE ಸಲಿಲ್ಲ. ಮಿಸೆಸ್‌ ಹೆನ್ರಿವುಡ್‌ ಎಂಬಾಕೆ 
ಬರೆದಿರುವ ಮೂರು ನ ನಾಲ್ಕು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೋದಿದ್ದೆ. ತಮ ಜು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಓದಿರಲಿಲ್ಲವಾದ. ಕಾರಣ, ಅವೇ ಜತೆ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದುವು. ಅವುಗಳ ಅಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ, ನಿನಯ 
ಚಂದ್ರ ಎಂಬಿವೇ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
ಬರೆದೆ. ನನಗೆ ಆಗ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತನ ("" ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ್‌ ಸ್ವಾಲರಷಿಪ್‌” ) 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾರಣ, ನನಗಾಗಿ ಹಣದ ಆವಶ್ನಕತೆಯೇನೂ ತೆಚ್ಚಾಗಿರಲ್ಲ. 
ಆದಕೆನ ನನ ಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಣದ ಅನುಕೂಲತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಂಗಡಿಗರಿಬರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲ ಮೋೊಡಿಕೊಡುವ ಉನ ನೇಶದಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲೇ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ "ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಬರೆತೆ. ನಾನು gl 
ಬರೆದ ನಾಲ್ಕು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹಕ್ಕನ್ನು — ಒಂದೊಂದಕ್ಕೂ ನಲವತ್ತು ರೂಪಾ 
ಗಳಂತೆ ಒಟ್ಟು ೧೬೦ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮಾರಿದೆ. ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಭಕ 


ಚಿ 
೨ 


¢ 


ಸಿ, ಕೆ. ನೆಂ ಕಟಿರಾಮಯ್ಯ ೫೫ 


ಎ 


ನಕಲು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸುವ ಹಾರಾಟಿ ಮತ್ತು ಪುಸ್ತೆಕ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ರುಗಾಟ-ಇದ್ರಗಳಿಂದ ತರಗತಿಯ ವ್ಯಾಸಂಗ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಯಿತು. ಇಂಟೆರ್ಮೀನಿಯೆಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ 
ಶರಗತಿಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷಿ ಸಿಯ ಕಾದೆಂಬರಿಯೊಂದನ್ನು ಕುರಿತು 3 
ಹೇಳಿದಾಗ್ಗೆ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾಗಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜೆ. ಜಿ. 
ಟೇಟ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಬೋಧಿಸಿದ ಗಡ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ನವು ದೂರ 

ವಾಯಿತು; ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಕೀಳು 
ವರ್ಗದವುಗಳೆಂಬುದೂ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಜ ಜನಜೀವನದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹರಿದು 
ಮುರಿದು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನಜೀವನದ ಪಡಿಯಚ್ಛಿಗೆ ತುಂಬಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ 
ಮಾಡಿದುದು ಅವಿವೇಕವೆಂಬುದೂ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಪಟ್ಟಾದವು. 
ಒಡನೆಯೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಜತ 2850 
ದಲ್ಲಿ ವ್ನಾಸಂಗ ಹಂದೆ ಬಿದ್ದು ಹಿಂದೆ ತೋರಿದ್ದ ಅಮಂಗಳದ ಶಂಕೆ ಫಲಿಸಿತು. 
ಇಂಟಿರ್ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗಡದೆ BE 
ನನ್ನ ಮನೋವ್ಯಥೆಯು ಸಹಿಸಲಶಕ್ಕವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ 
ಕೈಯಾಕಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 

ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ಕನ್ನಡದ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಗತಿಯೇ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು 
ಹಳ ಅವರು ತೋರಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮ, ಅಥವಾ ಬಹುಮುಖಿ 

ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಪಾಠ ಪ ಪ್ರವಚೆನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರ ವೆ ಶಿಷ್ಟ 
We. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ 'ಔರವೇರಿಸ ಬತ 
ಬೋಧಿಸಿ ಬೋಧಿಸಿ, ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರಜೋದನಗೊಳಿಸುವ 
ಕಲೆ, ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ ಶಕ್ತಿಯ ಜೀವಕಳೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರ 
ಶಕ್ತಿ, ಈ ಗ ಫೆ ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶ್ತಾ ಓಸಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದು. “ಎಷ್ಟು 
ಬೆಸ ಚನ ಗ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಐದು ನಿಮಿಷ ನಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಬೇಸರನೆಲ್ಲ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೊಸ ಹುರುಪುಂಟಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದು 
ಅನರ ಶಿಷ್ನರ' ಅನುಭವ. ಆಳವಾದ ವಿದ್ದತ್ತು , ಗಾಢವಾದ ಶಿನ್ಯಸ್ರ್ರೇಮ, 
ಅಪಾರವಾದ ಉತ್ಸಾಹ ನೂತನವಾದ ಚಿನ: ಹೆ ಕ್ರಮ--ಇವು ಡಕ 


ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳು. ತ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಗೊಳು ವುದೇ ಶಿಷ್ಯ. 


೫೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ರದೊಂದು ಹೆಮ್ಮೆ. ಹ ಆವರಿಗೆಷ್ಟು ಆದರ! ತೀರ ಅಸೆಮಾ- 
ಧಾನವಾಗಬಹುದಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅವರು ಶಾಂತರಾಗಿಯೆಃ 
ಇದ್ದು ಪಿ ವ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದಕೊಂದು ನಿದರ್ಶನವನ್ನೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥರಜನೆ ಗೆ ಆದರೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಪ್ರಜೋದನವುಂಟಾದುದರಿಂದ AE ಅಸ ಶ್ರಕೃತವೂ ಅಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಡ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರು ತರಗತಿಗೆ ಬಂದರು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಮಣ್ಣಿ ಭ್ರ 'ಹೂಜಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೊಂದು ಪರಕೆಯನ್ನು ಸೆಕ್ರೈದ್ದ 68 
( ಮತ್ತೊ ಂದು ತರಗತಿಯ ವಿದಾ ರಗಳು ಅಧ್ಯಾಪ ಪಕರೊಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಜಸಮಾ- 
ಧಾನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಆ ಶಿ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ) ಅದು 
ನಮ್ಮ ಕಂ ಸವೆಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ಭಾವಿಸಿದರು; ಆದರೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಸಮಾಧಾನಪಡದೆ, "" ಇವೊತ್ತಿನ ಪ್ರಬಂಧ ರಚನೆಗೆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನೀವೇ ಒದಗಿಸಿ ಬೀರು ಹೂ ಪರಕೆಯನ್ನೂ ಸೆಕ್ಕೆ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ್ದ. ಪರಕೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ. ” ಎಂದ 

ನಗುತ್ತ ಲೇ ಹೇಳಿ ಕುರ್ಚೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಕಿರು. ಪರಕೆಯ ಕತೆಗೆ 
ಎನ "ವಿ ಕೆಲವರ ಗಮನವು ಹೋದುದು ಆಗಲೇ. ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅವರ 
ಮನಸ ಗೆ ನೋವಾಯಿಶೆಂದೂ ಮೊದಲೇ ಅವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರೆ ಎಲ್ಲಿಗುದರೂ 
ಸಾಗಿಸಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದೊ/ ಆಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ. ಅನೇಕರು ವ್ಯಥೆಸಟ್ಟೆ ವು. 
ಪರಕೆಯ ಹೇಳಿಕೆ ಎಂಬುದೊಂದು ಪ ಪ ರ್ರಬಂಧವನ್ನು ನಾನು 1 “ಜಿ 
ಗಳು ಅದನ್ನು ಓದಿ ತಮ್ಮ ಮೆಚಿ $ಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ನಾನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಜೋದನಗೊಳಿಸ ನನ್ನ ನಿರುತ್ಸಾಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೋಗಲಾ- 
ಡಿಸಿದರು. ಇತರ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಓದಿ ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದರು. ಅವರೇನೋ ಉದಾರ ಹ ದಯದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಆದರೆ ಕೆಳತರಗತಿಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಲೇಖನವನ್ನು ಮಾದರಿ ಪ್ರಬಂಧನೆಂದು 
ಮೇಲಿನ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದು ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ ಅಸಹಾಸ್ಕದ ಮಾತುಗಳ- 
ನ್ಹಾಡಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆದರೆ, ಶ್ರಿಮಾನ್‌ ಸೃಜ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ಸಂತೋಷಾ ಶಿಶಯಗಳು ವಿದಾರ್ಥಿಗಳ ಆ ಬಗೆಯೆ ಅಪ- 
ಹಾಸ್ಯವೊ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ನಾನೂ ನಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದವು. 


ಹ 


ಸಿ, ಕೆ. ವೆಂಕಬಿರಾ ಮಯ್ಯ ೫೭ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನಾನು ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ತೊಡಗ 
ಬೇಶೊದಿದ್ದಿ. ನಷ ರಲ್ಲಿ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ ಿನಿಲಯದವರು ೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಸ ಸ್ಪರ್ಥೆಯೊಂದನ್ನಿಟ್ಟು ಟು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಒಂದೊಂದರ 
ಸೇಲೂ ನನ್ನ. ಶೆ ಷ್ಠ ವಾದ ಗ ಗಂಢಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಬಹುಮಾನ ಕೊಡುವು 
ದುಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಮಾಡಲು ಒಂದು ಅವಧಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದರು. ಇಗ್ಗೆ ನಾನು: ಜೂನಿಜರ್‌ ಬಿ; ತರಗತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ನನ್ನ 
ಮಾವನವರು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಕ್ಸ ಸ್ವರಾಯರು ಆ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ನಾನು ಯಾವುದೊಂದು 'ನಿಷಯದ ಮೇಲಾದರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದು ಸ ಸ್ಫರ್ಧಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಪತ್ರ ಬರೆದು ಪ್ರೇರಿಸಿವರು. ನಾನು ಅವರ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ” ಸ್ಪೀಕಂಸಿತೆ ನನಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಸಕ್ತಿಯಿದ್ದ "ತ್ರೆ ಯ ಸಟ ವಿಷಯವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡುದಾಗಿ 
ಚ ಪತ್ರ ಬರೆದೆ; ಸ್‌ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆರ್ಷಿಸಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಅನೇಕ 
ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದರು. ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ನಿಯಮಗಳ ಮೇರೆಗೆ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕದ ಜೊತೆಗೆ, 
"" ಅರ್ಗಳ ಕುಮಾರಿ? ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನೂ ಬರೆದು 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದವರು ಸ ಕ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ಪಟ್ಟಿಯ ಮೇಕೆಗೆ ಐತಿ- 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ” ಅನಳುಶವರಥೆಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಸೂ, 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬರೆದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಆಗೆ ವಿರಳವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ, "" ಈಗ ಬರೆದಿರುವ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಪುಸ ಸ್ಪಕಕ್ಕೆ ಬಹುಮಾನ ಬರುವ 
ಭರನಸೆಯೇನೂ ಹೇಗೂ ಇಲ್ಲ, se ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿ ” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ಎರಡು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನೂ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಸಲಯಕ್ಕೆ ( ೧೯೧೮ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ) ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದ ನಸ್ರಿನಂಗನನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದೆ ಮೇಧಾವಿಗಳನೇಕರು ` ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವನ 
ರಾಗಿದು ದೇ ನನ್ನ ಅಳುಕು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣ. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಯವರು. ತಮ್ಮ "ಶಿಷ್ಯರ ಅಭಿಪಾ ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಜ್‌ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದೆರು. ಅದಕೆ ಅವರೆ ಉತ್ಸಾಹವೂ, 
ಭಾಷಾ ಪ್ರೇಮವೂ ಮತ್ತು ದೂರದೃಷ್ಟಿಯೂ ಕಾರಣ. ಆಗ್ಗೆ ಮತ್ತಾವ 


೫೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ವಿದ್ಗಾ ಸಂಸೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ ಡ್ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯ ಕೊಡುವ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸಂಟ ಲ್‌ ನಾಲೇಜನಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘವು 
ಏರ್ಪಟು ಸ ಮೇಲ್ಪಜ್‌ ಹಚು! ಮಾಡಿದುದು, ಅವರು ಸಾಧಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ 
ಚೆ ಪ್ರಾಕ್ಕನ ವಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವಬಹದ್ದೂ ರ್‌ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌ 
ಕೂ ೫0 ಸಂಘದ. ಪಾ ್ರಿರಂಭೋತ್ಸ ನವು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕೆ 
ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು ನನ್ನಿಂದ ಜಾ ಮಾಡಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕವೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆ Bp ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ಣಾಬೆಕ ಸಂಘದಿಂದ ""ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣುಟಿಕ ” ಪತ್ರಿಕೆಯು ಹೊರಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ 
ಬರೆಯಿಸಿ ಪ್ರಕಟಸಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, "" ಸಂಯುಕ್ಕಾಪಹರಣ '' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಜಸತ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಸಿದರು. ಆಗೆ ನಾನು ಸೀನಿಯರ್‌ ಬಿ. ಎ. ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ ದೆ 
ವಿಶ ಕವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕ್ಕ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಕಕ್ಕೆ ಬಹುಮಾನವೂ 
ಲಭಿಸಿತು; ಅಲ್ಲದೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ "" ಆಯಾ > ಎಂಬ ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಬಹುಮಾನವೂ ಲಭಿಸಿತು; ಅವೆರಡು 
ಬಹುಮಾನಗಳ ಮೊತ್ತ ಏಳುನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳು. ನನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ದೊರೆಯುವುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ನನಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಹ ಬಹುಮಾನಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಶ ವಿದಾ ರಾರಾ ಪ,ಕಟಸಿ 
, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು ಸೂಚಿಸಿದ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ, 
ಗ ಮಾಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದ 
ನೀತಿಯನ್ನೂ NTE, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಧ್ಮವಿಲ್ಲ. ಆ ದಿನದ 
ದೃಶ್ಯ ವು ಡಾ ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗಿದೆ. ಅವರು ವಿದ್ಠಾಗುರುಗಳಾಗಿ ಲಭಿಸಿ 
ವ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ "'ಪುಣ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ಣಾಟಿಕದ ಒಂದೆರಡು ಸಂಚಿಕೆಗಳೆನ್ಲಿಯೂ, ಈಚೆಗೆ ಅದರ ರಜತೋತ್ಸ ಬ 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯ 
ಮಾತುಗಳಿಗಾಗಿ ನನ್ನ “ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಯಾವ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸ 


ಸಿ ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೫೯ 


ಬೇಕೊ ತಿಳಿಯದು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಬಹುಮಾನಗಳು ಅಭಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಿಹಿಕಹಿ ನೆನಪುಗಳೆರಡೂ ಇವೆ. ಬಂಧುಮಿತ್ರರ 
ಸಂತೋಷದ ಮತ್ತು ಗುರುಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಜೊತೆಗೆ, ಅನೇಕ 
ನಿನ್ವನ್ಮಣಿಗಳ ಸರಿಚಯ ಲಾಭವೂ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯೂ ದೊರೆತುದೂ ಮತ್ತು 
ಸ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಎರಡು ಗೃಂಥೆಗಳೆಲ್ಲೊ ಫಂದನ್ನು ವಿಶ್ವನಿದಾ ಫನಿಲಯದವರು 
ಪ್ರಕ ಕಟಿಸಿದುದೂ ಅದರ ಸನಿ ನೆನಪು. ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯತ ಬಹುಮಾನ 
ದೊಡನೆ ನನ್ನ ಕೆಗೆ ಬಂದ " ಗ ಕುಮಾರಿ” ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಲ ವು ಸ.ಮಾದ ವಶದಿಂದ ನಾನು ಕಳೆದುಕೊಂಡುದು 
ಆದರ ಕಹಿ ನೆನಪು. ಎ; ಬರೆದುದು ಕಾದಂಬರಿಯ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಪ್ರತಿ. ಅದು ಕಳೆದುಹೋದ ಕಾರಣ, ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಅವಕಾಶವೇ 
ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಹುನ್ಮುಸ್ಸೇ ಉಡುಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅರೆವಾಸಿ ಸ ಸಾಗಿದ್ದ "" ಸಂಯುಕ್ಮಾಪಹರಣ '' ಎಂಬ ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಷು ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ಪ ಸೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಬರೆ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾ ಹನಿಲ್ಲಜೆ ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಯ 
ಉತ್ಸಾಹ ಸೊತ್ರ ರುಗ್ಗದಂ ನನಗೆ ನಾನೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಜೋದನ ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಮಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮ ಮುಂಬಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವಕೀಲಿ 
ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಮುಂದೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಬಿಡುವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರದವರು ಭಾಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧಾ 
ಸರೀಕ್ಷೆಯನಿ ಟ್ವಿರು. ಅದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರಥಮಸ್ತಾನವು ದೊರೆತುದರಿಂದ 
Aa ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಭಾಷಾಂತರಕಾರ- 
ನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಒಂದು ವರ್ಷದ ತರುವಾಯ ನಾನು 
4 ನೀನೇ ಮುದು ಕೃಷ್ಣೆ ೨ ಎಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದೆ. ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ದೇವುಡು 'ನರಸಿಂಹೆಶಾಸ್ತ್ರ ಯವರು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹಃ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು; ಅದನ್ನು ಅಚ್ಚುಹಾತೆಸ ತಾವು ತಮ್ಮ ಪ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಸ ಪ್ರಯೋ 
ಜನರ್ಥವಾಗಿ ಮಾರಾಟಮಾದಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 


೬೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗುವ ಸುಯೋಗ ದೊರೆತುದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಸಂತ 
ಸಂತೋಷಿಸಿ ಅದೆಕ್ಟೊಪ್ಪಿದ. (ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ವಿಶ ೈವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ 
ಪಡೆದ ಬಹುಮಾನದ ಮೊಬಲಗಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸೇಕಡ ಹತ್ತರಂತೆ ಒಟ್ಟು 
ಎಸ್ಪತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದೆ ನಾದ 
ಕಾರಣ, ಈ ಸಲಹೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು.) ಆ 
ಕಥೆಯು ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕನ್ನಡ ಬಾಂಧವರು ತೋರಿಸಿದ 
ಆನರವು ಅಸ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. 

ನಾನು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದಿರುನೆನೆ ಂಬುದನ್ನೂ 
ಮತು ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲುಂಟಾದ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತೀರ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲಿಚಿ ಸುವೆನು: 
ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು ಎರಡು; 'ಸೂದಲಕೆಯದು, ಭಾಷಣಗಳ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ 
ಕನ್ನಡಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಮೇಲಿನ ಚರ, ನಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ, ನಮ್ಮ ಸ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಮೇಲಿನ ಅಭಿ- 
ಮಾನವನ್ನೂ ಕ ಭರ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ಈ ಗುರಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 
ಕರೆಯ ಮರಳಿನ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ ಸಣ್ಣ ಕಣದಷ್ಟು ಕೂಡ ನನ್ನ ನೀಡೆ 
ಆಗಲೊಲ್ಲದೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧ ವಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಕನ್ನಡ ಬಂದುಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತೆ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಸೇನೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದೇ ಕೆ. ನಿನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಅಭಿಲಾಷೆ, `ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಮೂಲಕ 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೂ, ನಮ್ಮ ನುಡಿಗೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ಯಥಾ 
ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದು. ನನ್ನ ಆಶೆಯೇನೊ ಬೆಟ್ಟ 
ದಷ್ಟಿ. ಆದರೆ ವಾಸ್ಮ ಔವಾಗಿ ಸಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ಸಾಸಿನೆ ಜಂಗು 
ಕಡಿಮೆ. ನಾನು ಮೊಟ್ಟೆ ಮೊದಲು ಗಮನ ಜೊಡಬೇಕಾಗಿಸುವುದು ಜೀವನದ 
ವೃತ್ತಿ ಯಾದ ಸರ್ಕಾರಿ ಹುದ್ದೆಯ ಕರ್ತವ್ಯ ಗಳಿಗೆ. ನನಗೆ ಉಳಿಯುವ 
ಅವಕಾಶವು ಕಡಮೆ. ಆದಕಾರಣ, ನನ್ನಿ Wl; ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯವು 
ನಾನು ಬಯಸುವಷು ್ರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಿಸ ಸಾಧ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಿಯಸುತಿ ತಿ ರುವುದು, 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಸಂಸ ಸ್ಫೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಬಾಷೆ ಸೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಉದ್ದಾಮ ಕವಿಗಳ “ಕಲಾಮಯ ಕೃತಿಗಳ 


ಓ. ಕೆ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಕೆ ೬೧ 


ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಉಪ 
ನಿಷತು ಗಳಲ್ಲಿಯೆಸ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗು 
ತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನೂತನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸುವೆದು; ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಧಾರ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ, ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆಯುವುದು; ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನ ಇತಿಹಾಸವಾದ ಕಾರಣ್ಕ ವಿಶ್ವವಿಭೂತಿಗಳೆಂದು ಪರಿ 
ಗಣಿಸಬಹುದಾದವರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು; ಮತ್ತೂ 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನಾದರೂ ಕುರಿತು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕ್ರೈ ಬೋಧಪ್ರ ದೆವಾಗುನಂತೆ ಸುಲಭವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು. ನಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆನ್ನು ವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಈ "ಇದನ್ನು. "ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಐದನೆಯದರೆ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ರಚಿಸಿಲ್ಲ; ನಾನು ರಚಿಸಿದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಯ ಕತೆಯನ್ನು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಸಾಧ್ಯ ವಾದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ-ಸಾಮಾಜಿಕ- 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಣೆಗೂ ಲಕ್ಷ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿರುನೆನು. 
ಒಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ ರಚೆನೆ ಮಾಡೆ ವ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಈಗಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು 4 ಹಲ್ಲಿದ ವರಿಗೆ ಕೆಡೆಲೆಯಿಲ್ಲ, ಕಡಲೆಯಿದ್ದವರಿಗೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಸಿಗೆ 'ತರುವಂತಿಜೆ; ಗ್ರಂಧ ರಚನೆ ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವಿರುವವರಿಗೆ ಅದೆರಿಂದಲೇ ಜೀವನ ಹಿಕ ಭರವಸೆಯಿಲ್ಲ. ಸುಖ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ಯಥೇಷ ವಾಗಿ ಹಣದ ಅನುಕೊಲವಿರುವವರಿಗೆ 

ಗ್ರಂಥರಜನೆಯ ಗೊಡವೆಯೇ ಬೇಕಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸ ಐತ 
ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ, ಜೀವನ ಸಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವವರೇ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ; ಅವರು ಬಯಸುವ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವರಿಂದ ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯೆ ಸಾಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಂದ ರಚಿತ 
ವಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ನನ್ನಿ ಬೇಗ ಬೇಗ ಬೆಳೆಯುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ 
ಗಾಗಿ po ಬಯೆಸುವಷ್ಟು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ, ದೊರೆತಷು 
ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಾಧ ವಾದಷ್ಟು. ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದೆ ನೆ. ಇದೊಂದು ಪ್ರತಿಕೂಲನಿದ್ಧ ರೂ, ಇತ ಅನೇಕ ಅನುಕೂಲಗಳೂ 


೬೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇದ್ದೇ ಇವೆ. ಜೀವನ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಾದ 
ಕಾರಣ, ನನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಷ್ಟಪ ರಡುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಟ್‌ ಮೇ ಕುರಿತು ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ; ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅನುಕೂಲ. 
ಸರ್ಷಕುವ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅನುಕೂಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸ 
EE ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಬಡವರನ್ನು ಕಡೆಗಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಮತ್ತು ಬಡನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ದೂರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 
ಮಧ್ಯಮ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವನಾದ ಕಾರಣ, ಉಭಯಕ್ರರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಬಗೆಗಳ ಅತಿ- 
ವರ್ತನೆಗೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಗುಣಾನಗುಣಗಳು ಬಡತನ 
ಸಿರಿತನಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿರ್ದೋಷವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ; ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿರ್ಗುಣವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದೆಷ್ಟು ನಿಜನೆಂಬುದು ಜೀವನದ ಅನು 
ಭವವು ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ; 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಿ ಹರ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯೇ ವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನ ಗುರಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಬರೆದಿರುವ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕೂಡಿದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ನನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿವೆ. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾಮ ಕಾವ ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ, ರನ್ನ, ಕುಮಾರ 
ವ್ಹಾಸ್ಕ ಹರಿಹರ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ರತ್ನಾ "ರನರ್ಣಿ ಮುಂತಾದ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಕವಿಗಳ 
ಕೃತಿಗಳ ಸಟ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದೆ ಷೆ. ಅವು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಪ ಪ್ರೌಕಟವಾಗಿವೆ; 
ಮತ್ತು 1 ಪ್ರಕಟಿವಾಗುವುದರಲಿವೆ; ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಕನಿಗಳ ಕಾವ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ನಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂದೂ 
ಇದ್ದೇನೆ. ಕಾಳಿದಾಸನು ಶೃಂಗಾರ ರಸವನ್ನು ಚಿತ್ರ ಸಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಕುರತು ಒಂದು ಪುಸ ಸ್ಪಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಭಾಸ ನ ಮಹಾಕಿಯ ಕೃತಿ 
ಗಳೆಂದು ಪ್ರ ಕಟವಾನಿರುವ ರೂಪಕಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಕಠೋಪಸನಿಸತ್ತಿನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ « ಫಚೆತೇತ 2 ಎಂಬ 
ನಾಟಕವನ್ನೂ, ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಂದೋದರೀದೇವಿಯು ನಾಯಕಿ 


ಓ. ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ೬ನ್ಸಿ 


ಆಗಿರುವಂತೆ " ಮಂಡೋದರಿ ” ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನೂ, ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಉಪಾಖ್ಕಾನದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ “ಬ ಹ್ಮವಾದಿನಿ ಎಂಬ 
ನಾಟಕವನ್ನೂ , ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳ ಆಧಾರದ ಸಲೆ £ ರಣಧೀರ '' 
ಎಂಬ ನಾಟಿಕವನ್ನು «« ಕೆನಾಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ೫ ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನೂ 
ಬರೆದಿದೆ ಸೇನೆ. ಸುಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
«ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ” ಮತ್ತು “ಸಹ ನಂಬ ಕಡು ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕ 


ಗಳನ್ನೂ, "ಹಳ್ಳಿಯ “ಕಥೆಗಳು ?' ಮತ್ತು "" ತುರಾಯಿ?” ಎಂಬೆರಡು 
ಕಥಾ 'ಸಂಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದೆ ನೆ. ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನ 


ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ “ಪೈಗಂಬರ್‌ 
ಮಹನ್ಮುದ ೨? ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸ ಬುದ್ಧ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬರೆದಿ 
ಜೆ ಸೇನೆ; ನಿಶ್ವವಿಭೂತಿಗಳೆಂದು. ಪರಿಗಣಿಸ `ಹುದಾದ ಮಹಾ 
ಪ್ರೆರುಷರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಜೀವನ ಚರಿತೆ ಗಳನ್ನೂ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಮಹೆನೀಯರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಜೀವನ ಚತ್ರಿ ಯನ್ನು ಬರೆಯುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡು ಇದುವರೆಗೆ "* ಹರ್ಷವರ್ಧನ ೨» ಏಬ್ರಹಾಂ ಲಿಂಕನ್‌ 5 
ಮತ್ತು ( ವಿಶ್ವಕವಿ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಒಂದನೆಯ 
ಭಾಗವಾದ) " ಗುರುದೇ >> ಎಂಬ ಮೂರು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದೆ ಸೇನೆ. 
ಸ್ತದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಜರ್ಷಿಯೆನಿ ಸಿಕೊಂಡ, ಕೀರ್ತಿಶೇಷ 
ರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರನರೆ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ 
ಬರೆದಿದೆ ಸೇನೆ. 4 ನಚಿಕೇತ ? ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಘಟನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದೂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ" ಜೀವನ ನಿಧಾನಕ್ಕೂ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ ಸಂಸ ಇ ವಿರುದ ವಾಗಿಲ್ಲದಂತಿರಬೇಕೆಂಬ ಉದೆ ತ 
ಚ ಖಗೆ ಸೀದ ಭಾಷ್ಯವನ್ಮೂ, ಕಕೋಪನಿಷತ್ತಿ ನ ಮೇಲಿನ ನಾನಾ ಭಾ 

ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಅನೇಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು; "" ಮಂಡೋದರಿ ೪ ಮತ್ತು ದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾದಿನಿ ” ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಾಗಲೂ ಅದೇ ಉದೆ ನೇಶದಿಂದ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ವಾ ಸಂಗ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಭಾಸನ “ಮೇಲೂ ನಾನು 
ಬರೆದಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ ಕಾಲ ವ್ನಾಸಂಗದಿಂದಲೂ 
ವಿಚಾರದಿಂದಳೂ ನಾನು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಅಳೆದು ಸುರಿದು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿದ 
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ಫಲಿತಾಂಶವಾಗಿ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ನಾನು ಗೌತುಮ ಬುದ ನ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆ ಯಾದ "" ಬುದ್ಧ > ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಹರ್ಷನ ಜೇವನಚರಿತ್ರೆ 
ಯಾದ 4 ಹರ್ಷವರ್ಧನ ” ಎಂಬ ಪ್ಪ ಪ್ರಸ್ತ ಕನನ್ನೂ ಕಿತ್‌ ಕೂಡ, ಗೌತಮ 
ಬುದ್ಧನ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರ್ಷನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕತ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಖ, ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ವ್ಯಾಸಂಗ. ಮಾಡಿ ಆ ಕೆಲಸ ವಾಡಿಕೆ ಸೇನೆ. 
ಭಾಷಣಗಳ ಮೂರಕ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಯಥಾಶೆಕ್ತಿ- 
ಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಸ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ನನ್ನ ಕೃತಿಯ “ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಏನಾಗಿದೆ? ” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಈಗ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಈಸ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಉತ್ತ ರ ಹೇಳುವು- 
ದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಷ್ಟಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳಷು ದೀರ್ಥಕಾಲ ನಡೆದಿರುವ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಒಂದೆರಡು ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಳಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯನ ವಿಲ್ಲ. ಸಾ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆದಷ್ಟೂ, ಲೇಖನವು ಆತ್ಮಶ್ಲಾ ಘನೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗುತ್ತ ಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ ಸಂಕೋಚವಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕುಗಿದೆ. ನಾನು ಬರೆದಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ, 
ನಾಡಿನ ನ ಖು ತ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರುಗಳೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಶಾ ಫಿಸಿರುವುದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಪೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಕ್ಟ ತಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದೆ ಣಿ. 
ವಿಶ್ವವಿದಾ ನಂಯೆದ ಪ್ರಚಾರೋಪನ್ಯಾಸ ಸಗಳಿಗೆ ಅಹ್ವಾನಿತನಾಗಿ ನಾನು 
ಮಾಡಿದ" ಭಾಷಣಗಳಿಗೂ, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
pes ಇತರ ಭಾಷಣಗಳಿಗೂ ಕನ್ನಡಬಂಧುಗಳಿಂದ ದೊರಕಿರು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಾಲದು. 
೧೯೩೬ರಲ್ಲಿ ಹಂತೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ೬೦೦ ವರ್ಷದ ಉತ್ಸವ" ಕುಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಿದ್ದ ಜನ, ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ ಪೂಜ್ಯ [| ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳವರು ಅಪಣೆಕೊಡಿಸಿದ ಮೆಚಿಕೆಯ ಆಶೀರ್ವಾದ ವಚನಗಳೂ 
ನಿರಂತರವೂ ನನಗೆ ಉತ್ಪಾಹವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿನೆ. ನಾನು ಬರೆದ 
ನಾಟಿಕಗಳು ಬೆಂಗಳೂರು, ಮಂಗಳೂರು, ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ, ರಾಣೆಬೆನ್ನೂರು 
ಮಂತಾದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳ ನಾಟ್ಗನಿಲಾಸಿಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀ ವರದಾಚಾರ್ಯ 
ಸ್ಮಾರಕ ಮಂಡಲಿ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಲೂ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 


ಚ 
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ರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿವೆ. “ಮಂಡೋದರಿ”, “ನಚಿಕೇತ”, “ಬ್ರಹ್ಮ: 
ವಾದಿಸಿ”, "ತೆನಾಲಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣ''---ಎಂಬ ನಾಲು ನಾಟಕಗಳೂ 

ಮೈ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಿನ ತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ ಪ ಶ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರವೆ. ದಿವಂಗತರಾದ ರಾವಬಹದ್ದೂರ್‌ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತಾಡಪತ್ರಿ ಸತ್‌ ಜು 
ಜಾರ್ಯರೂ, ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನಿಯವರೂ ತಮ್ಮ ಮಾತ ಭಾಷೆಯು 
ಕನ್ನಡವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಿಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವುದಕಾ ಗಿ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸ ಜಾ“ ಆ ನಾಟಕವನ್ನು ಆಡಿದುದು ನನಗೊಂದು 
ಸಂತೋಷ. ಆಂಧ್ರಸೀಮೆಯ ಸುಪ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಟಿರಲ್ಲೊಬ್ಬರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಸ್ಕಾ ನಂ ನರಸಿಂಹರಾಯರವರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ನಾಟಕ 
ಸಂಘದಲ್ಲಿ «ಮಂಡೋದರಿ? ನಾಟಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸೆಬೇಕೆಂದು ಜಿ ನೇತಿ- 
ಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತಾಡಪತ್ರಿ ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರನರು 
ರಾವಣನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಅಭಿನಯ ಕೌಶಲ್ಪ ವನ್ನು ಕಂಡು 


ಬೆರಗಾಗಿ, "" ನಾನು ಸುಜಾ ಪಾತ ಶ್ರವನ್ನೆ ನೊ ಟಃ ಅಭಿನಯಿಸಿ- 
ಯೇನು. ಆದರೆ ಇಂಥ ರಾವಣನನ್ನೆಲ್ಲಿ “ಇರಲಿ? > ಎಂದು ತಾತ್ರರ್ಯ- 
ವಾಗುವಂತೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ೇಶವನ್ನು ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿರು. 
ದಿವಂಗತರಾದ ರೈಟ್‌ ಆನರೇಬಲ್‌ ವಿ. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು 
ಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಕದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನನ್ನಿ ೦ದ ಕೇಳಿ ಹರ್ಷಿಸಿದರು. 
ಕಥಾಸಂವಿಧಾನವನ್ನೂ ಪಾಶ ತ್ರಪೋಷಣವನ್ನೂ ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, “ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರೆವ ಸುಭ್ರೂ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಾಟಕ ರಚನೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಆ 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಿ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬರೆದ ಆ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಆಮೂಲಾಗ್ರ ವಾಗಿ ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ತವ ಮ್ಮ ಸಂತೋಷಾತಿಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದರು; ಅದೊಂದು ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸುಯೋಗವೇ ಸರಿ. ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಕಲಾನಪುಣ್ಗದಿಂದ ಆ ನಾಟಕಪ್ರ ದರ್ಶನಗಳು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ. 
ರಾದ ಬಹುಮಂದಿಗಳ ಮೆಚಿ ಕೆಯನ್ನು ಪೆಡೆದವು. ಆಂದ್ರನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
«ಮಂಡೋದರಿ? ನಾಟಕವು ಡಿ ಗಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡು- 
ತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ನನಗೆ ಈಚೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಮದರಾಸು ಸೆಕೆ ಶಿ ಟರಿಯೇಟ್‌ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಾಟಕ ಮಂಡಲಿಯೊಂದನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾತೆ. ಅವರು 
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ಓಮಂಡೋದರಿ” ನಾಟಕವನ್ನು ತಮಿಳಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇದೇ ಆಗಸ್ತು ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ dui ನಾನು ಆ ನಾಟಕನನ್ನು 
ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಸಿದ ಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟಿ; ಕೆ ೈಲಿನ 
ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿಯ ಬಂಡಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು 'ತುಂಬಿದು ಪು; ಕೈಲು ಇಸಿ 

ಹೋಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪೇಚಾಡುತ್ತಿ ದ್ರೆ. ಎರಡನೆಯ ತರಗತಿಯ ಚಾಹ 
ಯೊಂದರಿಂದ ಒಬ ರು ಮಹಾಶಯರು "" ನಾನು ಸ ಸ್ಥ ಳೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತೆ ತ್ನೇನೆ. 

ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿ ? ಎಂದರು. ಹೇಗೋ ನುಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. 

ತಾನು ಅಪರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯ Sn ಅವರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿದ. ಅವರು " ನಿಮ್ಮ ಸಾಲವನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ತಿಂಸೋಣ 
ಸೆಂದು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ ” ಎಂದರು. ನಾಗ ನಿನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಾಗ ಅವರು «« ಸಾಲವೆಂದರೆ ಹಣದ ಸಾಲವಲ್ಲ. 

ನಿಮ್ಮ ಮಂಡೋದರಿ ನಾಟಕವನ್ನು ನನ್ನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ಸೊಸೆಯರೂ 
ಈ `ಕೊನೆಯಿಂದ ಆ ಕೊನೆಯ ” ವಕೆಗೂ ಬಾಯಿಗೆ ಗಟಮಾಡಿದಾ ಶೆ. 

ಗಂಡಸರು ಮನೆಯಿಂದ ಹೋದರೆ ಸಾಕು. ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ ತಾವು 
ತಾವೇ ಸೇರಿ ನಾಟಕವಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ನಾನೂ ನೋಡಿ ನಲಿದಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅಕಿ ಕ್ರಿದ್ದೇನೆ, ನಕ್ಕಿ ದ್ದೇನೆ. ಅದಕೆ ಸೀ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಸಾಲ ನನ್ನ 
ಪೈಖೇಲ- ಅಂತ್‌ ಎಂದರು. pS ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನೂ ಮತ್ತು ( ಈಗ 
ಮದರಾಸು ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಪ್ಪೊ. ಫೆಸರಾಗಿರುವ) ತ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಪಡಕೋಣೆ ಕಗ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಗ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ- 
ದವರೊಡನೆ ಆ ನಾಟಕವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ರಂಗಸ ಇದ ಮೇಲೆ ಯಶಸ್ವಿ. 

ಯಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ವಿಶ್ವಾಸ 'ತೋಂಮದನ್ನೂ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯು 


ವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬರೆದಿರುವ ಇತರ ಪುಸ್ತಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹ, 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಶ್ಲಾಘನೆಗಳು ಲಭಿಸಿವೆ. ಇನ್ನು 
“ಪ್ರ ತಿಕ್ರೆ ಯೆ”ಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತು. ನಿಕಿ ಇತರ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಂತೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇವುಬೆಲ್ಲಗಳು ಎರಡೂ ಇದ್ದ 
ಇರುತ್ತ ವ ಶ್ಲಾ ಘನೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಟೀಕೆಗಳೂ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಟೀಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧಗಳ ಟೀಕೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಸರಿಯಾದ ನಮರ್ಶೆಯ 
ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಹೃದಯದ ಟೀಕೆಗಳು ಮೊದಲನೆಯ ವಿಧದವು. 


೩, ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮೆಯ್ಕೆ ೩೭ 


ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಸಿ ಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಎರಡನೆಯ ವಿಧದ 
ಬೀಕೆಗಳಿಂದರೆ, ನನ್ನ ಉಜ್ಜಿ ೇಶವನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ” ಗ್ರಹಿಸಜೆಯೂ, ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಅನುಭವವೂ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಡಿದ ಟೀಕೆಗಳು. ಕೆಬವು ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ನಕ್ಕಿ ದೆ ನೆ. ಇದಕ್ಕೊ ೦ದು ನಿದರ್ಶನವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ದೊಡ್ಡ 
ಹುತ್ತ ಯಲ್ಲಿದ್ದ HY, ರು ಮೆ.ಸೂರು ನಗರದಲ್ಲಿ ನಚಿಕೇತ” ನಾಟಕವನ್ನು 
ನೋಡಲು “ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರು ಅದುವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಓದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ, " ಏನ್ರಿ, ದ್ಯ ಓಕಿಕೇತ ನಾಟಕ ಬರೆದಿದ್ದಿ ೨೫ ಇನ್ನಾವ 
ವಿಷಯವೂ ಸಿಕೃಲಿಲ್ಲವೆ ? ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲರೆದುರಿಗೂ ಕೆ 
ಚ ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ನಕ್ಕು 

" ಅಂತೂ ಇವೊತ್ತು ನಚಿಕೇತ ಓಕೆಕೇತನಾದ. ಏನೋ ನಾಟಕ ಬರೆದಿ- 
ದ್ದೇನೆ. ಹೇಗೂ 'ಬಂದಿದಿ ರಿ. ನಾಟಕ ಆಡ್ತಾರೆ. ನೋಡಿಯೇ ಬಿಡಿ. ೨ 
ಎಂದೆ. ಅಂದು ನಾಟಕಕೆ: ದಯಮಾಡಿಸಿ ಅಧ್ಮಕ್ಷ; ತತೆ ವಹಿಸಿದ ಸ್ಸ ಶ್ರೀಮದ್ಯುವ- 
ai ನಾಟಕವನ್ನು ತುರಿತು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದು- 
ದನ್ನೂ, ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಎಂ. ಹಿರಿಯಣ್ಣ ಇ ನವರೇ ಮುಂತಾದ ವಿದ ನ್ರನ್ಮಣಿಗಳು 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಆಡಿದ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಮೇಕೆ ( ಮೇಲೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ) ಆ ದೊಡ್ಡ "್ಞುಡ್ತಿ ಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಾಮನ 
ನಾಗಿದ್ದ ನಾನು ತಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನೇ ಆಗಿ ಬಿಟ್ಟೆ. ಅವರು « ಪರವಾ ಇಲ್ರಿ. 
ದೊಡ್ಡ” ಸರ್ವೀಸ್‌ ಮಾಡಿದ €ರಿ ೫ ಸಹ ಅವರ ಆ ಹೊಗಳಿಕೆಯಿಂದಲಾ 
ನನಗೆ. ನಗುಬಂತು. ಇಷ್ಟೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ,ಸಂಚೆ. 


ಈಗ ಉಳಿದಿರತಕ ನ ಪ್ರ ಶ್ದಾ ವಳಿಯ ಕಡೆಯ ಎರಡು ಪ್ರ ಶ್ನೆ ಗಳು. 
ಎಂದರೆ, “ ನಿಮ್ಮ ತ ಸ್ಸಿನ “ವ್ಯಲಶು ್ರತಿಯೇನು? ಸಾಹಿತ್ಯವು 'ಯಾವ 
ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಗು WE RR; ಮುಂಡೆ ಗ ಬಯಸುನಿರಿ ? ?? ಎಂಬ ಎರಡು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ `"ತಪಸ್ಸು? ಎಂಬ ಮಾತು. “"ತಸಸಿ ನ್‌? ಎಂಬ ಪದಕ್ಕ 
ಬದಲಾಗಿ ““ಅನುಭವದ”' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು EN; 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾಗು- 
ತ್ರೆ ತನೆ: ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದು ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅದು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಹೊಸ ಹೊಸ ಕೊಂಬೆ 
ಗಳೊಡೆದು ಗಗನ ಡುಂಬಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ಹೊಸ ಕೊಂಬೆಗಳು 


೬೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬೇಡವೆನ್ನು ವದೆಷ್ಟು ಅನುಚಿತವೋ, ಹಳೆಯ ಬೇರುಗಳೂ ಹಳೆಯ ಬುಡವೂ 
ಬೇಡನೆನ್ನು ವುದೂ ಅಷ್ಟೇ ಅನುಚಿತ. ಸರಸ ತೀದೇವಿಗೆ ಮುಖೆ ಕ್ರೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ, ಹಳೆಯದು ಹೊಸದೆಂಬ ಜೀವಕ್ಕೇ ಸ ಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ; 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ ಈಗಿನ ಇಪ್ಪತ್ತ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಹೊತ್ತಿ ಸೇ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿಂತುಹೋಗುವುದಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷಕ್ರೆ, ಇದು ಹಳೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಇದು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈ ಎಂದುಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತಿ ದಿ ತೋ ಏನೋ! 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯು ನ ಮುಂದುವರಿಯುವಾಗ, ಯಾವುದು 
ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಯಾವುದು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ? ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಹಿತ್ಮವು 
ಎಂದಿಗೂ ಸೊಗಸೇ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತೃದಲ್ಲಿ ಈಚೆಗೆ ಕಥೆಗಳು, ಕವಿತೆಗಳು, 
ನಾಟಕಗಳು ಮತ್ತು ಹರಟೆಗಳು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುತ್ತಲೂ ಇವೆ; ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ದೆ. ಇದೇನೋ 
ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿ ಯೇ ಸರಿ. ಆದಾಗ್ಗೂ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯು ಮಟ್ಟು ಬಿದ್ದೇ ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಗ ಥಿ 
ಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಘಗಳು, “ದಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಸಾ ್ರಿರಸ್ಕವಾದ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳು, ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಗ್ರಂಥಗಳು ವಂತ ಪಟ್ಟಿಯು ಇನ್ನೂ 
ಮೊಟಿಕಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸರಳತೆಯ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹಭರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರೌಢ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯೇ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ಪ್ರೌಢಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುವವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಇಳಿಮುಖವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಜೀವನದ ಗಹನ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. ಈ 
ನ್ಯೂನತೆಗಳೆಲ್ಲ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ತವು ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವಂತಾಗಬೇಕು. ಕಿವಿ, ಕಣ್ಣು, ಮೂಗು ಮುಂತಾದು 
ವೆಲ್ಲ ಸಾಮರಸ್ಥದಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಧವಣಿಗೆ ಹೊಂದಿದ್ದರೆ 
ಮುಖವು ಸೌಂದರ್ಯದ ನೆಲೆಯೆನಿಸೀತು; ಹಾಗಿಲ್ಲಜಿ ಮೂಗೋ ಅಥವಾ 
ಕಿವಿಯೋ ಅಥವಾ ಕಣ್ಣೋ ಮಿತಿಮೀರಿ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದ್ದ ರೆ ಒಟ್ಟು ಮುಖವೇ 
ಅಂದಗೆಡುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಟೇ "ಅಲ್ಲ. ಜೀವನದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಅವು ನಡೆದಂತೆಯೇ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತ ತ್ರಕ್ಕೇ ಅದು ಸಾಹಿತ್ನವೆನಿಸಲಾರದು. “ಅದು ಭೂ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಕಮೆಣೀಯವಾಗಿರಜೇೇಕು, ರಸಾತ್ಮಕವಾಗಿರಬೇಕು, ಸುಂದರ 


ಸಿ. ಜೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯ ೬೯ 


ವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದು ಸಾ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಒಪ್ಪು ತಪ್ಪು ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾದ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಬೆಳೆಯಬೇಕು ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ "" ಯಾರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ? ಯಾವ ಗುಂಪಿನವರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಫಿ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಆಧಾರದ ಸೋಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೇಲಿನ ನಿಮರ್ಶೆಯು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುತಿ 3 ರುವುದು ತಪ್ಪಿ, ಸ ಎ ಬರೆದಿದ್ದಾ ಠಿ ರಬ್ಬಿ ಪ್ರ ಶ್ನೆ ಯ 
ಅಧಾರದ ವೆ ಮೇಲೆ ಗ್ರಂಥ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುವ ಕಾಲವು ಬರಬೇಕು. ಸಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಸ ಮಾಡುವವರ ಕರ್ತವ್ನಗಳು ಗುರುತರುಗಳಾದವುಗಳು 
ಮತ್ತು ನಿಶೇಷ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯುಳ್ಳ ವುಗಳು. ಅವರು ಗುಣಸಕ್ಷಪಾತವುಳ್ಳ 
ಸಹ 'ದೆಯರಾಗಿದ್ದ ಐದೆ ಹೆಚ್ಚೇನೂ" ಸಾಗದು. ಗುಣಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಾತ ವೇ 
ಗಮನ ನಕೊಟ್ಟು Cu ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ವೃ ದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಸೈಕಿಂಬ ತ್ರ 
ಲಾಷೆಯು ಸಹೆದಯತೆಯ ಮುಖ ಕ್ಷಣ” ಸನ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ 
ದೇವಿ ಸರಸ ಶೃತಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ವೀಣೆಯ. ಒಂದೊಂದು ಮೆಟಿಲು. ಆದ 
ಕಾರಣ, ತೆ ನಲನ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುವ ಸ ನರವು ಮತ್ತೊಂದು ಮೆಟ್ಟ ಕೈಲಿನಲ್ಲಿ 
ನುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹಲವು ಸ ಸ್ವರಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೀತೆಯನ್ನು ಮೊಯು 
ತ್ತವೆ. ಈ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ, 
ಜ್ಯ ಭಾಷೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ್‌, ಅ. ಭಾಷೆ ನಿಕೃಷ್ಟ; ಈ ಸಾಹಿತ ಚ್‌ ಆ ಸಾಹಿತ 
ಕೀಳು ೨೨ ಎಂಬ ವಿವಾದಕ್ಕೇ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಬಹುಮಂದಿಗಳ ಮಾತೃಭಾಷೆಯೋ ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ "ಭಾಷೆಗೆ: 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ನಿರಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾ ವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಾಹಿತ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವವರ ಮ ಅಸ್ಟೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಉದಾರ ಹೃದಯರಾಗಿ, ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ತುರಾಯಿಗೆ ಸೇರಿದ ಹಲವು 
ಪುಷ್ಪ ಗಳೆಂದೂ, ತವ ತಮ್ಮ ನೈ ನಿಧ್ಧವೇ ಒಂದು ಸೊಬಗೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಗುಣಳನಗವನ್ನೆ ನೋಡಿ ನಲಿಯುವ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ, ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೆ ಸೇವೆಗಿಂತ RN 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ನಸೇವೆಯು ನಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ನ. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವವರು ತಾವು ಸಮಾಜವನ್ನೇ ಉದ್ಭರಿಸುವವರೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದ 
ಎಸೈೆಷು, ಕಡಮೆ ಮಾಡಿ, ತಾವೂ ಸಮಾಜ ಸೇವಕರೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು 


ಎಪ್ಟೆಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅನ್ಪಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 


೭೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ತಥ ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲಾಗಿ, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ 
ಸತಿಯ ಜೀವಸ ಶರದ ಸ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅದಕ್ಕ ಮಗುಣವಾಗಿ 
ಸಾಬ ಮಾಡಿದರೆ  ಲಭಿಸುವನ್ನು “ ಮುನ್ನಣೆಯು KE ತಿಯ 
ಅನುಕರಣದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ನಸಸಿ ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆಂದಿಗೂ ಲಭಿಸದು; 
ಆಭರಣಗಳೂ ಆಲಂಕಾರಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬೇಕಾದರೂ ಬರಲಿ; ಅದರೆ ದೇಹವೆ 
ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮದೇ ಆಗಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ನ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪಡಿಯಚ್ಛಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕ ಪತೆ ಮಾತ ಶ್ರವೇ ಪರವೇಶಗಳವರೂ ಅದಕೆ | ಮನ್ನಣೆ ತೋರಿಸ 
ಯಾರು. ಹರಸಂಸು ತಿಯ ಪಡಿಯಚಿ ತ್ರಿನಲ್ಲಿ ₹ ನಮ್ಮ ಸಾಪಿತ್ಯವ ಎರಕವಾದಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ಆದರವಿಲ್ಲ; ನಮಗೆ ಗೌರವಲಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಂದ ಬೆಳಕು ಬಂದರೂ ಅದನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಸ್ಪೀಕರಿಸೋಣ. ಆದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸ ಸಂಸ್ಥ ತಿಗೆ ರೇಶಮಾತ್ರ ವೂ 
ಲೋಪ ಬರದಂತೆ ಸಾಹಿ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸೋಣ. ಹಿರಿಯರು ಕಿರಿಯಸೆಂಬ 
ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಜಾತಿ ಮತ ಪಂಗಡ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಪಂಡಿಶಷಾಮರರೆಂಬ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಒಡತಿ ರಾಜ- 
ರಾಜೇಶ್ವ ರಿಯ. ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಕ್ರ ಕತಾರ್ಥರಾಗೋಣ. ಸಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಲೆ ! 


ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ 


ಪತ್ರ-ಪುಷ್ಟ KS ok ರ್ಕ 


ನಾನು ಸಾಹಿತ ಸಶ್ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ಸಹಜವಾಗಿ; ಗೊತ್ತಿ- 
ಲದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಈ ಸಾಹಿತ —ಸೊರ್ತಿ ಬರಿ ಒಂದು ಸ ರಣವಾಗಿತ್ತು, 
ಬಾಲಕನ ಕನಸಾಗಿತ್ತು, ರೋಮಾಂಚನೀಯ ಕಥೆಯಾಗಿತ್ತು . ಇಂಥ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಗೆಳೆಯರಿಗೆ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವವು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿ ತು ಹನ್ನೊಂದು ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷದವನಿದಾಗ ಜಾನಪದ 
ಸಾಹಿತ, ತ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಜನತೆಯ ಬಾಯಿಂದೆ ಕೇಳಿ ಅದೇ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಕವನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ. ಗಳಗನಾಥರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಮನಸೋತು 
ಮುಂದೆ ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಒಂದು ರೋಮಾಂಚನೀಯ 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಆದು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬರೆದಿದ್ದೂ ಈಗ ಇಲ್ಲ. 
ಇಂಗ್ಲಿ ಷು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಇಯತ್ನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯವ 
ಓದುವ ಹುಚು, ಹಿಡಿಯಿತು. ಕ್ಸ ಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ಕಥೆ- ಕಾದಂಬರಿ- ಕವಿತೆಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ಮುಗಿಸಿ ಸಡ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿ ಷು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಅಜ್ಜ ಂದಿರು 
ಈ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ಪುಟ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ನನ್ನ ನೋಟಿಬುಕ್ಕೆನ in "ನೀಚಿದೆ 
ಒಂದು ಇಂಗ್ಲಿ ಷುಪ ಪದ್ಮವನ್ನು ಓದಿ ಶೀ. ತಂತ್ರಿ ಎಂಬ ಶಿಕ್ಷಕರು ನನಗೆ 
ಆಂಗ್ಲ ಛಂದಸ ಸ್ಪನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದು ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಆಗ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ 
ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ನಾನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಲಾಂಗ್‌ಫೆಲೊ, ವರ್ಡ 
ವರ್ಥ, ಟಿವಿಸನ್‌, ಶೆಲ್ಲಿ ಇವರೇ ನ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕರು. ಇವರ 
5 ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತಗಳನ್ನೂ ಕಥನಾತ್ಮಕ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆ ನಾನು ಮೇಟ್ರಿಕ್‌ ಆಗುವದರಲ್ಲಿ ರು ಸಾಲಿನ ಕಾವ್ಯ 


೩೨ ವಿಾಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಪ್ರಸಂಚ ನನ್ನ ನೋಟುಬುಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಕ್ಲ ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಬಂಧ 
ನ ಹೇಳಿದರೆ, ಒಮೊ ಒಮ್ಮೆ ಪದ ದಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ. 
oe ಲ್ಲ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದನರೂ ಉಂಟು, ತೆಗಳಿದನರೂ ಉಂಟು. 
ನಿಸನ್ನ. ನ ಗಿನೀವಿಯರ್‌ ಎಂಬ ದೀರ್ಫ ಕಥನಕಾವ ವನ್ನು ನಮಗೆ 
ಸ ಕ ಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ದ್ದ ರು. ಅದನ್ನೋದಿ ಅದರಷ್ಟೇ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ "ಲೀಲಾ? 
ಎಂಬ  ಕಥನಕಾಸ್ಯ ವನ್ನು ಒಂದು ಸನಿ ) ವೇಶವನ್ನು. ಕಲ್ಪಿಸಿ ಬರೆದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಆಂಗ ಪ ಪದ್ಯರಚನೆ ನನ್ನ ಕಾನ್ಯಶಕ್ತಿ ಯ ಸೂಕ್ಷ ವ ದೇಹೆವಿದ್ದ ಂತೆ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ತಿರುಳೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು: ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸೆ RS ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ 
ಪರಂಪರೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಸಂತರೆಂಬ ಸಂತರ ಜೀವನ- ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಪಡೆದ 
ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆಗಳು; ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಶೆಲ್ಲಿಯ ಕಾವ್ಯ-ಮಥನದಿಂದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ರೂಪಗೊಂಡ ಒಂದು ದೆವಿಕ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಅಸಮಾಧಾನ. ಇವು 
ಆಗಿನ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೈತಿಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಮಂಜಿನ ವಾತಾವರಣವಾಗಿದ್ದವು. 
ಈ ಕಾವ್ನದ ಸಸಿಯನ್ನು ಸಹೃದಯತೆಯಿಂದ ಕಂಡವರೆಂದರೆ ತ್ರೀ ಗುಡಿ 
ರಾಮರಾಯರೆಂಬ ಶಿಕ್ಷಕರು. ಕಾವ್ಯವನ್ನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಸತ್ವವನ್ನು 
ಕಂಡು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದವರೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಜೋಶಿ ಯಶವಂಶರಾಯರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ರು ನನ್ನ ಹುಟ್ಟೂ ರಾದ ಸವಣೂರಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಶಾಲೆಯ ಅಧಾ ಸಕ- 
ರಾನಿದ್ದಾಕೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಆರನೆಯ 
ಇಯತ್ತೆ ಕ ಬರುವಾಗಲೇ ಶ್ರೀ ತಂತ್ರಿ ಯವನರು ಇನ್ನೊ ಂದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ” ಅವರು “You will sing sweet songs in the 1163 
ಎಂದು ತಮ್ಮ ಒಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ವಾಕ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಅವರ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಮಹರಾಷ್ಟ್ರೀಯರು ಬಂದರು. ಇವರು ಜಾತಿಯಿಂದ ಸಿಂಪಿಗರು. ನೀತಿ 
ಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತರು. ಇವರ ಸಹೃ ದಯತೆಯೂ ನನ್ನ ಕಾವ್ಕ- 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸಿತು. ಇದೇ ಜಾಗಕ್ಕೆ ನ್ನ ಕಾವ್ನಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ 
ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಅರ್ಜಿ ಮಾಡಿದ್ದೆ ರು. ಆದರೆ ಆಗ ಇನ್ನೂ ನಾವು 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುವ `ಜೋಗವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಕಾವ್ಶದ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ-ದೇಹ--ಧಾರಣದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಸವಣೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ದರ್ಬಾರ ನಡೆದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ 


ಪತ್ರ- ಪುಸ್ಪ ಕ್ಸಿ 


ss ಸಾಹೇಬರ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬರೆದ ಒಂದು ಕವಿತೆಯು ನಮ್ಮ ಆಗಿನ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಸಕರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅವನ್ನು ನಾನು ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಓದಬೇಕೆಂದರು. 
ಎ ದಿನ ನನ್ನ ಗಂಟಲು ಕೂತಿತ್ತು. ನನ್ನ ಸಹನಿದಾ ರ್ಥಿಯೊಬ್ಬನು 
ಅದನ್ನು ಓದಿದ. ನಾನು ಆ ಅಂದಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಸಾ ನ ಕನಿ'ಯಾದೆ. 
೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ--ಹದಿನಾರು ನರ್ಷದನನಿದ್ದಾಗ-“ನಾನು ಮೇಟ್ರಕ್‌ 
ಪಾಸಾಗಿ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ಮುಂದಿನ "ಅಭಾ ಸಕ್ಸ ಸಾಂಗಲಿಯ 
ವಿಲಿಂಗ್ಲನ್‌ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ನಾನು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ಯೋಜನೆಯಿತ್ತು. 
ಅದು 'ರೂಸಗೊಂಡಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಜೀವನ ಯಾನ ಹಾದಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿತ್ತೋ 
ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. "ಆದರೆ ಆಗುವದು ಆಗುವದಿತ್ತು. ಅಂತೇ ನಾನು 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪಿನವರಾದ--ಬೇಂದ್ರೈ ಯವರ 
ನಿದ್ರಾ ಜಗಾ ಶ್ರ ರಾ. ಬಾ. ಅಭ್ಯಂಕರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ? ಅವರ 
ಮನೆಯವನೊಬ್ಬ ನಾಗಿ ಇದ್ದೆ. ಈ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು "ಗೆಳೆಯರ 
ಗುಂಪಿನ ಕೂ 1 ಎಂಬ ಲೇಖದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದಕಾರಣ ಅದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸುವದಿಲ್ಲ. ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದ” ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಬೇಂದೈಯನರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕತ ಸ ನಿನಿಧ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸೆ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ಜಂಭ ನಿಂತ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ದೊರೆಯಿತು. ಗುಂಪಿ ನ 
"ಸ್ವಧರ್ಮ, "ಜಯಕರ್ನಾಟಕಿಗಳು ನನ್ನ ಕನ್ನಡ ಕಾನ deel 
ಪ್ರಟಕೊಟ್ಟಪು. ಮುಂದೆ ಗೆಳೆಯರ ಗೃಂಥಮಾಲೆಗಳು ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಗಳ ಕಶಂಗಭೂಮಿಯಾದವು. ಗುಂಪಿನ ಮೂಲಕ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ಸಹತದ, ಕರ್ನಾಟಕದ ಪರಿಚಯವು ನನಗಾಯಿತು; ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ, ಕರ್ನಾಟಿಕಕ್ರೆ, ನನ್ನ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ '೩ಂಗ್ಲಿಷು ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು 'ಕನಗೆ ನಾಲ್ಕ ದು Be 
ಗಳು ಹಿಡಿದವು. ಬೇಂದ್ರೆ ಯವೆರು- ನನ್ನ ಆಂಗ್ಲ ನಷ್ಯಕಚಥಾಕಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಸಟ ಯತ್ನಿ ಸಿದರು. ೯೨೭ರಲ್ಲಿ ಆನೇಕ 
ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ನಾನು “ಇಂಗ್ಲಿ ಒಲ, ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದೆ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು ದು ಕೊಂಡೆ. ಬಿ. ಏ., ಎಮ್‌. ಏ.ದಲ್ಲಿ 
ಹಳೆಗನ್ನಡದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದೆ. ಈಗ ನನ್ನ ಆಂಗ್ಲ ರಚನೆ 
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( ಗದ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ) ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ತೊತ್ತಾ ಗಿದೆಯೆಂದರೂ ಸಲುವದು. 
ಆದರೂ ವರ್ಷ ಖಿ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಇಂಗ್ಲಿ ನಿ ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ಯ ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುವೆದುಂಟು. ಸಂಸ್ಕಾರವು ದುರ್ದಮ ವಾದದ್ದು. 

೧೯೨೯-೩೦ರಲ್ಲಿ “ಸೆಳೆವು” ಎಂಬ ನನ್ನ "ದೀರ್ಫೆ ಕವನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ- 
ವಾಯಿಶು. ಬೇಂದ್ರ ಯವರು ಮಂಜಿನಂತಿದ್ದ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಶಕ ಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಸು ಟಿವಾಗಿಸಿದ್ದರು; ಅದರ ಬೇರು ಆಳವಾದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದರು; “ಕನ್ನ ಡದ ದೇಹನನ್ನು ಆಸೂ ತಿ ರ್ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. 

ಧಾರವಾಡದಿಂದ ನಾನು ಹೋಗಿದ್ದು ಪುಣೆ, ಆ ಫರ್ಡ್‌, ಸಾಂಗಲಿ, 
ಸಿಕಂದ್ರಾಬಾದು ಮತ್ತು ಈಗ ವೀಸನಗರಕ್ಕೆ. ಆಂಗ್ಲ ವಾಜ್ಮಯದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಆಂಗ್ಲ `ನಾಂಡಿತ ದ ಡೆ: ಷಿಯಿಂದ ಲೇಖನ, ಪರಪ್ರಾ ತಗಳ ಜಿ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿ ಯ 
ಅರಿವು, ಅನ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ನಾಡಿನ ಜೀವನದ ಪ್ರಿಯ ನಿವೇದನ, ಜೊತೆಗಿದ್ದ 
ಆ ಪ್ರಾಂತೀಯ “ಅಲ್ಲವೆ ಕನ್ನಡದ ತರಾ ಸಾಹಿತೊ ೀಪಾಸಕರೊಡನೆ 
ಸಮರಸ ತ ಆಗೀಗ ಕ ನ್ನಡೆದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವ ನದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ, 
ಆಂಗ ಸ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ನಿರೂಪಣೆ, ಕನ್ನಡ ಕಾವ -ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ, 
ಈ ಎಲ್ಲ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಇಲ್ಲನೆ ಶಾಡುತ್ತಿ Ci ಕೆಲಸದ 
ರೇಖಾಚಿತ್ರ ಇದು. ಈ ಎಲ್ಲದರ ಹಿಂದೆ ವಿಶಾಲ ಜೀವನದ ದಾರಿಯ 
ಶೋಧನ ನನ್ನ ಹವಣಿನ ಹೆಗ್ಗು ರಿತು. ಅದರ ಮನನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನನ್ನ 
ಅಭ್ಯಾಸ. ಅದರ ಅನುಭವ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲೆಂದೇ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬೆಳೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ಬೆಳೆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಾಳಿದ್ದೆ (ನೆ. 

ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಚೋದನ ಶಕ್ತಿ ಇದು, --ಬಾಳನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಜಿಜ್ಞಾ, ಸೈ ಹಂಬಲ. ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬರುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಶಕ್ತಿ 
ಯಾವ ಪರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಈ ಜಿಜ್ಞಾಸಯು ಜೀವನದ ಆಳದ ಹಾಗು ವಿಸ್ಮಾರದ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಅರವಿಂದ- ಅನುಭಾವ- 
ಜಾ ಸಾಹಿತ ಈ ಆ ಸರಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸಿತು. ಸ್ನೇಹ- 
ನಲುಮೆಗಳ ಅನುಭನ ಈ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಿರುಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ರೂಪರಾಶಿಯು ಒಂದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ರಾಮಣೀಯಕಶೆಯ 
ಚೆಡೆಗನ್ನು ತಂದಿತು. ಟಾಗೋರ-ರಾಮತೀರ್ಥ- ನಿನೇಶಾನಂದ- ವರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ಥ- 
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ಶೆಲ್ಲಿ-ನಿ. ಇ. ಮೊದಲಾದವರ ಕೃತಿಗಳು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ದೃಢತರವಾಗಿಸಿದವು. 
ಅನೇಕ ಆನುಷಂಗಿಕ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವದ “ಹಾಕಿ ತೆ ಹಂಬಲಗಳು ಈ 
ಆವಧಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ವು. ರ ಜಾತ್‌ ಪ್ರಾಂತೀಯತೆಯ 
ಪ್ರಭಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಆಂದೋಲನಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಲಿಯೊ ಒಡವ ಮೂಡಿತು. 
ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಳೆದ ಐದು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಅನುಭವದ ಅಡಿಗಲ್ಲನ್ನು 
ಭದ್ರ ವಾಗಿಸಿದೆ. ಈ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ಸು ಟಿವಾದೆ ಮೂರ್ತಸ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. 
ಇಂಗ್ಲ ಎ ಹೋಗುವದು ನ ನನ್ನ ಒಂದು ಕನಸಾಗಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ 
ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಉತ್ಕಟತೆ ಬಂತು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲ ಪ್ರಜೋಡನ ಕ್ರಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಸರಿ ತೆರೆಯಿತು. 
ME AR 31 ಪ್ರಗತಿ. ಮೂಡಣ-ಪಡುನಣದ 
ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಜಗಜಾಂತರ ಭೇದವನ್ನು ನೋಡಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಸಂತಾಸ, ಕರುಣೆ; ಈಗ ಅನುಭಾವದೊಡನೆ ಸಮತೆಯೂ ನನ್ನ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಮೇಳವಿಸಿತು. ಅಂತರ್ಮುಖತೆಗೆ ಬಹಿರ್ಮುಖತೆಯ ಸರಿತೂಕ ಸಿಕಿತು. 
ಬೇರೆ ಪ್ರಾ ಂತಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ವಿಶಾಲದೆ.& ಹ್ಪಿ ಇನ್ನೊ ಂದು ಖಂಡಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸನ್ನಿ ಷ್ಟು ಬೆಳೆಯಿತು. “ರಾಜಕೀಯ. ಮಾಚಿಕ ಪ್ರಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳು. ವ ಸ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಚ ತನ್ನದೂ 
ಒಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿಕೊಂಡ. 
ವಿಲಾಯತಿಯಿಂದ ಮರಳಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಕನಸು ಒಂದು 
ಸಮಗ ಗ್ರತೆಯನ್ನು ತಾಳಿತು. ಕಾವ್ಯವು ನನ್ನ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. ಅದನ್ನು ಬೆಳಿಸು- 
ವದು ಸಾಧ ್ಯವಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಅಳಿಸುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಾಗಾದರೆ ಈ 
ಕುನ್ಯಾಕ್ಕ್ಯ My ಯಾವುದು ? ನಾನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕನಸಿನ ಸಮಗ್ರತೆ. 
ಸೆ ಸ್ನೇಹ-ನಿ ಸ್ರೀತಿ- ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ, ಜ್ಞಾನ ನ-ಭಕ್ತಿಗಳ ಜೋಡಣೆ- 
ಯಡಿ `ನನ್ನ ಆತ ಚೇತನವನ್ನು 'ಪಡೆದುಕೊಳ ಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ- 
ವಾಗಿಸಿದ ದಹಿ ಚು ಗ ಸೃಷ್ಟಿ- "ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿರುವ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಅವುಗಳ ಒಂದಿನ ವಿರಾಟ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ತ್ರೀ. 
ಅರವಿಂದರ ತತ್ತದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿದ್ದು ದರಿಂದ, | ದಿನ್ನ ಪೂರ್ಣತೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದೆ ಜೀವನಸೆಲಿ' ದೈವವು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ರುಸ್ಟ್ರ- ಪ್ರಾಂತ-ಸಮಾಜ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಅದರ ಅ ಅವಶರಣಕ್ಕಾಗಿ ಗವಿ ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನ 
ದೈನಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ನಾನು ಈ ಮಾನದಂಡದಿಂದ 'ಅಳೆಯುತ್ತಿ ರುತ್ತೇನೆ. 
ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ನ- ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇದೇ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರುತ್ತೀನೆ. 
ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯು ತರುವ ಆನಂದ-ಸಮಾದಾನಗಳ ಳಾ | ಸಾಧನದ ಸಾಮಗ್ರಿ- 
ಯಾಗಿವೆ; ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿವೆ. 

ಚಾ ಸೌಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದಿದೇ ನೆ? ನನ್ನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ- 

ww 
ಆನುಭವಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬೇರೆಯಾ 
ಯಾದಿ ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲರು? ಹಾಗೆ " ಆಗಬೇಕು ಎಂಬುವ 
ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಮಾತುಗಳಿವೆ. ಉದಾಹರಣಾರ್ಥವಾಗಿ, ವೇದೋಸಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳ "ಮಂತ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ನನ್ನ ವು ಬರಬೇಕೆಂದು ಜತಿ 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಜು ಆ ಮಟ್ಟ ಕ ಬರದೆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾಧಿಸುವದೆಂತು ? 
ವ್ಯಾಸರಂತೆ ಇಂದಿನ ಚ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ( ಹಿಂದಿನ ಯುಗದ 
ಯಾವುದೇ ಸೂ 2 ಭಾಷಾಂತರವಲ್ಲ) ಬರೆಯಬೇಕೆ ಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದರೆ ಆ ಆರ್ಷದೃಷ್ಟಿಯೂ ಸತ್ಯದ ಸ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವಾರವೂ ಇರದೆ ಅದು ಸಿದ್ಧಿ ಸು- 
ವದು ಹೇಗೆ ? ಶೇಕ್ಸ ವಿಯರನಂ ಕ ಮಾನವಕುಲದ ಹೃದಯವನ್ನು ಇ ಬಿಚ್ಚಿ 
ತೋರಿಸ ಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಆನರೆ ಸಗುಣಬ್ರಹ್ಮದ ಆ ಅನಂತ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ 
ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? ಶ್ರೀ ಅರನಿಂದೆರಂತೆ ಯೋಗಾನುಭವ- ಜ್ಞಾನಗಳ 
ಸಮ್ಮಕ್ತ ಎದ i ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿ ಶಕೆಯ ತ ಗತಿಯನ್ನು ವವರಸ 
ತೋಸಡೇಕಿಂದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಆ ಅನುಭವ- ಜಾ ನಗಳು ಬರಜೇಕಸ್ಟೆ 
ಆ ಪ್ರತಿಭೆ- ಸಿದ್ದಿ ಗಳಿದ್ದ ಮಹನೀಯರು ಅಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ yy 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಕ. ನನ್ನ ಜೀವನ-ಸ ಗ ಈ ಹಾದಿಯ ಮೇಲೆ ನಜಿ- 
ಯುತ್ತಿ ರುವ ಳೆಯ ಮಗು. ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ನಿರೂಪಣೆ, ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅನುಭನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಹೆಸ-ಸ್ರ ಯತ ಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡು 

|. ತ್ತ 

ನನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ಗುರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಗೆ 
ಸಾಧಿಸಿವೆ ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳ "ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ನ್ನ ದರ 
ಕೇಳುತ್ತ ದೆ, ಅದಕೆ" ಕೇಳೆದ ಹೊಣೆಯು ನಿಮ್ಮದಿರುವದರಿಂದ ಹೇಳಲು 
ನಾನು ಹಿಂಜರಿಯುನದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜೀವನ- 


CU 2D 


ಪತ್ರ ಪುಸ್ಪ ೭೭ 


ದೃಷ್ಠಿ ಸಯ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಚ ಭು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತ ದೆ. ಆ ದೃ ಸಿ ಯ 
ದೃ 'ತೆಯೇ ಆ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ದೊಕಿತಿರಟಹುದಾದ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕೆ ಎ 
ಆ ಇಂಥ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊನರಿಸುವದೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾರ್ಯ, 
ಘ್ರ' ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಹಿತ ವು ಹೇಗೆ, ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮಾಡುವದು, ಮಾಡಿದೆ, 
ಆ ದೃಷ್ಟಿಯ ಬಗೆ ಜಾನ: ಇವೇ ತಲಾ“ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಆ ವಿಮ- 
ಯು ಬತ್ತಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. " ವಿಮರ್ಶಕ ವೈ ದ್ಯ k ದ ಜೆ ಸ ಯೆಯನ್ನು 
ನಾಟಕರೂಪ ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

ೆ ಸಮುದ್ರ ದಾಚೆಯಿಂದ? ಹಾಗು " ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಕ? ದಲ್ಲಿಯ 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಎ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ನಾನು ಹಿಡಿದ ಮಾನದಂಡದಿಂದ 
ಅಳೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ಸಮಾಜದ ನರಕ-ಸ ಸ್ಫರ್ಗಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವ ಮಾನ- 
ನೀಯ ಟ್ಟ ಷ್ಟಿ " ಇಜ್ಜೊ (ಡಿ? ನಲ್ಲಿ ರೂಪಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತೆ. ಇನ್ನೊ ೦ದು ರಾಜ- 
ಕೀಯ- ಹಕ ಸಮುಸೆ ಯನು ಮ ಜನನಾಯಕವು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ಹ 

" ಚೆಲುವಿನ ನಿಲುವು? ( ಬಿ ರಸನಿಮಿಷಗಳು ೨? ಎಂದು ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಹ ) ನನ್ನ ಕಾವ ದೃ ಸ್ಟ ಯ ಪಾ ಅವಸಾನ: ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಸನ್ನಿ ಪೇಶೆಗಳೆಕಡನವಾಗಿದೆ. ಇದು ನನ್ನ ಸದ್ಯ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಫೆ 
ಹೀಠಿಕೆಯಿದ್ದ ತೆ; ಬೆಳೆಯಬಹುದಾದ ಜೀವನದ ಉಪೋದ್ಭಾತವಿದ್ದ ತ್ರೆ. 

( ಆಕಾಶಗಂಗೆ ಯು " ಚೆಲುವಿನ ನಿಲುವಿ?ನ ಹೊಂಚನ್ನೆ £ ಇನ್ನೊ ಂದು 
ನಿಲುವಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸುವ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. ಪಯಣ, ಕಲೋಪಾಸಕ, 
ಅಭ್ಯು ದಯ, ಸಮುದ್ರ ಗೀತಗಳು,-ಈ ನಾಲ್ಕು ಕವನಸಂಗ್ರಹೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವೃಕಿ ಜೆ ದ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಪಾಂಗುಗಳೂ ಭಾವನಾಲಹರಿಗಳೂ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ರೆ- 

NE 
ಯನ್ನು ನ ಸಡೆದಿವೆ. ತ 

ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೀನ್ಯವು ಸಹಜವಾಗಿ ನೆಲಿಸಿದ ಗುಣವೆಂದು ಕಾಣು- 
ತ್ತ ದ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ಯ ತ PN ನವೀನವಾದುದು. ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ತರೂಪದ 
ನಾವೀನ ವೊಂದಿದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಶ್ರದ ಸುತ್ತಲು ಕೃ ತಿಯು ಬೆಳೆದು ಬಂದಾಗ ಇದು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ ಸ್ರ ಕಟಿವಾಗುವದು. ಫಲಮುಹಿಮೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ನಿಶೇಷವೂ 
ಕೂಡಿಯೇ ಇದರ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ರಿರ್ಣಯಿಸುವವು. ಬಟ್‌ ತತ್ವ ಗಳ 
ಸಮಾಲೋಚನೆಯನ್ನೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೃತಿಗಳ ಪರಿಶೀಲನವನ್ನೂ ಕೂಜಿಯೇ 
ಒಳಗೊಂಡ ನನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಜನತೆಯು ಒಂದು ಹೊಸತನವನ್ನು 


೭೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕಂಡಿತು. ನನಗೆ ತಿಳಿದಮಟಿಗೆ ಇಜ್ಜೋಡು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಬಳ- 
ಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮೊದಲು ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ತೌದಿತು. ಸಮುದ್ರದಾಚೆ 
ಯಿಂದ್ಕ ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಿಕ, ಚೆಲುವಿನ ನಿಲುವು,-ಇವು” ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಬರವಣಿಗೆಗಳಾದವು. ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ಒಂದು ನವೀನ ಜಾತಿಯ 
LEE ಪಯಣ-ಕಲೋಪಾಸಕ-ಅಭ್ಯು ದಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಸೂಕ್ಷ್ಮ-ನಿಶಾಲ ದ್ದ ಪ್ಟಿಯೂ ಬಂಧ ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದದ ಸವೀನತೆಯೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಭೆ ಸಮುದ ಗೀತ ಗಳ ವಸು ನ್ಮವೂ ಛಂದವೂ ನವೀನವಾಗಿವೆ. 
ನವೀನತೆಯು ಸಹಜವು ಹೇಸೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಒಂಶೇ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು 
ನೆಡುತೆ ತ್ಮೇನೆ, ಹಡಗದ ಮೇಲಿದ್ದಾ ಗ 1 ಯಂತ್ರ ದ ಆರ್ಭಟದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾನ ತಾನವನ್ನೂ (Tune) ಹಡಿಯುವದಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೂ 
ಆ "ಯಂತ್ರವು ಛೇದಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತ ತ್ಲು. ಆದರೆ ಭಾವನೆಯ ಎನೇಶ. ಆಗ ತುಂಬ 
ತುಳುಕುತ್ತ, ತ್ತು. ಆಗ ಬಕೆಯದೆ ಇರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ತಾನಾ- 
ಗಿಯೇ ನ್ನ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂತುು-ಸ ಚ್ಛ ೦ದ ಛಂದ. ಅದೇ ನೇಸಲ್ಸ್‌ ಬಂದರ- 
ದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ತಿರುಗಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಸ ಸಂಗ ಗ್ರ ಹಾಲಯನನ್ನು ನೋಡಿ- 
ದಾಗ ವಾರ್ಧಿಕ ಷಟ್ರ ದಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಫನನವನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ! 

ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಹೆಸರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಕ್ಲತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಿರ್ಮುಖತೆಯೂ ಕೆಲವುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
" ಕಲೋಪಾಸಕ 'ವು ಬಹ್ಹ ಂಶದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖವಾಗಿದ್ದ ಜ್‌ 'ಅಭ್ಯು ದಯ ? 
ಇಲ್ಲವೆ " ಇಜ್ಜೊ ಡಿ ೨ನ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಭಾಗಗಳು ತನಾ? ಬಹಿ- 
ರ್ಮುಖ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿವೆ. " ಇಜ್ಜೊ ೀಡಿ`ನ ಮೊದಲನೆಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ಓದಿದ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಾ ಥಮಿಕ ಶಾಲೆಯ ಶಿಕ್ಷಕರು ಭುಜಂಗರಾಯರದು 
ನಿಮ್ಮ ಲೇಖಕರಿಗೇನು ಸೊತ್ತು ? ಎಂದು ಜಿ. ಬಿ. . ಜೋಶಿಯವರಿಗೆ ಕೇಳಿದ- 
ರಂತೆ! ಅದೇ ಸ ಭಾವದ, ಅಶೇ ಹೆಸರಿನ ಸೇವಾನಿವೃತ್ತ ವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿರ- 
ಬಹುದೆಂದು ನಕ್ಕ ಕನಸು-ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತರ್ಮುಖತೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ನನ್ನ. ಪ ೈತಿಗಳಿಂದ "ವರುಣಕುಂಜ `ದ 
ಫೆಲವು ಯು ಒಂದು ಹೊಸ ಅನುಭವದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 

ಆದರೆ ವ ಕ್ರೈತ್ತ ವು ಆನೇಕ ಮುಖವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಹಜಸಿದ - 
ವಾದ ಸಮನ್ವಯನಿಕೆಬೇಕು. ಆಗ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕತಿಗೆ ಪೂರ್ಣತೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಪತ್ರ- ಪುಸ್ಪ ೭೯ 


ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಸಮನ್ಯಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಹತ್ತಿದೆಯೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸಿದೆ. « ಬಾಳದೇಗುಲದಲ್ಲಿ? ಎಂಬ ನನ್ನ ಸಂಗ್ರಹವು ಪೊರ್ಣವಾಗಿ, 
ಪುಸ್ತಕರೂಸವಾಗಿ ಪ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ನ್ಯ ಸಮಸ್ತ ಯವು ರಸಿಕರಿಗೆ 

ಕಾಣಬಹುದು. ಬೇಕ ಬರೆ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಸಾಹಿತಿಗಳೊಡನೆ ಅದರ ವಿಷಯ- 
ವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅವರೂ ೬68 ಸಮನ ಯತೆ- ನನೀನತೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಕನನಸಂಗ್ರ ಹವಲ್ಲ, "ಕವನಮಂದಿರ. ಕ ಕ 
(epic; ಕಾವ್ಯದ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ” great poetry ಯನ್ನು ಮಹೋನ್ನತ 
ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ) ಇಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ba 
ಅಲ್ಲವೆ ಕವನಮಂದಿರವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. 


" ಇಜ್ಜೋಡು? ಈಗ ಹದಿನೆದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 
ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂದು ಪ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಈ ಕೃತಿಯು-ಅದರ 
ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳು ಮುಗಿದಾಗ-ಈ ಸಮನ ಯದ” ಇನ್ನೊ ೦ಂದು ಉದಾಹರಣೆ 
ಆಗುವದೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರ ಈಗಿನ ಗಾತ ತ್ರಕ್ಸೈ ಹೆಸರು ಸಣ್ಣ- 
ದಾಗಿದೆ. ಅದರ ಹೊಸ ಹುಟ್ಟು." ಹೊಸ ಹೆಸರಿಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮುನಿಸಬ್ಜೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 


ಸಮನ್ವಯದ ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆಯೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುನ- 
ದೆಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಮುದ್ರಿತವಾಗದ-" ಯುಗಾಂತರ? ಎಂಬ ನಾಟಕ. 
ಮೂಡಣ-ಪಡುವಣಗಳ ಸಂಸ್ಥತಿ, ಆಂಕರಿಕತೆ-ಸಾಮಾಜಿಕತೆಗಳ ಸಂಘ- 
ರ್ಷಣ- ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಕೃತಿ ಇದು. ಅಂತೇ ಬರಲಿರುವ ಯುಗದ 
ಪೂರ್ವಚಿನ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 


ಸುತ್ತ ಲಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಾಮಣೀಯಶಕತೆ-ರಹಸ್ನಗಳು ಮೊದಲಿಗೆ 
ನನ ನ್ನು ಮಂಜಾಗಿ ಕವಿದವು. ಜೊತೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ನದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಆಂತರಿ- 
ಕತೆ ತಲೆದೋರಿತು; ತಿಳುವಳಿಕೆ ಬೆಳೆಯಲು ಸಾಮಾಜಿಕತೆಯೂ ಜಾಗೃತ 
ವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಆಂತರಿಕತೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮೇಲುಗೆ ಯಾಯಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಕಾಂತಿಯುತವಾಯಿತು. ಕೆಲವೊಂದು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ-ಗದ್ದ್ಗದ ಕೆಲವೊಂದು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ-ಮೊದಲಿನಿಂದ ಈ ಸಮನ್ವಯವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಮೂರು 


೪೮೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅದು ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿದೆ, ಪೂರ್ಣವೆಂದೆನಿಸುವ ಸ ಷ್ಟಿ ಯಾಗಿದೆ 
le ಡೆ. 
ಸಮನ್ವ ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂದೇನು? ಸಮ್ಯಕ್ತ ರನಾದ ಸಮ- 
ನ್ಟ ಯ. pr ತ್ರೀನಿರಬಹುದು ' ? ನಾವು ನಿಂತ ಸ ಸ್ಥ ಳ ಎತ್ತರವಾದಂತೆ ದ್ದ ಹ್ಟಿಯ 
ವಿಶಾಲತೆ ಬೆಳೆಯುತ ದೆ. ನಮ್ಮ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ತೇಜವು ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಾ ಅದ 
ಸೂಕ್ಷ ಒತರವಾಗುತ್ತ "ಚಿ. ಇಂದು ಎದುರಿಸಿದ ಸಮಸ್ಸೆಗಳನ್ನಿ ತ ey 
ಹೆಚ್ಚು ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ ಆಗ ಎದುರಿಸಬಹುದು. ಅಂಧ "ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಜ್ಞಾ ನ-ಶಕ್ತಿ ಜಗಳ, 
ಪಾನನತರವಾಗುತ್ತವೆ , ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತ ವಃ 
ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯೆ-ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೂಡುವ ಕನಸಿಗನೆಂದು ಕೆಲವರು ಕಿಡಿಗಣಿ ಕ್ಲೆನಿಂದ 
ನೋಡಿದ್ದಾರೆ. ಸೂ ಬಸ ಕ'ವನ್ನು ಬರೆದವರು "ತುಳಸಿ 'ಯಂತಹ ದೃಶ್ಯ ಶ್ಯ 
ವನ್ನು ಬರೆಯಬಹುದೆ ? ಎಂದು "ಜೀಕಿ ಕೆಲವರು ಖೇದಗೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಆದರೆ ಇದರ ಹಿಂದಿರುವ ಸಮನ್ಯಯವನ್ನಾಗಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ ಕಂಡು- 
ಕೊಂಡವರು ತೀರ ಕಡಿಮೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಸಹ್ಗದಯರೂ, 
ಎಳೆಯರೂ, ಸಾಹಿತಿಗಳೂ,--ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ತೀರ ಸುಲಭ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜನತೆ ಗ್ರಹಿಸಿದೆ. “ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು 
ಜನಮನವನ್ನು ಹಿಡಿದಿವೆ. ಆದರೆ «ಶುಕ್ರಗೀತ'ವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನ 
ಕಿಳಿದಿದ್ದಾ ರೆ? "ಬೇಲೂರ ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆ'ಯರನ್ನು ಅನೇಕರು ಬಲ್ಲರು. 
pi "ಮಂಕು ತಿಮ್ಮನ ಕಗ ಸ ೌವನ್ನು ಜಾ “ಮಂದಿ ೪ ಗೋವಿಂದ 
ಅವರ *ನಂದಾದೀಪ?- "ೋಲ್ಲೊ ಥಾ? ಎಷ್ಟು ಜನರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿವೆ ಗ 
ಕ ಯವರ ಜಾನಪದ ಧಾಓ-ಬಳಕೆಮಾತುಗಳೂ ನೆ ಫೆ ಕ್ರೀಮಗೀತ- ರಾಷ್ಟ್ರಗೀತ 
ಗಳನ್ನೂ ಜನತೆಯು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಸಮಗ್ರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವರೆಷ್ಟು ಜನ? 
ಹೀಗಾಗಿ ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನ್ನೂ ಜನಮನದಲ್ಲಿ ಇಂಗಲ್ಲ. 
ಅದಕೆ ಇನ್ನೂ ಕಾಲು ಶತಮಾನವಾದರೂ ಬೇಕು. ನನ್ನ ಕೃ ತಿಗಳು ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಕಾಯಬೇಕಾಗಬಹುದು. ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ದ ವಸ್ತು ಕೆಲವು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಹೊಸತು; ನಿರೂಸಣಾ ಪದ್ಧ ತಿಯು ಅದರಷ್ಟೇ 'ಬಹ್ನ ಂಶದಲ್ಲಿ ಅಪಂಚತ. 


ಪತ್ರ-ಪುಸ್ಪ ೪೧ 


ವಾದದ್ದು. ಈ ಕಾವ್ನೆದಲ್ಲಿ ಬರಿ ನವರಸದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಹೊಸ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ರಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವು ಹೊಂದಿದ ಮಾರ್ಪಾಹಜಿದೆ. 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾರ್ಪಾಟನ ಫಲಿತಾಂಶವನ್ನು "ದೇಸಿ: ಗಾಗಲಿ "ಮಾರ್ಗ 
ಕ್ಸಾಗಲಿ ಹೊಂದಿಸುವ ಯತ್ನವು ಅಷ್ಟೊಂದಿಲ್ಲ; ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಟನ 
ಒಡನೆ ಅದೆರ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಸಹ ಕಾವ್ಮವಸು ವಾಗಿಸುವ ಹವಣಿಕೆಯಿದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ "ಕಲೋಪಾಸಕ'ವು ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂಗಳೂರಿನ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣಜಭಟ್ಟರು ಮಾತಾಡಿರಬಹುದು. 6"ಸಮುದ್ರಗೀತಗಳು' 
ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದಾಗ ಒಬ್ಬ ವೀ. ಸೀ. ಅವರು ಅದರೆ ಮೇಲೆ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿರ- 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಇನ್ನೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅವುಗಳಿಂದ ಬರಬಹುದಾದ ಜ್ಞಾನ-ಶಕ್ತಿ-ಆನಂದಗಳ ತೂಕವನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನನ್ನಸ Sis ok ಅನುಕೂಲ ಸಂಗತಿಗಳೆಂದರೆ ಇನು: (೧) ಎಲ್ಲ 
ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸಬಲ್ಲ ಇಂದಿನ ಯುಗದ ಪ್ರಭಾವ-ತೇಜಸ್ಸುಗಳು. 
(೨) ನನ್ನ ಪೀಳಿಗೆಗಿಂತ ಹಿರಿಯರಾದ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಕಾರ್ಯ, ಇದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಪಮವಾದ ಸಹಾಯ 
ದೊರಕಿತು. (೩) ನಮ್ಮ ಪ್ರಾ ೦ತದ ಹಾಗು ಉಳಿದ ಪ್ರಾಂತಗಳ ಸಾಹಿತಿ- 
ಗಳೊಡನೆ ಬಂದ ಸಂಬಂಧ; ಅವರ ಸಹೃ ದಯತೆ- ನಿಮರ್ತೆಗಳ ಅನುಭವ. 
(೪) ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪಾ ಪ್ರಾಂತಗೆಳೆಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದ್ದ ರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಬರುವ ದೃಷ್ಟಿ ವೆ ಹತ (೫) ಈ NS ಮುಖ ವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ 
ಮೂಡಣ"ಸಷುವಣ ಸಂಸ್ಥತಿಗಳೆ ಸಮನ ಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ದೇಶದ ಹಿರಿಯರು 
ಮಾಡಿದ, ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾರ್ಯ. (೯) ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಹಾಗು ಸಾಹಿತ್ನದ 
ಉಜ್ವಲ ಪ ಪರಂಸ ಕೆ (೭) ನಾಡ ಎಳೆಯರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಸೌಹಾರ್ದ- 
ತಿಳುವಳಿಕೆಗಳು. 

ಸಾಹಿತ್ನರಚನೆಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದ ಸ ಸಂಗತಿಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಬಹುದು. ಏಕಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಸಾಹಿತಿಯ ದ ೈಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಪೋಷಿಸ 
ಬಲ್ಲವು. ಆದರೂ ರಚಿತವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಜು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಬಹುದು: (೧) ಶೆ ವಿಯ” ಪಾಕು 


ಇಂದು ಪೂರ್ವಹ ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗ್ರಾಮ್ಯ ತು ವರೆಗೆ 


೪೨ ವಿ೦ಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಭಾಷೆಯ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆ. 
ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ pT, ತಕ್ಕು ದಾದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಸಿದ್ದ ನೊಳಿ- 
ಸಲು ಕವಿಗೆ ವಲಂಬವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಗೆ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ಆನಂದವಿದೆ. (೨) ವಿಧಾಯಕ ಕಾರ್ಯ “ಹಾಗು ಸಾಹಿತ್ಯೋ. 
ಪಾಸಣೆ,-ಇವುಗಳ ತಾಕಲಾಟ. ಆದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ವಿಧಾಯಕ 
ಕಾರ್ಯದ ಅನುಭವದಿಂದ ಸತ್ತವು ಮಾಗುತ್ತ ನಡೆದರೆ ? (೩) ಪ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಜರ 12 ಬಕೆದದ್ದು ಬರೆದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳಿತಾಗ 
ನವಿ ನ ರಚನೆಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಬರುವದಿಲ್ಲ. (೪) ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ದೇಶ- 
ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಭಕ್ತ”! ಜೀವನ. (೫) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಹದಗೆಟ್ಟ 
ವಿಮರ್ಶೆ. ದೇಶದ ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಜಾತೀಯತೆಯಂತೆ ಇದು ಹ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಘಾತುಕವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಅವತಾರಗಳು 
ವಿವಿಧವಾಗಿವೆ.'" ಗುಣದ ಇಲ್ಲವೆ ದೋಷದ ಒಂದು ಚುಂಗನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ಆನೆಯ ಬಾಲವೇ ಅನೆಯೆಂದು ಪ ್ರಸ್ಥಾನಿಸುವ ಗಜರಗಳೆಯ ವಿಮರ್ಶೆ; ತನ್ನ 
ಮಲ್ಲಿನಾಥಿಕೆಯಿಂದ ಸತ್ತಾ ಭಾಸವನ್ನು' ಹುಟ್ಟಿ ಸಿ ಅದನ್ನೇ ಸ ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿ 
ಸತ್ನವೆಂದು ಕಾಣುವ ಆ ಆಭಾಸ ಸದ. ಮೇಲಿ ಸಾಹಿತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ ಕವಿ 
ಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುವ ಆಭಾಸವಿಮರ್ಶೆ; ಕವಿಯ ನಂಬಿಕೆ-ಶ ಶ್ರದ್ದೆಗಳೇನೇ 
ಇರಲಿ, ಅವು ಎಷ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಾವ್ಯ ವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುವದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆ ನಂಬಿಕೆ- ಶ್ರ ದೆ ಗಳೊಡನೆ ಎಮರ್ಜ್‌ ಶ್ರ ದ್ಧ “ತಾಕಲಾಡಿದರೆ ಆ 
ನಂಬಿಕೆ-ಶ ಶ್ರದ್ಧೆಗಳನ್ನೊ ಕೆಗೊಂಡ ಕಾವ್ಯವನ್ನೆ € ಶಪಿಸುನೆ ಕುರುಡು ವಿಮರ್ಶೆ; 
ನೀತಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟ ಕಾವ್ಯವು ತನ್ನ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಮಾಣಕರವಾಗ- 
ಬಲ್ಲದೆಂಬುದನ್ನು, ಮರೆತು ನೀತಿಪಾಕವನ್ನು ಕಲಿಸಬಯಸುವ | ಸಂಪನ್ನ k 
ವಿಮರ್ಶೆ; ಕಾವ್ಯದ ಆತ್ಮವನ್ನು ಮರೆತು ದೇಹರಚನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆವ- 
ಲೋಕಿಸುವ ಚಾರ್ವಾಕ ವಿಮರ್ಶೆ; ಕಾವ್ನದ ಆತ್ಮವನ್ನು ಸೆಸೆದು ದೇಹವನ್ನೇ 
ಮರೆಯುವ ಶೂನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆ; ಒಂದು ಪದ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಕೃತಿಯನ್ನೇ ಅಳೆಯಲು ನಡೆದ ಮಾರುಗೈ ವಿಮರ್ಶೆ; ಒಂದು ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಬಟ್ಟ ಸಾಹಿತಿಯನ್ನೇ ತೂಗಲು ನಡೆದ Ry. ಲಿ ವಿಮರ್ಶೆ; ರೈಶದಿಂದ 

" ಇಡಿ ೨ಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ ಧ್ವಂಸ ವಿಮರ್ಶೆ; ಒಂದು ಕ್ಫ್ರ ತಿಯ ತಿರುಳನ್ನು 


ತಿಳಿಯದೆ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹರಿಹಾಯುವ ಮರುಳು ಲ ಮರ್ಶೆ; ಒಬ್ಬ 


ಪತ್ರ. ಪುಷ್ಪ ತಿ 


ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲನೆ ಒಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು ಪೂರ್ವಗ್ರ ಹವಿದ್ದು ಕಣ್ಣಿನ 
ಹಿನ್ಮುಗ್ಗ ಲಿಂದ ನೋಡುವ ವಿಮರ್ಶೆ. ಈ CES ದ ರಾಜ- 
ಕೀಯರಂಗದಲ್ಲಿಯಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಂಧೂಳಿಯೆದ್ದಿ ದೆ. 


ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಕೆಚ್ಚಿನ ಸ ಜಾ ಕೂದಲೆಳೆಯೂ ಕು: 
ಇಂಥ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಅವನ ಉಪಾಯವೆಂದರ್ಕೆ-ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯ.. ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಮದ್ದೆ ಂದರೆ ಉದಾತ್ತ ಉದಾಸೀನತೆ. ಯೋಗ್ಯವಾದ PS RN 
ಯನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸದಿದ್ದ ರಿ ಸಾಹಿತಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಗಾಮಿಯಾಗುವನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ಕೂಡಲು ಹವಣಿಸಿದರೆ 
ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಅವನು 
ಬಿಕೆ ಕೊಡುವ ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪ್ಲಾಯ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಮನ್ನಣೆಗಿಂತ 
ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಕಾಲೋಯಂ ರಿರವಧಿಃ! ಕನ್ನಡದ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ 
" ವಿಪುಲಾ ಚ ಪೃಥಿವೀ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬಾರದಿದ್ದ ರೂ ಅಶಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ನೂರಕ್ಕೆ ತೊಂಬತ್ತರಷ್ಟಿರುವ ಸಮಾಜದ ಅಂಗವಿದೆಯಲ್ಲ ? ಅದು ಸುಶಿಕ್ವಿತ 
ವಾದಾಗ ಏನು ಹೇಳುವದೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ? 

ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲಶ್ರುತಿಯೇನೆಂದು ನೀವು ಕೇಳಿದ್ದಿ (ರಿ. ನನ್ನ ಜೇವನ 
ವನ್ನು ನಾನು ತಪಸ್ಸೆಂದು ಕರೆಯಲಾರೆನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ, ಏಕಸೂತ್ರವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವದು ನಿಜ. ಅದರ ಹಿಂದೆ ಒಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪವಿರುವದೂ ನಿಜ. ಆದರೆ ಉಚಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಕಿಂತ ಅದರಲ್ಲಿ ದೈವಿಕ ಕರುಣೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಜೀವನದ ಫಲಶ್ರುತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಒಡನುಡಿಯಬೇಕಾದರೆ,--ತ್ರು ತಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುವದೇ ಆ ಜೀವನದ 
ಫಲ. ಶ್ರುತಿಯಾದಾಗ ಕೃತಿಯಾಗಲು ಅದಕ್ಕ ತಡ ಹಿಡಿಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಮಾರ್ಪಾಹಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕಾಯುತ್ತ ನೆ. 


ವಿ ಸ್ಸ್‌, ಗೋಕಾಕ 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ 4k 4 ++ 


ಬೆಟಗೇರಿ ಬೆಳಗಾಂವಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗೋಕಾಕ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಒಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ ಹಳ್ಳಿ. ಸುಮಾರು ಒಂದುವರೆ ಸಾವಿರ ಜನವಸತಿಯಿರು- 
ವುದು. ಜನರೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೃಷಿಯನ್ನೆ ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಆದುದ- 
ರಿಂದಲೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ ಪ್ರಾಥಮಿಕ "ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಶಿಕ್ಷಕಕೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದೆ ಅಂಚೆಯ ಆಫೀಸು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಇದೆಯಾದರೂ 
ಒಂದು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವುದು; ಇನ್ನೊ ಂದು ದಿನ ಹೊರಗಿನಿಂದ 
ಬರುಶ್ರಿದು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮುಲಕೀಸರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾದವನು 
ಕೂಡ-ಇದುವರೆಗೆ-ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಊರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಳೆದವನು 
ನಾನು. ಹುಟ್ಟಿ ದುದು ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪಾ ರಂಭದ ವರುಷ. 


ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದ ರೂ ಸಂಪ್ರ ದಾಯನಂತರ ಮನೆ ನಮ್ಮದು. ' 
ಊರಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮ 'ದಾಯಾದಕುಲಕ್ಸೆ ಸೇರಿದುವೇ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ red 
ಹತ್ತೆ ವಟ ಎಲ್ಲ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿರುವಂತೆ ಆ ಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯಪರಿಸಾಲನೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ತು. ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ಕಾಲ, ಎಲ್ಲರೂ ಉಂಡುಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದ ದೆ. ಹೊಸ ಕಾಲದ 
ಬೆಡಗಿನ ಗಾಳಿ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೋಂಕರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ಬಂದ ಆದಾಯವೆಲ್ಲ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ವೆಚ್ಚವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಪೊಜಿಸಬಹುದಾದ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಮನೆತನ ಎಡೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಈ ದೇವತೆಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ನಡೆಯು- 
ಫ್ರಿ ರುವ ಪೂಜೆ, ಪುರಸ್ಪಾರೆ, ಹಬ್ಬ, ಹರಿದಿನ, ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳು 


ಮಾನವತೆಯ ಅತಳಿಕೆ ೮೫ 


ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಳೆದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಲು ಹಚ್ಚುತ್ತಿ ದ್ದುವು. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತದ ಬೇಸಾಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಚಿಕ ೈತನದಲ್ಲಿ ಅದರ 
ವಾತಾವರಣವನ್ನೂ “ ಅನುಭನಿಸಿದೆನು. ದುಡಿಯುವ KN ಗಳು, ಕಟ್ಟ 
ಮೇಯಿಸುವ ಹೋರಿಗಳು, ಹೆನದ ದನಗಳು, ಎಳಗರುಗಳು, ನೀರಿಗಾಗಿ 
ಲಗಳೆ ಹೇರುವ ಕೋಣ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಪರಿಚಯ-ಗೆಳೆತನಗಳಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನ ಸ್ಸ ಅದೆಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಪ ಪಡೆದಿರಬಹುದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕೈ 
ಇರ್‌ 0091 ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವ-ಆಳುಗಳು, ಹೊಲ ಮಾಡಿದ ಕತಕ. 
ಹತ್ತಿ ಬಿಡಿಸ ಸಲಿಕೈ ಹತ್ತಿ 'ೈಕಿಯಲಿಕ್ಕೆ-ಬರುವ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗುಸರು, ನಟ್ಟು 
ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ iE EE ಶೈ ಸವ ಕಳೆದ ಕಾಲ ನನ್ನ. 
ಅಂತಃಕರಣದ ಅರಳಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ ಇಲ್ಲ. 


ಹೆನ್ನೆ ರಡು ತಿಂಗಳೂ ಜುಳುಜುಳು ತಿಳಿನೀರನ್ನು ಹರಿಯಿಸಾತ್ರಿರುವ 
ರಿನ ಹೆಳ್ಳ, ಹಳ್ಳದ ದಂಡೆಯ ತೋಟಗಳು, ನಮ್ಮ ಮಾವಿನ ತೋಪು, 
ಗ ರೂ, ಹ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಹತ್ತಿ ಹಣ್ಣು ಪಡೆದು ಸವಿಮಾಡಿ ತಿನ್ನು- 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಬೋಕರೆಯ ಮರ ಬೆಳವಲ ಮರ್ಕ “ನಮ್ಮ ತೋಟಕ್ಕೇ ಜು) 
ಸೌಂದರ್ಯವನ ಸಿ ಒದಗಿಸಿದ ಜಂಬುನೀರಲ ಮರ, ಇನ್ನ ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲದೆ 
ನಮ್ಮ ತೋಟದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಡಿದಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳೆರಡು, ಅದರಡಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದು ಅಂದವಾದ ಹೂಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಗುಲಾಬಿಯ ಕಂಟಿ, ದುಂಡು 
ಮಲ್ಲಿಗೆ-ಜಾಜಿಯ ಬಳ್ಳಿ ಗಳು, ಬೆಳೆಗೂಡಿದೆ' ಹೊಲಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ 
ಗೆಳೆತನದಿಂದ ಬುಜ ಸಂಸ ಸ್ಫಾರವನ್ನೊ ದಗಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ತಂದೆ ತುಂಬ ರಸಿಕರೆಂದು ಊರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅತ್ತಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಅವರು ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ ಬಕೆದುಕೊಡುವ ಸುಂದರ ಚಿತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರತಿಮಾಕಾರರು. ಗಣಪತಿ 
ಯತ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದು ವಷ" ಒಂಡೊಂದು ಭಾವ-ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ. 
ಬಣ್ಣ ಗಾರಿಕೆಯಂತೂ ಗೋಕಾಂವಿಯ ಜೀನಗಾರರನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟು ವಂತಹದು. 
ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದೆ ರು. ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಂದೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಭಕ ಗೀತಗಳನ್ನೂ ಸವಿಯಾದ ಧಾಟಗಳಿಂದ ಕಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


೮೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಗೀತ ವಿಮರ್ಶಕರೆಂದೂ, ಲಯಕಾರರೆಂದೂ ಆವರಿಗೆ ಹೆಸರು 
ಇದ್ದಿತು. ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಲಿಗೆ- ಕರಡಿಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುವ ಜನರು, ತಮ್ಮ 
ಜಂಭಗಾರಿಕೆ ಬಿಟ್ಟು ವಿನಯದಿಂದ ಇವರಿಗೆ ತಲೆವಾಗುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ರು. ತಂಜೆ- 
ಯವರಿರುವ ವರೆಗೆ" ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿಯಿದ್ದಿ ತು. ತಬಲಾ-ಢಕ್ಕೆಗಳೂ 
ಇದ್ದು ವು. ಜಾಣರಾದ ಕುಲಕರಣಿ__ಎಂದೂ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದವರು. 

ಹಳ್ಳಿಗರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಜೊ ತಿಷ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ 
ಗೊತ್ತು. ಬಡಿಗತನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಬುದಿ ಹರಿಯುವುದು. “ತೆ 
ಕಟು ವುದು ಹೇಗೆ, ಗೋಡೆಯ ಗಿಲಾಯಿ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ?-- ಎಂದು 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನರು. ಚಿಕ ತನದಲ್ಲಿ 
ಶಂದೆಯವರ ಇವೆಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾ ರೆ ನೋಡುವ ಸಂದರ್ಭ 
ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ ನನ್ನ ಮನದ” ನಿಕಾಸ ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ 
ಹೋಗಿರಲಾರವು. 

ತಾಯಿ ಕಲಿತವಳಲ್ಲವಾದರೂ ಸ ಸಂಸ್ಕಾರೆವಂತಳಾದ ಗೃಹಿಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. 
ತುಂಬ ಭಾವಿಕಳು. ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಚಾಚು ಬಿಡದೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಳು. ಕನ್ನಡ, ಮರಾಟಯಲ್ಲಿಯ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕತೆ- 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಓದಿಸಿ ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಗೋಕಾಂವಿಯ 
ಅನಂತಾಚಾರ್ಯ. ಕವಿಗಳು ರಚಿಸಿ "ವಿಂಕಟೀನ' ಪಾರಿಜಾತ” "ಧ್ರು ವಚರಿತ್ರ? 
"ಪ್ರ ಲ್ಲಾ ದ ಚರಿತ್ರ? "ಶಿವ ಪಾರಿಜಾತ” ಮೊದಲಾದ ಗೀತಕಾವ್ಯಗಳು ನಮ್ಮ 
ತುಯಿದು ಜೆ ಪ್ರೇರಣೆಯ ಮೂಲಕವೇ, ವಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದುದಿನ ಒಂದೊಂದು 
ಪಾರಾಯಣ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇವು ಮುಖೋದ ವಾಗಿದ್ದವು. ಪ್ರಾ ಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣ ಲೀಲೆಯ ಹಾಡುಗಳು, "``ಸುದಾಮನ ಹಾಡು, ಶುಕ್ರವಾರ- ಶನಿವಾರಗಳ 
ಹಾಡು, ದಾಸರ ಕೀರ್ತನಗಳು ಇವು ಚಿಕ ತನದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ 
ಒಲವನ್ನು ಹರಿಸಲು ತುಂಬ ಸಾಕಣ! ಮನೆಯಲ್ಲೆ ತುಂಬ ಬಳಗ. 
ಮದುವೆ ಮುಂಜಿ, ಶೋಭನ, ಸೀಮಂತ, ಬಸಿರು, ಬಾಣಂತಿತನ, ಹುಟ್ಟದ 
ಹಬ್ಬ, ನಾಮಕರಣ, ಜಾವುಳ ಇವೆಲ್ಲ ಆಗಾಗ ನಡೆದೇ ಇರುವುವು. ಈ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾಗುವ ರಸಮಯವಾದ ವಿವಿಧ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಗಳೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ ೦ಸಾ ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಡದುವು. 


ಮಾನವತೆಯ ಅರೆಳಿಕೆ ೮೭ 


ಹಳ್ಳಿಗೆ ಆಗಾಗ ಪುರಾಣಿಕರು ಬಂದು ಪುರಾಣಸಪ್ಮಾಹ ನಡೆಯಿಸು- 
ವರು. ಹರಿದಾಸರು ಬಂದು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯ ಆದೇಶದಂತೆ, ಇಂತಹ ಪ ಪ್ರಸಂಗಗಳೊಂದನ್ನೂ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ- 
ರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಕುಳಿತು ಮನಗೊಟು ಕೇಳುತ್ತಿ- 
ದ್ದನು. ಮನೆಗೆ ಬಂದನೇಲೆ ತಾಯಿ ಕೇಳಿದಾಗ, ನಾನು (ಳಿದುದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸ ರ್ರಯತ್ನ ಸಡುತ್ತಿ ದನು. ತಪ್ಪಿದೆಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಿದ್ದಿ ತಿಳಿಹೇಳುತ್ತಿ ದಳು. 
ತಜಿ ಈ 'ಸಾಹಿತೃಪ್ರೀ ತಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಡೆಗೆ 
ಸೆಳೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 


ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ರಸಿಕರಿಗೇನೂ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಿನಂತಹ 
ಕಷ್ಟದ ಕಾಲವಲ್ಲ ಅದು. ಸಾಲದ ಶೂಲಿಯನ್ನೇ ಅವರು ಆಗ ಅರಿಯರು. 
ಕೋರ್ಟು-ಕಚೇರಿಗಳೆ ಮೋರೆಯ ಗುರುತು ಕೂಡ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ಊಟ, ಮೈತುಂಬ ಬಟ್ಟೆ ದೊಕೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಹಳ್ಳಿಯ 
ಏಕನುದದಂತಹೆ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಹಳ್ಳಿಯ 
ರೈತರು ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ಗೊಂದಲಿಗರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಮ್ಮನ ಜೆನೇಗಿ- 
ಯರಿಂದಲೂ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸುವರು. ಕಿಳ್ಳಿಕೇತರ ಕೊಂಬೆಯ ನೆರಳಾಟ- 
ಗಳನ್ನಾ ಡಿಸುವರು. ಹಲಿಗೆ-ಕರಡಿಗಳ ಮಜಲುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಲಾವಣಿ- 
ಕಾರರಿಂದ RE ಹೇಳಿಸುವರು. ಕೃಷ್ಣಪಾರಿಜಾತ, ರಾಧಾ 
ಕೃಷ್ಣ, ರೂಪಸಿಂಗ, ಸಂಗ್ಮಾಬಾ ಮೊದಲಾದ” ಬಯಲಾಟಗಳನ್ನು 
೮%ಸುವರು. ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ, ನನಗೆ ದೊರೆತ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು. 
ಒಮ್ಮೆಯೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತೆ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಜಾನಪದ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕುತೂಹಲ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಹವಾಸವೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೊಂದು 
ಹದವನ್ನು ತಂದುಕೊಡಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


ನನಗೆ ೯-೧೦ ವರುಷದ ವಯಸ್ಸು. ನಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತದೇವರ 
ಜಾತ್ರೆ (ಓಕಳಿ) ನಡೆದಿದ್ದಿತು. ಜಾತ್ರೆಯ ಕೊನೆಯ ದಿನ ಬಯಲಾಟ 
ವೊಂದು ಆಗುವುದು ರೂಢಿ.” ಅದರಂತೆಡೆ ಅಂದು " ಹಿಡಕಲ್ಲ ಕಲ್ಲಪ್ಪ ೨ನ 
ಆಟ ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆಟಿದನರು ತಮ್ಮೂರಿಂದ ಹೊರಟು ನಮ್ಮೂರ 
ತಲ ಬೇಕಾದರೆ ಹಸ್ತೆ ರಡು ಗಂಟೆ ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಆಟಿ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 


೪೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಉಬ್ಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನು, ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯನಾದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ, ಎಚ್ಚ ರ- 
OE ಜರ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯುತ್ತಲಿದೆ ವು. ಅಂದಿನ ಆ ಬಿನಿಂಂಗಳ ರಾತ್ರಿ 
ನೋಡಲಿರುವ ಉತ್ಸಾಹ, ಇವು-ನಮ್ಮ ಎಳೆಯ ಮನಸ ಸ್ಪನ್ನು ಕುಡೆ 
ದಾಡಲು ಹೆಚ್ಚೆ " ಈವತೆ? "ಯೊಂದನ್ನು ಹೆಣೆಯಲು ಸೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟುವು. 
ಕವಿತೆಗೆ ವಸ್ತು ನೆರೆಮನೆಯ ಹುಡುಗನೊಬನ ದಡ | ತನೆ ಹುಂಬತನಗಳು, 
ನಾವು ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಪಾಠದ ಹಾಡೆಂದು ತಲಿತ "ಹಿರಿಯ ಹುಡುಗನೇ, 
ಕರಿಯ ನೋಡಿದು ' ಎಂಬ ಹಾಡಿನ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಆ " ಕವಿತೆಯ ಹೆಣಿಕೆ- 
ಯಾಯಿತು. ಆ ಕವಿತೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭಾಗ ಹೆಚೆ ತೈನದೊ, ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ನ ಭಾಗ ಹೆಚಿ ತ್ವಿನದೊ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಕೊನೆಯ ಮುದ್ರಿ- 
ಕೆಯ ಚರಣವನ್ನು, ನಾನು ಹೇಳುವಾಗ "ಬಲ್ಲ ಬಳವಂತ ಮಾಡಿದ 
ಉಲ್ಲಾ ಸದ ಪದವಿದು ” ಎಂದು ನಮ್ಮ ಅಣ ೧ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳು- 
ತ್ತಿದ್ದ. ಆತನು ಹೇಳುವಾಗ " ಬಲ್ಲ ಕೈಷ್ಣ "ಮಾಡಿದಂಥ ಉಲ್ಲಾಸದ ಪದ- 
ಎದು ' ಎಂದು ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತ ದ್ದ. ಆ ಹುಂಬ ಹುಡುಗನ 
ಸ್ವಭಾವ ಚಿತ್ರ ನಮ್ಮ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿತ್ತಾ ದುದರಿಂದ ಅನೇಕರು 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಿಸಿ ಕೇಳುವರು; "ಕ್ಕು ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ತೋರಿ ನಮ್ಮ ಎಳೆಯ 
ಮನಕೆ. ಅಹಂಕಾರ-ಆನಂದಗಳ ಕೂಡಿಗೆ ತೊಡಿಸುವರು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಮೊದಲಾದ ನಮ್ಮ ಕವಿತ್ವ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ- -ತಮ್ಮಂದಿರ ಸಹಕಾರದಿಂದ, ಜನರ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯ ಗಲ *ಡಸೆಔಿದು ಬಳೆಯತೊಡಗಿತು. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ವತ್ತುಗಳಾದ " ಹೆಣಮ್ಸಾ ? " ಬೆಳ್ಳಾ > ಗಳೂ ನಮ್ಮ pk 

ವಸು ಬ ಗಳಾದುವು. ನಮ್ಮೂ! ರ ಹನುಮಂತದೇವರು, ಈಶ್ವ ರ, ಮಹಾಲಕ್ಷಿ 

ಯರನ್ನು ಕುರಿತೂ ಹಾಡುಗಳ ರಚನೆಯಾಯಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ- ಹ 
ಯರಿಗೆ “ಚೀಕಾದ ಆರತಿಹಾಡು, ಭೂಮದ ಪದಗಳನ್ನೂ "'ಕಟ್ಟ >: ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಊರಲ್ಲಿಯ ಬಯಲಾಟಿದನರು ತಮಗೆ ತೊರತೆಯೆನಿಸಿದಲ್ಲಿ, 
ಧಾಟಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು "ಪದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಕೆಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಅಧ್ಯಾ ನೆಕರು, ಶಾಲೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಟೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವು- 
ದಕ್ಕೂ "ಬರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪಾ ್ವಗತಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 

ಮಾಡಿಸಿ, ನಮ್ಮಿಂಡಲೇ ಹೇಳಹಚ್ಚುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಬಂದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಮ್ಮ 
ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸನ್ನೂ ನಾವು ರಚಿಸಿದ ಸದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು, ನಮ್ಮನ್ನು 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ರ್ಳ 


ಮೆಚ್ಚಿ ನುಷಡಸುತ್ತಿ ಪಠನೆ ಕನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರನ್ನೂ 
ದರು. ೧೯೧೦ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೇಖನ ದನ 
ಲ) 
ನ 


ಆ 
wd 
ಇ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುವುದೇ ನಮ್ಮ ಗುರಿ; ಹೆಣೆಮುವನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿಯೆ 


ಆನಂದ. ಛಂದಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಪನೆಯಿಲ್ಲ; ಗುರು-ಲಘುಗಳ ವಿಚಾರ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

ಆಲೆ PoE ಎ) ಎಷ ಇ 1 ದ್‌ cz ಇ ಐ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಗೊತ್ತಾದ ಧಾಟಓಗಳಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪ ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹವನ್ನೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುತ್ತಿದ್ದವು ದಾಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಭಕ್ತೆಭಾವ ನಮ್ಮ ಆದರ್ಶವಾಗಿತ್ತು. ಎಂತಲೆ ಆಂದು ರಚಿಸಿದ ಹಾಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಬರದುವುಗಳನು  ಮುದ್ರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 


ಅಂದು ನಮ್ಮ ಕನಸು-ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ "ಶಾಂತಕವಿ'ಗಳ “ತೀಚಕವಧ' ನಾಟಕದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಇದ್ದಿತು. ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಅದನ್ನು ಆಗಾಗ ಚ ನರ ಊರಲ್ಲಿಯ 
ಹಿರಿಯ ಜನರು "ಕುಮಾರರಾಮ "ಸಿರಿಯಾಳ ಸ ಸತ್ತ ಪರೀಕ್ಷಾ” ಮೊದಲಾದ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ತಾವು ಮಾಡಿದುದರ ವರದಿಯನ್ನು, ನೋಡಿದುಪರ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಗ್ಗ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿವೆ ವು. ಕುಲಕರಣಿಕೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಹಿರಿಯ ಆಣ ಆಗಾಗ ಸರಕಾರಿ ಕೆಲಸಕೆ ಕೈಂದು 
ಗೋಕಾಂವಿ, ಬೆಳಗಾಂನಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವರು; ಅಲ್ಲಿ ತಾವು ನೋಡಿದ ನಾಟಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ವಿವರಣೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳುವರು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಒಟ್ಟು ಪರಿಣಾಮ ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಟಕ- 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರೇರಕವಾಯಿತು. 
೧೯೧೧ನೆಯ ಇಸ್ಪಿಯ "ಸಜೊ ಶೀಧ ಚಂದ್ರಿ ಕೆ`ಯಲ್ಲಿ ದಿವಂಗತ 
ಗಳಗನಾಥರು ಬರೆದ "ಪಿತೃ ಭಕ್ತೆ” ಎಂಬ ಗತಿ ಬ ಅದನ್ನು ಓದಿದ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣ- ತಮ್ಮಂನಿರು ಅದೇ ಕಥೆಯನ್ನೇ ದ 1 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಿವು. ಶಾಂತಕವಿಗಳ ಕೇಚಕವಧುದ ತಂತ್ರವನ್ನೇ 
ಅನುಸ ಂಸಿದಿವು. ಅದರಂತೆಯೆ ನಾಟಿಕಮುಖದಲ್ಲಿ ಗಣಪ ಸಂಸೃತ, 
ವಿದೂಷಕ, ಸೂತ್ರಧಾರ ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದೆ ಪು. ಜೋಳ 
ಮುಂದುವರೆದು ಮೊದಲನೆಯ € ಅಂಕ ಮುಗಿಯಿತು. “ಸಾಗ ಗ್ರಸಂಗೀತ ನಾಟಕ. 


೯೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕಿವಿಚುಟಕೆಯಾಗಿದ್ದ ಅಂದಿನ ಶಿರಹಟ್ಟಿ ಚಾ ಪದಗಳ ಧಾಟಯಲ್ಲಿ 
ಪದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ “ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದೆವೆ. "ಪದ್ಮಾವತೀ ಪರಿಣಯ” ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿಯ ಜ್‌ ಪದ್ಯ ವಾದ " ನಿಗಮನಿನುತ ತೆ ಾಧನನನುದಿನ ” ಎಂಬ 
ಹಾಡಿನ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ " ಜಗದ ಜನಕನಿಗೆ ಮೊದಲು ವಂದನೆಯು? ಎಂಬ 
ಪದ ರಚಿಸಿ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೆ ವು. ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೆ 
ಇದ್ದ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಪ ೨೦-.೨೨ರಪ್ಟಿತ್ತು. ಬರೆದ ಭಾಗವನ್ನಷ್ಟೇ ಅದೆಷ್ಟೋ 
ಸಃ” ಬೇರೆಬೇರೆಯವರೆದುರು ವ್‌ ತೋರಿಸಿಜಿವು. “ಚೆನ್ನಾ ಗಿಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಯಾರೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. "ಹೀಗಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಇರಬೇಕು !' ಎಂದು "ಯಾರೂ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೊಗಳುವರು; ನಮ್ಮ ಹೆಮ್ಮೆ: 
ಸಂತಸಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವರು. 

ನ ಇಸ್ಪಿ ಯಲ್ಲಿ ಘಓಸಿದ ನಮ್ಮತಂದೆಯವರ ಮರಣದೊಂದಿಗೆ 
ನನ್ನ ಜೀವನನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೇಕೊಂದು ಆಂಕ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಯಿತು. ಜೀವನ- 
ನಾಣ್ನದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಬದಿಯ ರ ತೊಡಗಿತು. ಮನೆತನದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖ-ಕ್ಲೆ ಶಗಳು ಒಂದರ ಹಿಂದೆ ಒಂದರಂತೆ ಬಂದು ಸೇರಲು ತೊಡಗಿದುವು. 
"« ಅಶಕ್ತ "ರಾದರೆ ಆಪ್ತ ಜನರೆ ವೈರಿಗಳು » ಎಂಬ ದಾಸರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯ 
ರಹಸ ವನ್ನು ನಾನು “ಆಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ತಾಯಿ ಕಣ್ಣಿ ಹ ಕರೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಳು. ನಾವು 
ನಾಲ್ವಾರು ಜನ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು ಮೋಕೆ ಚಕಾ ಖಃ ಕರುಳನ್ನು 
ಕುದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ಅವಳಿದುರು ಕುಳಿತಿರುವೆವು. ಆಗ ತಾಯಿ, ತನ್ನ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿಯ ಸಂತಸ ದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಅಳುವಳು: ಸಂಕಟದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಆಳುವಳು. ಅಂದಿನಿಂದ ನಮಗೆ ಅಳುವಿನ 
ಪರಿಚಯವಾಗತೊಡಗಿತು. 

ತಂದೆಯ ಮರಣದ ಮೂಲಕ--ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಐದನೆಯ ತರಗತಿಯ 
ಮುಗಿಸಿದ ಅಸತ್ಯ ಭಾ, ವಿದ್ಕಾಭಾ ಸ ಸಾಗಿಸುವ ಯೋಗ ಕೂಡಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ ಲ! ಓದುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನನು 
ಓದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಲಸಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರುವ ದಾರಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಅವಧಿಯನ್ನು ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಥೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 


ಮಾನವತೆಯ ಅರೆಳಿಕೆ ೯c 


ಹೊತು ಕೊಂಡೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಮಂತ್ರ-ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡೆ. 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮಂಗಳಾರತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕ "ಗೋಪೀಗಿ ತ? 
"ವೇಣುಗೀತ' ಭ್ರ ಮರಗೀತ?' ಧವನ "ವೆಂಕಟೇಶಸ್ತೋತ್ರ' 
"ಹ ೈಷ್ಣಾಷ್ಟ ಪ? ಗಳನ ಕ? ಮೊದಲಾವ ಸ ಸ್ಟಾರ ಸವಾದ ಸಂಸತ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಠಮಾಡಿದೆ. ಪೂಜೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕಾರು ಸೂಕ್ತ 
ಗಳನ್ನೂ "ವಾಯುಸ್ತುತಿ? "ರಾಘವೇಂದ್ರಸ್ತೋತ್ರ' "ಸ್ರಿ ವ್ಯ ಶ್ರ] 
ಗಳನ್ನೂ ಗಟ್ಟ ಮಾಡಿಕೆಎಂಡೆ. ಸ್ನಾನಸ ಸಂಕಲ್ಪ, ನಾಮ- ಮುದಾ ನಧಿ ವೆ Po 
ಮಾಡಿ ನಿತ್ಯಾ ಕ ತಂತ ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. 
ಸಂಧ್ಯಾ ಮಡಕೆಗೆ" ಕುಳಿತು. ಗಾಯತ್ರಿ ಜಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನಂತರ 

ಸಾವಿರ ಚ ಜಪ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ನಿತ್ಯವೂ "ಭಗವದಿ ೀತೆ' "ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮಸ್ತೋತ್ರ'ಗಳ ಪಾರಾಯಣ ) ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ತಾಯಿಯ ಅಪೇಶ್ಷೆಯಂತ 
ಹಟ ಆ ಣಕ್ಕಾಗಿ ಶುಕ್ರವಾರ, ಮಂಗಳವಾರಗಳ ಸಂಜೆಗೆ «ಲಕ್ಷೀ 
ಹೃ ದಯ- ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ವಯ” ಸೊ ೧ ತ್ರ ದ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ಹಿ. 
ಲಗ ನಾನೊಬ್ಬ ಬಾಲಭಕ್ತ. ಧ್ರು ವ-ಪ್ರ ಲ್ಹಾದರು ನನ್ನ ಆದರ್ಶವಾಗಿದ್ದರು. 


ಇದೇ “le ದಿವಂಗತ As ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಒಂದರ 
ಹಿಂದೊಂದರಂತೆ ನನಗೆ ಓದಲು ದೊರೆತುವು. ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತ 
ಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ ಓದುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಿತು, 
ವಚನ ಜೆ ಮಿನೀಭಾರತವನ್ನೂ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಸೆಟ್ಟಿರ ಪ್ರಕಟಿನೆಗಳಾದ ಹೆಲವು 
ಅದ್ಭುತರಮ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಓದುವ ಯೋಗವೊದಗಿತು. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕಳು 
ನನ್ನ ತಾಜು. ಆಕೆಗೆ ಓದಿಸಿ ಕೇಳುವ ನಾದವಿರದಿದ್ದರೆ, ನನಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದುವ ಸಂದರ್ಭ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತೋ 
ಇಲ್ಲನೋ ಸಂದೇಹ. ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಕರುಣೆಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಿ- 
ರುವಾಗ, ನನ್ನ ತಾಯಿ ಅತ್ತು ಬಿಡುವರು; ನನಗೂ ಅಳುವು ಬಂದು ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಓದುವುದೇ ನಿಂತುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಕಾಲವೆಂದರೆ ನನ್ನ ಹೃದಯ- 
ಮನಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಮಟ್ಟವನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಎಶ್ತ ರಿಸಲಿಕೆ, ಕಾರಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ನನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಒಲವಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಅದೆಷ್ಟೋ 
ಭಕ್ತಿ ಗೀತಗಳನ್ನು ನಾನೇ ರಚಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ. ಮೊದಲು ಕವನರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ, ಲೌಕಿಕಮುಖನಾದುದರಿಂದ ಈಗಿನ 
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ನನ್ನ ಗೀಕರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆತ ಸಹೆಕರಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನ-ನೊಬ್ಬನೆ ರಚಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದೆ. "ಗಿರಿಪುರೀಶ' ಎಂಬುದು ನ ನನ್ನ ಆಂ ದಿನ "ಸವಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಕಿತ- 
ನಿರುತ. ದ್ದಿತು. ಆಗಲೂ ನನಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ ಗಂಧವಿರಲಿಲ್ಲ; ಅದು 
ಆವಶ್ಯ ಸ ಕನಿಷೆಯೆಂಬ ಆರಿವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

"ಇಲ್‌ ಶರವಾಗುವಂತಹೆ ಇರೊ ಸಂದು ಘಟನೆ ಇದೇ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಒವಗಿತು. ಊರಲ್ಲಿಯ ಹಿರಿಯ ಸವಿಗಾರರು ರು ನಾಟಿಕ ಮಾಡ- 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ನನಗೆ ಹಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನುಕ್ಪವರಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ತಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನನ್ನೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸೇಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಅವರು ಹಾರಯಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ಹಿ೭ಯ ಆಣ ಣ್ಣ ವಿರೊಬ್ಬರು ಈ ರಸಿಕರ 
ಎ ಸೇರಿದ. "ನನಗೆ ಆ ನಾಟಿಕಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಸೀರಿಕೊಳ, ಲಿಕ್ಕೈ 
ಸ್ಪ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ--ಊರವರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿಯಲಾರದೆ ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿ ಕೂಡ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದನ:ಟಿಕೆದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ 
ವಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅರ್ಧನ- ಟೆ ಮುಗಿವ ವರೆಗೆ ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯೊಬ್ಬ 
ತ್ರ, ಆಮೇಲೆ ಕೊನೆಯ ವರಿಗೆ ರುಜನ ಮಗನ ಪಾತ್ರ--ನಾನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾಯಿ ಸು. ಸರಿ. ತಾಲೀಮು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ನಃ ಕೆ ರಂಗದ 
ಮೇಲೂ ಬಂತು. ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ ಯನ್ಲಿಯೆ ಮೂರು ಸಲ ಆಡಿದೆವು. ಹೆತ್ತು 
ಸಾವಿರಗಟ್ಟಿಲೆ ಕೂಡಿದ ಜನಸಂದಣಿಯ ಮೂಲಕ ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ 
ಬಂಗ 8 ಮುಂದಿನನೆರಡು ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭೀತನಾಗಿದ್ದೆ. 
ನೋಡಿದ ಜನರು ನನ್ನೂಬ್ಬನ ಅಭಿನಯನನ್ನೇ ರುಂಬ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ' ಸವತಿಮಾತ್ಸರ್ಯ ದ ದೌಷ್ಟ್ಯದ ವ್ರದರ್ಶನವಿ ರಪ್ತಿದಿತು. 
ರಾಜನ ಮಗನಾದಾಗ, ವನವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ದುಃಖವನ್ನು ಅಭಿನ ನಯಿಸಬೇಲಿಗು- 


$ ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಈ ನಾಟಕಾಭಿನ ನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು- ಹೃದಯ- -ಬುದ್ಧಿ ಗಳ 
ಕಾಸಕ್ಕೆ' ಕಾರಣವಾಗದೆ ಹೋಗಿರಲಾರದು. 
ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ದ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತ ಲಿರಿಮಾಗ, 
ಟ್ರೇನಿಂಗ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ, ಕೊನೆಯ ವರ್ಷ ಕಟ್ಟಿನ 
ಜರವು ಬಂದು ಸತ್ತು ಸತ್ತು ಘಳೆವರೂ ಆಜ್ಯ ರದ ಮೂಲಕ ೫1 
ಅಶಕ್ತತೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮದ ಬೀಜ ಮ ಬ ಹೋಯಿತು. ಅಂತಹ 


ಅಶಕ್ತ ತಿಯಲ್ಲಯೆ' ಹ ನೌಕರಿ ಪ್ರಾ ರಂಭ ಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌" ಕಲಿಯಲು 


ಮಾನವತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೯ತ್ಲಿ 


ರ್ಥಾಡುವಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುನಾಲೆ ನನಗೆ 
ಪ್ಲೇಗು ಬಂದಿತು. ಅದರಿಂದ ಉಳಿದುಮ ಮರುಹುಟ್ಟದಂತಾಯಿತು. 
ಸ್ಲೇಗಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಪಾಟವ NE, ಕಣ್ಣು 
ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಕೆವಿ ಕೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವುದೊತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ, 
ನನ್ನ ತುತ್ತನ್ನು ನಾನೆ ನನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೆ ತೊಳ್ಳ ಚ ಸಾಧ ನಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಮಿ 
ನಾನು ಹೀಗೆ beget He ನ ಕ್ಷಯರೋಗಿಯಾದ ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ತೀರಿಷರು. ಮದುವೆಯಾಗಿ ಎರಡು ವರ್ಷ ತುಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ವಿಧವೆಯಾಗಿ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಹೇ ನಮ್ಮ ಆಕ ನಮಗೆ ಆತ ಇತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಿ ತು. 
ಪ್ರ ಅಣ್ಣನ ಗ; ನಮ್ಮ ಮನೆಶನವೆಂದರೆ ಒಂದು ಕರುಣೆಯ 
ಆಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಮಗನನ್ನು ಯ ತಾಯಿ, ಗಂಡನನ್ನು 
ಳೆದುಕೊಂಡ ಹರಯದ ಹೆಂಡತಿ, ಮಗಳೂ ನಿಧವೆಯಾದುದನ್ನು ಕಂಡ 
ನಿಧವೆ ಅಕ್ಕ , ಇವರೆಲ್ಲರ ದುಃಖವ ಉರಿಯನ್ನು, ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡ 
ನಾನು ಸ. 0೫೬.) ಅನುಭವಿಸಿವೆ. ಮನಸ್ಸು ಮರುಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ದ ರುಳು 


i 


ಕುದಿಯುತಿ ತು. ಈ ಕಾವು ನನ ಹ ಶೈವಯಕ್ಕೆ 'ಸಾಕಷ್ಟು ನಾಸ್‌ ದರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 
ದಲ ದಿ ಈ Te ಇ 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಛ್ಯ 
ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ, ಒಂದು ವರ್ಷ ಅತಿವೃಷ್ಟಿ ಸ್ರ್ರಿಯಿಂದ ಬಿಳೆಗೇಡಾವರೆ 
ಸಿಯಿಂದ ಭೂಮಿ | ತ್ತಿಗೆಯನ್ನೀ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಬರಗಾಲ; ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಸುಬರುವ ಹಿರಿಯರಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ PS ದಿರ ನಿಯೋಗ ದಮಃಖಮೊಂದಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯೃದುಃಖವೂ 
ನಮ್ಮ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕ ಳಕ ತೋರಿಸತೊಡಗಿತು. ಇಂರಹದರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಒಲವನ್ನರಿತು ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ದಾರಿಮಾಡಿ ಕೊಡುವವರು 
ಯಾರು ? “ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಧಾಭ ಭ್ಯಾಸದ ೦ ದಾರಿಯನ್ನ ಬಿಟ್ಟ ೦ತಾಯಿತು. 
೧೯೧೬ನೆಯ ಇಸ್ವಿ ಯಲ್ಲ ಮತ್ತೆ | ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದಲ ಬಂದು ಸೇರಿದೆ. 
ಕಣ್ಣು ಕಾಣತೊಡಗಿದುದು. "ವಿ ಲು ಕೇಳತೊಡಗಿದುವು. ಜೋಲಿ ಹೊಡೆ- 
ಯು. ಲಾದರೂ ನಡೆದಾಡಲು ಇ ಟನ ನಮ್ಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಕುಲಕರಣಿಕೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಸರಾದರೂ ಕ ಕನ್ನ ನಡ ಮುಲರೀ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾದವರು ಬೇಕಾಗಿದ್ದರು. 


ಎ 
೦ಎ ಜು ೮೨ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು, ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ, 


ತ್‌ 


೯೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ ಮುಲಕೀ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತೆವು. ಅದೇ ವರ್ಷ ಇಬ್ಬರೂ ಪಾಸಾದೆವು. 
ಅಣ್ಣ ಕುಲಕರಣಿಕೆಯ ಕೆಲಸ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ನಾನು ನಿರು- 
ದ್ಯೋಗಿಯಾಜಿ. ಊರಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟು ೧೦-೧೨ ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳು ಬರುವಂತೆ ವು ಮಾಡಿದೆ. ಅಂತಹ 
ಬರಿ ಬಾಳಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ, ನನಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಪುಸ್ತಕ 
ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೋ ದುಡ್ಡ ನ್ನ್ನ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಶ್ರ 

ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ (೧೯೧೮) ಹೊರಟ "ಪ್ರಭಾತ? ಎಂಬ 
ಪದ್ದಮಯ ರ ಹಳ ನನ್ನ ವಾಚನಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಿತ ಶು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾದ "ಶಾಂತಕವಿ? "ಕಾವ್ನಾನಂದ' "ಕೆ. ಬಸವಾರ್ಯ' 
"ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮೊದಲಾದವರ ಕವನಗಳು ನನಗೆ ತುಂಬ ರುಚಿಸಿದುವು. 
"ಅಂಬಿಕಾತನಯದತ್ತ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ ನಾಲ್ಕಾರು ಕವನಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹಾ ನಾನುನೂ ಅಂದು ನನಗೆ 2 ೫! "ಶುತೂರಿ” ಎಂಬುದು 
ಮಾತ್ರ ತುಂಬ ಸೇರಿತು. ಹಟ ಸಲ ಓದಿದುದರಿಂದ ಅದು ನನಗೆ 
ಜಾ ಜು ಆಯಿತು. 6"ಪ್ರಭಾತ'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಬೇರೆ ಹಲವರ 
ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, ದ ನನ್ನ ಸವಿತಿಗಳ ನ್ನೇಕೆ ಪ್ರಕಟನೆ 
ಕಳಿಸಬಾರದೆಂದುಕೊಂಡೆ. «ಭಕ್ತಿ ಕುಸುಮಾನಳಿ” ಎಂಬ ಜು ಕೆಲವು 
ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟ ದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಈಳುಹಿದೆ. « ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಲಾಗುವುದು' 
ಎಂಬ ಪತ್ರ ೩% ದಿನ “ನನಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಸೋಡಿ ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿದ 
ನನ್ನ ರ ಅದು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ವರೆಗೆ "ಬದುಕಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೯೧೮ರಲ್ಲಿ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದ ಇನ್‌ಫ್ಲೂ ಯೆಂರುಾ ಮಾರಿ, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕಬಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಪ್ರಭಾತದ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷದ RE, 
ಸಂಯುಕ್ತಾ ಂಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕವಿತೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ, 
ನನಗಾದ ಅನಂದ ಅಸ್ನಿಪ್ಪಲ್ಲ. ಊಟಕ್ಸೆ ಕುಳಿತಾಗ ಸಂಚಿಕೆ ನನ್ನ ಕ್ಸೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು, ನೋಡಿ ಹಾಗೆಯ ಕುಣಿದಾಡುತ ಊಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು 
ನನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕಟನೆಯ ಉತ್ಸಾ ಹ ಹಲವು ಕತೆಗಳನ್ನು ರಚಿ 
ಪ ್ರಭಾತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲು ಪ ಪ್ರಚೋದಿಸಿತು. "ಸುಧನ್ಟೋಷ ್ರೀಪಾಖ್ಯಾನ? He 
pa A ಸ "ನಿದ್ರಾ ದೇವಿ? ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಇವೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಕಟನೆಗಾಗಿ ಹೋದುವು. RE ಪ್ರಕಟನೆಯ ಆಶ್ವಾ ಸನ 


ಮಾನನತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೯೫ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದೆರಡು ಕೀರ್ತನೆಗಳು, "ನಿದ್ರಾ- 
ದೇವಿ? ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದುವು. ಜನರಿಂದ ಪೋಷಣೆ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು ದೊರೆಯ- 
ದುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯೊಂದಿಗೆ "ಸಪ ರ್ರಭಾತ'ದ ಜೀವನದ 
ಕೊನೆಯೂ ಆಯಿತು. ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆಂದು ಹೋದ EAN ಹಾಗೆಯೆ 
ಉಳಿದುವು. 

ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕನಿತೆಗಳ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ನನಗೆ ದಿವಂಗತ 
ಕಾವ್ನಾನಂದರ (ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ಪುಣೇಕರ) ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
೧೯೧೯ರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸನನ್ನೇನಾದರೂ ದೊರೆಕಿಸಲೆಂದು ನಾನು ಬೆಳಗಾಂವಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಶ್ರೀ. ಕೊಪ್ಪಳ ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ. ಚಿತ್ತವಾಡಿಗಿ 
ಹನುಮಂತಗೌಡರೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೀರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬೆಳಗಾಂವಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹಿಮ್ಮೇಳದವರಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂದ, ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರು ಕೆಲವರು, ಹಾಡಲು ಬರುವುದೆಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿ ಹಿಮ್ಮೇಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅಂದಿನ ಕೀರ್ತನಕ್ಕ 
ನನ್ನ ಸಂಗೀತದ ನೆರವು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಕೀರ್ತನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಕಾವ್ಯಾನಂದರು, ಕೀರ್ತನಕಾರರನ್ನು ಹೊಗಳಿ 
ತ. ನಾನಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ಆಗಲೇ ಕೇಳಿ ME RE 

ಡಾ. ಸವಣೂರರು ಆಗ ಬೆಳಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕತ್ತ ದ ಪ್ರಚಾರದ 
ಸತ ತ್ರವನ್ನೆ ನಡೆಯಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರವಾಡದಿಂದ ಶ್ರೀ. ಆ ವೆಂಕಟ 
ರಾಯರು, ಶ್ರೀ. ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರು, ಫ್ರೀ. ನರಗುಂದ ರಾಮ- 
ರಾಯರು, ಶಾಂತಕವಿಗಳು ಇವರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡರು. ನಿತ್ಯವೂ 
ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರ ಕೀರ್ತನ, ಈ ವಕ್ತಾ ರರ ಉಪನ್ಮಾಸ ಸ ತಪ್ಪದೆ ರ. 
ಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು. ಜಯರಾಮಾಚಾರ್ಯರ ಹಿಮ್ಮೇಳದವನಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ನಿಲ್ಲತೊಡಗಿದುದರಿಂದ ನಾನೂ ಕನ್ನಡಪ್ರಚಾರಕರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮಿತಿ, "ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಭಿನ್ನವಿಚ್ಛನ್ನ ತೆಯ 
ದುಷ್ಪ ರಿಣಾಮ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ದುದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಗತನೆ ಸೈ ಭವ- 
ವನ್ನ ಹೆಮ್ಮೆಸಟ್ಟು ದೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 

ಕಾವಾ ನಂದರು ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ- “ಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ನನ್ನ 
ಕೈ ನೋಡಿದರು. ಮುಖನಾಮುದಿ ್ರಕವನ್ನು ನೋಡಿದರು. “ ನೀನು ಲಕ್ಷಣ- 


೯೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಿ 


ಇ 
ಭಾ ನಿನಗೆ ಸ ನ hap 3 


ವಂತನಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಲಿಷ್ಮವಿವೆ. ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ನನೆ. 
ದ 

ವದರಲ್ಲಿ ತು ಆದರೆ ಕಾವ್ಯಾನ 
ಆವರ ಜಿನ್ನು ಹತ್ತಿ ನಡೆವೆ. ಆಗ ನನ್ನೆ ಪೆಯಖ್ಲಿಯ ys ಸ್ಲಾನವನ್ನು 
ಕನ್ನ ಡದ ಭಿ ಅತ್ರಬುಸಿನಿ ತು. ಆದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ "ಕರ್ನಾಟಕಾಂಬೆ 
ನೀ “ನೆ ೈಢನ್ಯೆ ಎಂಬ ಹಾಡು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನಸ ಗೆಳೆಯರೆ ಒಬರು 
ಚ ಜೀ) ಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ "ನವನೀತ' ಎಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಯಿತು. 

ಕಾವ್ಠಾನಂದರೊಂದಿನೆ ಕಳೆದ ಕಾಲ ೫-೬ ತಿಂಗಳುಗಳನೇ ಆದರೊ 
ಆ ಕಾಲ ವಿವಿಧ ಮುಖದ ಲೋಕಾನುಭನನನ್ನು ಒದನಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ತು. ನನ್ನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಹೊರ-ಒಳರೂಪ್ಪಗಳು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಒಸ್ಪನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು ಅವಕಾಶವನ್ನೊ ದನಿಸಿತು. ಅವರಿಗೂ ಆಗ ಸಾಮಾನ್ನಕಾಲ. 
ಆರ್ಥಿಕತೊಂದರೆ ಬಂದು ಒದಗಿತು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಭಾರಹಾಕಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸುಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕಿತ್ತೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮರಳಿ ಬೆಟಿಗೇರಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ. 

ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸ ಪ್ರವಾಹ ಮುಂದು- 
ವರಿಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆ ಹೊಸ ಪ್ರವಾಹನೆಂದರೆ ೧೯೨೦ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಅಸಹಕಾರ ಚಳವಳಿ. ಆಗ ಡಾ. ಸವಣೂರ ಅವರ 
ಪರಿಚಯದ ನೆರವಿನಿಂದ ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಅಧ್ಧಾಪಕನಾಗಿ ಸೇರಿದೆ. ನಿವಾಸ-ಅಲ್ಲಿಯ ಅಸಹಕಾರ ಚಳುವಳಿಯ ಕೆಲಸ- 
ಗಾರರಿಗಾಗಿ ಬಾ "ಸ್ಥ ರಾಜ್ಯಾಶ್ರ ಮ”ದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿಯ ನಿಯಮಿತ 
ಜೀವನವೂ ಶ್ರಮಸಸಹಿ ಸ್ಟುತೆಯೂ ಸಂಸ್ಕಾ ಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಆಶ್ರಮವಾಸಿ 
ಗೆಳೆಯರ ಸಟ ಸಫಾ ನನ. ಬಾಳಿಗೆ ಹೊಸ ಗುರಿಯನ್ನೇ ತೋರಿದುವು. 
ದಿವಂಗತ ಕರಗುಫ್ರಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯರೂ ದಿವಂಗತ ನುಜಲೀ ವಕೀಲರೂ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆಯೆ ಸನ್ನ “ಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ದರು. ಆಶ್ರಮದ ಸಂಚಾಲಕರಾದ 
ಶ್ರೀ ಫೈಸಾಂಸ ಎಂಬವರ ಸಾಹಿತ ಬೇತಿ-ಜ್ಞಾನಲಾಲಸೆಗಳೂ ಹರಿತವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯೂ ನನಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿ ತೋರಿದುವು. ಅವರೊಂದಿಗೆ ನಾನು 


ಮಾನನತೆಯ ಅರಳಿಕೆ ೯೭ 


ಮರಾಟಯ ಆಧುನಿಕ ಕನಿಗಳಾದ "ಕೇಶವಸುತ' "ಗೋವಿಂದಾಗ್ರಜ' 
ರೆವರೆಂಡ್‌ ಓಳಕ, ಬಾಲಕವಿ ಶೋಂಬರೆ, ಸಾವರಕರ, ಟೇಕಾಡೇ ಮೊದಲಾದ- 
ವರ ಕವನಸೆಂಗ್ರ ಹಗಳನ್ನೊ ೀದಿದೆನು. ಅಭಂಗ ವಾಬ್ಮಯ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಕೆಲವು ಇವುಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಕಾವ್ಯ ಕ್ರೈ 
ಛಂದಸ್ಸು -ಅಲಂಕಾರ ಅಗತ್ಯವೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ನನಗಾದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. 

ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಉವಿ ೀಪಿಸುವ ಹಲವು ಹಾಡು- ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಇರುವಾಗ ರಚಿಸಿದೆ. “ರಾಸಿ ಇಯ ಪದ್ಮಾವಲಿ' ರಾಷ್ಟೀಯ ಪ ಮಾಲೆ 
"ಗಾಂಧೀ ಗೀತಸಸ್ತಕ” "ಮೇಳದ ಹವಗಳು' ಎಂಬ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತಾಪ್ರಚಾರಾ- 
ತ್ಮಕ ಸದಸಂಗ್ರ ಹಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿದುದು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ ಹೊಸತಾಗಿಯೆ 
ಪಾ ್ರರಂಭವಾಗಿದ್ದ "ಜಯಕರ್ನಾಟಕ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ನ ಪ 5 ಕಟಿವಾದ ಕವನಗಳು 
ಇಫಿರುವಾಗಲೆ ರೆಚಿತನಾದುವು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೆ 4 2 ರಕವಾದುದು ಆಗ ನನ್ನ 
ಹೃದಯ- -ಮನಗಳನ್ನು ತುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ದೇಶಭಕ್ತ. -ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರೀತಿಗಳು- 
ಕ ಡನಾಡಿನ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಈ ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿಯ ಒಂದು ಅಂಗವೆಂದು ನನ್ನ 
ದೃಢವಾದ ಭಾವನೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಕ್ತ ಡವು ಕರ್ಕಶವೆಂದು ಹೀಗಳೆದು 
ನುಡಿನವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೆಣಕಿದವನಾಗಿ "ಎನಿತು ಇನಿದು ಈ ಕನ್ನಡ 
ನುಡಿಯು?’ ಎಂಬ ಹಾಡನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹಾಡಿದೆನು. ಮಹಾರಾಷಿ ತು 
ಮಹಾರಾಷ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡ ನಾನು ನನ್ನ ದೇಶಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೇಕೆ 
ಹಿಂದುಳಿಯಬೇಕೆಂದು "ನನ್ನದು ಈ ಕನ್ನಡ ನಾಡು” ಎಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯ 
ಹಾಡನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದೆನು. ಕನ್ನಡಿಗರ ವೈಭವ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳು 
ನೆನಪಾಗುವಂತೆ "ಆ ಮಾಧವನೆಲ್ಲಿರುತಿಹನು ?' "ಕೊಡಲಾರೆನೆನ್ನ ಕೈ.ದುವನು' 
ಮೊದಲಾದ ಗೀತಕವನಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬರೆದೆನು. ನಾನೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡ 
ಲೇಖಕನೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ, ಶ್ರಿ. ಗಂಗಾಧರರಾಯರೂ ಶ್ರೀ ಯಾಳಗೀ 
ಗೋವಿಂದರಾಯರೂ ದಿವಂಗತ ಕರಗುಪ್ಪಿಯವರು ಫೆ ಕೊಂಡಿದ್ದ "ಮಾತೃ ೬ 
ಭೂಮಿ' ಮಾಸಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಸಂಪಾದಕತ್ವದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಸಿದರು. ಜತ ವರ್ಷದ ದಿನ “ದನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಮಜಲಿಯನರ ಹಣವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಜಿನಾದರೂ ಪತ್ರಿ ಕಾಸಂಚಾಲನದ 
ಅನುಭವಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆದೆನು. 


೧೯೨೫ನೆಯ ಮೇ ಪಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಂನಿಯಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ 


೯೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ - 


ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಪೋತದಾರ ರಂಗನಾಥರಾಯರೊಂದಿಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ, 
ಅವರ ಕನ್ನಡದ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡೆ. ಅವರ ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರೀತಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೆಳೆದು ಗೆಳೆತನ ಬೆಳಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಈ ಗೆಳೆತನವೇ 
೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ. "ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ತಂದಿತು; ಧಾರವಾಡದ 
ಗೆಳೆಯರ. ಗುಂಪಿನ ಜಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತು ಕನ್ನಡ ಭ್ಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ನಡೆದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. ಪ್ರಶ) ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, 
ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ, ರನ್ನ, ಪಂಪ, ಮುದ್ದಣ, 4! ದಾಸರು ಇವರೆಲ್ಲರ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ ತಿಗಳನ್ನು “ಅಟಿ ಸಿದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. "ಭಾವಗೀತ? ಎಂಬ ಹೆಸ ರಿನಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನ ಮಾಡಿದುದು ಇಲ್ಲಿಯೆ. "ಮುದ್ದ ನ ಮಾತು? 
ಹರಕೆ ಸ ಇಲ್ಲಿಯೆ. " ಸ್ಪಧರ್ಮ' ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕತೆಗಾರನೆಂದು. ಹೆಸರು ನಡೆದುದೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ. ನಾಡಹೆಬ್ಬವನ್ನು 
ಪಾ ರಂಭಿಸಿದುದೂ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೆ. 


ನಾನು ೧೯೨೭ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ " ಆರ್ಯವನಿದ್ದಾ ಶಾಲೆ ೨ ಯಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾನಕವುತ್ತಿ ಕೆ ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದುದು, ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಚಿ ತಿನ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. ಅಭ್ರಾಸದೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀ. ಮಾಸ್ತಿ ಚೂದಲಾದ 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರಮುಖ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕರ ಪ ಪರಿಚಯಲಾಭವೂ” ಅಲ್ಲಿ ಆಯತು. ಗಣಪತಿ 
ದೇವಾಲಯದ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ॥ ಹಿಂದು- -ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ 
ಕಲಹನನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡೆ. ಹಿಂದುಗಳ ಹೇಡಿತನವನ್ನು ಕಂಡು ಕೆರಳಿದ 
ಹ ದಯದನನಾಜೆ' " ರಾಮರಾಜನ ರಣದುಂದುಭಿ? < ಬಾಲಭಟನ ವೀರ 
ವಾಣಿ ? ಕವನಗಳು ಮೈವೆತ್ತು ದು ಆಗಲೆ. "ರಾಯ ಸತ್ತ ಹಾವಳಿ? ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಯನಗರದ ವಿನಾಶದಿನದ ಚಿತ್ರ ಕಾವ ವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದುದು ಅಲ್ಲಿಯೆ. ಆದರೆ ಬ ಮುಸ್ಲಿ ಮ್‌ ಮೈತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಮನವಾಕಿ ಕೋರುವ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಹಿರಿಯರ ಸಲಹೆಯ ಮೆಲೆ 
ಆ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯ ಸಂಕಲ ) ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕರಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. 


ಜಟ್‌ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಅನುಭವ, ಅಭ್ಯಾಸ ಇವು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪ್ರಿ (ತಿಗಳನ್ನು ಜಾಗ | ತಗೊಳಿಸಿದುವು. " ಸಿ 
ಸತೆಮನೆಗಿಂತ ನೈಗಡದ ಗುಡಿ ಲೇಸು 3 ಮಬ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸಿಸ್ಪ 


ಮಾನವತೆಯ ಆರಳಿಕೆ ೯೯ 


ವೃತ್ತಿಯ ರಹಸ ವನ್ನು ತಿಳುಹಿದುವು ಎಂತಲೇ ಆರ್ಯವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ರಾಜೀನಾಮೆ ಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ ಬೆಟಗೇರಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ. (೧೯೩೦) 
ಇದುವರೆಗಿನ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಓದು ವಿವಿಧಮುಖವಾದುದು. 
ರವೀಂದ್ರರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಅವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂಗಾಲಿ ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸನನ್ನೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆ ಷೆಯಾದ ಹಿಂದಿಯನ್ನು ಕಲಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯ ವೆನಿಸಿದುದರಿಂದ, 
ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಯ ಆಧುನಿಕ ಜಾತಕ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಓದಿದ್ದೆ. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಗೆ ದೊರೆತುವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ಸ 
ಪೂರ್ವಕ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿವೆ. 1೫80 ನನಗೊಂದು "ರೇಖನಸಿದ್ಧಿ 
ದೊರೆತಂತಾಗಿತ್ತು. ಏನು ಬಕೆದರೂ, ಓದಿ ಜನರು ಮೆಚ್ಚುವರೆಂಬ ನಂಬುಗೆ 
ತಲೆದೋರಿತ್ತು. 
ಈ ನಂಬುಗೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜಯಕರ್ನಾಟಕದ ನನ್ನ ನಾಮರಹಿತ 
ನಂ ಜನರಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಯಿತು. ಬರೆದ ಸಣ ಇ ಕತೆಗಳು, 
" ಸುದರ್ಶನ ? " ರಾಜಯೋಗಿ ಗೆ ಅಶಾಂತಿಪರ್ವ ? ಮೊದಲಾದ `ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳು ಜನದ ಮನವನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡುವು. ನನ್ನ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಜೀವನದ ಅನುಭವದ ಛಾಯೆ ಪುಟಪುಟದಲ್ಲಿಯೂ 'ಮೂಡಿ ಸ 
ಹಳ್ಳಿ ಗರ ಬಾಳಿನ ಕಷ್ಟ- -ನಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ 
ಜಾ ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಮುಂದೆ ತಂದವನೇ ನಾನು. ಕಾದಂಬರಿಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, 
ಜೀವನ ಗೀತಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾದ " ನಿರಹಿಣಿ ೨ " ಒಡನಾಡಿ "ಕಾರಹುಣ್ಣಿ ವೆ? 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ಕವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಜೀವನದ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಮೂಡಿ ಸಿಂತಿದೆ. 
ನನ್ನ ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನದ ಅನುಭವವೂ, ಅರಿವು-ಮರೆವುಗಳ ಮಧ್ಗ- 
ದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ನನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ಹದಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಇನಿ ಷ್ಟು ಕಾರಣಗಳನ್ನೊ ದವಿಸಿದರು. ನನ್ನ ಹಟ ಇದ್ದು ತನ್ನ 
ಕಾಲೇಜಿನ ಪಾಠವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ ಎಂ. ಎ. ಪಡೆಯಲಿದ್ದ ನನ್ನ ತಮ್ಮ 
ದಿವಂಗತ ನಿಜಯೀಂದ್ರನ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ br ಸಹವಾಸವೂ ಚಟ 
ಮರಣದಿಂದ ಹ ಆತನ ಅಗಲಿಕೆಯೂ ನನ್ನ ಅನುಭವದ ಆಳವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದುವು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೈಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
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ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಲಕಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲು ಹೆಚ್ಚ ದುದೆಂದಕೆ ಮಾನವನ 
ಅಜಾ ನೆ, ಸಶುತನಗಳು; ಬದುಕನ ತಿರುಳನ್ನ ರಿಯದೆ' ಮಾನವನು ವೈಯಕ್ತಿ ಕ್ರ 
ಸಾ ರ್ಥದ ಮೂಲಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿ "ರುವ ಆಸುರೀ ಶಕ್ತಿಗಳು; ಅದ- 
ಂಿದುಂಟಾಗುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯ ” ಅತ್ರಃ ಧ್ಮಿ- -ಅಶಾಂತಿಗಳು. ಮಾನವನ 
ಅಜ್ಞಾನ-ಸ -ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧನೆಯ ಸರಳು. ಬೆಳಕನಾಟಗಳು ಇಂದು ಲೋಕವನ್ನೇ 
ದಿಕ್ಸುಗೆಡಿಸು್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಾಣುವ ಕಣ್ಣು, ಅದರ ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನು - 
ವಿಶಿ | ಹಿಸಿ-ಬಾಗಡಿಸಿ-ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ಬುದ್ಧಿ ಇವುಗಳನ್ನು, ಇದುವರೆಗಿನ 
ನನ್ನ ಜೀವನದ ಅನುಭವನೆ ವಿಧ್ಯನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟಿ ಸರುವುದೆಂದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಹಂಬಲವು ದೇವನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬುದಲ್ಲ; ರಾಜ- 
ಕೀಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ "ಬೇಕೆಂಬುದು ಅಲ್ಲ; ಸುಖಮುಯನಾದ ಬಾಳು ಸಿಕ್ಕ- 
ತು ಅಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಮಾನನತೆ ತಲೆದೋರಬೇಕು-ಎಂದು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನ ಜೀವನ ಯಾೌಗಿಕಜೀವನವಾಗಬೇಕು--ಎಂದು. 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ: ಅಧಿಭೂತಗಳ ಸಮನ್ವಯದ ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು-ಎಂ ದು. ಹೀಗಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೇವನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದು; 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಶ್ರ ಸಿಕು ವುದು; ಎಲ್ಲರ ಬಾಳೂ ಸುಖಮಯವಾಗುವುದು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಹಾರಯಿಸುರ ಚಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಿಕ್ಪುವುದು. ಮಾನವನು ನಿಜವಾದ 
ಮಾನನನಾದರೆ ಮರ್ತ್ಯರೋಕನನ್ನೆ ಸ ್ರರ್ಗವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾರ್ಹಡಿಸಬಹುದೆಂಬ 
ಆಶಾವಾದಿ ನಾನು. ಈ ಆಶಾವಾದಿತ್ತ ವೇ ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಿತಿಯ 
ಜೀವಾಳವಾಗಿದೆ. ಎಂದೂ ಇದೇ 'ೀವಾಳವಾಗಿರಜೇಕೆಂಬ ಖಂಡಿತವಾದ 
ನಂಬುಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತದೆ. ನಾನೀಗ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ " ಜಯಂತಿ? 
ತ್ರಿ ಕೆಯ ಉದ್ದೆ ಶ ಇಷ್ಟೇ ಆಗಿಜೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅದರ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಸಸಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಜಾಬಿಬಹುದಾಗಿದೆ. 


—~ಚಿಟಿಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ 


«ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೈಥಾಭಿಮಾನಃ” NN 


ನಾನು ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಮೆ.ಸೂರು ಮಹಾರಾಜರವರೆ ಕುಲೇಜಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು ಎರಡು ಸಂಘೆಗಳು-(೧) ೧೮೯೪ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಥಾಮಸ್‌ 
ಜಿನ್ನ ೦ ಅವರ "ಅಧ್ಯ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಚರಿತ್ರಸಂಘ. (೨) ಸುಮಾರು 
೧೯೧೩ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರಿಂದ "ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಘ. ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂಘವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ವೇ॥ ಗರಣಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ ರಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಉಪಾ- 
ಧ್ಯಾಯನಾಗಿ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಯಾನ ಸಂಘವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯೂ ಹೋದಕೂಡಳೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ `" ಮುನುಷಿ? ಎಂದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅನಾದರಣೆ, ತಿರ- 
ಸ್ಟಾರ, ಹಾಸ್ಮಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗದಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕ್ಟೂ ಅದರ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯನಿಗೂ ಒಂದು ಗೌರವ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೇ ಕಲವು ಕಾಲ ಟಖ ಫನ ಡದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಲಿಯುವದು ಇದೆ, ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಂತೆಯೇ ಕಲಿಯುವದು ಇಡಿ ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿ, ಕನ್ನಡದ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಬಂಗಾಳಿ ಮರಾಠಿಗಳ ಸಿತಿಯೊಡನ 

ಛು ಈ 

ಹೋಲಿಸಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಭಿಮಾನ ಹುಟ್ಟ ಸಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸ ಸಹಾನು- 
ಭೂತಿ, ಸ್ನೇಹ, ಗೌರವಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಲು 2112 ವರ್ಷ ಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅಂದಿನ ಸಿ ಸತಿಯನ್ನು ಪ್ರ ಪ ನದಿ ಕರ್ಜಾಟಿಕದ ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯ 


ನೊದಲನೆದು ಶೇಖನದ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆ 


«(4 
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“ ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಮಲಗಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ಅನರವರೆ ಕೆಲಸ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಗದ್ದಲ; ಆದರೂ ಇನ್ನೊ 
ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನರ 
ತಾಯಿಯು " ಇನ್ನೂ ಏಳುವದಿಲ್ಲನೇನ್ರೋ! ಓದುವ ಹುಡುಗರು ಇಸ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ಮಲಗಿದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ? >> ಎಂದು ಗದರಿಸಿದಳು, 


ಕೂಡಲೆ ಹುಡುಗರು ಎದ್ದು ಸರಸರನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳತುಕೊಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ! ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ಇನ್ನೂ ತೂಕಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಕೆಲವರು 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತಲೆಕಳಗಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡಿದ್ದಾರೆ! ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಮುಖ ತೊಳೆ 
ದಿಲ್ಲ! ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೊದಲು ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿ ಕೈಕಾಲು 
ಮುಖಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ಲವಲಪಿಕೆ ಹುಟ್ಟತು. 

ಹುಡುಗರು ಬಂದಿ ವಂತರು. ಆದರೂ ಮೈಬಗ್ಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪಾಪ ಆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಷ್ಟಪಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಹುಡುಗರು ಅವನ ದಾರಿಗೆ ಬಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವ್ಮಾ ಸಂಗ ಮಾಡುತ್ತೆ ಯೋಗ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಉಪಾಧ್ಯ್ಮಾಯನಿಗೂ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗಿ ಕಾಲಿದಾಸನ ಸುಮಾರಸಂಭನದ ತ ಬೆ ೇಶೆಃ ಫಲೇಜ ಹಿ ಪುನರ್ನವತಾಂ 
ವಿಧತ್ತೇ'? (ತಕ್ಕ ಫಲವುಂಟಾದರೆ ಪಟ್ಟ "ಕಷ ಕ ಗಳೆಲ್ಲ ಮರೆತುಹೋಗಿ ಹೊಸ 
ಉತ್ಪಾಹವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ತಾತ ಕರ್ಯವುಳ್ಳ ) ಶ್ಲೋಕವು ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ 
ಬಂತು. ? 

ಆಗ ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ಿನಿಲಯವು ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದು ಹೊಸದು. ಹುಡು- 
ಗರು ಅದರ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ರುವ ಕಾಲ "ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮದರಾಸ್‌ 
ವಿಶ್ವವಿದಾ ನಿಲಯದ ಇಂಟರ್‌ ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಬಂಧ 
ಸತ್ತ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ಸಕದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಪ ತೆ ಬರುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಅದುವರೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ತೆಗೆದುಕೊಳ ತ್ತಿ ಕಲ್ಲು. 
ಕನ್ನ ಡದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ನಾನು 
ಅದನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಂತೆ ನಿದಾ ್ಯರ್ಥಿಯಂತೆ ವಾ ಸಂಗ ಮಾಡಿ 

ಅದರ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆದು 

ಓದಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪರೀಕ್ಷಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆದನ್ನು ಹಗ 


ಎಲ್ಲರೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಲವು ನಿದಾ ್ಯರ್ಥಿಗಳು ಅತ್ಯುತ್ತವ ಮವಾದ 


"ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ? ೧೦೩ 


ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಿ. ಣೆ, ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ನವರು 
ನಳಚಂತ್ರೆ ಯ "ಹೀಲಣ "ಒಂದು ಪ ಕ್ರಶ್ಲೆಗೆ ಒಂದು ಅಭ್ಯಾಸ ಪುಸ್ತಕದ ಜಟ 
ಬರೆದಿದ್ದ ರು. ಹುಡುಗರು ಅಭ್ನಾಸ "ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬಿಕೆಯುವುದಕೆ ಪ ಕಳ್ಳ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ, ಬರೆದರೂ ಒಂದರೆಡು ಪುಟಗಳನ್ನು ಕಾಟಕೆ ಕೈ 
ನೆಪ್ಪ್ಪೋ ಬರೆದುಹಾಕುವಾಗ, ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಒಂದೂ ಪ್ಲೆ 
ಮುತ್ತಿನಂಥ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ 
ಬರೆದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಇದರಂತೆ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ ನವರು, ಎನ್‌. ನೀಲ- 
ಕಂಠಪ್ಪ ನವರ ಮುಂತಾದ ಮೇಧಾವಿಗಳಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ತಮ್ಮ ಬರವಣಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರು ನಿಧವಾದ ಅಪೂರ್ವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದ ರು 
ಇವರ ಬರವಣಿಗೆಯೆಲ್ಲಾ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಡುವದಲ್ಲಾ ಎಂದು ನನಗೆ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕೊರಗಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ನಾನು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದು 
ಪ್ರಕಟನೆಯಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಸಬಹುದೆಂದೂ, ನಿದ್ಮಾರ್ಥಿಗಳು ನೆಚ 4 ಪಹಿಸುವು 
ದಾದರೆ ನಾನು ಆ ಕಸ ವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬಹು 
ಮಂದಿ ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಸುತಿ ಬಂದರು. 
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ಹಲವು ಅಭಿಮಾನಶಾಲಿಗಳಾದ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನನ್ನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಡಸುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಮೊದಲ್ಕ 
ಸಂಘದ ಏರ್ಪಾಡು. ಈಗ " ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ ವೆಂಬುದು ಸುಪರಿಚಿತವಾದ 
ಹೆಸರು. ಆಗ ಈ ನ ಏನು ಹೆಸರು ಇಡಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಬಹುದಿನ 
ಯೋಚಿಸಿದೆ--ಸಾಹಿತ್ಯಸಮಾಜವೇ, ಕನ್ನಡಸಮಾಜವೇ, ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಮಾಜವೇ ಇತ್ಯಾದಿ. ಆಗ್ಲೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಾಗಿದ್ದ " ಸೊಸೈಓ ೨ 
ಎಂಬ ಸದಕ್ಕೆ ಸಮಾನ ಸದವಾಗಿ * ಸಮಾಜ 'ವೇ ಮುಂಡಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಏಕೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ತವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಸವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಬಾಯಿತುಂಬ 
ಬರುವ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕೇಳುವ, " ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿಯಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಬಿಟ್ಟರೂ ನನ್ನ ಕಂಬಳಿ ಬಿಡು- 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಘವು ಆರಂಭವಾಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. (ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೧೮) 
ಆಗ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ವೆಂಕಟನಾರಣಪ ನೃ ನವರು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರದ 


ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ” ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


೧೦೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಗೌರವವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಈ 
" ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧರೂ ವಯೋವದ ರೂ? “ಆದ ಮಹನೀಯರು ನಮ್ಮ” ಸಂಘದೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ ಕರಾಗಜೀತೆ ೦ದು ನಾನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ನಾನೇ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಕೆ ಬಂತು; ಆದರೆ ನಾನು ದೊಡ್ಡವರನ್ನು ಮುಂದಿ 
ಕೊಂಡು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, " ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಒಂದೇನು 
ಮುಂದೇನು? ” ಎಂದೊ, ನಾನು ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುತ್ತೆ (ನೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ; ಜೊತೆಗೆ ಕಾರ್ಕದರ್ಶಿ ಮಾತ್ರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಸಂಘವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ 'ನಿಯಮಿತರಾದ-ಚುನಾಯಿತರಲ್ಲ-ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಡಿ. ಗುರು- 
ರಾಯರು ಈಗಲೂ ನನ್ನಂತೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿರುತ್ತ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬರೆ- 
ದಿರುವುದರ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. ರಾವ್‌- 
ಬಹದ್ದೂ ರ್‌ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಕರು ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷದ ಆರಂಭ 
ಭಾಷಣ. ಮಾಡಿದರು. ಇಂಥ ಹಿರಿಯರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಮೇಧಾನಿಗಳಾದ 
ಉತ್ಸಾಹೀ ತರುಣರೂ ಸೇರಿದರೆ ಆಗದ ಕೆಲಸವೂ ಒಂದು ಉಂಟಿ? ಅದು 
ಆಗದೆ ಇರುತ್ತದೆಯೋ ?-"" ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ನ ರ i 
ನಾನು ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ "ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಬ್ಬರು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಸ ಸ್ವಾಮಿ ವಿವೇಕಾನಂದರ «" ಕೋಲಂಜೋದಿಂದ ಆಕ್ಮೊರಾವರೆಸೆ ಶಿ 
ಕ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಪನ್ಯಾಸ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿ, ವಿನೇಕಾನಂದರಲ್ಲಿ ನನ- 
ಗೊಂದು ಗೌರವ ಬಂದಿತ್ತು. ಒಂದೆರಡು" ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ ಅಭೇದಾ- 
ನಂದರು ಮೈಸೂರು ಟಿವನ್‌ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ ಜನಸಂದಣಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಸಿದ ವಾಗ್ಧರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗೌರವವು ಭಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತ್ತು. 
೧೯೧೫ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ರಾಮಕೃ ಸ್ಹ ಮಠನನ ನ್ನು ಕಂಡೇಶೇ 
ಎಂಬ ತವಕ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿ ಸೆ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೆಂಕಣ್ಣ ಯು ನವರೂ 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದು ಧಾವಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರಿ ನ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದೆವು. ಆಗ ಆ ಮಡ ಅಧ ಕ್ಷರಾನಿದ್ದ ್ರೀ ನಿರ್ಮಲಾನಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಶ್ರೀ ರಾಮಕ್ಕ ನ್ದ ಪರಮಹಂಸರ ಮೇಲೆ ನಾವು “ಕನ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು 


ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 


"ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ ಸ್ಟ ೧೦೫ 


ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಅದೇ ಮಠದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಿ ನಿದೇಹಾನಂದರ ಸಹಾಯವನ್ನೂ 
ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ನಾವು ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾಗ ನಮಗೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಗೌರನ ವಿಶ್ವಾ ನಗಳು ಬೆಳೆದು, ಸಾ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಒಂದು ದಿನ "" ನೀವು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಲು ಪ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕವೆಂಬ ಒಂದು 
ಪತಿ ಕೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಹೊರಡಿಸಬಾರದು ? ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಭಾರತವು ಇಂಗ್ಲಿಸಿ- 
ನಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಆಯಾ ಪ್ರಾ ೦ತದವರು ಜಿ ದೇಶ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯದೆ 
ಹೋದರೆ ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ " ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಹೇರಳೆಂ೨ ಎಂಬ ಪತ್ರಿ ಕೌ ಹೊರಟು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ಮೆ.ಸೂರು ಕೇತು 
ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದು ೨3 ಎಂದಿದ್ದ ರು. ಅಂಥ ಪತ್ರಿ ಹೆ `ಹೊರಡಿಸುವದು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಆಗದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಾತು ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. ಆದರಿ "" ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ನಾಟಕ 7? ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಮಾತ್ರ ಮರೆತು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ , ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತಾಡಿತವಾಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ೫1 ರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸ ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರವಾದಾಗ, ಅದು 
ವಿದಾರ್ಥಿಗಳು ನಡಸುವ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ «ವಿದ್ದಾರ್ಥಿ?' ಎಂದು ಹೆಸರಿರ- 
ಲೆಂದು ನಾನು ಸೂಚಿಸಿದೆ; ಎಡ 'ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಅಷು 
ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಮಂಗಳೂರು ಪ ಪ್ರಾಂತದ್ಲೆ (4; ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪತ್ರಿ ಲ 
ಯೊಂದು ಆಗಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ರೆ ೦ದು ತಿಳಿದುಬಂದದ್ದ ರಿಂದ ಬೇರೆ ಹೆಸರನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಲು ತೊಡಗಿದೆ; "ಆಗ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ತೋರಿದ್ದು (6 ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ಣಾಟಕ, ” ಅದನ್ನು ರಾಮಕ್ಕ ಪ್ತ ಬರದಿಂದ ಹೊರಡಬಹುದಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಪತ್ರಿ ಗೆ ಜೂ ಕ ಸೆಟಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸಾಹಿತ 
ಪತ್ರಿ ನೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ ಬಂದು ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಂತಿ 
ಯ ಅದು ಹೆಚ್ಚು. ಹೊತ್ತು ಇರಲಿಲ್ಲ; ಬೇರೆ ಹೆಸರೂ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದೇ ನಿಂತಿತು. ಕನ್ನಡ ನಾಡು 
ಎಚ್ಚ ತ್ರಿ ದೆ, ಯುವಕ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ನಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತಿ ದೆ ಎಂಬ 
ಭಾವಸೆಯಿದ್ದ ದ್ದ ರಿಂದ, ಆ ಸೇರೆ ಅದೇ ಸರಿ ನನ್ನಿ ಸಿತು. ನಮ್ಮ ಸ ಪತ್ರಿ ಕೆಯ 
ನುಖಪತ್ರದ ಮೇಲೆ ಇಂದಿಗೂ ಇರುವ ಚಿತ್ರವೂ ಶಿ ್ರೀರಾಮಕೃ ಷ್ದ ಮೆಕದಿಂದಲೇ 
ಕ್ರೀರಿತವಾದದ್ದು; ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ 5 ತೀಕಮಗಿ, ರಾಜಯೋಗ, ಜ್ಞಾನ- 
ಸೋಗ್ಯ ಕರ್ನುಯೋ ಗೃ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು 


೧೮೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿ! ಹರಿವ ಮತ್ತು ಇಂದು ಮೊಗ್ಗಾಗಿ ಮುಂದೆ ಅರಳಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಹೈತ್ಯಮಲಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಒಂದು ಚಿತೆ. ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ವಿದಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದು ಸರ್ವಾನುಮತದಿಂದ ಒಪಿ ಬಗೆಯನ್ನು ಪ ಪಡೆಯಿತು. 
ರ x x ps 

ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕವು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಅದು ಸಾಹಿತ ಸತ್ರಿಕೆಯಾಗಿರ- 
ಸಟ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಾತ 113058 ನಿರ್ಧರವಾಗಿತ್ತು. 

ದನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯ ಕೆ ಲೆ.ಖನದಿಂದ ತೆಗೆದ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ : ಹಟ 

4 ಸಾಹಿತ್ಯವು ಜನಗಳಿಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾವು ನಂಬಲಾರೆವು; ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಇರುವ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮುವಾದ ಸಾಹಿತೃಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಬಂದಿದೆ... ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ ಕಾವ್ಕಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವುದು.... ಸಾಕಿತ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ತುಲನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುಣದೋಸಗಳೇನು, ಸತ್‌ಕಾವ್ಮದ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಸ್ಪಕ್ಷಪಾತ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ....ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೆರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶೆವು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಜೀನಕಳೆಯಿ೦ದ ತುಂಬ- 
ಬಹುದೋ, ಯಾವುದರಿಂದ ಗ್ರ೦ಥಗಳ ರಸಾಸ್ವಾದನೆ ಮಾಡಿ ಆನಂದವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದೋ, ಯಾವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಶ್ಕಮಾಲೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಬಹುದೆಂದು ನಮಗೆ ದ ಎಡವಾದ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆಯೋ ಅಂಥ 
ನಿಷಯೆಗಳನ್ನೆ € ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ ಮಗಗ ತಂದು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದೇ ನೆ. * 

ಈ ಲೇಖನಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ಬಗೆಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಒದಗುವುದೆಂದೂ ನಾನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ: (೧) ನಾನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಮಾಡುವ ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾದ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು. (೨) ನನ್ನ ನಿದ್ದಾ ರ್ಥಿಗಳು 
ಬಕೆಯುವ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಆವಶ ಕವಿದ ೫8 
ವಿಸ್ತ ರಣೆಗಳೊಡತೆ (೩) ನಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸುವ 
ಆತಂಭೋಪಸಂಹಾರಾದಿ ಭಾಷಣಗಳು. ನಾನು ಇಂಟಬರ್‌ಮೀಡಿಯೆಟ್‌ 
ಮತ್ತು ಬಿ. ಎ. ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಕನ್ನಡ ಪ್ರಬಂಧ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲೆಚಾರ್ಯಕಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. 


ಆ 


4 ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ? ೧೦೭ 


ಶ್ರ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರು ನಾನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ 
ಅವುಗಳ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿ, ಹೊಗಳಿ, ಕೈತುಂಬ ಅಂಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನನ ನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಒಸಿದ್ದ ವೆರಿಂದ ನನಗೆ ಒಂದು ಧೈರ್ಯ ಜೂ ತ್ತು 
ನಾನೂ ಏನಾದರೂ ಬರೆಯಬಲ್ಲೆ ನೆಂದೂ ಅದು ಅವಿವೇಕವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೊ, ಹತ್ತು ಜನ ಒಪ್ಪು ವಂತಿರಬಹುದೆಂದೂ ನಂಬಿಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ನಗೆ 
ಜ್ಞಾಸಕನಿರುನ ಮಲಿಗೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಿಕೆದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆದ ಲೇಖನದ 
ನಿಚಾರವಾಗಿ ಮೊಟ 3 ಮೊದಲನೆಯ ಮೆಚು ಗೆಯ. ಮಾತು ಬಂದದ್ದು ಬರೆದು 
ಬಂದದೆ ಶಿ ್ರಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶಿ Mi ಜಾ ಚತ ತರುಣ “ಸಂಪಾದಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಜಾಜ್‌ ರೂವಾಯಿ ಸಂಬಳ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ ಇಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ “ಹಗಳು ನನಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
x x x x 

ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳಿಗೆ ಲೇಖನವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳು ಳ್ಳುವದು ಬಹು ಕಷ್ಟ; ಆ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಬಭ್ಲವಕೇ ಬಲ್ಲರು. ಮದುನೆ ಮಾಡಿ ನೋಡು, ಮನೆ ಕಟ ನೋಡು 
ಎಂಬ ಗಾದೆಗೆ ಪತ್ರಿ 3 ನಡಸಿ ನೋಡು ಎಂದು ಮೂರನೆಯ ವಾಕ ಒಂದನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ro ರುತ್ತ ದೆ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಇಂಧ ಒಂದು ಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ ನಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಾಸ್ತಿ ಕರಯ ಗಾರ, 
ರೊಡನೆ ಸ ಕ್ರಸ್ತಾನಿಸಿದಾಗ, ಅದರೆ ತಪ್ಪ ಸ್ಮುರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅವರು «« ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಾ "ಯೋಚಿಸಿ ಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು ತಿ "ಎಂದರು. ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ನಾನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಲಾರದಷ್ಟು ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದೆ. ಅವರಿಗೂ 
ಸೆಂಟಿ ಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಅದೂಪರೆಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ ಪಾಕದ ಸರಿಚಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
1 ಪತಿ ್ರಕೆಯೇನೋ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ತ್ತು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಅದರ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಸಂಚಕೆಯನ್ನು ತಂದು ನನ್ನ ಸಸಿಗಳ ಆಗ ಕಾಲೇಜಿನ ಮುಖ್ಯೋ 
ಪಾಧ್ನಾಯರೂ ಆಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾಯರಿಗೆ ಅದರ 
ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬೇಡಿದೆ. ಅವರು ತಟಿನೆ ಸೆ 
«« ಏನು ಕೃಷ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರ \ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕೆ.ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಪತ್ರ ಫೆ 
ಯನ್ನು ನಡಸುವಡಕ್ಟಾಗಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕೇ ಯಲ್ಲಾ ಗುತ ತೃದೆಯೇ 4 5 2 
ನನಗೆ” ನಿರುತ್ಸಾ ಹನೇನೋ (| ಆದರೆ 'ಅದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಥ್ರ 
« ಏನೋ ಸ್ವಾಮಿ ಆರಂಭ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ, ನನ್ನ ಕ್ಸೆಲಾದಮಟ್ಟಿಗೆ 


೧೮೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ (ನೆ ಎಂದು ವಿನೆಯದಿಂದ 
ಉಕ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹಿಂಸೆ ಇದ್ದದೆ ದ್ದು ಒಂದು ಒರಟು ಧೈ.ರ್ಯ-- 
ನನ್ನೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನನೆಗೆ ನೆರವಾಗುವ, ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ 
ನಲವತ್ತು ಪ ಬು ು ಬರೆದು ಮುದ್ರಿಸಿ ಚಂದಾದಾರರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಅದರ ಖರ್ಚನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸುವದು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಧೈರ್ಯ; ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಒಳ್ಳೆ ಸ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲ ಮೊರತೇ ದೊರೆಯುವದೆಂಬ ಧ್ಯರ್ಯ. 
ಅದನ್ನು ನರಲನೆಯ ಲೇಖದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

44 ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಲ್ಲ; ಬಂಗಾರನಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಯಾವುದು ಇದೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ದೃಢ 
ದಿಂದಲೂ ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದರೆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತಾವಾಗಿ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಫುವರೆ೦ದು ನಮಗೆ ಧೈರ್ಯವಿದೆ ೨೨ 

ಇಂದಿಗೂ *" ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕ್ಟ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಲ್ಲ ಬಂಗಾರನಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದಿನವಾದರೂ ಒಂದು ಬಿಡಿಗಾಸನ್ನೂ ಸಂಭಾವನೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೋಡೋಣವೆಂಬ ಸಲಹೆ 
ಬಂದಿತ್ತು. ಇದರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಉತ್ತ ಮವಾಗದೆ ಬೇಡವಾದ ಲೇಖನ ಬಂದು 
ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ವೈಮನಸ ಸ್ಕಗಳು 'ಉಂಬಟಾಗುವದೇ ಸಂಭವವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟ ದ್ದಾ ಯಿತು. ನಾವು ಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನೆ ಎಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ (ವು! 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ. ಬರೆಯುವವರು ದುಡ್ಡಿಗೆ ಬರೆದಾರೆ! ಅದರಿಂದ ಅವರ 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬೀತೆ! ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. ಶೀಕಂತಯ್ಯ ನವರು, ಮಾಸಿ ಸಿ ನೆಂಕಟೇಶೆಯ್ಯಂಗಾರೆರು, 
ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ್ಪ ನವರು ಈ ನಜ ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನೇ ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ದ ರು ದುಡ್ಡಿ ನ್‌ ದೊರಕುನದು ೧ ಬಾಜಾರಿ ಮಾಬು! » ಇಂಥ ಜನ, ಇಂಥ 
ಲೇಖನ, ದುಡ್ಡಿ ಗೆ ದೊರೆತೀತೇ? 
66 ಬೆಲೆಯಿಂದಕ್ಕುಮೆ ಕೃತಿಗಾ 
ವಿಲ ಭುವನದ ಭಾಗ್ಯದಿಂದನುಕ್ಳುಂ ನೋಳ್ಬಂ | - 
ಬೆಲೆಗೊಟ್ಟು ತಾರ ಮಧುವಂ 
ಮುಲಯಾನಿಲನಂ ಮನೋಜನಂ ಕೌಮುದಿಯೆಂ ॥ 33 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ 


ಕ 


«ಅಹೆಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ? ೧೦೯ 


ಬರೆವಣಿಗೆ ಬರಿಯಬಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿಕಾಮಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಬರೆಯಬೇಕು ! ಬರೆದರೆ ಯಾರು ನೋಡುತ್ತಾರೆ! ನಮಗೆ ಏನು ಬರುತ್ತದೆ ! 
ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ ಮೂಗು ಮುರಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು «« ನಮ್ಮ ಬಡ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳ, ಮಕ್ಕಳು-ಮರಿಗಳ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಐಶ್ವ ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆಹರೆ ನಮಗೆ ಬಿರುದು- ಬಾದಲಿಗಳು ಬರುವದು ಹೇಗೆ??? ಎ 
ಕೇಳಿದುತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಧವರ ಮಾತು ಬೇಡ; ಬಂಗಾಳಿ, ಮರಾರಿ ಮುಂತಾದ 
ಭಾಷೆಗಳು ಇಂಧವರಿಂದಲ್ಲ ಮುಂದೆ ಬಂದಿರುವದು. 

ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ವರ್ಷ «« ನಾನು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನ ಬೊಂಬೆ? 
ಎಂಬಂತೆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಶಿಷ ರ ಲೇಖನಗಳ ಬಂದುವು. 
ಬರಿಯ ಗದ ಲೇಖನಗಳ ಬಂದುವು. “ಮೇಲೆ ಸದ್ದ ಬಂತು, ನಾಟಕ 
ಬಂತು, ಸಣ್ಣ ಕಥೆ ಬಂತು; ಪ್ರಚಲಿತ ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರ ಒಂದು ಹೊರತು 
ಮಿಕ್ಕ ನಿಷಯಗಳ ಮೇಲಣ ಚೇಖನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಂದುವು. 

x ೯ x x 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಲೇಖನಗಳು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿರಬಾರದೆಂದೂ 
ಸಾರವತ್ತಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲ ನಿಲುವಂತಿರಬೇಕೆಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಕೆಲವು 

ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾ ದ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ 
ಮಾಡುವಂತಿರಜೇಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೆ ವು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘವು ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಂಥವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಂಘವು ಉಳಿತಾಯದ 
ಹಣದಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವನ್ನು ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಹಂಚಿತು. 

ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ ನಾನು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳು ) ವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ರೂಪುಗೊಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಠ ರವಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿದ. ಬಗ್ಗೆ 
ಒಂದು ಮಾತು ಬರೆಯುವುದು ಆವಶ್ಶಕ. ಈ ನಿಷ್ಠು ರತೆಗಾಗಿ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ 
ERS NS ನೆ; ದೂರಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ ಸೇನೆ, ಆದರೆ ಎಂದೂ ಇಂದಿಗೂ 
ಕೂಡ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ರಿಲ್ಲ. ಹುರುಳಿಲ್ಲದ 'ಕೇಖನಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವ “ತಿಪ್ರಿಯೆವಾದ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ನಾನು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಣವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದೆ ನೆ, 44 ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ನಮ್ಮದು ತಮ್ಮದೆಂಬ ಒಂದು. ಸುಳ್ಳು 
ಅಭಿಮಾನನೆನ್ನಾ ಗಲಿ ಕನ್ನಡ ಕಾಡುಭಾಷೆ ಎಂಬ ಒಂದು ಕೀಳು ಬುದ್ಧಿ 


೧೧೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಯನ್ನಾಗಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಡೆ ನಿರ್ದಾಕ್ತಿಣ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಿಷಕ್ಷಸಾತವಾಗಿಯೂ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ದೋಷಗಳನ್ನು ರಿತ್ತು ಗಮ. ಗುಣಗಳನ್ನು Ww ಗ್ರಹಿಸಿ, ಒಂರನಿ 
ಕಡೆ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತೋ ೦ದು ಜಿ ರಚನೆಯನ್ನೂ ತತ 
ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ಸಕ್ರಿ ಹಳೆಯದಕ್ಕೂ ಅದೇ ಸೂತ್ರ , ಹೊಸೆದಕ್ಕೂ ಅದೇ ಸೂತ್ರ. 

ಸಾಹಿತ್ಯದ “ಮಟ್ಟ ಏರಬೇಕು, ಅಭಿರುಚಿಯ ಜಿ ಉತ್ತ ಮಗೊಳ ಬೇಕು, 
ಪತ್ರಿ ಕೆಗೆ ಗೌರವ ಟಃ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶ. ಅಪ್ಪ ರಿಂದ ನಡುಗ 
ಹ ಹಾಗಿರಲಿ ದೊಡ್ಡ ವರಿಂದ ಬ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ ಸಾರೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ತಿದ್ದಿ, ತಿದ್ಧ ಹೋಗಿ ಬೈಗಳನ್ನೂ ತಿಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇದರ ವಿವೇಕ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ ಒಬ, ಹಿರಿಯ ಮಿತ್ರ ರು EN ನನ್ನ ನ್ನು ನ್‌ 
ಇದ್ದಾ ರೆ. ಟು ಸಾಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಟಿದಲ್ಲಿ ಹಾ ದ್ದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ 
ಸದ “ಬೇಕಾಯಿತು. ಅನರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ನನಗೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಲಾರದೆ 
ಸ. ಕಾವಿನಲ್ಲೆ ಪ್ರಾ ಯಶಃ ಇಲ್ಲದ ಸ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು- 
ಕನ ಪದ EE ಅದು ಎಂದಿನಂತೆ ಸರಳವಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ಅವರೇ ಅರಿತು ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅಡಿ ಓಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ 
ಬರೆದಿದ್ದ ರು. ನನಗೆ ಅದು ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗದೆ ಪದ್ಯವನ್ನು ವೈಗೆಯಳೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಏನು ಸ್ವಾಮಿ ನಿಮ್ಮಂಥವರೂ ಬ್ರೀಕೆ ಬಪ್ಪ ಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಪ ಪದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಬಟ್ಟರೆ ಗತಿ Y 3೨ 
ಎಂದೆ. ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆನಂಗೆ ಸ ್ವಲ್ಪ- ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಒಂದೆರಡು ದಿನ ; ಬಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅವರು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಸರಿ 
ಎಂದರು. ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಹೆಗ್ಗಣ ಮುದ್ದು. ಆದರೆ ಸತಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಳನೆಗಳು 
ಜಳ್ಳು ಗಳು ತೂರಿ ಹೋಗುತ. ವೆ. ರಂಗಳ್ಸೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ-ಯುದ್ಧರಂಗವಾಗಲಿ 
ನಾಟಿ ರಂಗವಾಗಲಿ--ನಿಷ್ಟು ರವಾದ ಆಯ್ಕೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನಾನು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಆಯ್ದು ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದೆ. i ಪ್ರಥಮ ಪ ಯತ್ನ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಿ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕನಿಸೊಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಸೆ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರಲ್ಲಾ ದರೂ ಯೋಗ್ಗತೆ ಇದೆ ಎಂದು ತೋರಿದರೆ ಅವರನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಇದ ನ ವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ ತ ಮವಾದವುಗಳನ್ನು 
—ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬಂದವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ಮ 


ನ್‌ ದು 


ವಾದದ್ದ ನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ ಕ್ರಕಔಸುತ ತ್ತಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ನಿಮರ್ಶೆ ಬೆದ್ದಿ ಅಷ್ಟು 


« ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವೃಥಾಭಿಮಾನಃ * ೧೧೧ 


ತುತ್ತಮವಲ್ಲದ್ದಿ ರಬಹುದು; ಅಭಿರುಚಿ ಉದಾರವಲ್ಲದ್ದಿ ರಬಹುದು; ಅದಕೆ 
ಜವಾಬುದಾರಿ ನನ್ನದಾಗಿತ್ತು; ಮತ್ತು ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಇತರರ ವಿಮರ್ಶೆ 
ನಿವೇಚನೆಗಳು ನನ್ನವಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದು ವೆನ್ನಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನ 
ಮೇಲೆ ಲೇಖಕರು ಯಾರೂ, ನನ್ನ ಉಳಿಯ ಏಟುಗಳಿಂದ ಕತ್ತರಿಯ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳು ವಿರೂಸಗೊಂಡುವು ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ 
ಆಕ್ಷೇಹಿಸಿಲ್ಲ MANS ಕಾಲಕೆ ಮದಲ್ಲಿ ತರುಣ ಲೇಖಕರು ನಾನ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರೇಖನವನ್ನು ಪ್ರಕಾರಪಡಿಸ ಸಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ್ತಿಸುವದೂ ಅದರ 
ಸಂಪಾದಕರು ಹಾಕುತ್ತಾ ಹ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಶಂಕಿಸುವದೂ, ಹಾಕಿದರೆ 
ತವ ಸಾಮಾನ್ನವಾ ಯಿತು; ಮತ್ತು ಉಚ್ಚ ತರಗತಿಯ pd 
ಗಳೇ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ. ನೊಡ್ಗ ಸ್ಮಿಕೆಯನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದ ಜನರೇ ಅದೂ ಸ ಲ್ಪ ಕೇಳು ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಇಳಿದರೆ ಸ eri 
ಅಕ್ಷೇನಿಸುವಂತಾದರು. ಕ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಹ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಉತ್ತಮವಾದ ವೃವಸಾಯ ನಡೆದಿದೆ. ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕ ಅದು ನಡೆಯುತಾತೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಾಧನವಾಗಿ ಕಾಡು 
ಕಡಿದು, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉತ್ತು, ನೆಲ ಹದಮಾಡಿ, ಬೇಲಿಹಾಕಿ, ಅಷ್ಟೋ 
ಇಷ್ಟೋ ನೀರು ಬೀಜ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ನಂಬಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಬರಿಯ ನೆಲ ನೇಗಿಲುಗಳಿಂದ ಆಗುವದು ಏನು? ಫಲ 
ತೆಗೆಯಲು «4 ನೇಗಿಲಯೋಗಿ?”ಗಳು ಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು ಭಗವಂತನ ದಯೆ, ನಾಡಿನ ಪುಣ್ಯ! 
x x x x 

ಪತ್ರಿ ಕೆಯು ಆರಂಭವಾದಂದಿನಿಂದ ಹೆದಿಮೂರು ವರ್ಷ ನಾನೇ 

ಪಾದಕೆನಾಗಿ್ದೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲ ಒಂದೆರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರತು 
ಸ್‌ ಹೆಸರು ಸೆಂಪಾದಕನೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. x « ನನ್ನ 
ಹೆಸರಿಗಿಂತಲೂ ಸಂಘದ ಹೆಸರು ಮುಂದೆ ಬರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಉದೆ ೇಶ- 
ವಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದಲೂ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ತಿರುಳಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಹೆಸರು 
ಬರುತ್ತ “ಗೆಯೇ ಹೊರತು ಸಂಪಾದಕನ ಹೆಸರು ಅಧಿಕಾರ ಶೀಮಂತಿಕೆಗಳಿಂದ 
ಅಲ್ಲಪೆಂಬ ಒಂದು ದೃಢವಿಶ್ಯಾ ಸವಿದ ದರಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಚ 
ಹ ಸ್ರ ಕಟಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಹೆಸ ನಿಂದೆ ನಾನು ಪ್ರ 
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ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೈ; ಆದರೆ 
ಬಜ ತೋಟ ಜ್‌ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು "ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಎಂದೂ 
ಹಿಂತೆಗೆದಿಲ್ಲ. 


ನೊದಲು ಕೆಲವು ವರ್ಷ ಪತ್ರಿಕೆ ನಡೆಯಲು ಮೈಸೂರಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ವೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯನವರೂ ತುಂಬ ಶ್ರಮಬಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಮನೆಮಸೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ "ಕೊಟ್ಟು ವರ್ಷವೆಲ್ಲಾ 
ಕಾದು ಕೊನೆಗೆ ಚಂದಾ ಕೇಳಿ ಆಗ ಬಾ ಈಗ ಬಾ ಎನ್ನಿ ರು ಮಾರವಾರಿ, 
ನಕ್ಷತ್ರಿ ಕ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡು ದುಡ್ಡು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಯಾಯಿತು. ಉತ್ಪಾ ಹೆಕ್ಸೆ 
ತಕ್ಕಷ್ಟು ಅನುಭವವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಭಿಮಾನವೇನೋ ಬೇಕಾದಸ್ಟಿತ್ತು. 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಲೇಜಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನನ್ನು ಜೊತೆಗೂ ದುಡಿದು 
ದುಡ್ಡು ತಂದುಕೊಟ್ಟು, ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದರು. ಆಗ್ಗೆ ಕನ್ನಡದ 
ಅಭಿಮಾನ ಇನ್ನೂ ಹೊಸದು; ಬೇರೆ ಪ್ರಬಲ ಭಾಸೆ ಸೆಗಳೊಡನೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಪೈಪೋಟ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯ ಟಕ. ಇರಲಿಲ್ಲ. ಜನರೂ ಸ?” 
ವಿದ್ನಾರ್ಥಿಗಳ ಸಾಹಸ ಎಂದು ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸುತ್ತಿ ದ್ಧ eV ON 


ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು ದೇಹವನ್ನು ತೆಯ್ದಾ ಯಿತು. ಆದರೆ 
ಇಷ್ಟು ನರ್ಷನಾದರೂ "ಇತಿ ಶ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಪುಷ್ಟಿಗೊಳಸಿ ಸುಂದರ- 
ಗೊಳಿಸಿದರೂ ಅದರ ಜು ಜ.. "ಎಂಟುನೂರಕ್ಕೆ ಹೆಚಾ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಿ 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಜನದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಸ್ತುವನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರ 
ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಷ್ಟು; ಅಗ್ಗವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರೂ ಇಷ್ಟೇ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟರೂ ಇಷ್ಟೇ 
ಎಂದು ಒಂದು ವಿಧವಾದ ನಾವ ಶಂದುಕೊಂಡೆ. ಆದರೂ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ನಿರುತ್ಪಾ ಹನೇನೋ ತ 1 ಇತ್ತು. ಇನ್ನೊ ಂದು ವರ್ಷ ಆದಷ್ಟು 
ಚಿನ್ನಾ? ಗಿ ನಡೆಸಿ, a ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹ ಹೊರೆಯದ್ದ ರಿಂದ ಇದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ದೆ ನೆಂದು ಪ್ರಕಟಸಿ, ಪತಿ yh ಕೈ ಬಿಡೋಣನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 8 
ಅಭಿಮಾನ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ “ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಆಯುಸ್ಸು ಇನ್ನು ತುಂಬ ಇತ್ತು. ಒಂದು 
ದಿನ ಸಂಘದ ಅಧ್ಯ ಕರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ | ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ವರಲ್ಲಿ 
ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಪ್ರ ಸ್ತಾ ಪನ ತ್ರಿ ಇದನ್ನು ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ನಿಲಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬಿ ನಿ ಸರಕಾರದ 


"ಅಹಂ ಕರೋಮೀತಿ ವ ಒಥಾಭಿಮಾನಃ ೧೧ತ 


ಪತ್ರಿ ಕೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅಂಚೆನೆಚ್ಚ ಉಳಿಯುವದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯವು ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಾಗ ಕೂಡ a ಪ್ರಸಂಗ ಶಿ ಬ 
ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆ ಜನವೇ ಇರಲಿ) ಅದರ ಅಧ್ಯ ಕರು ಯಾರೇ ಇರಲಿ 
ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಜೂ ಣು ಸಂಪಾದಕನದು. ದಕ್ಕಿ ಸಂಪಾದಕನು 
ತನ್ನೆ ದೇಹನನ್ನೂ, ಜರಾ ತೆಯ್ಯಬೇಕು ಇಬದಿದ್ದರೆ ಅದು ಸೊರಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಇದು ನನ್ನ ಕಟುವಾದ ಅನುಭವ. x ೫x ೫x 26 
ವೆಂಕಣ _ಯ್ಯನವರಿಗೆ ಅವರ ಸುತ್ತ ಉತ್ಪಾಹಿಗಳೂ ನ ಆದ 
ತರುಣರು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ರೆಂಬ ಧದೈರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಥತ ನಾಟಕ 
ಬರೆಯುವ ಕೆಲಸ ವಹಿಸಿಕೊಂಡದ ವ್ಲರಿಂದಲೂ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕೆಲಸವ ನ್ನು ಒಂದೇ 
ಸನನಾಗಿ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ ನಡಸಿ ತಲೆಚಿಟ್ಟುಹಿಡಿದು ಸ ರಿಂದಲೂ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಹಸಂಪಾವಕನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಎ ಷ್ಟು ಸಹಕಾರ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ಲೋಃ ಅಷ್ಟನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ದೇವರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡುವು ಕೊಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿಸಿದ; ಆದರೆ ಆ ಬಿಡುವು ಇದ್ದದ್ದು ತ ವರ್ಷ ಮಾತ್ರ. “"ಸಂಸ್ಕೃತ 
ನಾಟಕ” ಬರೆದು ಮುಗಿಯುವ ವಕೆಸ್ಗೆ ಈ ಮ ಪರಿಷತ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಸಂಪಾದಕತ್ವ ಒದಗಿತು; ಅದನ್ನು ಉತ್ತ ಮಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆದರ್ಶವಾದಿ 
ಗಳ ಮದ ದಲ್ಲಿ ಸಟ 0 ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ವೆಂಕಣ ಯ್ಯ ನವರು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ರಾಗಲು ನನ್ನ 
ಮಗುವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 


ನಾನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಪ್ರೊಫೆಸರಾಗಿ ಮತ್ತು ಪತ್ರಿ ನೆಯ ಸ 
ಬಂದಕೂಡಲೇ ಆಗ ಸ್ಥಾನ ನಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶೀಷಾನ್‌ ಎನ್‌. ಐಸ 
ಸುಬ್ಬರಾಯರು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು "" ಕ್ಫೃ ಪ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರೀ?” ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ sick 
ಸಂಪಾದಕನಾಗಿ ಈಗ ನೀನು ಮೂರು. “ಹಿ ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೆಕು: (೧) 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಡಿಸುವದು. (೨) ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸುವದು. (೩) ಮೈಸೂರಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಇರುವ ಕರ್ಣಾಟಕರ ಸಹಾಯ ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
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ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಡೆಯುವದು. ಇನಿಷ್ಟನ ನ್ನೂ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಉತ ತ್ರಮಗೊಳಿಸು, ಉತ ತ್ರತೋತ ಮವಾದದ್ದ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು; ಅದಕ್ಕೆ 
Me ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸುವದು ನನ್ನ ಭಾರ. ದ ಇ ನ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ. ಪತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ, ಅದು 
ನರಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಸೋಡುತ್ತ” ನಿರ್ಮಮತೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ol ನನಗೆ 
ಈ ಪ ಸ್ರತೋಭನ ಒದಗಿತು. «4 ದ್ರ ನವೆಯುತ್ತಿ ರುವ ನಂದಾದಃಷಕ್ಕೈ ಎಣ್ಣೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ರಂತೆ ನೋಡೋಣ; ಬತ್ತಿ ಸರಿ” ಮಾಡಿ ದೀಪ ದೊಡ್ಡ ದು 
ಮಾಡೊಣ; ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕು ಬಂದರೆ ಬರಲಿ, ಮೈಮಸಿಯಾದಕೆ “ 
ಜಿಡ್ಡಾದರೆ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ದೀಪದ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತೆ. ಆ 
ಪೂಜಾಫಲವೇ ೨೧ ರಿಂದ ೨೪ ವರ್ಷ ಉೂರ್ತಿಯ ನಾಲ್ಕು ಸಂಪುಟಿಗಳು. 
ಬ ೧೯೪೨ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ- 
ನವರು ಸನಿಹ ವಿಶ್ರಾಂತರಾದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂತು. ಅದು 
ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೆಂಕಣ ನ ಯ್ಯನವರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದು 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ನವರು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಮತ್ತು 
ವಿದ್ಯಾ ಇಲಾಖೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಹಲವು "ಕನ್ನ ಡ "ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಮೂರೂ ಜನವೂ ಹೆಂಚಿಕೊಂಡು ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ವು, “ಆದರೆ ಈಗ ಅಜಿಲ್ಲವೂ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅದಷ್ಟೂ ದೊಡ್ಡ `ಹೊರೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಗಾ- 
ನಿಲಯದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು” ಮಿಕೃದ್ದನ್ನು ಬಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು; ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥಪ್ರ po ಸಮಿತಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆ 
ಬಂದಮೇಲೆ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ “ಕಣಾ೯ಟಕವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳು ವದು 
ಭಿ ಸಷ ಈ ಕೆಲ ಸವನ್ನು ಮತ್ತಾ ರಿಗಾದರೂ ವಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕಂದೂ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಡನೆ ಪತ್ರವ ವಹಾರ ನಡಸುತ್ತಿ ಬ್ರ. ಅದು ಒಂದು ರೂಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ರಾಕಾ ಶನಕ ಎರಡೂ ಲಸ ಸಗಳನ್ನು ನಾನೇ ವಸ 
ತ್ರಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಸಂಪಾದಕತ್ವದ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಸರವಾದ ನನ್ನ ಮಿತ್ರ ಕೆಲ್ಪರಗೊ ನನ್ನ ಕಃ ತಜ ಸತೆಯನ್ನ ರ್ನಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ. 


ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಸಾಹಿತ 


ತ 
ಮತ 


ಸಾರ್ಥಕತೆ dt 4k + 


ಸಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯು ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದೋ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಾಗುವ ಅರ್ಥಪ್ರಾಫ್ಲಿ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಆದರೂ ಆ ಆ 
ಕಾಲದ ಜನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರದ ಬೆಲೆ ಇದೆ. ಅದು ಒಂದು ಕಾಮ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಅದು ನಿರ್ವಿಷಯವಾದುದು. ಆದರೂ 
ಅದು ಜನಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರೀತಿ ಹದಗೆಟ್ಟಾಗ ವಿರೋಧ 
ವನ್ನೂ ತರುತ್ತದೆ. ಕವಿ-ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೈ ಹಾವ್ನ-ಕರ್ಮ ಸಹಜ ಎಂದು 
ಹೇಳೆಬಹುದು. ಭಾವ-ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಡದು ರಸ-ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸು- 
ವುದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವಭಾವ. ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಿಂದಂತೂ ಮುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ; 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮುಕ್ತ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಆನಂದವಿದೆ. ಇಂಥ ವೃತ್ತಿಗೆ 
ಕೆಲವರು ನಿರಂಕುಶವೃತ್ತಿಯೆಂದೂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಿರ್ಲಜ್ಜವೃತ್ತಿಯೆಂದೂ 
ಕೂಡ ತಿಳಿಯುವದುಂಟು. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅಂತು ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ಪಂಚಮ-ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದವಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರೇಮದಂತೆಯೇ 4 ಫಾಲೇನಾವ 
ರಣಾತ್ನಯಾತ್‌ ಸಂಣಮತೇ ಯತ್‌ ಸೆ ನೇಹ `ಸಾಕೇ » ಸ್ಥಿ ತಂ ಭದ್ರಂ” ಎಂದು 
ಭವಭೂತಿಯಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಫ ಫಲತೆಯಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಾಹಿತ ೈವು 
ಸಫಲವಾಗದ ಪುಷ್ಪವೇನೂ ಅಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವೆಯು ನನಗೆ ಅನೇಕ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಸದವಿಯ ಬಹುಮಾನವೂ, 
ಬದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ೫೦ನೆಯ ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನದ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಸಾಹಿತ 
ಸೇವೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಜನತೆ ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ದಕ್ಷಿಣೆಯೂ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಗು 
ಜನರ ರಸಿಕತೆಯ ಶುರುಹಾಗಿ ನಾನು ಕಂಡಿರುವಾಗ ಇದು ನಿಷ್ಟ ಲ ಎಂದು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? 
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' ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದುದು ನನ್ನ ಹಾಯಸ್ಟೂ ಲ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ. ಆದರೂ ಅದು ಸಿಜವಾಗಿ ಬೆಗುಂಕೊಂಡುದು ನಾನು 
ಫಗ್ರು ೯ಸನ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುವಾಗ. ಕನ್ನ ಸ ಡಭಾಷೆೆ ಅದರ ಕಾವ್ಯ, 
ಸಾಹಿತ್ನ, ಇಂಗ್ಲಿಷ, ಸಂಸ್ಕತ, ಮರಾಠಿ, ಕಾವ ಜ್‌ ಗಳಿಗೆ SY, 
HR) ಯಾನರೋ ಒಂದು ಫೆ ಕ್ರೀರಣೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಸಿಸಿತು. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ- ಸರ್ವಜ್ಞರು ನನಗೆ ಕನ್ನ ಡದ ಕಾವ್ಯಗುರುಗಳಾದದೆ. ಶೆಲಿ- ಕೀಟ್ಸರ 
ಕಾನ್ನಗಳು ಉದ್ದೀಪ ಪಕಗಳಾಗಿದ್ದ ವು. ಕಾಲಿದಾಸ, ಜಗನ್ನಾ ಥಪಂಡಿತ, ಜಯ 
ದೇ ಮತ್ತು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳು ಆಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಮನ- 
ದಲ್ಲಿ ಇನದಿಸುತ ತಿದ್ದವು. ರವೀಂದ್ರರ. ಆಂಗ್ಲೆ ಗೀತಗಳು, ಶ್ರೀ ಆ ತ್‌ 
ಭವಿ ತ್‌ಕಾವ್ಯ ಎಂಬ ಉಪನ: ಸಮಾಲೆ, ಇಮರ್ಸನ್ನನ ನಿಬಂಧಾವಲಿ 
ಇವುಗಳೊಳಗಿನ ಕಾವ್ಯಸೂತ್ರಗಳು ನನ್ನ ಮನದ ಹೆಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದುವು. 
ವಚನಗಳು, ಏ. ಈ. ಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದೀಪಿಕೆ, ಮೊರಿಸ 'ಸೀಟರಲಿಂಕನ 
ಹೃ ದಯಂಗಮವಾದ ಯುಕ್ತಿ ವಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮುಂದಿಳೆದವು. 

೧೯೧೮ರಲ್ಲಿ ನಾನು 'ಢಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ""ಸದೊ ೇೀಧಚಂದ್ರಿಕೆ”ಯ 
ಯುಗ ಮುಗಿದು. ""ಸಚಿತ್ರಭಾರತ”ದ ವೈಭ ವವು ""ಶುಭೋದಯ'ದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸ ಟು ಕಾವಾ ನಂದ ಪುಣೇಕರ ಅವರು--ಆವರ 
ಜಾನಸದ ಒಲನಿನ EL ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವೃತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮೀಯರಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ಧೌಕಟಿರಾಯರ, 
ಶ್ರೀ ರಾಜಪುರೋಹಿತರ, ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣಶರ್ಮರ, ಶ್ರೀ ಜಠಾರ ಬಳವಂತ 
ಸ್‌ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹನ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಸಹೃದಯ ಮಾತುಗಳು ಈ ವೃತ್ತಿಗೆ 

ಪೋಷಕಗಳಾದವು. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಚಿಗುರುಗವಿತೆಗಳಿಗೆ ಬಂದ ಖ್ಯಾತಿ ನನ್ನನ್ನು ವಿಕ್ಟೊ ರಿಯಾ ಹಾಯ- 

ಸ್ಫೂಲಿಗೆಳೆಯಿತು. ಆ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿದ ಚಿದಂಬರ್ಕ 
ಬಾಜಿ, ಶಾಂತಗಿರಿ, ಬಾಗಲವಾಡಿ, ಕರಮರಕರ, ತಿವಾರಿ, ಅಭ್ನಂಕರ, 
ನಕೇಗಲ್ಲ, ಕಲ್ಲೂರ, ಚುಳಕಿ, ಜೋಶಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಕುಲಕರಣಿ, ನೊದಲಾದವರ 
ಬಾಲ ಸ್ನೇಹವು ಕಾವ್ಯ ದಹ ದಯವನ್ನು ಗೆಳೆತನದ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬೇಕು 
ಸ ಹಂಬಲಕ್ಕೆ ಬಟಸೊಟ್ಟವು. * ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿ ಸಾಗಿ 
ಬಂದ ಖಾನೋಲಕರ, ಭಾಕಖಂಡೇ, ಖಾಡಿಲಕರ, ಜಮಖಂಡಿ, 


ಸಾಹಿತ ಮತ್ತು ಸಾರ್ಥಕತೆ ೧೧೭ 


ಅವರಂತೆಯೇ ಬುರ್ಲಿ, ಮಳಿಯೆ, ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ, ಬೆಟಗೇರಿ, ಸಾಲಿ, 
ಮೊದಲಾದ ಸುಮ-ಸುಮಾರು ಸಮನಯಸರಾದ ನೂತನ ಮಿತ್ರರ ಆವರಣ 
ದಿಂದ ಗೆಳೆತನದ ಕ್ಷೇತ್ರವು ನಾಡಿನಾಕಾರವನ್ನು ಶಾಳುನಂತೆ ತೋರಿತು. 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಾಲೆಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ವ್ರತ ರಾಷ್ಟ್ರ (ಯತೆ 
ಸ್ರಭಾವಳಿ ಸೇರಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ : ತಾಯಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ We, ದಾಸರ 
ಪದಗಳು, ಊರಲ್ಲಿ ವರ್ಷತುಂಬ ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಲಾವಣಿ” ಅನುಭವ ಪದಗಳು, 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ ಕಟ್ಟಿ ಯನರೊಡನೆ ಆಗುತ್ತಿ ದ ತತ್ವಚರ್ಚೆ ಮತ್ತು ಅನುಭನ 
ಸಲ್ಲಾಪ ಇವುಗಳ “ಮುಪ್ಪು ರಿ ನನ್ನ ಕಾವೈದಲ್ಲಿ' ಕುಸುರು "ಹುಟ್ಟ ಸಿತು. 
ಸಿದ ವನಹಳ್ಳಿ ಕ ಕ ಶರ್ಮ, ಬೆಳಗಾ ರಾಮಚಂದ್ರ ರಾಯ್ಕ ಪಟ್ರು 
ಚಿನ್ನಮಲ್ಲಪ್ಪ, ಕೊಣ್ಣೂರ ಹಣಮಂತರಾಯರು, ತೋಟ ದೇಶ- 
HR ಮತು ಬೇಂದ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಯರು ಇ ಇವರೊಡನೆ ವಏಿವಿಧವಾಗಿ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ, "ನಾಡಹಬ್ಬದ ಹಂದರ ದೃಢವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಲಾರಂ- 
ಭಿಸಿತು. ವಾಗ್ಭೂಷಣ, ಜಯಕರ್ನಾಟಕ, ಸ್ವಧರ್ಮಗಳು ನಾಡಿನ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಹಬ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮೆಟು ಪ್ರಗಳಾದವು. 
ಅನೇಕ ಹಿರಿ-ಕೆರಿಯರೊಡನೆ ನನ್ನ ಜೀವ ೀರಿಕೊಂಡಿತು. ಗೆಳೆದುರ ಗುಂಪು 
ಒಂದು ಸ್ದಾ _ಭಾವಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿತ್ತು.. ಅದು ಹೊರ ರಗಣ್ಣಿ ಗೆ ಗುಂಪಾಗಿಯೂ 
ಒಳಗಣ್ಣಿ ಸ್ಥಿ ಮೂರ್ತಿಶಿಲ್ಪ ಶಾತೆಯಾಗಿಯೂ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. 

ಸೋಕಾಕ, ಮುಗಳಿ, ಮಕ್ತಾಲಿ, ಅಕ್ಕೈ, ಪದ್ಮರಾಜ, ಧೂಲ್ಮಾ ರೇವಪ್ಪ ತ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಸಹೋದರರು, ರಂಗಣ್ಣ, ಅಡ ಹಣಗಿ, ರುದ್ರಾಪುರದ ದಸಾ 
ಮೊದಲಾದವರ ವಿವಿಧ ಎಳೆಗಳು ಈ ನೇಯ್ಗೆಯ ಸಟದಲ್ಲಿ ಹಾಸು-ಹೊಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೆಳೆದವು. ಗೆಳೆಯರು ನಾಡಹಬ್ಬ, ಕವಿಪುಣ್ಯತಿಥಿಗಳು, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪುರುಷರ 
ಪುಣ್ಯದಿನ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು ಎನ್ನುನದಸಿ ಸಂತ ಅವುಗಳ 
ಪಾ ್ರರಂಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕೈಯೇ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ನೂರುದಿಕೆ ಗೆ ದೂಡುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಳೆ ಗೆಳೆಯರು ಕೆಲವರು ಶುಂತಿನಿಕೇತನದಲ್ಲಿ ವಡೆ; ಗಳಿಸಿ 
ಹೊಂಡು ಬಂದರು. ಹೊಸ ಗೆಳೆಯರನ್ನೂ ತಂದರು. "ಸ್ಟ್ಯಾಂಡರ್ಡ ಬೆರರ'ದ 
ವಾಚನದಿಂದ ಮತ್ತೊ ದು ಗೆಳೆಯರ ತಂಡ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ' ಪ್ರ ಒಲವನ್ನು ಹುರಿ- 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳವಳಿ ಯಿಂದಲ್ಲೂ ಇಸು ತತ ಜಲ 
ಹುರಿಗೊಂಡ ಇನ್ನೊ | ಮಿತ್ರಸಮೂಹ ಜೀವನ ಪ ಶ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
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ನಡೆಸಿತ್ತು. ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಮಿತ ತ್ರಭಾವದಿಂದ ನಡೆಯುವ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ 
ಗೆಳೆಯರಿದ್ದರು. ಕಾಲೇಜು-ವಿದಾ ಯಗಳ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ 'ಪ್ರೇಮವು ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೆರೆದ ಧಾರವಾಡ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರಕೃತಿ ರು ಜನಜೀವನವೂ ಈ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ಬಣ್ಣವನ್ನು ಕು ಒಂದು ಮಹಾವಸ್ತ್ರದ ನಯನ ಎಣಿಸಿ ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು. ಜೀವನದ ಎಳೆಗಳನ ನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು? ೧೯೨೪ರೊಳಗಾಗಿ 
ಮಾತೃನಿರಹ, ಭಾ ಿತೃವಿರಹೆ, ಪುತ್ರ ವಿರಹ, ದೇಶತ್ಯಾಗ, ವೃತ್ತಿಚ್ಛೆ ಚೀದ, 
ಆದರ್ಶಗಳ ಸತ್ವ ಸರೀಕ್ಷೆ--ತ್ಯಾಗ- ಸತಿ ಯೋಗ ಎಲ್ಲದರ ಕಷಾಯವನ್ನು 
ಕುಡಿಸಿತು. ಜೂ ವರೆಗೆ ನಾಡಿನ ನಾಡಿನಾಡಿಯನ್ನು ನಾವು ಹೊಕ್ಕೆವು. 
ಅದೂ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಾಡಿಯನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕಿತು. ಜಯಕರ್ನಾಟಕದ ಮೂರು 
ವರೆ ಗಳಿಗೆಯ ಆಟವು ದೀಪದಂತೆ ಭಗ್ಗನೆ ಹೊತ್ತಿ ಆರಿ ಬೇರೆ ಆಟಕ್ಕೆ 
ಬಯಲು ಮಾಡಿತು. ೧೯೪೦ರ ವರೆಗಿನ ಕಾಲ ಮನದ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ 
ತೂ ಪ್ರೇಮದ ಅವಿಷ್ಟ್ರಾರವನ್ನು ತೋರಿತು. ಇತ್ತಿ ಚಿನ ಆರು ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸುಖದುಃಖ ತೆಕ್ಕಿಮುಕ್ಳಿ ಬಿದ್ದು ಬಂದಿತೆ. ೨೫ ವರ್ಷಗಳ 
ಚಿಂತನದ 'ಚಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸತಿಯಂತೆ ಕೆ ಯೆತ್ತಿ ನಿಂತ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆಯು ಶಂಕರಗೌಡರು, 
ಮಧುರಚೆನ್ನ ಸಂಡಿತ, ಮೊದಲಾದವರ ಸ್ನೇಹೆದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಒಂದು 
ನಿಷ್ಠೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಜೀವನವು ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಾನ" ವಿಜಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರ ಅಗಮ್ಯ ತೆಗೆ ಅರ್ಧ ಅರ್ಥ- 
ವಾದೀತು. 
ನಾನು ಎಂದರೆ ಏನು ಜಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ. ಬೇಂದ್ರೆ ಎಂಬ ನಾನು ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೂ ನಿಶ್ಚಯವಾದ 
ನಾನು. ದರೆ ಬ ತಾಯಿ ಜೀವದಿಂದ ವರ್ಧಿತವಾದ, ಉದ್ದೀಸಿತ- 
ದ ಸ್ವಭಾವವು, ಕನ್ನಡ ಮಾತಿನ ಮೂಲಕ ಆ ನಾಡಿನ, ನುಡಿಯ, ಜನದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಾಪಕ ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಕನ್ನಡನಾಡು ಭರತಭೂಮಿಯ ಒಂದು ಜೀವಂತವಾದ ಅಂಗ ಎಂದು 
ಅನುಭವವಾದಾಗ ಮಹಾಭಾರತದಂತೆ ಒಂದು ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸಂಸ್ಥೆತಿಗಳ ಸಂಗಮದಿಂದ ಅವುಗಳ ಉಗಮದತ್ತ ಹೊರಟಾಗ ಭಾರತ 
ಭಾವವು “ವಸುಧೈವ ಕುಟುಂಬಿಕ' ಭಾವದಲ್ಲಿ ಪರಿಣತವಾಗದಿದ್ದ ರೆ ತಾನು 
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ತಾನಲ್ಲ, ಎಂಬ ಅರಿವು ಮೂಡಿ ಇಂಥ ಈ ವೈಶಾಲ್ಯವು ಅಗಣಿತ ಸೂರ್ಯ- 
ದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಈ ವಿಶ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗಿಡದ ತೊಪ್ಪಲು ? ಎಂಬ 
ಅನುಭಾವವೂ ಟಬ) ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಭಾವವೂ ಸೃಂದಿಸಿದಾಗ 
ನಾನೆಂದರೆ ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನ ಒಂದು ನರ- ನಾಡಿ ಎಂಬ ಭ್‌ ಸಹಜ- 
ವಾಗುವದು. ಈ ಸಹಜಭಾವವು ಬೇಂದ್ರೆಯ ಸ ಸ್ವಾಭಾನಿಕಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಹರ್ಷ-ಖೇದಗಳ ಅಲೋಲ- ಕಲ್ಲೋಲಗಳನ್ನೆ ಬಿ ಸುವುದು. ನಾನು ಚಿಕ್ಕ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ, ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ಕಸಿದ ರೊ ನನ್ನ ವೈಚಾರಿಕ ರಿಬಂಧ, 
ವಿಮರ್ಶಕ ಸ ಸ್ರ ಬಂಧ, ಮತ್ತು ಕವನಗಳ ಸ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕು 
ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಪ ನ್ರಬಂಧ-ಫಿಬಂಧೆಗಳಿಗಿಂತ ನನ್ನ ಮಾತು- fs 
ಗಳು, ನನ್ನ ಭತಿ ಕೈಂತ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಜಗ ಹ*ೆದಯಂಗಮ- 
ಗದು ಅನೇಕ ಗೆಳೆಯರೂ ಇತರರೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ ರೆ. ಶ ಶ್ರವಣಕ್ಕಿಂತ 
ವಾಚನದಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಜನರಲ್ಲಿ ನಿದ್ವಾಸಂಸ ಸ್ಫಾರವು ಹೆಚ್ಚು 
ಇರಬೇಕಾಗುವದೆಂಬದು ಸುಳ್ಳ ಲ್ಲ. ನನ್ನ ಂತೆಯೇ ವಿಶಾಲ ಜೀವಡೊಡನೆ 
ತನ್ಮಯರಾಗುವ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಯುಳ್ಳ ನರಿಗೆ ನನ್ನ "ಕಾವ್ಯಸಾಹಿತ್ಯವು ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆಸೂತಕಿನಂತೆ ಸ್ವಾ ಭಾನಿಕವೆನಿಸೀತು ಎಂದು ತೋರುತ್ತ ಇ 
ಯಾವ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಹೃದಯಸ್ಕ ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕರ್ಷತಿ 
ಬೇಕು. ಆಕರ್ಷಣವಾದ 00 ಅದು ಬಹಳ ದಿನ ತಡೆದು ಬಾಳಲು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಮಹಾಸತ್ವ ಬೇಕು. ಅದೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ರಮ್ಯುವಾಗ- 
ಬೇಕಾದರೆ ಆ ಸತ್ವದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಮುಖವಾದ ಸೌಂದರ್ಯ ಬೇಕು. ಅಂತು 
ನಿಜವಾದ ಕಾವೃವು ಆಕರ್ಷಕತೆಯಿಂದ ಹೃದಯವನ್ನು ಸೇರಿ, ತನ್ನ ಸತ್ತ್ವ 
ದಿಂದ ಬಾಳಿ, ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಬೆಳೆದು, ದೃಶ್ಯ ಜಾ ಬಂದು, ವರ್ಶ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದು, "ದ್ಯ ಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ ಕವಿಯಂತೆ ರಸಿಕನನ್ನೂ ಒಬ್ಬ 
ದರ್ಶನಕಾರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ. ಆ ಕಾವ ಕ್ರೈ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಫಲ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಾನು ನಂಬಿ ನಡೆದಿದ್ದೆ ಷೆ. ಪಾಡು, ಸು ಗಟ ಕರುಳಿನ ವಚನ್ಕ-ಗೈ 
ಮೊದಲಾದ ಕವನಗಳ ವ ಕ್ರ ಯಿಂದ ಸಮಸ ಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಲು ಹವಣಿಸಿದರೆ 
ರೋಕಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ ಜೀವನನು ಸಹಾನುಭೂತಿಯ ದ್ವಾರದಿಂದ ಸ್ವಾನು- 
ಭೂತಿಯನ್ನೇ bn ಸುವದು. ಸ್ವಾನುಭೂತಿ-ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳು ಕಾ 
ಜೀವನದ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛಾ 4ಸಗಳು. ಮಹಾಪ್ರಾ ಣದ ಛಂದ ಅದರಲ್ಲೆ. 
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ಅವು ಪರಸ್ಪರರ ಸ್ಥಾಯೀ ಸಂಚಾರಿಗಳು. ನನ್ನ ಜಾನಪದ ಗೀತಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಜಿರೆಯು ತಾಯಿಬೇರಿನ ಒಂದು ಸಂಚಲನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರೆ ನನ್ನ 
ಅಷ್ಟ ಷಟ್ಟದಿ, ಸೀಸಪ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಜ್ಜಾ ತಿಯ ಇತರ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಊಧ್ರ ಹ ಅಧಃಶಾಖೆಯುಳ್ಳ ಯಾವುದೋ ಪ್ರಕೃತಿ ತನ್ನ ಸೂತ್ರ- 
ದಿಂದ "ನನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವದು ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಬು 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ. ನನಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಧರ್ನುವಾಗಿಯೂ, ಯೋಗ- 
ವಾನಿಯೂ-ಜೀವನನೇ A ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಮೂರ್ತಿ-ಕಾಮಕಸ್ಮೂರಿ 
ಗಳು ಎರಡು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಸಂಕೇತ- 
ಸಾಧಾರಣತಿಯಿಂದ” ವಿಶ ಕವನಗಳಾಗುತ್ತವೆ ನನ್ನ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ. ಕುಣಿ- 
ಯೋಣು ಬಾರ, ಹಕ್ಕಿ ಹಾರುತಿದೆ, ಗಂಗಾವತರಣ, ಭಾವಗೀತ, ಪಾತರಗಿತ್ತಿ 
ಪಕ್ಕ, ಬೆಳಗು, ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಹೇಳಿದ ಸಲಕ್ಕೊ ಮೆ, ಜನರಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಆನಂದವನ್ನೆ € ನನಗೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎ. 

ನಿಮರ್ಶಕರೆಂಬವರ ಟೀಕೆಗಿಂತ ರಸಿಕರ ವಿಮರ್ಶೆ ಯಾವ ಕನಿ- 
ಯಂತೆಯೂ ನನಗೂ ಪ್ರೇರಣೆ- ಉದಿ ರ ೀಷನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವೆ. ಮಾಸಿ, 
ವೀ. ಸೀ., ತೀ. ನಂ, Weis ಪಾಟೀಲ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಈಶ್ವರನ್‌, 
ಮಿರ್ಜೆ ಅಣ್ಣಾ ರಾವ, ಲಿಂಗಣ್ಣ, ಜೋಶಿ-ಗಲಗಲಿ, ಶ್ರೀಧರ, ನರೆ ಲೇಖನ 
ಗಳೂ ಒಂದು. ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಟನೆ. ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಒಂದು 
ಸಾ ್ರೀಭಾವಿಕ ಪಿ ಸ್ರೀತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಕೆಲವರ ಓೀಕೆ- ಪ್ರತಿಟೀಕೆಯೂ ನನಗೆ 
ಎಚ್ಚ ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಹೆಸರಿಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ನದ 
ಜ್ನ. ಆಗ ನಿಷಯವು ಬಹಿರ್ಗತವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸರಿಯೇ. ಪುಷ್ಪ-- 
ಫ್ಲೊವರ--ಫೂಲ--ಅರಳು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ "ಹೂ? ಎಂಬ ನಾಮದ ನೆಯ- 
ನಾಜೂಕು ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸರಿಕೂಕ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಜಿ ಸ್ತುವನ್ನು ಕಂಡ ಕಣ್ಣು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನ ಸಡೆದ ಈನಂದವನ್ನು ಜದ. ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿಸಿ 
ಹಿಗ ಸ ನ್ನು ಪಡೆಯುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಸತ್ವಾಧಿಷ್ಠಿ ತವಿ್ಲದ 
ಕ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲ; ಭಾವಸರಿಣತಿ ಹೊಂದದೆ ಸತ್ವ ನಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಈ ಸತ್ತ 
ಧಾನ, ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಆಟವು ವಾಚ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾ ವಾದಕೆ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ- 
ವಾಗುತ್ತ 2. ಅಕ ನಿಗೆ ಅಕ್ಕರತೆಯಿಂದಕೆ, ತಂಗಿಗೆ ಜತ ಎಂದು ಕರೆದರೆ, 
ಮಗಳಿಗೆ ಎಜಿಮುಗುಳೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಆ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ, ಆ ಭಾವದಲ್ಲಿ 
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ಒಂದು ಕುವೃದ ಪಾಕ ನಡೆದದ್ದು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವದು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರ 
ಸತ್ವವು ಸಕಳೆ ಸತ್ಯ [ಗಳೊಡನೆ ಒಂದು ಕಿ ಪಯ ಸರಂಸರೆಯಿಂದ ಭಾವಸರಿಣತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಪರಿಪ್ರಸ್ಲಿಯನ್ನೂ ಸಸೆಯು ಪೆ. ಈ ಭಾನ ಪರಪ್ಪ ಪುಷ್ಟಿಯು ನಮ್ಮ 
ದೈಹಿಕ, ಪ್ರಾಣಿಕ, ಮಾನಸಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ ದಿವೃಭಾನಗಳಲ್ಲ 
ಹೌಣತಿಗೊಃ ಸಬಹುದಾದರ ಆ ಭಾವದ ಭಾಷೆಯು ಕಾವ್ಯ ದ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ರೂಸವಾಗುವದು. ಇಂಧ ಪರಿಣತಿ ರನ್ನ ಭಾವಕ್ಕೆ ಬರಬೇ (ಕು) ಎಂಬ 
ಯಾವದೋ ಉತ್ಪಾಹೆವು ನನ್ನ ಕವನಗಳಿಗೆ ವೆ ೀರಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಜಿ ಮೌಲಿಕವಾದ ಸಾರ್ಥಕತ 
ಯನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾವ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಪ ್ರಜೋದಿಸುತ್ತ ಲಿದೆ. ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆ- 
ಯತ್ತ ಹೊರಟಿ ಒಂದೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿ ಟೂ ಅದೇ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಜಿತ 
ಗೊಂದು ಕಾಶಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೂ” ಹೆಜ್ಜೆ ಗೊಂದು ಕುತಿಯಿದ್ದೆ “ತೆ ನಮ್ಮ 
ಜೀವನ- ನೃ ತ ಸಾಗದಿದ್ದೆ ರೆಯಾವ ಕಾಶಿಯೂ ನಮಗೆ ಭವ- “ನಾಶಿಯಾಗ- 
ಲಾರದು. "ಈ ಆತೆ ಶೋಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರ ಯತ್ತಿ" ಸುತ್ತಿ ದೆ ನೆ; ಹಾಡಲು ಪ್ರವರ್ತಿಸು- 
ದ್ದೇನೆ. ಆದರ ಕಣಿ ನಾಟಕವನ್ನೂ. ಹೇಳುಖ ಆಶೆಯಿದೆ. wo ಹೇಗೆ 
ಫೆಲಿಸುವಜೋ ನೋಡಬೇಕು. 
ನಾನು ಕವನ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ಹೊಸಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಕಾವ 

ರೂಪುಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಧಾಟಿ ತಡನರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ಶ್ರೀಧರ, 
ಅಡಿಗ, ದೀಕ್ಷಿತ, ಈಶ್ವರನ್‌, ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಕರ್ಕಿ, ಅರ್ಚಕ, ಭಟ್ಟ, ವಯ 
ಕುಲಕರ್ಣಿ, ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರ ಕವನದ ಧಾಟ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಲೇ ವ್ರಾಯದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ರಸಿಕತೆಯ 
ವ್ರಾಚೆರ್ಯೆದಿಂದ ನವಕಾವ್ಯಕ್ತೆ ಲಿಯ ಸರಿಪಾಕದಿಂದ.. ಸಾರ್ಧಕತೆಯನ್ನು 
ಅತೆಯಬಹುದಾದಕೆ ನನ್ನ ಕಾಲ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು 
ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದೆ (ನೆ. 

ತ್ರಿದೋಷಗಳ ವೈಷಮ್ಯದಿಂದ ಆರೋಗ್ಗ ಕೆಡುವಂತೆ, ಶ್ರಿಗುಣಗಳ 
ಸಮ್ಯ “ದಂದ ಶಾಂತಿಗೆ A ದ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಕ್ತಿಗಳ 


ಷಮ್ಮದಿಂದ ಕತ ೯ತ ವು ನಷ್ಟ ವಾಗಿ ವಿಶ ಜೀವ ನದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಜೀವನ 


Fr, 
SY) 


೧೨೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರ್ಯ-ಕಾರಣಭಾವವು ಜಸ ಸ್ತ ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಹೊಸ ಕ್ರಿಯೆ ಬೇಕು. ಹೊಸ ಕ್ರಿಯೆಯ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಿ, ಸಿದ್ದವಾ 


4 ) ದೃಮಾದ 
ಪರಿಣತಭಾವವೂ ಸಾವ ರ್ನಭೌಮಿತ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನ; ಬೇಕು. 
ಕರ್ನಾಟಕವು ಹೊಸ ಹೆಜ್ಜೆ PN ತನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಮತು 
ಫೌಟುಂಬಿಕ ಅನುಭೂತಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಸಂಚ ಮತಾಚಾರ್ಯರು ಉಸುರಿದ 
ಅನುಭವವನ್ನೂ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಸಂಚಾರಿ 
ಭಾಷದಂತೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಕ್ರೈ ಸ್ಪ, ಮಹಮ್ಮದೀಯ 
ರಂತೆಯೇ ಅಭಿನವ. li ನಯತಿಕ ದೃಷಿ ಯನೂ ಅನವಿಶೋಧವಾಗದಂತೆ 
ಒಳಗೊಳ ಬೇಕು. ಜ್ಞಾನವು ? ನಮ್ಮ ಮನವನ್ನು ರ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ Fou. ನಮ್ಮ ಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕು. ಸಮರ್ಥನಾದ 
ಸಜ್ಜನಿಕೆಯ ಸ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ೯. ಣುವ ಆನಂದವು ಸತ್ಯವನ್ನ ಎತ್ತಿ 
ಡಿಯುವ ಪ್ರಿ ಪತಿಯು ಷ್ಣ ಸರ ಣದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಚಿ ತನ ನನ್ನು ತುಂ ಬೇಕು. 
ಆಗ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಿ ಕ ಯೆಯ ರೊಸವೇ ಬದಲ ಲಾಗಿ ಜೀನಿನದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ನವಜನ್ಮದ ಆನಂದವು AE ಅಂಥ ಶ್ತ ಸಾಮರಸ್ಯ ದ ಯೋಗ 
ವನ್ನು ಮೈ ಗೊಂಡ ಮೂರ್ತಿಯು ಗುರುಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕ ಜೀವನ 
ವನ್ನೂ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ದಿಗ್ಗರ್ಶಿಸದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ದ ನಿವೇಕನೆಲ್ಲ ವಿವಾದ 
ಹ SNS ಭಾವದ ಆವೇಶ aN ಸೀತು. ಕ್ರಿಯೆ 
ನಿಡಿ )ಯತೆಗಿಂತ ಭಯಂಕರವಾದೀತು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಶಯದ ಸಂಭನ 
ಕಡಿಮೆಯದೆ. ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದರ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೀ ಮಹಾತಾಯಿ 
ಯವರ ಪ್ರವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವನವೆಲ್ಲ ಯೋಗಶಾಲೆಯಾಗಲಿದೆ. ಮರಣ 
ಒಂದು ಶುದ ಯಾಗಿ ಜೀವನ ಒಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿದೆ. ಆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಜೆ | ಯಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ತನ್ನ ಸಾರ್ಥಕತೆಗೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯವು 


ಜೀವನದ ಸ ಪದಾರ್ಥ. 
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ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ 


ಅ ದ 1 
ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ « ಕೃತಿ? ಹ ತತ 4೬ 


ವರಹಾಡವೇ ಪ್ರಥಮ RE ಡಾ. ಭಂಡಾರಕರ 
ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದುದನು ನ್ನು ನಾನು ಓದಿದ್ದೆ. ಕನಿರಾಜ ಮಾರ್ಗದೊಳಗಿನ 
" ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾವರಿವರಂ ರ್ದ ನಾಡದಾ ಕನ್ನ ಡದೊಳ್‌ 
ಭಾವಿಸಿದ ಜನಪದಂ ' ಎಂಬ ಸುಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧ ಉಲ್ಲೆ ೇಖನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ನನಗೆ ಆಗಾಗ ಒಂದು ee AE 'ತಲೆಡೋರುತ್ತಿ ತ್ತು: ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಪಥವು ನರ್ಮದೆಯಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತ ಥೈ ಸ್ತಿತ ಎಫಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮುರ್ರಾ ಟರಂತೂ ದಕ್ಷಿಣಾ ಪಥದವರಾಗಿರಲಾರರು. ಹಾಗಾದರೆ, ನರ್ಮದೆಯ 
ವಾ. ನಿದರ್ಭದೆ ಸೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರವು ಬೇರು ಹಿಡಿಯುವ ಮೊದಲು 
ದು ಯಾರ ನಾಡಾಗಿರಬೇಕು ಐ ಗೋದೆಯಿಂದ ನರ್ಮದೆಯ ವರೆಗಣ ಈ 
ಪ್ರಣ (ಶವೂ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಅ ಅಲ್ಲಿ ಮರ್ರಾ ಟರ ವಸಾಹತು ವ್ಯಾಸಿಸಿ 
lcs ತಗ ವರೆಗೂ ...ಕರ್ಣಾಟಿಕರವೇ ಆಗಿರುವ ಸಂಭವನಿಲ್ಲವೆ ' ? 
ರ್ರನಲ್ಲಿ ? ನಡಸಿದ ಇ ನ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಲೇಖನದ ಮಹತ್ವದ 
ಹಾ ಚ ಳಾ ಇದನ್ನು ಬಳೆಯುವುದರ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೆ (ಶವು 
ಚನನ ನನ್ನ ದೊಂದು ಸಿದ್ದಾ ಂತ-ಸಾ ) ಪನೆಯಲ್ಲ; ಕೇವಲ ಸತ್ಯಸಂಶೋಧನೆ 
( ಸಂಶೋಧಕನೆಂದು ನಾನಿದನ್ನು ತ ಕೊಂಡವನಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನನಗೆ ಆ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಆಲ್ಲದೆ ಇತಿಹಾಸ ಸಂತೋಧನವು ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರವ ವೂ ಅಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಈ ವಿಷಯಕವಾದ ಮೊದಲ ಪ್ರಕಟನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ( (« ಣ ಮರೆಯಾದ $ 
ಕನ್ನಡ ದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ) ನಾನು ಬರೆದುದುಂಟು. (೧೯೩೩). 
ನಾಡಿಗಾಗಿ ಏನಾವರೂ ಮಾಡಬೇಕು; ಫಿಜವನರಿತು ಬಾಳಬೇಕು 
ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಮೂಲ ಸಂಕಲ್ಪ. ಬಹಳ ಚಿಕ ೈಂದಿನಲ್ಲಿಯೆ ಶಂದೆ 


೧೨೪ ಪಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಯನ್ನು ಕಳೆಂ ದುಕೊಂಡು ಅನಾಥನ ದೆನ್ನಾವಸೆಯ ಒವಣಿಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಅನುಭನಿ 


ಸುತ್ತ ಆಲೆಯುವ್ನ ವುದರಲ್ಲಿಯೆ ನಯಸ್ಸಿನ ೧೫ ವರುಷಗಳು ಕಳೆದು ಹೋದುವು. 
"ಗೆಯಲಿ ನನ ಸೂ ೧ರ್ವ ವಯಸ್ಸಿನ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ಕಮರಿ» 
ಸದ ದಾರುಣಯಾತನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು “ಅಜಿಸ್ಟೋ ಬಾರಿ, ಸೀತೆಗೆ 
ಭೊದೇವಿಯು ತನ್ನ ಒಡಲ ಎದೆಗೊಟ್ಟ ಕತೆಯನ್ನು (ಆಗ ಅದನ್ನು ರಬ್ದಶಃ 
ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬುತ್ತಿದ್ದೆ ನಾದ್ದರಿಂದ ) ನೆ ನನಭಆದು ಕಣ್ಣೀರು ಮಿಡಿದಿದೆ. 
ಆದರೆ ಭೂದೇವಿ ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ತ ನ್ಹಲ್ಲಿ ಸ ್ಕಕರಿಸುತಿ ಜಾಸ್‌ 
ದುಃಖಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬೆಪ್ಪ; ಅವರಾಡಿದ 
ಮಾತುಗಳ ಅರ್ಥವೂ ತಿಳಿಯದಷು ಷ್ಟು ನಾನ ನು ಮೊದ್ದೆ ನಾಗಿ “ಗೆಟ್ಟು ರಿಂತ 
ನೆನಪುಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥನಿಕ ೨ನೆಯ” ಇಯತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ಗ 
ಆ ಇಯತ್ತೆಗೆ ಒಬ ಅಯ್ಕನವರು ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅವರು ನನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಮಾತನಾಡಿ, ಬುದ್ದಿ ವಂತ ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ಎಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ನನ್ನ ಆತ 
ನಿಶ್ಠಾ ಸವು ಅಂಕುರಿಸಿದುದು ಅದೇ ಮೊದಲು. ಕಮರುತ್ತಿ ದ್ರ ನನ್ನ 'ಜೀನಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲ ನವಜೀವನ ವನ್ನೆ ರೆದ ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ಅಂತಹಿಳದಲ್ಲಿ 1. 
ಆದರದಿಂದ ನಮಸ ಸೃರಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತೆ ನೆ. ಮೀಟಿ ಕೆಲ ವರುಷ ಇದೇ ಹಾಡು. 

ಮನೆತನದ ಆರ್ಥಿಕ ಸರಿಸಿ ತಿಯು ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲಮುದರಿಂದ ವಿದಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವು ನನ್ನ ಹಣೆಯ 
ಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ, ಪಾ ಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಕರ ಸಿಕ್ಷಣಾಲಯವನ್ನು 
ಸೇರುವುದರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದಾರಿಯೆ ಇದಿಲ್ಲ. "ಅವರೂ ಹ್‌ 
ಬಳಕರ ಚರಿತೆಯಿಂದ, ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಮೂಸಲಾಗಿರಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕ್ಯ ವಿಡೆಯೆಂಬ ಒಂದು ಸ್ಫೂ ಲವಾವ ಮಾತು, 
f ನನ್ನಂತಹ ಕಿರುಕುಳರು Ra ಏನು ಪ್ರ ಯೋಜನ? ಇೂಳಿಗೆ ಕಾಳರು; ? 
ಎಂಬ ಒಳಗಣ ನೋವಿಗೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಟಿ ಶ್ರೇನಿಂಗ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಲ್ಲಿ ದೀಶಾಭಿಮಾನವ ನ್ನು ST ಆಗಿನ 
ನನ್ನ ಒಂದು ಹುಚ್ಚು. ನಾನು ಆಗ ಈ ಬಗೆಯ ಒಂದು ಭಾವನೆಯ ಮಬಿ ನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿನ " ಆ ಭೂಮಾತೆಯೆ ! ಒಡಲಲ್ಲಿ ಎಡೆಕೆನಿಡು : ? 
ಎಂಬ ಒಳಗಿನ ಬುಡಿತವು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಯು ನನ್ನಿ ದ ಸ್ಫಭವಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತೇನೊ ಎಂದು ಈಗ “ಜಿದರಕೆಯನೆಗುತ್ತ ದೆ. 


NS 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ ಕತಿ ೧೨೫ 


ಆ 


ಶ್ರೀ ಅಗರಕರೂತಹೆ ತಿರಿದು ತಿನ್ನ: ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಮನೆತನದ ತರುಣರ 
ಉವಾಹರಣ fi ನ್ಲ್ಲಿ ಬಡತನ ಭೀತಿಯನ್ನು ದೂರಪಾಡಿತು. ಬಡತನವನ್ನು 
5 ಜನ್ಮ ಸ್ಥಿ ತರಿಸಲು ನನು ಸಿದ್ಧವಾಯ್ತು: ಆದರೆ -ವೀಶಸೇವೆ ಮಾಡುವುದು 
ನಂಬಕೆ; ಕ yi > ಎಂಬುದೆ ಬಗೆಹೆರಿಯವ ಸಮಸ್ಥೆಯೊಗಿದಿ ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನವು ಅವರ್ನಕನೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಬಳಿತ ಪುಸ್ತಕ ವಿಶಾಚ 
ಬಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ವಯಸ್ಸಿನ ೧೮ ವರುಷಗಳು ಹೇಗೋ pe 
೧೯೨೦ನೆಯ ವರುಷಕೆ ಇಂಗ್ರೇಜಿ ಎ, ಬಿ, ಸಿ, ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ನನ್ನ 
ನಿಶ್ಚಯದ ಸಾಧನೆಯ ಉಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆ ಸರಿಯಾದ ಪೋಷ Kye 
ದೇಹ ಇನ್ನೂ ತೊಂದರೆಗೆ ಈಡಾಗಬೇಕಾಯಿತು. « ಮುದಿ ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿ' 
ಯಾದೆ ನಾನು ಯಾರಿಂದ ಏನು ಕಲಿಯಲು ದೊರೆತರೂ ಕಲಿಯಲು ಮನಸ್ಸು 

ಅಣಿಮಾಡಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ದೈಹಿಕ ಸುಖದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಮಾನ 

ಮರ್ಯಾದೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಗಂಟಿನ್ನೂ ಕಟಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗ 
ಹಾಗಿದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಷ್ಟು ಹೆನೆ ಮ್ಮ ಈಗ ಸಹ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲು. ಇದೇ ಕಾರಣ. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವೊಂದು ಹಾನಿಯಾಗಿರು 
ವಂತೆ: ಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಮನವರಿಕೆಯಾದ ಯಾವುದೇ 
ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ೬.೬. ಅದರ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾನಾಸಮಾನಗಳ 
ಎಣಿಕೆ, ಎಗ್ಗು ಇಲ್ಲದೆ ನಾನು ದುಡಿಯುಲ್ಲೆ. ದುಡಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಇದರ 
ಲಾಭ ಪಡೆದು ಯಾರಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ: ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ 
ಒಂದಿಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ನಿರೋಧಿ ಸುವುದನ್ನೂ 
NY ಸ್ಬೋ ಹ ಅನುಭವಗಳ ನಂತರ ಕಲಿತಿಸ್ದೇನೆ. 

ಆ ೨೦ರಲ್ಲಿ ಅಸಹಕಾರದ ಸಫಾ ಬಂದಿತು. ನನ್ನ ಗೆಳೆಯ 
ರಾದ ತ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯನರು ನಾಗಪುರ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಶವನ್ನು “ಹರಡಲು 
ತಮ್ಮ ನೌಕರಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ವಿಜಾ ಪೂರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ 
ಸಂಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅನರು ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದು « ಇನ್ನೂ ನೀನು 
ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಕರೆಗೆ ಓಗುಡುವುದು ಎಂದು? ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಕ್ರಾಂತಿ ಹಬ್ಬಿರಲು ಈಗಲೂ ವೂನ-ಮೇಷವೆ? ` ಎಂದು ನನಗೆ ಚಿಕ್ಕೋಡಿಗೆ 
ಸಾಗದೆ ಬರೆದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಣ ಈ ನನ್ನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ 

ಪೋಲೀಸರ ರೆ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಆ ಆರಂಭ ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ದೇಶದ ಸಲುನಾಗಿ ತಾನು 


೨ 


2 
[Cas 


ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಳಿಲು ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬಲ್ಲೆ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ತೂಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ದ್ದೆ. "ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ೪-೬ ಬಾರಿ 
ಬಂದು. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿಲ್ಲಲು” ಒಂದಡಿ ನೆಲ ಜೊರೆಯಬಬುದೆ? 
ಬಂದು ವಿಚ್ಛಾನಿಸಿಯೂ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ನಾನೂ ಶ್ರೀ ಬುರ್ಶಿಯವರೂ ಅಂದಿನ 
5ರುಣರ ಮುಂದಾಳುಗಳಾದ ದೇ. ಭೆ. ದಿವಾಕರ ರಂಗರಾಯರನ್ನು ಕೋಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನರು ನಡೆಸಿ ಸಿದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಬಹ ಬ ಒಮ್ಮೆ ಕಂಡು 'ಓವರಿಂದ 
ಏನಾದರೂ ನೆರವು ದೊರೆಯಬಹುದೆ. ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಭು ಚಾ 
ನುಹಾತ್ಮಾಜೀಯವರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಹ ನಾಡಿನ ನಾಲ್ಕು 
ಮೂಲೆಗಳಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ತರುಣರು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿಯಲು 
ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮುಂದಾಳುಗಳು ಯಾರಿಗೆ, ಎಸ್ಟೆಂದು ಸಹಾಯ ಕೊಡುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ? ? ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ಕೋರಿದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆ 
ಸೂಚಿಸಿ ಮರಳಿದೆವು. 


ತಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಬಂಧನಿಮೋಚನ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ೭ ದುಡಿದ ದೇಶವಿದೇಶದ ಹಲವು 
ಸಹಾ ಬಭೊತಿಗಳ ಚರಿತೆಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದೆ. ಲೋಕಮಾನ್ನ ತಿಲಕರಿಂದ 
ಬ ಇರ್ತಿಯಂತೂ ಸರಿ. ನನ್ನೆ ಓದಿನ ಮ್ಯಾಮಿನಿ ನತಿ ಶು ಅರವಿಂದ 
ಸರು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ವೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯನರಾದರು. "ತ್ರೀ ಅರವಿಂದರ ಚರಿತ್ರ 
ಹ. ಧಾರವಾಡವಲ್ಲಿ. ನಾನು ಮೊದಲು ಕಾಲಿಟಿ. ಮಾ ಮುನಿ 


5 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಮೊದಲಾವ ಚರಿತೆಗಳನ್ನು ಬಕೆದು ಪ್ರಕಭೆಸರೆ ಚೀ ಜೂ 
ಆಂದಿನ ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಮತ್ತು. ಈಸ ಸ್ರಕಟಿನೆಗಳ "ಮೂಲಕ ಉಪ 
ಜೀವನವು ಸಾಗಲು ಸ ಸಾಧ್ಯನೇ ನೋಡಬೇ ಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ 


ಅಂದು ಬಂದುದಾಯಿತು. 


ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವ ಸ್ವಭಾವದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರಿಚಯವು ಅಷ್ಟಕಷ್ಟೇ. ಲೋಕವನ್ನು 
ಕಂಡುದೆಲ್ಲ ಪು ಸಳೆಗಳ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ದೇಶದ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯ 
ಇ್ವಗಿ ಒಂದು ಮಹಾಕಾರ ವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ; ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನೂ | 
ಐಾಲುಗಾರನಾಗಿ ಕೃತಾ ೯ನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಒಂದು ಹಂಬಲವಲ್ಲಜೆ ಬೇರೆ 
ಭಾವನೆಗಳ ಅರಿವಿಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದು 'ಅನುಕೂಲ 
ಹೊರೆಕರಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ತನ್ನ ತಾನೆ 


ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ ಕೃತಿ ೧೨೭ 


ನಡೆಯುವುವು ಎಂಬ ನಂಬುಗೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮುನ್ನೂಕುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ದೇಶಸೇವೆಯ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಇನ್ನು, ಆ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನೆಂಬ ಬಗೆಗೆ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ಯಾವ ಗರಜ; ಆಗದಾಯಿತು. 


ಆದರ್ಶವಾದಿಗಳಾದ ಹಲವು ಹಿರಿಯರ, ಶರುಣರ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಪತ್ರಿ ಕಾವ ವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕೇೇಬುದು ನನ್ನ ಬಲವಾದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ಧಾರವಾಡದ ಗೋಳೀಬಾರಿನ ಗಲಾಟೆಯ ಕಾಲವದು. ಶ್ರೀ 
ವಖುದನೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು, ತ್ರೀ ದಿವಾಕರ ರಂಗರಾಯರು ಮೊದಲಾದ 
ಮುಂದಾಳುಗಳೆಲ್ಲ ದೊಂಬಿ, ಲೂಟಗಳ ಆರೋಪಿತರಾಗಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಠಃ ಶ್ರೀ ಮುದವೀಡರು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದ « ಕರ್ಸಾಟಕವೃತ್ತ ಮತು. 
ಧನಂಜಯ '; 'ನೆಂಬ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯು ಬರೆಯುನೆನಂಬ್ಲದುದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ನನ್ನ ಮಿಶ್ರ ರಾದ ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯನರೂ ತ ಅದರಲ್ಲಿ ತೀರ 
ಹುಮ್ಮಸದಿಂದ ಅನೇಶಯುಕ್ತ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಏನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನೊ ನಾನರಿಯೆ. ಇಂದು ಅವನ್ನೋದಿ ನನಗೇ” ಅನ ಸ್‌ 
ಬಹುದೊ ಹೇಳಲಾರೆ. ಆ ಎಲ್ಲ ಬರೆಹಗಳ ಸಲ್ಲನಿಯೊಂದು ಮಾತ್ರನೆ ನವಿದೆ. 
« ಏಳಿರಿ; ನಾಡಿಗಾಗಿ ಮಡಿಯಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರಿ. ಬೀ ಬದು ಸ್‌ ಡುತ್ತ ಮಡಿಯ 
ಬೇಕು, ಎಂದರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು ? ' ಎಂದು ಅಂದು 
ಸಾ ಕೇಳಿದ್ದ ರೆ ಮಹಾತ್ಮಾಜೀಯವರು ಕಲಿಸಿ ದ್ದ . ಖಾದೀ. 
ಅಸ ಶ್ಯ್ಯೋದ್ಧಾ ರ,ಗಾ ್ರಿಮೋದಾ ರ... ಎಂಬ ಈ ಪಾಠವನ್ನೆ “ನಾನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 


ಬಿಲ 
ಬಿಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


« ಕರ್ನಾಓಟಕವ್ಸತ್ತ'ದ ಆರ್ಥಿಕಸ್ಥಿತಿಯು ಶೀರ ಅಸಮಾಧಾನಕರ 
ಪಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ಗೊತ್ತು. ಮುಖ್ಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀ ಮುದನೀಡರು ಸೆರಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಯಾ ನ್ನ ಅವರ ಪರಿಚಯ ಕೂಡ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿ 
ಯವರಿಗೂ ಆ ಸ ತ್ರಿಕೆಯ ಆಗಿನ ವ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಪಕರಿಗೂ ಆಪ ಪ್ರ ಬಾಂಧನ್ಯ. ಅಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿ ನ ದು ಶ್ರೀ ಬುರ್ಲಿಯನರ ಸ್ನೇಹದ ಮೂಲಕ. ಎಲ್ಲಿಯೋ 


ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತು ತಂದು, ಈ ವಾರಪತ್ರಿ ಕೆಗೆ ಹೀಗೆಯೆ ಬರೆಯುತ್ತ, ದೇಶಸೇನೆ 


L 2 €? 


Ho 2 


ಗಿ೨೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಇ 


ಸಾಗ ೫ ಜಿಣಿ ಮೆನು ೧ ಇತ್ತಿಗುುಲಬಿರುವ ನನ ಜನೆ 
ವ ಡುತ್ತಲಿದ್ಬೇನೆಂಬ ಬು ಂತಿಯನ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ದ ಬಜ 
ಒಸ್ಪದಾಯಿತು. 


ಗೌ 
A 


lL 


ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರೀ ಸತ್ಕವಂತರಾನ ಮಳೆಬೆನ್ನೂರೆಂಬ ತೀವ್ರ ನಿಚಾರಿ 
ತರುಣರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ರಾ ಯೊಡನೆ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾಂತಿಯೂ ಆಗಲೇ ಬೇಕೆಂಬ "ತೀವ್ರ ಆವೇಗದ ಉಡ್ರೇಗದ 
ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅವರು ಸಂಧಿಮೊರೆತಾಗಲೆಲ್ಲ ಪತಿಷಾದಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಆ ಶಳಪುಳ-ಕಳವಳವು ನನ್ನನ್ನು ಅವರತ್ತ ಸೆಳೆದಿತು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ, 
ಅದರಲ್ಲೂ ಸ್ತ್ರಿ ೀಯರ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾ ತಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇತೆದು 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಜೀ ನದ ನಿಶ್ಚಿತ ತವಾದ ಗುರಿಯನ್ನಿಟ್ಟು jai ರು. ಮಹಿಲಾ 


ವಿದಾ ಲಯವನ್ನು ಸ ಸ್ಟಾ ಪಿಸಿ ಅದರ PR ಇಯಂ ಅವ ರುತೆಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿ 
ರೊಡನೆ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 'ಆರೆಂಭಿಸಿ ಯೂ ಆಗಿತ್ತು. 


ಶ್ರೀ ಸತ್ಯವಂತರಾಯರ eels ಎಷ್ಟೋ ಭಾಗವು ನನಗೂ 
ಬ ಇಷ್ಟ ಆಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ಮಹಿಲಾ ವಿದಾ 'ಏಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಕರೆದರು. ನಾನೊ ಒಪ್ಪಿದೆ. ಆದರೆ: ಒಂದು ವರ್ಷದ ಒಳಗಾಗಿಯೆ ಶ್ರ 
ಮಳೆಬಿನ್ನೂರ ಬಂಧುಗಳ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನವೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಸಚನನಾಗುವುದು ಸಾಧ 
ಜಣ ಥಿ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು SE 


ಉಪಜೀವನಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಲ ಅನುಕೂಲತೆ ದೊರೆತಿತೆಂದು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿದ್ದೆ. ಜರ ಎರಡು ವರುಷಗಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ 
ಒಂದೆಡೆಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರಿಗನ ಧೊಣೆಗಾರಿೆ 
ಏನೆಂಬುದರ ಸರಿಯಾದ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾನೇನೊ ಗಂಡಸರು 
ತತ್ವ, ಆದರ್ಶಗಳೆಂದು ಹೊರಟರೂ ಮನೆಯವರು ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಇದ್ದ ರೆ ಜೀವನವೆಲ್ಲ ಆಭಾಸ, 
ದುಃಖಮಯವಾಗುವುದೆಂಬ. ಮಾತು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೂ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಕೂಡಿಯೆ ಜ್ಞಾನ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕೆಲವೊಂದು ಅಭ್ಯಾಸ, ವಿಚಾರವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದೆವು. ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ « ಹೇಳದೆ ವಿದ್ಯವ ಕಲಿಸುವ ಸಿರುವ 3 ಅವಳು ನನಗೆ. “ಅಭ್ಯಾಸ, 
ವಿಚಾರ, ಅನುಭವಗಳ ತಿಳಿಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ರೂಢಿ, ಸಂಪ್ರಾದಾಯಗಳೊಳಗಿನ 


ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕ್ರತಿ? ೧೨೯ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾಗವು ಯಾವುದೊ ಅದನ್ನು ಅರಿತು ಆಚರಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಮಟ ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚಿ 3 ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ದ ಪ್ಟಿಯಿಂದ ನವಿ ನಮ್ಮ 
ಇರುವನ್ನು “ೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಜಿಸಿದೆವು. "ಇದರಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಹು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ (ಮೆಂದು ಜು ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿದೆ ದಿ. ಸವಿತ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು ನ ನಡಸಿದಾಗ ಮುಂದೆ ಸಾಗುವಾಗ ಯಾವ 
ಅಡೆತಡೆ, ನಾಚಕೆ, ಸಂಕೋಚಗಳಿಗೂ ಜಗ್ಗದೆ ನಮ್ಮ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು 
ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚ ಯಕ್ಕೆ ಅವಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾದ ಆತಂಕವುಂಟಾದ 
ಪ ಶ್ರಸಂಗನೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಸ ತೊಂದರೆಗಳು ಬೇಕಿದಷು ಸ್ರ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ನಿಚಾರದಿಂದೆ. ಕ್ಷೆ ಹರಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ಗುರಿಯಿಂದ 


ತ 

ಬಡತನವನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಅನಳು ಎಂದೂ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮಹಿಲಾ 
ವಿದ್ಠಾಲಯದ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು, ನಾಳೆ ಏನು? ಎಂಬ ಮಧ್ಯಾ ಹ್ತ ದ ಚಿಂತೆ 
ಎದುರು ನಿಂತು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿ ದ ರೂ ಇದ್ದು ದನ್ನು ಒಪ್ಪ ತ್ತು ತಿಂದೇ ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಇರುವ ಎಸೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕೋ (ರಿದ್ದಾ Hy ಮಕ್ಳಿಗೆ ಕಂನುಡಿಯನ್ನು 
ಕಲಿಸುವದನ್ನು ಕಂಡು ಬಳಗದವರು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಕುಜೇಷೆ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವಳು ತನ್ನ “ಮನಸ ನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡು ನನಗೇ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಭೆ, 
ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾ ದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಂತೋಷ. ಆರ್ಥಿಕ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಜಿಪುಣರಂತೆ ಲೆಕ್ಕಹಾಕುವದು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ವಾದರೆ, ನಾವು ಈ ಆನಂದವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಅನುಭವಿಸಬಹುದಾಗಿ- 
ದಿ ತಲ್ಲ, ಎಂದುಕೊಂಡು ನಾವು ಮಿಡುಕುತ್ತಿ ರುತ್ತೆ (ವೆ. ಗುಣವಂತರು, 
ಧೀಮಂತರು, ಸಾಧುಜಿಃವಿಗಳು, ಸಜ ನರು ಮತೆಗೆ ಬರಬೇಕು; ಅವರನ್ನು 
ಖಿ ಸುಸಂಧಿ ನಮಗೆ ದೊಕೆಯಬೇಕು-- ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಹಾರಯಿಕೆ. ನಮ್ಮ ಜೀವನದೊಳಗಿನ ರಸನಿಮಿಷಗಳಿವು. ಬಂದ ಅತಿಥಿ- 
ಗಳು ಯಾನ ಬಗೆಯವರಿರಲಿ, ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಸಂಕ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದೊರೆಶುದು ಒಂದು ನಿಶೇಷ ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿ. 
ಹ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ತುಂಬಾ ಸುದ್ಧೆವಿ. ಸುಶೀಲೆಯಾದ ಹೆಂಡತಿ, 


ಸುವಿಚಾರಿಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. 


೧೩೦ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಬಂದವರನ್ನು ಸರಸ ವಿನೋದದ ಹಾಸ್ಕಲಹರಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಲಾಡಿಸಿ 
ಆನಂದಗೊಳಿಸುವ ಕಲೆಗೆ ನನ್ನ ಪೂರ್ವ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳ ಮೂಲಕ ನಾನು 
ಆಜನ್ಮ ಎರವಾಗಿದು ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೇಸರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಚಾತುರೃವು ತುಂಬ 
ಕೊಂಡಾಡುವಂತಹದು. ಅವರ ಈ ಆಕರ್ನಕ ಗುಣವೇ ನನ್ನ ಆವರ 
ಸ್ನೇಹಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾ ನಜಿಜ್ಞಾ ಣ್ಯ ಬಹಳ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೊಬ್ಬ ಸಮಾನ 
ಧರ್ಮನು ದೊರೆತ ಸಂತೋಷ ಬೇರೆ. ನನ್ನ ಮಾತು ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಾಭ್ಯಾಸ 
ಜಡರಂಶಹರ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಭಾರವಾದ ಬಗೆಯದು. ನೀರಸ. ಆದುದರಿಂದ 
ಆಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿಯೆ ನನಗೆ ಚ ಆನಂದ. ನನ್ನ ದು 
ವಾಗ್ಮಿಯ ವೈ ಖರಿಯಲ್ಲ; ಅಥವಾ ವಾದಿಯ ಸಂಭಾಷಣ ಚಾತುರ್ಯವೂ 
ಅಲ್ಲ; 1 ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಭಾವನೆಯ 
ಕಳವಳದ ಉಸಿರು. ಮಿಗಿಲಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಬೆಂಬಲವಿರುವ ವರೆಗೂ ಆದು 
ನಿಟ್ಟುಸುರಾಗಲಾರದೆಂದು ನನ್ನ es 
“' ಮಹಿಲಾವಿದ್ಯಾಲಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಳಿಕ ಕೆಲದಿನಗಳ ತರುವಾಯ 
"ಕರ್ಮವೀರ? ವಾರಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಂತೆ. ದೇ. ಭ. ದಿವಾಕರರು 
ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಅವರು "ಮರಳಿ ಜತಿ ವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾಯರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಅವರಿಗೆ ನೆರವಿಗನಾಗಿ ನಾನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಕರ್ಮವೀರದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಒಂದು ಲೇಖನವನ್ನೋದಿ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ಶ್ರೀ ಆಲೂರರವರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಹೊಗಳಿ ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದ ರು. ಆ ಲೇಖನವು ನನ್ನ ದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಆಲೂರರವರಿಗೆ ನನ್ನ ನಿನಯದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲ ಅಭಿಸ್ರಾ ಯವಾಗಲು, 
ನಾಕು ನಾನು ಬಗೆದಿದೆ ನೆ. ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಆಗ 
ಸಶ್ಯಾಗ್ರಹಿ' ಎಂಬ ವಾರಪತ್ರಿಕೆ. ಹೊರಡುತ್ತಿ ತು. ಶ್ರೀ ನಿ. ಎಸ್‌. ಕುಡ್ಡರು 
ಕಿಲ್‌ ಅದರ ಸಂಪಾದಕಂದ್ದರು. ನಚೊಕಿಯು ಅರಿತೆ? ” ಎಂದಿವೆ 
ಮೊದಲಾದ ನನ್ನ ಕೆಲವು ಬೆಔಿಬರಹಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದು ನನ್ನ ಲೇಖನ ನೃವಸಾಯಕ್ಕೆ ಉತೆ ತ್ತೇಜನವನ್ನಿತ್ತಿತ್ನು 
ಹೊರಗಿನ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ" ನನೆ 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ 4 ಕೃತಿ? ೧೩೧ 


ಬರೆವಣಿಗೆಯೊಳಗಿನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಂಶವು ಜನರನ್ನು ಹೋಗಿ 
ಮುಟ್ಟು ತ್ರ ಡೆ; ತಟ್ಟುತ್ತ ಡೆ, ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಆಗ ಕಂಡುಬಂದಿತು. 

KY ದಿವಾಕರ ರಂಗರಾಯರು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದೆರು. 
ಅವರ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಯೋಗವು ನನಗೆ ಇನ್ನು ದೊರೆತಿ 
ತೆಂದು ಸಂತೋಷಪಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಮತ್ತೊನೆ ವ್ರ ಆವರನ್ನು ಪೋಲೀಸ ರು 
ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಅಟ್ಟ ದರು. ಕರ್ಮವೀರದ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಎಲ್ಲ "ಲಸವೂ ನನ್ನ 
ಪಾಲಿಗೆ ತ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದೆ. ತ್ರೀ. ದಿವಾಕರರ ಸಹಕಾರಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹುಕೆ ಗೀರಿಕೆರ 
ರಾಮರಾಯರು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಭಿ 
ಸಂಚಾಲಕರಾಗಿದ್ದರು. ಸಂಪಾದಕತ್ವವು ಶ್ರೀ ಮಿರ್ಜಿ ವೆಂಕಟಿರಾಯರ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಕರ್ನುವೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಬೇಕಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಚಿಂತೆ ಬೆಂಬತ್ತಿತು. 

ನನಗೆ ಲೇಖನದ ವ ಗ ವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಕೃ ಷಸಿಮಾಡಲು ಮೊದಲು ಇಂಬು 
ದೊರೆತ "ಕರ್ಮವೀರ? ಪತ್ರಿ ತೆಯ ನಿಷಯದಕ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ಆತ್ಮೀಯಶೆಯು ಎಂದೂ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ತ್ರೀ ನ ದಿವಾಕರರು ಬಂದಿವಾಸದಿಂದ ಮರಳಿ ಕಾರ್ಯರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದಬಳಿಕ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಲು ಕೇಳಿದ್ದರು. Lo, 
ದಲೂ ನಾನು ಅದರ ಲೇಖಕರ ಬಳಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗಿರುವೆನು. 

ಸಸ ಮಹಾಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಾ ಯ್ತು; ಮತ್ತು ಮುಂದೆ 
ನಾಡಿನ ನಿಃಶಸ್ತ್ರ-ಪ್ರತಿಕಾರದ ಹೋರಾಟಕಾಲದಲ್ಲಾ ಯ್ತು" ಸತ ತ್ಸ ಸಾವಿಲ್ಲ; 
ಸತ್ತಮೇವ CN ಎಂಬ ಮಾತು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಕೇಳಬರುತ್ತ ಲಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ನನಗೆ ಒಳಗಣಿಂದ ತಡೆಯುಂಟಾಗಿ 
ನೀನಿದರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ನಂಬುನೆಯಾ? ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಕೇಳಬರು- 
ತೃಲಿತ್ತು. ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಸತ್ಯನೆಂದರೇನು ? ಸತ್ಯಕ್ಕೆ. ಜಯನೆಂದರೇನು ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಕುತೂಹಲ ಗಿ. 

ರಾಜಕೀಯ ರಂಗದೊಳಗಿನ ದಿನಕೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಬದಲಾಗುವ 
ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಸ ಸರಿಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಥಿ ತಿಯು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ. po ಮೊಲು ಹಲವು ಬಾರಿ ನಾನು ನನ್ನೊ ಇಕೆಯೆ 
ತೀವ್ರ ನಾದ. ಹೋರಾಟವನ್ನು ನಡಸಬೇಕಾದುದರ ಅನುಭವವು ಈಗ ಮತ್ತೆ 
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ಪತ್ರಿ ಕೆಯೆಃ ಮುಖ್ಯ ವಾದ ನನ್ನ ವ್ಯ ವಸಾ ಸಾಯವಾಗುನದಕ್ಕೆ « ಅಡ್ಡ ಬಂದಿತೆ. 
Ke 'ನಾಡಿನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಬೆಡ ಬದ ಅಲಿಸ ಸ್ರನಾಗಿ 
ದೂರನಿರುವದೂ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ನೀಗಿದಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ FA ನೀಡೆಗೂ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ ಕೇಕೆ 
ಸಿಕೆಮನೆಯ ಹೊಸತಿಲನರೆಗೂ ಹೋಗಿಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಅವರು ಏಕೊ ಓಳಗೆ 
ಬೀಗ ಹಾಕಿಡಲಿಲ್ಲ; ಹೊರಗೆಯೆ ದಿಗ ಸಂಧನದಲಲಿರಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಗೆಳೆಯರು. ಭಾ ಈಸ Ws ಸಾಮೂಹಿಕ ಜೀವನದ ಒಂದು 
ಪ್ರಯೋಗ ನಡ ತರಬೇಕು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಇಶುವದಕ್ಯ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಡಾ ತಮ್ಮದ ಆದ ಒಂದು ಮಾಸಪತ್ರಿ ಕ್ರೈ ಒಂದು 
ಶಿಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥೆ ಸ ಅದಕ್ಕೆ ಕ! ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ಹೊಂಗನನನ ಕನವರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಧ್ಯೆ ಕೆಲದಿನಗಳು ಉರುಳಿದವು. ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು 
ಹೆಜ್ಜೆ ನಡೆದುದು ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಆದರ್ಶ ಮತ್ತು ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು 
ಜೊತೆಗೂಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವದು 
ನನ್ನಿಂದಾಗಲಿ, ಇನ್ನು ಗಳಿ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಮನರಿಕೆಯಾದೊಡನೆ 
ನಾನು ಅಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ನೀಗಬಹುದಾದ--ನನ್ನ ಅಂತಃ 'ಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆ.(೧೯೩೦). ಮುಂಜಿ ಎರಡು ಮೂರು ವರುಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದವ ರಿಗೂ ಇದೇ ಅನುಭವವು ಬಂದುದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 

ನಾನೊಬ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಅಭ್ಯಾ ಸಿ. ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಉಗಮ, ವಿಕಾಸದ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನ ರಿಶುಕೊಂಡು ಅದರ "ಜಿಳಕಿನಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಇಂದಿನ 
ಜೀವನವು ॥ ಬೆಳೆಯಬೇಕೆಂಬ a ನನಗೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಶ್ಯಕವಾದ 
ಅಭ್ನಾಸ್ಕ ಆಚಾರಗಳು ನನಗೆ 

ಈದ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ಕಮನನೀಕದಲ ನಾನು ಹಲವು ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದೆ ನೆ. ದ ಜನಗಳ ನಡೆ- ನುಡಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಕಂಡ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. ೧೯೨೪ರ ಬೆಳಗಾನಿ 
ಕಾಂಗ್ರೇಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂನಾಡ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಕ್ಟ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ನಿರಬೇಕೆಂಬ ಚಳವಳಿ 
ಯನ್ನು ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿಸಲು ಹ ಆಗ ತುಂಬ ನೆರವಾಗಿದೆ. 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಬಕೀಕರಣವಾಗದೆ ಸಣ್ಣು ನಂತ ತಿಯು ಉಳಿಯಲಾರದೆಂಬ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ, ಬೆಳಗಾವಿಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಕಾಲಕೆ ಶೀ ಕರ್ಣಾಟ ಏಕೀಕರಣ 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕೃತಿ? ೧ಪಿತ್ಲಿ 


ಸ ಶಳನವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಗಿನ ಇಲ್ಲಿಯ ಮುಖಂಡರಾದ 
ಶ್ರೀ ಕಡಪಾ ರಾಘನೇಂದ್ರರಾಯರು, ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾಯರು, 
ಶ್ರೀ ನರಗುಂದ ರಾಮರಾಯರುಗಳೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ನಿರ್ಧರಿಸುವಲ್ಲಿ ಆ 
ಸಚೆಗಳ ಆಮಂತ್ರಕನ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಮುಂದೆ 
ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಗದ ಮೊದಲನೆಯ ಕರ್ಣಾಟ ನಿಕೀಕರಣ 'ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ 
ನಾನೂ ಶಿ ಫ್ರೀ ಮಂಗಳವೀಡು ಶ್ರ ಶ್ರೀನಿನಾಸರಾಯರೂ ಕಾರ ದರ್ಶಿಗಳಾಗಿದ್ದೆ ವು. 
ಬಿಳಗಾವಿಮಲ್ಲಿ ಈ ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜನ ಸಹಾಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸು 
ವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಂಗಳವೀಡರು ತುಂಬ ಪರಿಶ್ರಮಪ ಪಟ್ಟರು. ಏಕೀಕರಣದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ದ ಗಣ್ನ್ಣರಾದ ಕೆಲವ 
ರನ್ನು ಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರ ಸಾ ನಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು 
ತೊ ಭ್ರ] ಪ್ರಾಥಿಸೆಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿಯೆ' ನಮ್ಮ ಉತ್ಪ್ಸಾಹ- ಶಕ್ತಿ ಗಳು ಎಷ್ಟು 
ಸುಮ್ಮನೆ ವೆಚ ತ್ಸವಾಗುವುನೆಂದು ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ ನನಗೆ ಮ ಬಗೆಯ ಸಾವೆ 
ಜನಿಕ ಕಾರ ದ ಮೊದಲಿನಷ್ಟು ಹುರುಪು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೂ. ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾ ಹಿತ್ನ ಸಮೆ ಲ 
ನವು ಸೇರುವ ನಿರ್ಣಯವಾದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟ ಸಂಸ್ಕ ೨೫೩ 3 
ಬೆಳಗಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಲವು ಸಮ್ಮೇಲನಗಳನ್ನು ಹೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಅಣಿಯಾದೆ. ಶ್ರೀಮಾನ ಕೌಜಲಗಿ ಹನುಮಂತರಾಯರ a 
ಬೆಂಬಲದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಅರವಿಂದ ಜೋಶಿಯನರ ಅವಿಶ್ರಾಂತ ಪರಿಶ್ರಮ 
ದಿಂದಲೂ ಆ ಮಹಾ ಕಾರ್ನವು ಅತ್ನಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದುಡಿದವರು 
ನಾವೇ. ಆಗಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ಅರಿತವರು ವಿರಳ. 

ಯಾವುದೆ ಪ ಪವಿತ್ರ ಕೆಲಸವಿರಲಿ; ಅದು ಒಂದು ದಂದುಗ ( ಧಂದೆ ) 
ಆದರೆ ಅದರ ಬೆಲೆ ೫೦% ರಷ್ಟೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದೆಂದು ನನ್ನ ಮತ. ಹೆಣ 
ಹೊರುವುದರಿಂದೆ ಖಾದೀ ಹ ವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಸಾರ್ವ 
ಜನಿಕ ಸೇವೆಯೆಂದು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನಂದನಟ್ಟದ್ದೇಕೆ. ಆದರೆ 
ಅದು ದಿನದ ಉದ್ಮೋಗವಾದರೆ ಅದರೊಳಗಿನ ಸಾತ್ಮಿಕ ಚಡ ಭಾಗವು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಷ್ಟ ಪಾಗುವುದೆಂದು ನನ್ನ ಅನುಭನ. ಈಗ ನಾನು ಖಾಸಗಿ 
ಹ್ಯಾಸ್ಕೂ ಶಿನ್ರ ಬೇಕು. ಶಿಕ್ಷಕನ ಕೆಲಸವು ಸವಿತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
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ಆತ್ಮನಂದನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನಂತೂ ಸಿದ ನಿಲ್ಲ. ಅದು ಪನಿತ್ರನಲ್ಲ 
ವೆಂತಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಾತಾವರಣವನ್ನು 
ನೆನೆದರೆ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ನಾಲಗೆ ಏಳದು. ನನ್ನ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಹಲಕೆಲವರಿಗೆ ಕೆಲವೊಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅದರ 
ಪಟ ಸಯನ್ನಿಲ್ಲ ಬಿಚ,ಲಾಕೆ. ಉಣಿಸುವ ಕೈಗೆ "ಕಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದೂ 
ಜಟ ಆಗ ನಾನು ತಾಯಂದಿರನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಆ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪರಾವ ತ್ತ ನಾಗಲಿಚ್ಛೆ ಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಗಳಿಸಿದುದು, ಗಳಿಸಿಬೇಕೆಂದುದು. ಅನುಭವ;--ತನ್ಮೂಲಕ 
ಜ್ಞಾನ. ತಿಳಿಯಬೇಕು; ಬಾಳು ತಿಳಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಹೆಬ್ಬಯಕೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಿರಿವಂತ; ನನಕೋಟ "ನಾರಾಯಣ'ನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷ 
ವಸ್ನಿಟ್ಟ ಲಕ್ಷಾಧೀಶ ನರನು. ನಾನು ಗಳಿಸಿದುದನ್ನು ಉಳಿದವರಿಗೂ ಹಂಚಿ 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ನನಗೆ ಆನಂದ. ನನ್ನ ಕಂಡಿತವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆದನ್ನು ಸತ್ಯ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವೆಂದೇ "ಸೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹಟಿವಿಲ್ಲ. 
"ಅದು ನಾನು "ತಂಡದ; ತಮಗೂ ಹೀಗೆಯೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆಯೆ? ನಿಮ್ಮ 
ಅನುಭವ, ವಿಚಾರಗಳು ಬೇರೆಯಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ; ನನಗೆ “ಇನ್ನೂ ಒನ್ಮೆ 
ಬಗೆದು ಭಾವಿಸಲು ನೆರವಾಗಿರಿ; ' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಡಿನ 
ಬಲ್ಲಿದರ ಮುಂದೆ ನನ್ನ ವಿಚಾರದ ವರದಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತಿ ರುತ್ತೆ ೇನಲ್ಲದೆ, 
ಬೇರೆ ಯಾನ ಲೋಕೋಪಕಾರದ ಇಲ್ಲದ ಹೆಮ್ಮೆ-ಬಿಂಕಗಳು ನನಗೆ 
ಸೋಂಕಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನೆಂದ ಬಳಿಕ, ನನಗೆ ದೊರೆತ ಸಂಪತ್ತಿ ನ ಸಲುವಾಗಿ 


ನನಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ತೃಪ್ತಿಯ ಹಿರಿಮೆಯೆನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸೋಜಿಗವಲ್ಲ. 


" ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಕನ್ನಡವು” ನನಗೆ ಕಂಡಿತು. ನಾನದನ್ನು ಹೇಳವಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಿದ ಭಾಸೆ ಅಂದಿನ ನನ್ನ ಆವೇಶ, ಉತ್ಸಾಹದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಬಂಧದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳು ಸರಿದೋರ- 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಕೆಲವು ಕಕೋರವೆಂದೂ ಎನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಕಡೆ 
ಗಳಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾದರೂ ಸತ್ಯವಿದು ದನ್ನು ಆಡದೆ ಇರುವದು 
ಅಪರಾಧನೆನಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬರೆಯಜೆ ಇರುವದಾಗಲಿಲ್ಲ; ' ಎಂದು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 


ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದೆ "ನೆ. ಆದರೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಕೆಣಕಿ ಆಡುನ ಮಾತು 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ "ಕೃತಿ? ೧೩೫ 


ಅಷ್ಟು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಾನಿಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಿಲೇಬೇಕು. ಸ್ಪಷ್ಟಸತ್ಯ ವಾದಿಶ್ಚದ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಹಲವರನ್ನು ನೋಯಿಸುವ ಅನ್ಯಾಯವು ನನ್ನಿಂದ 
ಆಗಿದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಸಮರ್ಪಕ ವಿವೇಚನೆಯೂ ಬಂದಿದ್ದುದು ಈಗ 
ನನಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಖಾನ ದೇಶವು ಕನ್ನ ದೇಶವೆಂಬ ಬಗೆಗೆ ನನ್ನ 
ಮಾತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚನಪ್ರಮಾಣಗಳೂ 
ಹೊರೆಶವು. ಅವನ್ನು "ಕರ್ಣಾಟದ ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರು' ಮತ್ತು "ಕನ್ನಡದ ನೆಲೆ? 
ಎಂಬ ಪುಸ್ಮಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. 

ಕಾಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲ 'ಪ್ರಭೃತಿಗಳು “ದ್ರಾನಿಡ್‌ ಎಂಬ ಒಂದು ಜನಾಂಗವು 
ಪೇದಪೂವನ ಕಾಲದಿಂದ “ಇಲಿ ನಿಲಸಿದ್ದಿತೆಂದು ಪ ಪ ವಾ ಆ ಕರ್ಣಾಟ, 
ಆಂಧ್ರ, ತಮಿಳು, ತುಳು, ಕೊಡಗು, ಮಲೆಯಾಳ ಮೊದಲಾದವು ಆ ದ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಜನಾಂಗಗಳೆಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ “ದ್ರಾವಿಡ? 
ವೆಂಬ ಮಾತು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಜನಾಂಗದ ಭಾಷೆಯ 
ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಲು ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ವೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತ. 
ಈ ಜನಾಂಗವು ಯದು-ತುರ್ವಶರದೆಂದು ನಾನು ಒಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇವರ ಹೀಳಿಗೆಯೆ ಕರ್ಣಾಟಕಾಂಧ್ರತಮಿಳ ಮೊದಲಾದ 
ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಮುಂದೆ ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆ 
ಆಗಿದೆ. ತುರ್ವಸುವಿನ ಸಂಶತಿಯವರಾದ ಕಣ್‌ ಕಣ್‌ರೇ ಕರ್ಣಾಟದ 
ಮೊದಲಿಗರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪುರಾಣ, ಸ್ಕ್ರೃ ತಿ ಚಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟ, ಗಂಗ ತುಳು 
(ವಿಜಯನಗರ) ಮೊದಲಾದ ಮೆ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಸರಂಪರೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೆಂಬಲವು ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಲು ಇನ್ನೂ ಮನಸಾಗದಾಗಿದೆ. ಅವರು ಮೇಲಣ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೂ ದರೂ ಖಂಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬೇಕು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ತಾವು 
ಕ್ಕ ು ಕೊಳ್ಳಲು "ಅಡ್ಡ ಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನೆ ಬಿನ್ನಹನಿದೆ. ತ್ರಿಸಷ್ಠಿ ಪುರಾತನರ “ ಉಗಮನೇನೆಂಬುದು ವೀರಶೈವ 
ರಿಗೂ ಅರಿಯದ ಮಾತಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ನನಗೆ ದೊರೆತ ಹೊಸ 
ಬೆಳಕನ್ನು "ಶಿವರಹ ' ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದೆ ನೆ. ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಂತೆ ಶಿವನ 
ನಿಜಸ್ವ ರೂಪದ ಕೆಲಪೊಂದು ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ತಿಳಿದ 
ಈ ಸಂಗತಿಗಳ ಬಲದಿಂದ ಕರ್ಣಾಟ- ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರ ದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳೊಳಗಿನ 


೧೩೬ ಏಿ3ಂಟಿನ ಬಳ್ಳಿ: 


ತೊಡಕಿನ ಸಮಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಉತ್ತರನು ದೊರೆಯುತ್ತಿ ಥಃ 
ಕಂನಾಡುನುಡಿ-ಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಬೆಳಕು ಇಲ್ಲದೆ " ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಮೂಲವು” 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂಬ ಮಾತು ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗತೊಡಗಿದೆ. 

ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಅಂಗೋಪಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯೂ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ 
ವಿಷಯ. ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮಟ್ಟವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು, ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಅಭಾ ಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಂ.ನುಡಿಯ ಆಳ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೇರಿದ್ದುದು. ' ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಗಲಿ, ವ್ಯಾಕರಣವಾಗಲಿ ನನ್ನ 
ಮುಖ್ಯ ಗುರಿಯಲ್ಲ. ಆ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ 'ಕಂನುಡಿಯ 
ಹುಟ್ಟು”, ಮತ್ತು "ಶಂ: ನುಡಿಯ ಜೀವಾಳ? ಗಳನ್ನು ಬರೆದುದಾಯ್ತು. 


ಸತ್ತವು ಅವ್ಯಕ್ತ; ಅಲೌಕಿಕ; ಸೂಕ್ಷ್ಮ; ಮತ್ತು ಗಹನವಾದ ಮಹತ್ವತ್ತ. 
ಆಲೌಕಿಕ ಸತ್ತವು hg ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದಾಗ ಅದು (ನಿಜ'ವೆನಿಸುವದು. 


ನಿಜವಾದುದೇ ವಾಸ್ತ ವಾಸ್ತವವು ವಸ್ಮುಗತ; ವ್ಯಕ್ತ. ಸತ್ತವು ದೇಶ- 
ಕಾಲ- -ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಳ ತ ವ್ಯಕ್ತ ವಾದಾಗ ಅದು ವ i 
ಇತಿಹಾಸದ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ SRS JR ಜ್ಞಾನವೂ ಆಗ 
ಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಜೇಶ-ಕಾಲ-ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳ ಭೂಮಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ 
ಸಕ್ಕವೆ ಇತಿಹಾಸ. ಇತಿಹಾಸನೆಂದಕೆ ನಡೆ. "ನಡೆ'ಗೇ "ಜಗತ್‌? ಎಂಬ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಹೆಸರು. (ಗಚ್ಛತಿ ಇತಿ ಜಗತ್‌.) ಆದಕಾರಣ ನಡೆಯ 
ನಿಜನನ್ನರಿಯಲು ಇತಿಹಾಸೆದ ಅಭ್ಯಾಸವು ಬೇಕು. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೆಂಬುದು 
ನಡೆನಳಿಯ ಫಲ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೆ ನಾನು ಇತಿಹಾಸದ ಕಡೆಗೆ ಒಲೆದುದು. 
ಸಾಹಿತ್ತವೂ ಇತಿಹಾಸದ ಒಂದು ರೂಪ. ಏಕೆಂದರೆ ಡೇಶ-ಕಾಲ 
ಪಶಿಸ್ಲಿತಿಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಸತ್ಯ ವನ್ನೇ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ವರ್ಣಿಸು- 
ವುದು. ಕತಿ, *ತಾದಂಬರಿ, ನಾಟಕ ಇಲ್ಲ ಯಾನ ಮಹಾಕಾವನ್ಮವಿರಲಿ, 
ಅದೆ`ಆದೆ, ಆಗಬಹುದಾದ ಇಲ್ಲವೆ ಆಗಬಲ್ಲ ಘಟನೆಯ ವರ್ಣನೆಯೆ 
ಆಗಿರುತ್ತೆ ಜೆ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರಗಿನ ಸಂಗತಿಯು "ಸಾಹಿತ ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಸಯನೆ 
ಆಗಲೆಡು: ಇತಿಹಾಸಕೂ ಸ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ 'ವೃತ್ಯಾಸವು ಆದನ್ನು 


ಬರೆನೆ ರೀತಿಯೆಲ್ಲಿ ವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದೆ. ಆದಕ್‌ರಣ ನಿಜ ವನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕೆಂ- 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಜಾಳೆ ಪೂರ್ಣಿ "ಶೃತಿ' ೧ಿಷ್ಕಿ೭ 


ಬವನು ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಾದೆರೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಂಬಲನನ್ನು 
ಪಡೆಯಲೇ ಬೇಕು. 

ಜನಗಳಿಗೆ ನಿಜವನ್ನು ತೋರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಗೆಯಿಂದ ಸೆತ್ಯದ 
ಆರಿವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ಇತಿಹಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಗುರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
ಸತ್ಯದ ಗುತ್ತಿಗೆ ಯಾರಿಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಹಿತಿಗಳು, ಸಂಶೋಧಕರು, 
ರಾಜಮಂತ್ರ ಪ್ರವೀಣರು ಮೊದಲಾದ ನರು ನಿಜದ ಒಂದೊಂದು ಅಂಗದ 
ಉಪಾಸಕರು. ಆದರೆ ಉಳಿದವರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ತಾವೇ ಮಿಗಿಲೆಂದು 
ಹುಯಿಲು ಬದ್ಬಿನುನುಮು: ಬಾಲಕಳೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನಂತೆಯೆ ಆಗಿರೆಂದು 
ಕೂಗುವ ಇಸೋಪನೀತಿಯ ನರಿಯ ಲೆಕ್ಟವಾಗುವುದು. ೈಸ್ಟ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರರ್ಥಕ 
ವಾದುದು ಆವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಾರತಮ್ಮ ದಿಂದ ಒಂಡೂೊಂದು ಬೆಲೆಯಿದೆ. 
ಆದರೆ ಆ ಬೆಲೆಯು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು - ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಇತಿಹಾಸವು ತನ್ನ ತಕ ಡಿಯಿಂಪಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ತನ್ನ ಧ್ರನಿಯಿಂದಲೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದಿ. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಬೆಲೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಈ ಬೆಲೆಗಳು 
ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತವೆ, ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯದವರು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಸಮರ್ಥರಾಗಲಾರರು. ಈ 
"ಅರ್ಥ? ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವ 1 ಬಂಗಾರದಂತಹ ಮಾತು ಆವುದು ಎಂಬದನ್ನು 
ಮೊದಲು ಮನಗಾಣಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಅರಿತು ಕುರಿತಲ್ಲದೆ ಆಡಿದ 
ನುಡಿ, ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಳವಂಡ. 

x ಸ x x 

ಇದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಜೀವದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಫತೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಫತೆ 
ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಕತ ಹೇಳುವ ಬುದ್ಧಿ ತಲೆಜೋರುವುದು. ಶ್ರತ್ರೆ 
ಮುಗಿಯ ಬಂದ ಕಾಲದ ಲಕ್ಷಣವಂತೆ. ಆದರೆ “ನಾನಿನ್ನೂ ನಾಲ್ಫೊಪ್ಪತ್ತು ತು 
ಬಾಳಬೇಕೆಂದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ ಇಚ್ಛೆ ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 


ಸಂಪಾದಕರ ಒತಾ ಯಕ್ಕೆ ಬಕಿಯಲೆ ಠೀ ಬೇಕಾಯಿತು. 


ನಾನಿಂದು ಸಾಹಿತಿ. ಏಕೊದರೆ ಎಂತಹದೆ ಆಗಲಿ, ಒಂದು ಕತೆಯನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಬಾಳುವೆಯೆ ನನ್ನದೊಂದು ಭಾವಗೀತ, ಈ ಅಲ್ಬ"ಕೃತಿಯನ್ನು 


೧೩೮" ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 

ಕಂನಾಡಿಗರ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಚೋದಕ ಶಕ್ತಿ ನಾನು 
ಪಾಠಮಾಡಿದೆ «ಗೋವಿನಕತೆ? «....ನೀನಾರಿಗಾದೆ ಎಲೆ ಚಾ ಎಂಬುದು. 
ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾನು SE ಶಬ ಕ ೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ (ಎಂದರೆ 
ಇರುವಿಗೂ) ಅಂತರವು ಉಳಿಯಬಾರದೆಂಬುದು. " ಥಿಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಿಮ್ಮ 
ಗುರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಾಧಿಸಿತ ₹೫. ಎಂದು ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಸಂಪಾದಕರ ಪ್ರಶ್ನೆ. ನನ್ನ ನ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹುವ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಕಃ ಗೂಡಿದೆ. 
"ಇದರ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ನಿರಾಗಿದೆ ? >: ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನನಗೆ ಇದು 


ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ; ಆತ್ಮಶಾಂತಿಯನ್ನಿ ತ್ತಿ ಜಿ Re ಉತರ ಜಾ 


ಎಮು 


ಜೀವನದ ಫಲಶ್ರುತಿಯೇನು? > ಎಂದರೆ ಸಮಾಜದ ಹಿನೆ ಸ ಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಯು 
ಅರ್ಥವಿಹೀನ.. ಅದು ಸಾರ್ಥವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸಮಾಜಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಉಪಯುಕ ನನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು: 


" ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಆತ್ಮಾನಂ; ನರ್ವಭೂತಾನಿ ಆತ್ಮನಿ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ನಂಬರು, 


" ಸಾಹಿತ್ನವು ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಾಗಬೇಕು?” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಅದು "ಕತಿ'ಯಾಗಬೇಕೆಂದೇ ನಿನ್ನ ಉತರ. ಅದೊಂದು ರಾಮ, ಕಷ, 


ಗಾಂಧೀಜಿ ಮೊದಲಾದನರಂತಕಹ ಮಹಾ-ಕ್ಷತಿ- iG ಮಹೆತ್ವಾ | 
ಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರದಾಗಿರಬೇಕು. ಕೊನೆಗೆ ಅದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಭಾವ 
ಪೂರ್ಣವಾದ (ಜೀವನ್‌ ಗೀತವಾದರೂ ಆಗಲೇಬೇಕು. ಆದರೆ "ನಾಟಕ? 
ವಾಗಕೂಡದು. ಇರುತ್ತ ಬರೆಯಬೇಕು; 4ಆಡ' ಬೇಕು. ಬರೆ ಮಾಡು 
ವುದಾಗಲಿ, ಗೀಚುವುದಾಗಲಿ ಹುಸಿ, ಟೊಳ್ಳು ಶಬ್ದ. ಇರುತ್ತ ಬರೆಯದೆ 
ಬರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವುದು ತನಗೂ ಜೋಕ್ಸು ಕೂಡಿಯೇ ಮೋಸ. 
ಎರಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳು ಗುರಿಯಾದರೇನೇ ನಾಡಿನ ಏಳೆ ಯಾಗುವುದು ಎಂಬುದು 
ನನ್ನ ನಂಬುಗೆ 

ಇದರ ಸಿದಿ ಗೆ ಅಭಯ ವೃತ್ತಿಯ ಸಾಧನೆಯು ಅವಶ್ನಕ. ಭೀತಿಯು 


೪-೨ 


ದೊರವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸತ್ಯದರ್ಶನನಾಗಬಲ್ಲುಡು ಅಭಯವೃತ್ತಿ 
ಯೆಂದರೆ ಉದ್ದಾಮಠನನಲ್ಲ. ಧೀರರು ಎಂದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಳ್ಳವರು. 


ಎರೆಡಿಲ್ಲದ ಬಾಳೆ ಪೂರ್ಣ " ಕೃತಿ? * ೧ಿರ್ಮ೯ 


ಅಲ್ಲದವರ ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ಕ ರಾಗಲಾರದಿ. ಉದಾ _ಮತನದಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದು ದನ್ನು ಮಾತಾಡುವುದೂ ಲೆಕ್ಕಣಿಕ ಓಡಿದಂತೆ ಗೀಚುವುದು ಈಗ 
ಪ್ರಗತಿಯ “ಅಕಣನೆಂದು ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ವಿಚಾರಿಯೇ (ವಿ-ಚರ) 
ಪ್ರಗತಿಶೀಲನಾಗಿರಬಲ್ಲನು. ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬವನು ಅವಿಚಾರಿ. 
ಅಭ್ಯಾಸ, ನಿಚಾರ, ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಕೃತಿ? ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದೂ 
ಆಗಲಾರದು. ಅದು ಬಹಳ ದಿನ ಬಾಳಲಾರದು. 


ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು «' 4 Lt KR 


ಸೋ 


ನಾನೊಬ್ಬ ತಿಳಿತಿಳುವಿನ ತಿರುಕ. ತಿರುಳುಗನ್ನ ಡೆ ತಿರುಕ. ಕಾಡಿ 
ಬೀಡುವವನೆಲ್ಲ. ಬೇಡಿಬಾಳಿದವನಲ್ಲ. ಸನ ನಲ್ಲ. ಮಹಾಕನಿ 
ಗಳು ಒಗೆದು ಬಿಟ್ರದ್ದ ಎಂಜಲನ್ನು ಪ ಪ್ರಸ ಹವೆಂಬಿಕ್ರಿ ತಂದು, ಕನ್ನಡಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಸಿದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ Rs ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಲೆತಿರುಕ 
ನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ತಳಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ತಿರುಕ. ಹೊರಗನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಳ- 
ಗನ್ನ ನಯವದದರ ಒಳಗನ್ನ ರಿಯಬೇಕೆಂದು ತಿರುಗಾಡಿದ ತಿರುಕ. ಈ ಹಂಚಿನ 
ಮೈಃ ಬಣ್ಣ ದ ತಿರುಕನನು ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯ ನನ್ನ ಮಿತ್ರ ರು, ಮಿಂಚಿದ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳೆ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಏಕೆ ಕರೆದರೋ ಯಬ. ಕರೆದರು "ಓ' ಎಂದೆ. 
ಹೊವಿನಿಂದ ನಾರು ಸ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಂದರು. “ಹೊ” ಎಂದೆ. ನಾನು ಕವಿಯಲ್ಲ. 
ಕವನಗಾರನಲ್ಲ. ಕತೆಗಾರನಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾನೊಂದ ಹಾಡು ಹಾಡುವೆ. 
ಪ್ರಾಸವಿಲ್ಲದ ಹಾಡು. ಮೌನದ ಹಾಡು. ಅದನ್ನು ನೆನೆದಾಗೆಲ್ಲ ಉದುರುವ 
ಕಂಬನಿಗಳೇ ಅದರ ನುಡಿಗಳು. ನನ್ನ ಹಾಡನ್ನು ಬರೆದುಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲ 


* ಪ್ರಮಾನ ಉತ್ತಂಗಿ ಚೆನ್ನಪ್ಪನವರು ನಮ್ಮ ಬಿನ್ನಹಕ್ಕೆ ಮನ್ನಜೆಯನ್ನುತ್ತು, 
ತಮ್ಮ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸುಮಾರು ಮುದ್ರಣದ ೩೨-೩೬ ಪುಟ 
ದಷ್ಟು ಬರೆದುಕಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಕ್ರೇಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಉಳಿದುದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗ 


ದಲ್ಲಿ NR ಇದೆ. ಸಂಪಾದಕ 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೧ 


ನನ್ನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬರೆದೆ. ಮುಂದಣ ಪೀಳಿಗೆಯ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ, 
ಕ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಕಷ್ಟ ಜೀವನದ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತಿ 
ಗಳಿಗಾಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ "ರಸ್ತ ಸತಿಯ 
ಪುತ್ರರಿಗಾಗಿ. ek ಗೋಳಿನಲ್ಲಿ UN ಸಾಹಿತೈಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗಾಗಿ. 


೬ ಶ್ಲೋಕ (ಶೋಕ) 
(ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ) 


ಮ ನನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಡಾದರೂ ಇತರ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳಂತೆ ಶೋಕಮಯವನಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮನೋಧರ್ಮವನ್ನ ರಿಯದೆ “ಈ 
ಹಾಡನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ ಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲುದರಿಂದ ಆ ಬಗೆಗೆ ಒಂಡೆರಡು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತೆ "ನೆ. RL ಹದಿನೆಂಟು ವಯಸ್ಸಿ ನವನಾದಾಗ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ 
ಅಪೂರ್ವನಾದ ಒಂದು ಜಾಗ್ರ ತಿಯುಂಬಾಯಿತೆಂದು” ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಕೆ. 
ಭಗವದ್ಗೀತೆ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨. ೬ೀ)ಲ್ಲಿಯ ಹೇಳಿದಂತೆ " ಜಗತ್ತಿನ ರಾತ್ರಿಯು 
ಮುನಿಗೆ ಹಗಲೂ ಜಗತ್ತಿನ ಹೆಗಲು ಮುನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯೂ ಆಗಿತೋರುವದೆಂಬ 
ಮಾತು ನನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಶಃ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಯಾಗದು- ಮುನಿಯ ರಾತ್ರಿ ವ ನನ್ನ ಜಾಗ್ರ ತಾವಸ್ಥೆ. ಈ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ಹುಟ್ಟು ನದು ಕಡಿಮೆ. ಮುನಿಯ ಹಗಲೆಂದಕೆ ನನ್ನ 
ಸ ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆ. ಪ್ರ ಸ್ಥಿ ತಯೆಲ ಹೊಸ ವಿಚಾರ ತರಂಗಗಳೆದ್ದು ಮಿಂಚಿನ 
ಕಡುತೆಯೊತೆ ಬಹುಷೇಗದಿಂದ ಸಾಗಹತ್ತುವವು. ಇವುಗಳನ್ನು. ಹಿಡಿಯು- 
ವದಕ್ಕೆ ರೇಡಿಯೋ ಯಂತ್ರ ದಂತಹ ಯಾವೆಡೊಂದು ಸಾಧನೆ ಇಲ್ಲವೆ ಅತ್ಯಂತ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ನ ವಾದ ಜ್ಞಾಪಕ ಶಕ ನನ್ನಲ್ಲಿರುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ರೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ 
ಭಾಂಡಾರನೇ ನನ್ನಿಂದ ಪ ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತೆ ಚ ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ರೆ ತ್ತೇನೆ. ಬೆಳಗಾಡೂಡತ್‌ ಈ ಎಲ್ಲ ಯೋಚನೆಗಳು ಹರಿದುಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸು 
ಶುಭ್ರವಾದ ಆಕಾಶದಂತಾಗುವದು. ನನ್ನ ಸ ಪ್ನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದ 
ಎಷ್ಟೋ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಿಚಾರಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಮಠೆತುಹೋದರೆ ತಿರುಗಿ ಬಾರವು. 


ಇಂತಹ ಸಂಕಟ ಸತಿಯನ್ನು ಅನುಭವ ಮಾಡಿದ” ಒಬ್ಬ ಫ್ರೆಂಚ ಪತ್ರಿಕಾ 


೧೪೨ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಕರ್ತನು ತಿರುಗಿ ಬಾರದ ಅವೆಕೌಲ್ಕವಾದ ಒಂಗು. ಯೋಚನೆಗಾಗಿ ಆತ್ಮ] ಹತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಉದಾಹರಣೆಯು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿದೆ. 

ನನ್ನ ಪೆ ಪ್ರೇಮದ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ತತ ಶಶಾಸ್ತ್ರ. ನಾನು ಇಪ್ಪ ತ್ರೆ ತ್ಲೈದು 
ವರ್ಷ 1, ಪಾ ್ರಿಚ್ಛ ಪಾಶ್ಚ ತತ್ವದರ್ಶನಗಳ ವ್ಯಾ ಸಂಗ ಮಾಡಿರುವೆ. ತತ್ತ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕೊನೆಗೆ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ ಸರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುವದೆಂದು ನನ್ನ 
ಮತೆ ಹೀಗಾಗಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಬರೆದಿದ್ದ ‘Mathematics of Philosophy” 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ದರ್ಶನಗಳೆಲ್ಲ ಏಕದೇಶೀ 
ಯವಾಗಿದ್ದು ಪ್ರ ಪ್ರತಿ ಒಂದು ತತ್ತ ವು ಕೊನೆಗೆ ನಿಲುಗಡೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದೆಂದು 
ಬಬ 82 ಆ AER ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಜಿಗುಪ್ಸೆ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರದ ಹಾಡೇ ಹೀಗಾದ ಬಳಿಕ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದ 
ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವಂತೂ ಬಹುದೂರ ಉಳಿಯಿತು. ಸಾಹಿತ ಕ್ಫೂ ನನಗೂ ಇರುವ 
ಸ್ನೇಹ, ಹ ಹೌನಿಗೂ ಹದ್ದಿ ಗೂ ಇದ್ದ ತೆ. ಹೀಗೆ ವಿಷಯವೂ ವಿಷಯ ಸಾಧನವೂ 
ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸದ್ದಿ ಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಜ್‌ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದರಾಯಿತು ಎಂದು ನನ್ನೊ ಳಗೆ ಜಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಹೀಗೆ 
ಭಗ್ನಾಶನಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂಬ 
ತಿರುಕನ ಸಂದರ್ಶನವಾಯಿತು. "ಉಭಯತರ ಹಾಡುಗಳು ಒಂದೇ ತರದವು- 
ಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಮೇಳವಾಯಿತು. "ಕರಿಗೆ ಕರಿ ಕೂಡಿ”ದಂತಾಗಿ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಹಿರಿದು ಸ್ನೇಹ” 
ಗಳುಂಟಾದವು. ಪ್ರಿ ಯನು ಫ ಫ್ರಿ ಯಸಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುವಂತೆ ನಾನು 
ಸರ್ವಜ ಸ್ವನಿಂದ ಸ ಗಾಗಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕಲಿಕೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ, 
ಛಂದಸ್ಸು, ಕಾವ್ರ, ಆಲಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ ಸ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದು, 
ಸರ್ವಜ್ಞನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶೈಕೊಂಡ ನಂತರ. ನಾನು ವೀರಶೆ  ವಧರ್ಮ 
ವನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳ ೆತ್ಲಿಸಿದ್ದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಗಾಗಿಯೇ. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
«ಜಾ ವೆಂದರೆ ಶ್ರಿ ಯೆ, 1 ಯೆ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನ” ವೆಂದು ನನಗೆ ಮನವರಿಕ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಕ್ರಿ `ಯಾರಟತವಾದ ತತ್ವ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ, ವಿಮುಖನಾಗಿ ಕ್ರಿ ಯಾ 
ಸಹಿತವಾದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖಿಯಾದೆ. ಮೆತ್ತು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಿಗೆ 
ಮಾಣಿಕವು ಹಾ ಬಡಿ ಖಃ ನನ್ನಿಂದ ಶೋನಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ "(ಅನುಭವ 


ತಿರುಕನೆ ಹಾಡು ೧೪೩ 


ಮಂಟಪವು” ನನಗೆ ನೆರಮನೆಯಾಯಿತು.  «« ಅನುಭವಿಯ ವೇದವೇ 
ವೇದ? ವೆಂಬ ಸರ್ವಜ್ಞನ ನೆ ಅನುಭಾವಸೂತ್ರವು. ನನಗೆ ಮಂಗಲಸೂತ್ರ- 
ವಾಯಿತು. ಅನುಭಾವದ ಆಗರಗಳಾದೆ ಉಸರಿಷತ್ತು. ಭಗವದಿ ತೆ ವಚನ 
ಶಾಸ್ತ ಮುಂತಾದ ಉದ್ದ ೦ಥಗಳು ನನ್ನ ತ ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ ಶ್ರವಾದವು. ಪ್ಲೇಟೋ 

ಈ 
ಸ್ಯಾಂ ಬ್ರಾ ದೆ ಮುಂತಾದನರ ಮೇಲಿದ ಸ್ಟೆ ಕ್ರೀಮು ನಿಲ )ವರ್‌ಜೇಮ್ಸ, 
ಬರ್ಗ್‌ಸನ್‌, ಜು ಮುಂತಾದ ಅನುಭಾವಿಗಳ ಹೊರಳಿತು. Ps ಸನ 
ಗ್ರಂಥವು ನನ್ನ ಓಂ ಪ್ರಥಮ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಯಿತು. 

ಇತ್ತ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷಾಭ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಪ ಪಾ 3್ರರಂಭಿಸಿ- 

en ತ್ತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದೆ ಯುದ ವೂ ಬಹುಭರದಿಂದ ನಡೆಯತ್ತಿ ತು ಆ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲೇಖನಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿ' ನಡ ವನ್ನು 
ನನನ್‌ ಈಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ EE ಸರ್ವಜ್ಞನ 
ಗ್ರಂಥಾಭ್ಯಾಸವು ೧೯೧೫ರಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮೊಕ್ತಮೊದಲು 
ನ್ನ ೦ದ ಹೊರಟ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ ಊಹ್‌ ಚಿತಿ | ಹೇನಿನ. ಬನೆಂತಿ” 

ನ ಇದು iS ನನಗೂ ಉಂಬಾದ ತಿಕ್ಕಾಟದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರ ಬದ್ದು. ಪ್ರ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದೆ ಸೂಚಿಸಿರುವೆ. 
ಮಿಶನ್ನಿನ ವರು “ದನ್ನು ಮುದ್ರಿ ಸದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನಾನು ಸ್ವಂತ ಹಣ 
ಮೆಚ ಮಾಡಿ ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಬೇಕುಯಿತು. ಇದು ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಸ್ರಿಂಟಿಂಗ ನೆ ಸಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮುದ್ರ ಣನವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟ ಇತ್ನೊ ೦ದು ಸ್ರ ೨ಪಷೆಂದಕಿ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜ ಹಿತಚಿಂತಕ ? 
ಎಂಬುದು. ಸೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಂಘಟೆಗೆ ನಿಘ್ಸ ವಾಗಿರುವ ಜಾತಿಯ ದುರಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇದು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದನ್ನು ಅನೇಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಧಾರಗಳಿಂದಲೂ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳ ಆಧಾರಗಳೆಂದಲೂ ಸಮರ್ಥಿಸಲು 
ಯತ್ನ್ನಿ ಸದೆ ೇನೆ. ಇದನ್ನು ಸಹ ಮಿಶನ್ತಿ ನವರು ಮುದ್ರಿ ಸಲೊಲ್ಲದೆ ಹೋಜು- 
ಅ ಸುಮಾರು ೫೦೦ ಕ ಸಾಲಮಾಡಿ ಅಚ್ಚುಹಾಕಿಸ ಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಇದು ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ರೋಮನ್‌ ಕಥೋಲಿಕ್‌ ಕೊಡಿಯಲ್‌ ಬಾಯಲ್‌ 
ಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ೧೯೨೩ರಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಭಾವೀ 
ಸಂತತಿಯನ್ನು 'ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವದರ ದೆಸೆಯಿಂದ 
(4 ಮಕ್ಕಳಶಿಕ್ಷಣಸಟವು » ಹೊರಟಿದೆ. ಇದು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದುದು. 


೧೪೪ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಸಹ ದೇಶಾ- 
ಭಿಮಾರಿಗಳೂ ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತ ರೂ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮತಾಂತರ ಮಾಡಿದರೂ ದೇಶಾಭಿಮಾನದಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿ, ದ್ದ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ ಸಿದ್ಧ ಕನಿಗಳಾದ ವಾಮನ ತಿಲಕ ಇವರ ಜೀವನ ಚರಿತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದಿರುವೆ. ಇದು ಕನ್ನಡ ಮಿಶನ್ನಿನವರಿಂದ ೧೯೨೭ರಲ್ಲಿ 
ಮುದ್ರಣವಾಗಿದೆ. ಮುಂನೆ ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ ಅನುಭವ ಮಂಟಪವು ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟದ್ದು ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ನೆಂಕಟರಾಯರಿಂದ ಕನ್ನಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. "ದೂ 
ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ರ ಇನ್ನೊ ಹ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ 
(( ಬಸವೇಶ್ವ ರನೂ ಅಸ ಸ್ಪೃಶ್ಯ ರ ಉದಾ ವೊ 1 REN ಇದಕ್ಕೆ ಈಗ 
ಯು ಮಂತ್ರಿ ಮೆರಿಡಲದಲ್ಲಿ ಉಸಮಂತ್ರಿ ಗಳಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಎಫ್‌. 
ಶಬರ ಒಂದು 'ಮುನ್ನು ಇಯು ಬರೆದಿರುವರು. ಇದು 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದು ೧೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯ 
ಮಃ ಪಸರ ಸು ಮುದ್ರಣ ವಾಗಿದೆ. “ಎಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೈಸ್ತ ಉಪ 
ದೇಶಕ್ಕಿ ಂತ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಜೀವನನೇ ಹೆಚ್ಚು ಅವಶ್ನವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಿಬಂದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆ. ಇದು ಸಾಧು ಸುಂದರಸಿಂಗರ 
ದ ೈಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿದ್ದು ಇದಕ್ಕೆ "ದ ಸಂ ನಾಮ 
ಕರಣ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. ಇದು ನ ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶನ್ನಿನವರಿಂದ ಮಂಗ 
ಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದದ್ದು. ಇನ್ನು ಸರ್ವಜ ಜ್ಞ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಷಯವಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸೆಮಾಪ್ತ ಗೊಳಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ. 


೭ ಶ್ಲೋಕ (ಶೋಕ) 

(ಸರ್ವಜ್ಞ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ) 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರನಾದ ನನ್ನಿ ೦ದ ಹೊರಟಿ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆ "ಕ್ರೂಂತಿಕಾರಕಗಳಾನಿವೆ. ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸನ "ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರ ೦ಥವೂ ಅದೇ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುವದು. ಯಾಕಂದರೆ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಒಬ್ಬ ಕ್ರಾ ಂತಿಕಾರ ಪುರುಷ, 


ನನಗೆ ವ ಪರಿಚಯವಾದುದು ಒಬ್ಬ ವಿದೇಶೀಯ ವಿಕನಂಯಿಂದ. ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ಕನ್ನಡನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಬಗೆಗೆ ಅವರ 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೫ 


ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ನಿಚಾರಾರ್ಹವಾಗಿದ ವು, ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅವನ ಉದಾತ್ತ 
ನಿಚಾರ, ಜಾತಿ, ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆ ಖಂಡನೆ ಬಿರ ನೋಡಿ 
ಕ್ರೈಸ್ತ ಧರ್ಮದ ಪರಿಣಾಮ ಇವನ ಮೇಲೆ sai ಆವರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು. ಅನುಭಾವಿಗಳೆಲ್ಲರು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮಿಶನರಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ವಚನಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಈ ತರದ ವಿಚಾರಗಳು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದರಿಂದಲೂ ಕ್ರೆ ವ ರ್ಮದ ಪರಿಣಾಮ ಆಗುವ 
ಅಗತ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ನನೆ "ತಿಳಿದುಬಂತು. ಏನೇ ಇರಲಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಮೆಲು ದೂರದಿಂದ ಬಂದ ಮಿಶನರಿಯನರು ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಕವಿ 
ಯಲ್ಲದ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಕುತೂಹೆಲವುಳ್ಳನರಾಗಿರಲು ಕ ಕನ್ನಡಿ- 
ಗನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಜನಿಸಿದ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನೂ ಆಗಿರುವ ಡ್‌ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿ ಂತನಾಗಿ ಕವ ಮುಚಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಕೆ ಕೇವಲ ಲಾಂಛನ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸೇವೆಗೆ ಕಂಕಣಬದ ನಾಡೆ. ಇವನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷ ಹಚ್ಚಿ ದಾಗ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ವಚನಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಪ್ರಸಿ ದಿಸ 
ಚೇಕೆಯ ಯೋಚಕೆ ನನ್ನ ಬಿಶ್ಮಲ್ಲದೆ ಅವನ ಬಗೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು A 20 ಕನಸು ಮನಸ್ಸಿನ ನೆಲ್ಸಿಯೂ ನೆನಸಿದಿ ಬ. 
ತರಜುಮೆಗಾಗಿ ಅವರ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯ ಸಿಸುತ್ತಿ ಸುವಂ ಪದ್ಯಗಳು ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಟು ಹೋಗಿರುವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದುದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಜ್‌ ” ಫಿಲಸವನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗ್ರಂಥಸಂಸ್ಕರಣ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕ್ಲೆ ಹಚ್ಚಿದೆ. ಇಂತಹ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನನುಭವಿಯಾದುದದರಿಂದ 
¢ ದಯವಿಟ್ಟು ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗಳನು ಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆಂದು' 
ಪರಿಷತ್ತಿನ $ದಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದೆ. ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಒಂದು. ಗ್ರಂಥವು ತಮ್ಮಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿ ರುವುದರಿಂದ "ನೀವು ಕೈಗೊಂಡ 
ಕಾರ್ಯವು ಬಹುಶಃ ಸಫಲವಾಗದು' ಎಂದು ಸಲಹೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಇದನ್ನು ತರಿಸಿ 
ನೋಡಲಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ದೋಷಗಳಿರುವುದಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ 
ಕಲವು ಟೀಕಾತ್ಮಕ ಲೇಖಗಳನ್ನು "ವಾಗ್ಭೂ ಷಣ' ವೆಂಬ ಮಾಸಿಕಸತ್ರಿಕೆ ಕಯಲ್ಲಿ 
ಪ ಸಿದ್ದಿ at ಪರಿಷತ್ತಿ ಸ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಬರೆಯದೆ ಜಸ ಸತ್‌ 
ಪರಿಷತ್ತಿ ಗೂ ನನಗೂ” ಇದ್ದ ಸ್ನೇಹವು ಅಷ್ಟ ಕ್ಟ ನಿಂತಂತಾಯಿಕು. ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿಶರಿಗಿಂತ ನೂಲಪ್ರ ತಿಗಳ ಸ ನಹಾಯನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಜು 


೧೪೬ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ತಿಳಿದುಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಓಲೆಗಳ ಕುಬೇರರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ” ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ತಡ ಕಾಗದ ಬರೆದೆ. ಆನರೆ ಅವರಿಂನಲೂ ವಿಶೇಷ ಸಹಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಕಾರ ನಿರಾತೆಗೊಳಗಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಸುಮಾರು 
ಫಿ ನ್ವ ಪ್ರತಿಗಳು ಹಸ್ತಗತವಾಮವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಓದಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ನ ಹೊನದಾಗಿಯೇ ಬರೆಯುನ ಪ್ರ ಸಂಗ ತು. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 

"ಆದಷ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಿಗೆ ಇಡು ಭೂ ಅಶೆಯೂ 
ಹೀಗಾಗಿ ವಚನಗಳ ನಿಷಯವರ್ಗೀಕರಣಕ್ಕೆ ಕೈ ಹೆಚ್ಚ ೬ 
ಮಾಡಲು ಹೋಗಿ ಮರಠೀದೆಯೇ ಕೊರಳಿಗೆ ಬಿದ ಂತಾಯಿತು. 
ಇಪ್ಪತು ಪ್ರ ಗಲ್ಲಿಯ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಸಾವಿರ ವಚನಗಳನ್ನು ವರ್ಗೀಕರಿಸ 
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ಬೀರಾದಕೆ ಅವುಗರನ್ನು ನುಲ್ಬತ್ತುಸ ಸಾವಿರ ಸಾರೆ ಓದುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಿತ್ತು. ಇದ 

ಜ್ಞಾನನ -ಂಡುಗಳು ಬಲಹೀ ೇೀನವಾಗಿ ಜನರ ಮುಖದ ಗುರುತು ಸಿಗ 
ದನು ಕಣ್ಣಿನ ಸಸಿಯು ಮುಂದವಾಯಿತು. ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೃತ್ಸಿ ಎಯೆಯು 
5ಂದೆಯನರು ಶೀರಿಕೊಂಡರು. ಇದು ಜು SE 


ನಾನು ಕಠಿಣ ಆಸ್ತಗ ಕ್ಫೊಳಗಾನೆ. ಆರು ತಿಂಗಳ ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಹೊಂದಿದರೂ 


ಗುಣಮುಖ ತೊ;ರಲ್ಲ. ನಾಸು ಮರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗುವದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಳ ಎಷ್ಟು ಜಂ 0 ಎಚ ಸೆಕ ದಯರು 


ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಾನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಳುತ್ತಿರುವಾಗೆಲ್ಲ ಸಾಯ 
ಬೇಕಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡೆದೆ ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲಸವು 
ವೃರ್ಥವಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯೊಂಪೇ ನನ್ನನ್ನು ಕೊರೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆ 
ಕಕ್ಷ ಈಶ್ವ ರನನ್ನು ಹುರಿದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದೆ (ನಂದರೆ: 

ನ ಯ ಹೃ ದಯಂ-ರಂಗವನ್ನ ರಿತವನೇ, ನಾನು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಲಾಭೂನ ನಾನಕ್ಟೋಸ್ಯರ ಠಿ ಕ£ಂಡಿರುವದಾದರೆ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಿಡು. ಸರ್ವಲ್ಞನ ಸೇನೆಯು ದೇಶಸೇವೆ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನ 
ರೆ ಬುನಾದಿ ನನ್ನಿಂದ ಈ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿತೊಳ್ಳಲು ನಾನು ಇಷ 
ಸಟ್ಟಿರೆ ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೊ: ಕಲನು ದಿನಸ ಉಳಿಸು? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಕೆಲವು ದಿ ವಸೆಗಳ ಮೇಲೆ ಗುಣಾಂಶವು ತೋರಿರು. ನುನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಕ್ಷೇಮ 
ಹೊಂದಿ ತ ಆರು ವರ್ಷ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಕೈಬರಹ ಹದ ಗ್ರಂಥವು 
ಅಚ್ಚಿಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಇದರ ನ್ರಕಟಿನೆಗಾಗಿ ಮೂರು ರಗ ವರೆಗೆ 
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ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೭ 


ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರ ಮನೆಗೆ ಎಡತಾಕಿ ಬೇಸ ತ್ರೆ. ತಿರುಕನ ಹಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಹತ ಕೊಡುವನರಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಬ್ರಂಟಂಗ್‌ 
ವರ್ಕ್ಸದ ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಯಶವಂತರಾನ ಜಠಾರ ಇವರು ಇದರ 
ಮುದ್ರ ಣಕಾಗಿ ಅಭೆಯ ಕೊಟ್ಟ ರು. ಇವರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡದೆ 
2 ದ್ದೆ ರೆ ಅದು ಇಡುತ ನ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತಿ ತಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು- 
ವುದು ಕಷ್ಟ. ವಚನಗಳು ಬಚ್ಚಾ ದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಇಲ್ಲದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವು ಫು ಮೂಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೂತುದರಿಂದ ಗ ಹಾಕಿಸಿದವ 
ರಿಗೂ ವ್ನಸನವಾಯಿತು. ಆದರೆ” ಅದು ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಕೆಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮನ್ನ ಣೆಯನ್ನು' ಹೊಂದಿತು. 
ನನಗೆ` ಕ್ಷೇಮವಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ನನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಜ್‌ ಇತ ಪ್ರಾ ರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಸ ತ್ರ ರಡು ವಸ ಡಾ ಆಕೆ ಹಾಸಿಸೆಬಿಟ್ಟು 
ಇಂದಿಗೂ ಏಳಲು ಶಕ್ತ ಛಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜ ಗ್ರಂಥವು ಹೊರಬಿದೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಾ ತಂತ ದೆ ಯುದ ವೂ ಹ ನಡೆದಿತ್ತು. ನಾನು 
ಡೊಡ್ಡ ಊರಲ್ಲಿದ್ದಕೆ ಚಳವಳಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುವದೆಂದು ಮಿಶನ್ನಿನವರು ನನ್ನಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ “ರಿಗೆ. ವಿವರ ಹಾವೇರಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಾದಿತ 

ಕಾರ್ಯ ಕಾಗಿ ಸಮಾರು ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಸಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ತೀರಿಸದೆ. ನಾನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಧಾರವಾಡವನ್ನು ಬಡುವಂತಿದಿ ಲ್ಲ. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಬೆಟ್ಟಗೇರಿಯ ಆಸ್ಪತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಬಗೆ. ಉಭಯ ಸಂಕಟ 
ಕ್ಯೊಳಗಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ” ಮಿತ್ರಕಾಜಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
ಸರ್ವಜ್ಞನ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು. ಆ ವರ್ಷದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ರಾಗಿ ಬೂ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆನಗಲ್ಲು ರಾಮರಾಯರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಸ ನಾನೂ ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ಸಮೆ ಲನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಪ್ತಾ- 

ಲೋಚನೆ ಕೊಟ್ಟರು. ನಾನು ಅವರ ಹೆಚಿಕೆಯಿತೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನಕ್ಕೂ ಹೋದೆ. ಇಂತಹ ಸವೆ ಮ್ಮ್ಮೀಲನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟು ದು 
ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ HL i ಬೆಳನಿಯವರಿಂದ 
ಒಂದು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗರುಡರವರಿಂದ ಸಮಾರು 
ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಐವತ್ತು, 


ನಿದ್ಯಾನರ್ಧಕ ಸಂಘದಿಂದ ಐನತ್ತು ಅಂತೂ ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳು 


೧೪೮ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಾನು ಹಾವೇರಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಎಂಟು ದಿವಸ ಮುಂಚಿತ 
ವಾನಿಯೇ ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಮರರ್ನಿಜಿಯಿಂದ ಧಾರವಾಡವನ್ನು 
ಬಿಡಬಹುದಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ನನ್ನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಸಾರ 
ಬಂದಿದ್ದು ಈಶ್ವ ರನ ಕ್ಲಪಾಹೆಸ್ತ ಡೆ ನಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಬಂದಿರುವೆ. "ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಚ್ಚಿಗೆ ಸಿದ್ದಪಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಶಿಕ್ಷಿಕೆಯರು ನನ್ನ ಸು. is ಕನ್ನ ಡಮಾತೆಗೊಂದು 


ಭೂಷಣ. 
ಫಲಶೃತಿ 


ಸರ್ವಜ್ಞಗ್ರಂಥವು ಹೊರಬಿದ್ದು ಇಂದಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾದವು. 
(೧೯೨೪-೪೪) ನಾಲ್ಕು ತರದ ಆವೃತ್ತಿ ಗಳು ಹೊರಟಿವು. ಇಂದಿಗೆ ಸುಮಾರು 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳು ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಕೆ.ಸೇರಿದವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಬಗೆಗೆ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯ ಮತರದ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ Pi pe 
ವಿಶೇಷ ಜಾಗ್ರ ind ಎಂದು ಕ್ಸ ಎತ್ತಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸರ್ವಜ್ಞ 
ತುತು ಸ ಬ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸವಿ. ತಿರುಳುಗನ್ನ ಡ ತಿರುಕನು ಈ ಬೋನವನ್ನೆ. 
ಟು ದರಿಂದೆ ಸವಿಯು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು ೨ pe ಹೇಳಿದನೊಬ್ಬ. ( pS 
ಸವಿಯೂಟವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಬಡಿಸದೆ. ಕಾಲವಾಗುವೆನೇನೋ ಎಂದು 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನರಳಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾಡದಿಂದಲೋ 
ತಿರುಕನ ಮನೋಬಲದಿಂದಲೋ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಸುಕೃತದಿಂದಲೋ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಪುಣ್ಣಬಲದಿಂದಲೋ ತಿರುಕನು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆದ್ದ ನು. ಸರ್ವಜ್ಞನು "ಹೊರ 
ಬ Sl ಎಂದು ಹೆರಸಿದನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ. " ಚೆಕ್ನಪ ೆಪ್ಪನವರು ವಿಮರ್ಶಕರು, 
ಸಾಹಿತ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕೆದನರು, ವಿಮರ್ಶೆ ಶಬ್ದ ದ 
ಸ ಅವರ ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತ ಜಿ > ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ವಿಮರ್ಶ- 
'ಹನೊಬ್ಬ. « ಹನಿದವಗೆ ಹಣ ನತ್ತ ಂತೆ ಕೆ ಸ್ಮರ ಶಿಸ್ತು ಕಾಣಯ್ಯ ' ಎಂದು 
ಹಾಡಿದನು ಕಾವಾ ನಂದನೊಬ್ಬ. ¢ ಬಿನ್ನ ನುದರೂ ಚಿನ್ನ ದಂಶಹ ಚೆನ್ನ ನೆಂದು 
ಕೇರ್ತಿಸಿದನು' ಕರ್ತನ ಕಂಯೊಬ. ( ಹೆಸರು. ಚೆನ್ನನಾಗಿ ನಿನು? 
ಕೃತಿಯು. ಜೈ2(ವಿರದಿರೆ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಕನೀಂದ್ರನೊಬ್ಬ. ಇದನ್ನು 


ತಿರುಕನ ಹಾಡು ೧೪೯ 


ನೋಡಿದರೆ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನು ನನ್ನಿ ಂದ ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಬಂದನೋ ಇಲ್ಲವೆ ನಾನು 
ಸರ್ವಜ್ಞನಿಂದ ಪ್ರ ಪ Re ಗೆ ಬಂಶೆಕೋ ಹೆ ಹೇ ಉುಪ್ರದು ಕಠಿಣ. ಸಿದ್ದ ವ ೃನಹಳ್ಳಿ ಯ 
ಕೃಷ್ಣ ಶರ್ಮರು ವಜ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಣಿದರು. ಬೆಟ್ಟಿಸೇನಿಯ ಸೃ ನ್ದ 
ಶರ್ಮರು ಕನಿ ಕುಣಿಸಿದರು. ತಾ. ತಾ. ಶರ್ಮರು ಅವನಿಗೆ ಮಣಿದರು. 
ಅ. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಅವನ ಧ್ವಜವ ನೆತ್ತಿ ಸೆಣಿಸಿದರು. ತಿಪಟೂರಿನ 
ಆ ಅವನ ದಿನಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಣಿದರು. ಪಂಜೆ 
ಮಂಗೇಶರಾಯರು ಇವನ ಶಿಕ್ಷಣಪದ್ದ ತಿಯನ್ನರಿಯಲು ದಣಿದರು. ಪ್ರೊಫೆಸರ 
ಗೋಕಾಕರವರು ಅನನ ವಚನಗಳನ್ನು ಆಂಗ್ಲದಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದರು. ಅಥಣಿಯ 
ಚಿಚ ತ.ಕೋರನ ರು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಚ್‌ ಅವನೆ ಸಂದೇಶವನು ಸಂಭ್ರಮ 
ಹ್‌ ಸಾರಿದನು. ಇನೆ ಸ್ಬೋ ಕನ್ನಡಿಗರು ಎಷ್ಟೋ ಸರಿಯಿಂದ ಅವನನು 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಕನ್ನ ಡನಾಡು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಗೆ ಚಿರ ಖುಣಿಯಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಸರ್ವರ 1 ಯೊಳಗಿನ ಕನ್ನ ಔಯಂತಿಜೆ. 


ಮುಂಬಯಕೆ 


ಕನ್ನಡವು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುವ ಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸು 

ತಿ ರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡ ನಿದ್ಕಾರ್ಥಿಯು ಸುಮಾರು ೫೦೦ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಠಪಾಠ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ ಶಿಕ್ಷಕರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನು ಪ ತ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಚನಗಳು ನಲ ರೂ ಕೆಲವೆ ಜಿಗಳಲ್ಲ ಬಹು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಒಂದು ಟೀಕೆಯು ಅವಶ್ಯವೆಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬೆಳವಿಯವರ 
ಶೆ, ಈ `ಕಾರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ 
ಸವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ನಿಷಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಸಂಪುಟ 

ಗಳು ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿ ಇಸ“ ದು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚಿಗೆ ಸಿದ ವಾಗಿದೆ. 
ದೃಷ್ಟಾಂತ "ದರ್ಪಣದ ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳು ಸಿದ ವಾಗಿದ್ದು ಆ ಅಚ್ಚಿಗಾಗಿ ಕಾಯು 
ವೆ. ಭಾರತೀಯರಿಗಾಗಿ ಆ ಜೀವನ ಚರತೆಯೊಂದನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇವೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವಣಗಿಯೂ 
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೧೫೦ ಎ ಮಿಂಟಿನ ಬಳ್ಳಿ 


ಸರ ವಚನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆ ಶುಲನಾತ್ಮಕ ತತ್ತ ನಿಷಯವಾಗಿಯೂ 
ಸ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಲೇಖಗಳನ್ನು ನೇಯಜೀಕೆ '೦ದು ನನ್ನ ಹೆಬ್ಬ ಯಕೆ. ಕನ್ನಡ 
ಗಾಜಿಗಳು, ಕನ ಡ ನುಡಿಗಟ್ಟು ಗಳು, ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದ ಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಕನ ಸ ಡತನವನ್ನು "ಬಯಲಿಗೆಳೆದು ಅದನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಗರ “ಮುಂದೆ ಇಡಬೇಕೆಂಬು 
Pp ಹ ಿಕಾಂಕ್ಜೆ; ಆದರೆ ಇನೆಲ್ಲ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆಗಳು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನವುಗಳನ್ನು : ಭಾವೀ ಕನ್ನಡ. ಸಾಹಿತಿಗಳು ಪೂರೈಸ ಸುವರೆಂದು 
ಶಂಬಾ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ ಘನವು ನ್ನ ಡನಾಡು ಇತ ಆನೇಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಿದ್ದ ರನ್ನು 
ಇಣಲೆಂದು ನನ್ನ ಸ. ನನ್ನ ೬೦ನೆಯ ವರ್ಷದ ಹಬ್ಬದ ಬಲಕ್ಕೆ 
ಮ 1. ನಾನು ರಚಿಸಿದ ನ ಕಡೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕದಿರಿ ಇಟ 
ನಾಡಿ ಕನ ನನ್ನ ಹಾಡನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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